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LIBRO VENTESIMO TERZO. 

Della 

SCIENZA MILITARE. 

A Bbiamo fin qu; veduto l’uomo fta- 
bilito per mezzo delle Arti nel go- 
limento di tutte le comodità della vi- 
ra . La Terra coltivata dalle Tue diligen- 
ze , e dalle lue fatiche lo ha colmato 
di ogni forra di bene. Il Commercio gli 
ha ipedito da’ più rimoti Paefi tutte le 
cole, che vedeva mancargli in quello da 
ui abitato 3 e lo fiefio Commercio lo ha 
fatto difendere fino nelle vifcere della 
Terra, e nel profondo del Mare , non 
fedamente per arricchirlo , e adomarlo , 
ma anche per proccurargli un’ infinito 
numero di foccorfi , e d’ifirumenti ne- 
ceffarj a’cotidiani fuoi ufi. Dopo d’efier- 
fi fabbricate le cafe , la Scultura , e la 
Pittura fi fono sforzate a gara d’abbelli- 
re lo albergo fuo , e acciò nulla mancaf- 
fe alla foddisfazione e alla fua allegrez- 
za , è venuta la Mufica a tenere occu- 
pati i momenti dell’ ozio fuo con dilet- 
tevoli concerti, che lo rifiorano dalle fa- 
tiche , e gli fanno fcordare tutti i tra- 
vagli , e i dolori , fe è agitato da qual- 
cheduno . Che può deliberare di più ? 
Felice, fe può non ellere difiurbato nel 
polledimento di tali vantaggi , che gli 
A 2 haa- 

« 

f v ; 
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hanno coflato un prezzo ben rigorofo! 
Ma l’avarizia , e 1’ ambizione intorbi- 
dano quella felicità generale , e rendono * 
l’uomo nimico dell’uomo . La ingiurti- 
zia prende le arme della forza per ar- 
ricchirli con le fpoglie de’ Tuoi Fratelli . 
Quello che , moderato ne’fuoi defderj, 
e rirtrctto ne’ confici di ciò, che poflìe- 
de , non potrebbe opporfi alla forza , di - 1 
venterebbe torto la preda degli altri. 
Dovrebbe temere , che gelofi vicini , e 
Popoli nimici venilfero a turbargli il ri- 
pofo , a faccheggiargli i terreni , ad ar- 
dergli le cafe , rapirgli i fuoi beni , e 
condurlo in cattività . Ha cortui adunque 
bifogno di forze , e di Truppe, che lo 
difendano dalle violenze , e lo mettano 
in irtato di ficurezza . Lo vedremo al 
piuttorto occupato in ciò, che le Scien- 
ze hanno di più fublime ; ma al primo 
00 ftrepito delle arme , quelle Scienze 
medefime nate nella quiete , e nimiche 
del tumulto , rimangono forprefe dallo 
{pavento , e porte in un profondo fìlen- 
zio , fe l’arte militare non le prende 
fotto la fua protezione , e non le ponga i 
fotto la fua falvaguardia , che fola può 
alficurare la pubblica tranquillità . Per 

que- 

00 Omnia ha?c nortra preclara Stu- 
dia . . . latent in tutela ac prartìdio bel- 
lica virtutis . Simul atque increpuit fu- 
fpicio tumultus , artes illico nortra; con- 
ticefcunt i Cic. prò Mur, rt. 22 . 
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queda ragione (a) la guerra diventa ne- 
tceflaria alì’ uomo , come quella eh’ è la 
* protettrice della pace , e della quiete , 
e unicamente occupal a nell’ attenzione di 
rifpignere le • violenze , e difendere la 
giudizia ; e con tutti quedi riguardi cre- 
do io, che mi fia permeilo iì parlarne. 
Pallerò , quanto più brevemente potrò, 
f per tutte le parti della Scienza Milita- 
re, la quale , per parlare con proprietà 
di linguaggio , è la Scienza de’ Re , e 
de’ Principi , e a cui fi richiedono , per 
bene riufeirvi , de’ talenti quali innume- 
rabili , che fono ben rari a trovarli uni- 
ti in una foia perfona . 

Siccome ho altrove trattato di ciò, 
che rifgulrda la Milizia degli Egiziani , 
de’ Cartaginefi , .degli Adiri , e de’ Perii 1 
così di quelli' parlerò in quello luogo 
con più fpbrietà . Mi fermerò molto più 
fopra i Greci , e particolarmente {òpra 
gli Spartani , e gli Atcniefi , i quali, tra 
tutti i Popoli della Grecia , fono fenza 
contraddizione i due , che più fi fono 
didimi per lo valore , e per la Scienza 
^Militare . Sono dato per lungo tempo 
in dubbio , fe avefifi dovuto difeorrere 
anche de’ Romani , i quali pajono mate- 
ria forediera al mio argomento : Nulla- 
dimeno ben bene efalfmnata ogni cofa , 
ho creduto dovergli aggiugnere alle altre 

A 3 Na- 

[ ( a ) Sufcipienda bella funt ob eam 

caufam \ ut fine injuria in pace vivatur. 
Cic. I. i. de Offic. w. 35. 
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Nazioni , acciò fi poffa in un giro d’oc- 
chio fapere, almeno fuperfizialmente , in 
qual maniera dagli Antichi fi faceva 
la guerra. Quello è il fòlofine, che mi 
fono propolto in quello piccolo Tratta- 
to , il quale non voglio ellendere mag- 
giormente . Mi Ita fèmpre nella memo- 
ria ciò, eh’ è accaduto ad un Filofofodi 
Efefo, ch’era in concetto d’efifere il piò 
bell’ Oratore del tempo fuo. In una Ora- 
zione pronunziata alla prefenza di An-' 
nibale , s’ immaginò di trattare fonda- 
mentalmente degli obblighi di un buon 
Generale . Fu applaudito l’ Oratore da 
tutti gli Uditori, ma Annibaie, prega- 
to inllantemente a dire il fuo parere , 
con libertà militare rflpolè di non ave- 
re mai fentito un’Oratore degnodi mag- 
giore dilpregio . Anch’io temerei d’in- 
contrare lo fteflb rimprovero , fe dopo 
d’avere palfato tutti gli anni della mia 
vita nello ftudio delle Belle Lettere, mi 
ponelfi in penfìere di dettare lezioni in- 
torno all’Arte Militare a quelli, chela 
fieguono per profeflìone . 

CAPITOLO PRIMO. 

Q Ueflo primo Capitolo abbraccerà 
ciò r che fpetta al principio , e 
alla dichiarazione della guerra, al- 
la feelta de’ Generali, e degli Uffiziali ^ 
allo affoldare le Milizie , le loro vetto- 
vaglie, le paghe, le arme , le marce ,• 

la 


MI L I T A RE. ? 

la formazione degii accampamenti, e tutte 
le altre cofe , che hanno relazione eoa 
le battaglie . 

Articolo Pri mo . 
Principio , e Dichiarazione di Guerra. 

. i . 

§. I. 

. t , • 

* ■ N 4 

. Principio di Guerra . 

N On fi dà principio veruno più ge- 
neralmente abbracciato di quello, 
che ftabilifce , non doverli imprendetela 
guerra fe non per legittime , e giufte 
cagioni ; nè alcuno è più generalmente 
violato . Tutti convengono (<r) che le 
guerre intraprefe unicamente con il fine 
deli’ interéfle, e dell’ ambizione altro non 
fono che veri furti. La rìfpofta da quel 
Co- faro data al Grande Aleifandro , tau- 
ro tamofa nelle Storie , forfè non fu affai 
giudiziofa ? Non avevano anche ragione 
gli Sciti di domandare a quel gualcatore 
di Provincie la cagione , che lo moveva 
(Z>) a venire (turbare la quiete de’ Po- 
A 4 poli , 

( a ) Inferre bella finitimis ... ac po- 
pulos fibi non moleftos fola regni cupi- 
ditate conterere & fubdere , quid aliud 
guani grande latrocinium nominandum 
eft ? S. Aug . de Civit. Dei . lib. 4. c. 6. 

( b') Quid nobis tecumeft? Nunquam 
... . . terram 
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8 DELLA SCIENZA 
poli , che non gli avevano fatta veruna 
ingiuria ; e fe era loro permetto , abita- 
tori com’erano del più profondo de’ bo- 
fchi, e de’ deferti, di non fapere chi fof- 
fe Ale/fandro , e donde veniva ì Quando 
• Filippo (a) , chiamato per arbitro da’ 
due Fratelli Re di Tracia, li privò tutti 
due decloro Stati, meritò forfè altro no- 
me fe non quello di malandrino , e di 
ladro ? Le altre fue conquide , benché 
meno inique, furono Umilmente att'attìn;, 
perchè tutte fondate fopra la ingiuttizia, 
giacché per vincere nelTuna ttrada era 
Juft Hift P er ver g°S n P& • nulla apuci e-um tur- 
pii ratio vincerteli . La gàuttizia adunque, 
e la necettìtà delle guerre debbono con- 
iìderarfi come il principio fondamentale 
in materia di politica , e di buon go- 
verno. 

Nelle Monarchie per Io più il folo 
' Principe ha l’autorità di dar principio 
alla guerra \ e quella è una delle ragio- 
ni , che lo renuono sì formidabile , Se 

ha la dtfgrazia d’ imprenderla fenza le- 
gìttima , e necettaria cagione , diventa 

jefpon- 

terram tuam sttigimus ► Qui (Ì 9 , unde 
venias , licet ne ignorare in vaftis Sylvis 
viventibus . Qu. Curt. L 7 . c. 8 v 

(a) Philippus, more ingenii fui , ad 
juduium veluti adbellum * inopinantibus. 
fratribus , inttrufto exercitu fupervenit 
& regno utrumque , non t^dicis more, 
fed fraude LATRON1S ac federe, fpo- 
liavit . JuJlin. 7. 8 . c. 3 . 
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relponfabde di tutti i delitti , cl-te fi 
commettano, di tutte le confeguenze fu- 
nere , che la guerra fi rtrafcina dietro , 
di tutte le firagi , che fono infeparabili, 
e di tutto il fangue umano , che vi fi 
fparge-, Chi è, che non frema alla villa 
di un tale oggetto , e del conto così for- 
midabile , che debba renderli ? 

Hanno i Principi 1 loro Configli , che 
poflono elfere loro di grande ajuto , quand’ 
abbiano avuta 1’ attenzione di comporli 
di perfone favie , e piene di mente, d’ 
efperienza , d’amore , e di zelo per lo 
ben pubblico, fenz’ ambizione , fenz’in- 
terelfe , e fopra tutto lontane dalle fi- 
nezze , e da ogni Torta di adulazione . 
Avendo propolìo al fuo Configho Dario 
di portare la guerra contra gli Sciti , 
Artabano fuo Fratello intraprelè inutil- 
mente a principio di domarlo da un 
difegno sì ingiurio, e irragionevole . Le 
fue ragioni , per quanto fodero folide , 
non ebbero veruna forza contro allo lodi 
fproporzionate , e alle adulazioni eccelfi- 
ve de’Cortigiani > Migliore riufcita non 
ebbe nel configlio , che diede a Serfe 
fuo nipote di non r.folvere di attaccare 
i Greci . Siccome Artabano aveva detto 
apertamente il fuo parere , con errore 
elfenziale in limili incontri , non fi ebbe 
riguardò veruno di opporli , e il confuL 
tarne la materia non ebbe fe non la for- 
ma . Nell’ una , e nell’ altra occalione, 
il dolore dei favio Principe , che fran- 
A 5 camen- 


Herod. 4. 
c. Sj. 


Id. I. 7 . 
c. 13. 
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10 DELLA SCIENZA 
camente diceva la Tua opinione , fi era 

11 vedere , che que’ due Re non arriva- 
vano a intendere (<r) quanto grande sfor- 
tuna fia lo avvezzarli a Infoiar libero il 
corfo a' fuoi defider) , a non ejfere mai 
contento di ciò , che fi ha , e a voler fem- 
ore accrej cerio ; dal che nafcono le ca- 
gioni di quali tutte le.guerre . 

Nelle Repubbliche della Grecia le Ra- 
dunanze del Popolo erano quelle , che 
decidevano affolutamente della guerra , 
donde nafcevano varj inconvenienti . Ben’ 
è vero , che nella Città di Sparta l’au- 
torità del Senato , e particolarmente de- 
gli Efori , e in quella d’ Atene 1’ Areo- 
pago , e il Configlio de’ quattrocento, 
cui fpettava il preparare gli affari e di- 
re le opinioni , fervivano , per cosi dire, 
a contrabilanciare la inllabilità , e la 
imprudenza del Popolo ; ma queflo ri- 
medio non otteneva fempre il fuo effet- 
to * Di troppo grande prontezza , e di 
troppo grande lentezza , due difetti tra 
loro contrarj , folevano gli Ateniefi rim- 
proverarli . Contro al primo fi era fatta 
una Legge , con cui fi comandava , che 
non fi poteffe rifolvere la guerra fe non 
dopo tre giorni di maturate confidera- 
zioni . In fatti nelle guerre contro a 
Filippo fi vide fino a qual fegno De mo- 
rene fi doleva della freddezza degli Ate- 
niefi , della quale il nimico fapeva ben 

pro- 

(*) xetxìv ita S'iS'daxtiv w 
nteov «mi ìx ìiv ™ Tt«pion& , 
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profittare. Quella lentezza nelle, Repub- 
bliche nafce, perchè, fé il pencolo non 
) è pi li che evidente , i particolari fono 
diilratti da mire differenti , e da diffe- 
renti intereflì , da’ quali fono impediti d’ 
unirli prontamente in una mede lini a ri- 
foluzione . Per quella ragione , dappoiché 
Filippo aveva prefa Eiatèa , 1* Oratore 
? Ateniefe , fpaventato dal vicino pencolo, 
in cui la Repubblica fi trovava , fece 
annullare la Legge da me accennata , e 
periuafe nel punto iltelfo , che fi decre- 
tale di fare la guerra . 

Con molto maggiore maturità, e con 
prudenza maggiore fi efaminavano , e fi 
decidevano gli affari apprelfo i Romani, 
benché anche il Popolo folle il padrone 
delle decifioni ; ma 1’ autorità del Sena- 
to era grande , e prevaleva quali fempre 
nelle materie importanti . Quel Senato 
fra le altre fue attenzioni aveva quella , 
particolarmente ne’ principi della Repub- 
blica , di far’ edere la gmftizia dal can- 
to fuo . La fama della fua buona fede, 
dell’equità , della giutlizia, della mode- 
razione , e del dilinterelfe , non contjb- 
- buirono meno della forza delle arme al- 
1’ ingrandimento della Romana Repub- 
blica; e fi attribuiva la fua potenza al- 
la protezione -degli Dei («), i quali in 
A 6 quel 

t (a) Favere pietati fideique Deos, per 
quse Populus Romanus ad tantum falli- 
gli pervenent. X/v. /. 44 . n, 1 . 


K 
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quel modo premiavano la Tua giudizio, 
e la buona fede . Fu con ammirazione 
dfervato , ( a ) che i Romani in ogni 
tempo avevano polla la Religione per 
bafe delle loro imprelè , e che ne ave- 
vano riferito agli Dei il principio e il fine. 

Il più forte motivo , che potettero a- 
doperare i Generali per animare le Mi- 
lizie a fare il loro dovere, era quello di 
rapprefentar lóro che la guerra , che li 
faceva , clTcndo- giuda , e avendo la fola 
neceffità polla nelle loro mani le arme, 
potevano certamente calcolare fopra la 
protezione degli Dei ; mentre quelli lleflì 
Dei , nimici , e vendicatori della ingiu- 
llizia , non lafciavano di dichiararli con- 
tro a coloro , che imprendevano guerre 
illegittime , e violavano la fede 3 e i trattati. 

§. ir. 

r ' ‘ * . i 

Dichiarazione di Guerra « 

* „ i- ; 

C Onfeguenza di principi d’equità, e 
di giuftizia , ( b ) da me- (labi liti , 
e* il non dar principio alla guerra fen- 

za 

(<*) Majores veltri omnium magna- 
rum rerum & principia exorfì ab Diis 
funt , finem eum ttatuerunt . Liv. 
L45. n. 39. -» 

( b ) Ex quo intelli^i poteftnullum bel- 
lum ette juftum , nifi quod- aut rebus re- 
petitis geratur , aut denunciatimi ante fic 
& indi&^m . C/f. /. 1, de Ojfie. n.% 6 . 
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za prima , per mezzo degli Araldi , a- 
vere lignificato a’ nimici le occafioni , 
che fi avevano di rompere la pace , e 
avergli efortati a rifarcire le ingiurie , 
che fi erano ricevute . Per naturale di- 
ritto bifiogna tentare le vie della dolcez- 
za , e degli accordi prima di venire al- 
le rotture aperte ; la guerra è 1’ ultimo 
de’ rimedi, e prima di praticarlo convie- 
ne avere tatto lo esperimento degli altri 
tutti . L’ umanità vuole , che fi dia 
tempo alle ribellioni , e al pentimento, 
e fi lafci fpazio , che balli a venire in 
chiaro de’ dubbj , e dilfipare i lofpetti , 
nati forfè da azioni equivoche , i quali 
lì trovano fpeife volte lènza fondamen- 
to reale, quando fono efa min a te a dovere . 

Quello era un coltume anticamente , 
e generalmente olfervato fra’ Greci. Po- 
linice (< 7 ) prima di porre l’ attedio a Te- 
be , fpedì Tidèo a fuo Fratello Eteocle, 
perchè tentatte le vie dell’ accomodamen- 
to . Pare , fecondo Omero , che i Greci .. , 
deputaflero Ulitte e Menelao verfo i Ve ' r a f - 
Troiani per invitargli a rendere Elena , 
prima di ufare contro di loro atto veru- 
no 

, ( a ) Potior cunèlis Sèdit fententia , 

fratris ? , . 

Pra’tentare fidem , tutofque in regna 
precando 

Explorare aditus Audax ea ninnerà 
Tydeus v 
Sponte fubit . . . - 

Stat, Tbcbaìd . /.ir. 
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no di ofttiìtà ; leggendofi anche la ftef- 
lìb. a. cap. fa cofa in Erodoto . Si vedono in gran 
,n ‘ * 6, numero fimili efempj in' tutte le Storie 
de’ Greci. • ■ i - . 

Pur troppo è vero j che per avere de’ 
grandi avvantaggi fopra i Ninnici , il 
modo q<*«fi iicuro è quello di gittarfi a 
man falva fopra di loro , e di attaccar- 
gli improwifamente , fenz’aveje perifìef- 
lo che fi fcuoprano i difegni , e fenz’ a- 
vere lof dato il tempo di prepararli per 
la difefa. Ma tali non prevedute incur- 
fìoni , fenza precedente awifo veruno , 
e lènza verun 1 annunzio anteriore , era- 
no precifamente confederate in qualità d’ 
ingialli intrapren dimenti, e viziofi nel loro 
principio . Quello è quel vizio , fecondo 
Polyb. lìb l a offervazione di Polibio , il quale ave- 
4- p*g- 33. va così altamente fcreditati gli Etolj, e 
gli aveva rendati cotanto odiofi come fe fof- 
fero flati malandrini , é ladri , perchè , 
non avendo altra regola fe non quella 
dell’ intereffe , non conofcevano nè le 
Leggi della guerra , nè quelle della pa- 
ce . Tutte le vie di arricchirfi , e di 
farfi grandi parevano loro legittime, non 
prendendoli veruno falcidio fe contro il - 
diritto delle Genti attaccavano all’ irrfX 
provvilo i vicini , da’ quali non avevano 
ricevuta veruna ingiuria , anzi fi crede- 
vano in ficurezza all’ ombra , e fotto 1 1, 
Lìv. Iib. 1. fòlvocond'otto del precedenti trattati . 
n. 52.' ' * I Romani non erano meno ile’ Greci 
oflervatori di quella cerimonia della di- 

chia- 
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chiarazione di guerra , dabilita già dal 
loro quarto Re Anco Marzio . V Uffi- 
ciale pubblico , che portava il nome di 
Feciale , con il capo coperto d’una tela 
di lino , andava alle frontiere del Popo- 
lo , contro al quale fi voleva decretare 
di fare la guerra , e ivi appena arriva- 
to efponeva ad alta voce gli aggravj del 
Popolo Romano, c la foddisfazione , che 
domandava per la riparazione delle in- 
giurie dategli fatte , chiamando Giove 
per tedimonio con certe formole , che 
abbracciavano una orribile imprecazione 
contro a lè dedo , e molto più contro 
al Popolo Romano, a nome di cui par- 
lava : Sommo Dio Giove , fe io fono ve- 
nuto in quejlo luogo con animo contrario 
alla equità , e alla giujìizia per doman- 
dare foddi sfazione a nome del Popolo di 
Roma , non permettete che poffa mai pivi 
rivedere la Patria mia . Ripeteva la deda 
colà , cambiando (blamente alcuni ter- 
mini , alla prima perdona , in cui s’ in- 
contrava , dappoi nell* entrare in Città, 
e finalmente nella pubblica piazza . Se 
fpirati trentatre giorni non era data fod- 
disfazione , lo dedo Uffiziale, ritornan- 
do verfo il medefimo Popolo , pronun- 
ziava pubblicamente quede parole : A- 
fcoltatemi , Giove , Giunone , e Qjdrino 
e voi Dei del Cielo , Dei della terra , Dei 
dell ’ Inferno , mfcoltatemi . Chiama tutti 

voi 

* Con quefio nome foleva chiamar/i 
Romolo . 



1 voi in tejlimonio , che un tal Popolo (e ^ 
lo nominava ) è ingiufl’o , e ricufa di dar. 
ci fo Idi s fazioni . Noi pertanto decretere- 
mo in Roma i modi , che crederemo a 
propojito per farci rendere la giuflizia , 
che ci è dovuta . Ritornato il Feriale a 
Roma , fi concitava 1’ affare ; e -fe il 
maggior numero de’ voti inclinava a far fi 
la guerra, lo fteffo Uffiziale fi trasferiva 
alle frontiere del mcdefimo Popolo , e 
in prefenza almeno di tre perfone pro- 
nunziava una certa formula di dichiarazio- 
ne di guerra; e dopo diciògittava fopra 
le terre del Popolo inimico una lancia., ' 
la quale indicava, ch’era fiata dichiara- 
ta la guerra . 

Durò quefia cerimonia per lungo tem- 
po tra i Romani . Quando fi trattò di 
dichiarare la guerra a Filippo, e ad An- 
tioco , fi confultarono i Feriali per fa- 
pere , fe Infognava dichiararla aque’due 
Re in perfona, o fe bafiav 2 il farlo alla 
prima Piazza del loro dominio . Ne’ bel- 
li tempi della Repubblica (a) , i Roma- 

ni 

(*) Veteres , & moris antiqui memo- 
res ^ negabant fe in ea legatione Roma- 
ras artes agnofcere . Non per infidias & 
no&urna praelia . . . nec ut magis afiu 
quam vera virtute gloriarentur , bella 
majores geflìffe . Indicere prius quam ge- 
rere folitos bella , denuntiare etiam . . ► 
Hac Romana effe , non verfutiarum Pn- 
nicarum , nequecallidUatis Giace* : apud 

quos 
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ni avrebbono creduto di renderli difono- 
rati fe ayeflero operato furtivamente, e 
impiegata la mala fede , o gli artifizj 
Ibltanto . Andavano con la fronte Co- 
perta , e lafciavano quelle piccole acu- 
zie , e le indegne finezze a’ Cartaginefi, 
e agli altri Popoli limili a loro , tra’ 
quali fi filmava gloria maggiore lo in- 
gannare il nimico , che il vincerlo ar- 
mato in campo. 

Gli Araldi , e i Feciali erano dagli 
Antichi tenuti in grande rifpetto , econ- 
fiderati come perfone facre , e inviola- 
bili . La dichiarazione della guerra era 
una porzione del diritto delle Genti , e 
confiderai come indifpenfabiie , e necef- 
faria. Non era preceduta da certi Scrit- 
ti pubblici , che da noi fi chiamano 
Manifcjìt , i quali contengono le preten- 
fioni , bene o male fondate dall’ una, e 
dali’ altra parte , e le ragioni , che le 
fofiengono. Sono quelli fucceduti à quel- 
la cerimonia augufta e folenne, con cfi 
gli Antichi facevano entrare nella dichia- 
' razione della guerra la Maefià degli Dei, 
come tellimonio, e vendicatrice dell’ ia- 
giufiizia di quelli , che imprendevano 
guerre fenza ragione , e fenza neceilità . 
Un motivo di Politica rendè anche ne- 
* celiar) que’Manifefii nello fiato in cui fi 
f trovano gli uni in nfguardo agli altri i 
Principi dell’Europa , uniti infieme da’ 

vin- 

quos fallere hofiem , qaam vi fuperare , 
gloriofius fucrit. Liv. 1 . 42. «.47. 
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vincoli del fangue , dalle Parentele , e 
dalle leghe offenfive , o dsfenfive . E’ 
' parto della prudenza del Principe che 
dichiara la guerra , il non muovere nel 
tempo Hello contro di Te tutti -i -Colle* 
gàti di quello , xhe vuole a fiali re . Per 
togliere di mezzo tutti quelli inconve- 
nienti , fi praticano a* noflri giorni i Ma- 
nifelli , che fervono in vece delle ceri- 
monie antiche da me riferite , co’ quali 
alcune volte li fpiegano le cagioni , che 
hanno fatto rifolvcre la guerra Tenta in- 
timarla . 

Ho nominate le pretensioni bene, orna- 
le fondate, perchè gli Stati , e i Princi- 
pi , che . fi fanno la guerra , hanno tan- 
to dall’ una parte quanto dall’altra Tem- 
pre fpeziofe ragioni per dare ri colore di 
giulle a’ loro intraprendimenti.Pot-rebbono 
dire , come diffe un Pre;ore Latino in 
un’ ÀlTembièa, in cui fi consigliava in- 
torno alla rifpofia che doveva darfi a’ 
domani , i quali , Sopra certi lòfpetti di 
rivoluzione , avevano citati a Roma i 
Magillrati del Lazio:,, A me pare, Si- 
„ gnori miei , difs’ egli , che nella con- 
„ giuntura prelènte abbiamo ad efiere 
„ meno confufi intorno a ciò $ debba 
„ dire , che circa ciò , che fi debba fa- 
„ re ; imperocché quando avremo rilò- 
,, luto , e bene conce! tati i nollri alfa- 
„ ri , non ci farà allora difficile il con- 
„ certare con quelli dappoi le parole.,, 
Aà fummam rerum noftrarum magis per- 
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tinere arbitrar , quid agendum mbìs , quam 
quid loquendum ftt . Facile erit , etilica* 
t 'ts conjiljis , accomodare rebus nerba , 

\ * - 

. 1 . . • .» 

Articolo Secondo. 

Scelta del Generale, e degli Uffiziali, e 
Soldati arrotati 

I. < ' • V 

. - * 

Scelta del Generale , e Uffizioli . 

' > . » , - ‘ 

E ’ Un grande avantaggio de’ Princi- 
pi , 1’ edere padroni aflòluti della 
{celta de’ Generali d’ Armate , e degli 
Uffiziali ; e una delle lodi maggiori , 
che loro fi poffa dare, è il dire,' che la 
fama del conotèiuto buon nome * e il 
merito bene rtabilito fono i foli motivi , 
che li fanno rifolvere . In fatti pub mai 
edere troppo grande Inattenzione T che 
debbe averli in una (celta, che uguaglia 
in certo modo un Privato al Sovrano, 
rendendolo dejiofitario di tutto il fuo po- 
tere , di tutta la fua gloria , e di tutta 
la fortuna degli St >ù Tuoi ? Da quello 
carattere principalmente fi conolcono i 
Principi capaci di governare , e da que-» 
fio è tèmpre dirivata la buona fortuna 
delle loro arme . Non fi legge , che Ci- 
ro, Filippo , e fuo Figliuolo Aleflandro 
abbiano confidato il cóm mdo delle loro 
truppe a Generali fenza merito , e fen- 
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z* efperienza , Non fu già co?) C^ n : 
Sutceffori di. Oro , „i g f otto ^'° d | 
Aleflandro > ove l’accortezza , le brighe 
o ri credito d’ un Favorito fkcevanó fuS ' 
cedere quali Tempre quella fcelta e da 
vano per lo più la elulione 

che r r ^ ii ^ ve{ kva poi • 

che 1 efito delle guerre confondeva a 

' ? nn r iPj - N ° n ho bif °gno di cizl 
le' Scorie CmP; > Sicché ne fono, ripiene 

Herodot. l. r ^ afìc ?. or3 3 parlare delle Repubbliche 

* 3 j 6 2 dl Sparta ’ 1 d « Re, in fo5: 

in nnV?r r ° r radò ’ erano in dl ««o , « 
in polle Ilo di comandare alle Armate ‘ % 

e ne .primi tempi andavano alla loro 

“ » u , n3 01 vi none accaduta fraCleo-' 

mene e Qemarato fece nafeore una leg 

ge , R a>n cm^ra ordinato , che un fot 

Re aove fé comandare alle truppe^ 

n a/f d ‘ , alc ?»i «'h*ordL- f 

vST'd,- a'c7 *** «-wt. eh’’ ti l 

PofornÀ l 3 rara ’ che due Generali 
pi ino edere lungamente d’accordo - eh- 

heememi ln ? P ? fe T P 0 * 1 ™ 0 molt « *- 
JS 3» «“fare fe non Torto la con- 

l e più 7 T fo, V e ch ^ Tirana co- . 

d.wfocoZdo. a “ CKk0 qam '° “ 

vev?;irrte"t'i s t re T n % t forra d °- 

per la colìituzione nredefim» delta Sa' 

to. 
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to , bifognava , che Tempre fofTero dieci 
i Comandanti , perchè quella Città ef- 
fendo comporta di dieci Tribù , ciafche- 
duna elèggeva il Tuo ; ed il comando 
era giornalmente nelle mani di que’ Die- 
ci Capi . Erano quelli per altri Tcelti 
ogni anno dal Popolo . Da quello preTe 
argomento Filippo di dire una bella fa- 
i cezia . Maravigliandofi della felicità de- 
gli A tenie fi , che in ciafchedun’ anno po- 
tevano trovare immancabilmente dieci 
Capitani , dille , che li confiderava fortu- 
nati più di lui , che nel corfò di tutto 
il Tuo Regno appena aveva potuto fce- 
> glierne un folo (JT) , 

Bifogna perù credere, che quel Popo- 
lo , e particolarmente ne’ tempi tàrtidio- 
fi , folle molto attento nel nominare per 
Generali folamente de’ Cittadini d’un 
vero merito . Dopo Milziade fino a De- 
metrio Falerèo , cioè per lo corfo d:qua- 
fi dugent’ anni , fi annoverano moltillì- 
mi grandi Uomini polli alla teda de’ lo- 
ro Eferciti , i quali innalzarono la glo- 
ria della Patria al più alio grado del 
t vero onore . In quegl’ incontri celiava 
ogni Torta di gelofia , nè altro palfava 
loro per mente Te non il pubblico bene. 
Se n’è veduto un bell’ efempio nella guer- 
ra , che fece a' Greci il Re Dario . Gli 
. Ateniefi erano in ertremo pericolo , per- 
chè dovevano foli combattere contro ad 
r una innumerabile Armata: De’ dieci Ge- 
nera- 
la) Quejlo fu Parmenìone . 




rferodat. 1. > 
6 . e. ic** 
i io. 
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iterali , cinque già erano pronti a dare 
battaglia , e cinque ricolmi di ritirarli . 
Miriade , che comandava a’ primi , a- 
vendo impegnato nel fuo partito il Po- 
lemarco, cioè un’ [ ffiziale , che ne’ Con- 
figli di guerra aveva il voto decilìvo , 
quando i voti erano uguali , fu rifofu- 
to di dare battaglia . Tutti qu'e’ Gene- 
rali , riconcJfctndo in Milziade la fupe- 
riorità fopra di loro , allo fpuntare del 
giorno feguente,gli cedettero volontaria- 
mente il comando . Allora fu , che feguì 
la famofa battaglia di Maratone . 

Succed va talvolta , che il Popolo , la- 
feiandofi reggere da’ Tuoi Oratori , e fe- 
guendo’ in ogni colà il loro capriccio , 
collocava de’ Soggetti non degni . Dura 
tuttavia la memoria del potere aflòlu- 
to , che aveva fopra gli animi della mol- 
titudine il famofo C leone , al quale fu 
dato ne’ primi anni della guerra del Pe- 
Jnuonnefo il militare comando , benché 
folte un’ Uomo imbroglione , collerico , 
volento, fenza merito, e lenza mente . 
Ma tali efempj fono rari , nè fi videro 
moltiplicarfi in Atene fe non negli ul- 
timi tempi ; effendo fiata quella una 
ddle principali rovine di quella Repubblica. 
Dioe.Laert. U Filofofo Antiflene fece un giorno 
in A ntifìh! comprendere agli Ateniefì d’ una ma- 
P* 3 niera faceta, ma fpiritofa, l’abufo, che 
tra loro fi commetteva nelle promozio- 
ni alle Cariche pubbliche . Propofe loro 
con un tono grave in piena Radunan- 
za , 
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2i , che fi formatte un Decreto con cui 
fi ordinafle , che gli A fini doveffero la- 
vorare la terra , come facevano i Ca- 
valli , e i Buoi . Venendogli rifpofto , 
che gli Afini non erano nati per que’ 
lavori : Voi fiete errati , lor ditte , la co- 
fa è la fleffa . E non vedete voi tutto 
giorno , che Cittadini , da Afini , cd igno- 
ranti , che erano , diventano in un momen- 
to Generali famof, per quella fola ragio- 
ne , che fono (lati da voi creati . 

Il Popolo in Roma era quello , che 
nominava i Generali , cioè-i Confali , 
e i Pretori , e non duravano fe non un 
folo anno . Talvolta erano confermati 
nel comando con il titolo di Procon- 
foli , o di Propretori . Qjiefìo cambia- 
mento .annuo ( a ) de’ Generali era d’ un 
grande oracolo al buono avan2amento . 
Quefto è il grande avvantaggio degli 
Stati Monarchici , ne’ quali i Principi , 
attolufamente liberi, e padroni degli af- 
fari , e de’ tempi , difpongono d’ ogni co- 
fa a loro talento , fenx’elf re impediti 
da veruna neceilìtà ; laddove appretto i 

Ro- 

' ' ■ ' ' . r J> f' 

(*) rnterrumpi "lenorem rerum ,in qui- 
bus peragendis continuano ipfa efficacifll- 
ma efiet , minime convenire . lnter tra- 
ditionem Imperli , novitatemque Sue-» 
cefloris, qua? nofeendis , prius quam a- 
-gendis reous imbuenda fit , farpe bene 

f renda? rei occafiones intercidere . Liv * 
41. n . 15. 
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Romani un Confolo (*) arrivava qual- 
che volta dopo il bifogno , o era chia- 
mato prima del tempo per aftìftere al- 
le Radunanze. Malgrado a tutte le dili- 
genze ufate per giugnere prima che il 
fuo PrecetTore gli averte rinunziato il 
comando, e fi forte informato dello fia- 
to dell’ Efercito , notizia indifpenfabil- 
mente necertaria a prenderli avanti di 
tentare qualfifia ii'nprefa , partava Tem- 
pre un tempo conlìderabile , che gli fa- 
ceva perdere l’ occafione d’operare , e 
di attaccare opportunamente il nimico . 
Spefle volte per altro giugnendo trova- 
va gli affari in cattivo fiato per colpa 
del fuo Preceffore , e l’Armata, ocom- 
pofia in parte di Truppe nuovamente 
affaldate, e fenza efperienza , o corrot- 
ta dalle licenze , e dalla mancanza del- 
la militar difciplina . Fabbio (i) fece 

fare 

-(«) Poft tempus ( Confules ) ad bel- 
la ierunt: ante tempus Comitiorumca ti- 
fa revocati funt : in ipfo conatu rerum 
circùmegit fe annus . . . Male gefhs re- 
bus alterius fuccertum eft : tironem , 
aut mala difciplina infiitutum exerci- 
tum acceperunt., At hercule Reges, non 
; liberi folum -impedimenus omnibus , 
tèd domini rerum temporumque , tra* 
hunt confiiiis cun£la , non fequuntur .< 
Liv. I. 9. ». 18. . 

(i) Curn , qui eft fummus in-Civi- 
ta te dux , eum iegerimus ,, tamen re- 

. pen* 
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fare al Popolo Romano una porzione 
» di quelle rifleffioni , allora quando efor- 
tavalo a fcegliere un Confole capace di 
far refifienza ai Annibaie . 

Il corto fpazio d’ un’ anno , e la in- 
certezza d’ effere confermati , erano la 
cagione , a dir vero , che i bravi Ge- 
. nerali voleffero approfittare del tempo ; 
ma fuccedeva poi non di rado , che per 
la fletta ragione terminavano le loro 
imprefe con più brevità che non avreb- 
bono fatto fenza di ciò , e a con- 
dizioni meno vantaggiofe per la Repub- 
blica , per timore , che il Succettore ve- 
nitte a godere delle loro fatiche , e lo- 
ro togliette 1’ onore d’ avere gloriofa- 
mente condotta a fine la guerra . Da 
un cuore pieno d’un vero zelo per lo 
pubblico bene , e da un’ anima gran- 
de perfettapiente fpogliata d’ogn’ inte- ' 
rette , avrebbono potuto sbandirli tali 
confiderazioni ; ma io non fo dire fe 
di tali efempj fieno fiati fatti regiftri . 

Rotl.Stor.Ant.Tom.XLL B Fu 

pente le&us , in annum creatus adver- 
fus veterem ac perpetuum imperatorem 
comparabitur , nullisneque temporis , ne- 
que juris inclufum anguftiis , quo mi- 
nus ita omnia gerat admimftretque ut 
tempora pofiulabunt belli : nobis au- 
tem in apparatu ipfo , ac tantum in- 
choantibus res, annus circumagitur . Lh. 

/. 24. n. 8. . 
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Fu rimproverato *ffj 0 ] d' avere 

irlo il Grand' e , g effere fta- 

avuta quella deb °} e :^ re -. Una virtù 
to {"oggetto a l que ^ apprezzare un 
c°si pura , che 6 , pare fu- 

Stie forze di un’ uomo ; dia e 

per io meno affal ”'f oli fretta atem r 

L ’ a brevT e lfmTtata’da cosi anguftì 
P° S fi ‘ i fe fi vuol confettare I» verità , 
confini , te . te u en grande . IVla 

r P ^SVutmo L ‘S. 

queir inconveniente , per 

trame un maggiore . affari , 

Finalmente W e ° ben’ altre 

, a lontananza i Romani 

molte ragioni , “ = d delle Armate 

a prorogare il c , 0 .^“ r , nera |, . Ma in 
per molti anni a 1 ients . medefimo 
fatti accadde 1 inc ° . e j Genera- 

già preveduto , e ’ lor e del co- 

li per la lunghezza ma gmr |(j _ 

mando diventarono i Tmmm e . 

w wsSWSttS 

bor^ac* pericolo finiti belli fama» , * 
licitabat. l- 3 0< n ' 3 * 
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Pompeo , e in modo particolare quel- 
lo di Celare . 

La fcelta de’ Generali foleva per Iar 
più regolarli dal merito delle perfone , 
e i Cittadini di Roma «avevano nel 
medefimo tempo una grande fperanza , 
e un forte motivo per operare ( in quel 
modo . Ciò , che loro facilitava la fcel- 
> ta era la cognizione perfetta , che ave- 
vano de’ personaggi , che afpiravano al 
comando , co’ quali avevano portate le 
arme per lo corfo di molte Campagne, 
i quali avevano veduti in azione, e de* 
quali avevano avuto il tempo d’ efami- 
nare , e paragonare da loro ftelfi , e co’ 
loro Compagni, il carattere, i talenti , 
le fortune , gli accidenti , e le qualità 
degne de’ più onorifici impieghi . La 
cognizione (a) che i Cittadini Roma- 
ni avevano del merito di coloro , che 

B 2 do- 

(«) Num tibi ha?c parva videntur od- 
jumenta & fubfidia Confulatus, voluntas 
ìnilitum ì qux cum per fe valet moltitu- 
dine , tum apud fuos gratia : tum vero 
, in Confule declarando multum etiam apud 
Populum Romanum auéforitatis habet fuf- 
fragatio militaris... Gravis di illa orario; 
3 Vle faucium recreavit : meprsrda donavit; 
hoc duce callra cepimus , figna contuli- 
•mus ; nunquam ille plus militi laboris im- 
pofuit quam libi fumpfit; ipfecum forris, 

( tum etiam fehx . Hoc quanti putas effe 
ad famam hominum ac voluntatem ? C/r. 
J>ro tyluxxna , n. 38. 


/ 
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domandavano il Confolato , faceva per 
lo più rifolvere i loro voti in favore, 
di quegli Uffiziali , ne’ quali avevano 
veduti , in occafione delle precedenti 
Campagne , valore , coraggio , bontà , e 
cortefia . „ Ebbe attenzione a me , di- 
„ cevano eglino , quando rimali ferito ; 

„ ha fatto parte con me del bottino ; 

„ fotto di lui fummo padroni del Cam- 
„ po nimico , dopo d'avere guadagna- 
„ ta quella battaglia , ha voluto fem- 
„ pre dividere le fatiche , e i faftidj 
„ co’ Soldati ; non faprebbe deciderli 
„ fe fia più fortunato', o più coraggio- 
„ io ,, . Chi può dire a quanto ferviva- * 
no tali difcorfi ! 

La ragione , che moveva i Cittadini 
di Roma ad efaminare , e a bilanciare 
fottilmente il merito de’ Candidati , era 
l’intereffe perfonale di quelli , che do- 
vevano fcegliere , i quali dovendo per 
la maggior parte fervire fotto di loro, 
■vegliavano a non confidare la loro vi- 
ta, l’onore , e la falute della Patria a 
Generali non apprezzati , e da’ quali 
non erano per fperare felice riufcita , I 
Soldati medefimi erano quelli , che ne’ 
Comizj fceglievano i Generali . Si fa , 
che quella forra di Gente ha tutta la 
cognizione , che fa bifogno , e che rare 
volte s’inganna. Si ofierva anche a’ tem- 
pi noftri , che nel portarli a fare Jefcpr- 
rerìe , i Soldati , fenz’ avere lo immagi? 
n abile rifguardo a’ complimenti , fcelgo- 

, nQ 
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1 no per loro comandanti i piò capaci . 

* Per quello principio fu fcelto Mario 
malgrado a Metello fuo Generale ; e 
per lo fletto , Scipione Emiliano fu fcelto 
dalla opinione vantaggiofa , che di lui 
avevano le Milizie . 

Bifogna però confettare , che la nomi- 
j nazione de’ Comandanti non era Tempre 
regolata dalle pubbliche mire , che do- 
vrebbono ettere fuperiori ad ogni altra , 
e che gli artifizi , la induftria , e l’aftu- 
via nell’ infinu&rfi neila mente del Po- 
polo , nell’ adularlo , nell’ entrare nelle fue 

* pattìoni , avevano alcune volte la lor» 
parte . Se ne videro in Roma gli efemri; 
nella perfona di Terer.zio Varrò , e 
in quella di Cleone in Atene. 11 Popo- 
lo è Tempre Popolo , cioè di poca leva- 
tura , incollante, capricciofo , e fogget- 
to alle pattioni ; benché quello di Roma 

io fotte meno degli altri . Da quello fu- lìv.Lio.b. 
Tono dati in varie occalìoni efempj di & 2 4- 

tanta faviezza, e moderazione, che non ‘ 26 a ‘ 

potrebbe abballanza ammirarli , nel pie- 
gare con grazia a’ configli de’ fuoi Mag- 
► glori ; nello (cordarli con grandezza d’ 
animo , o le fue inclinazioni , e per fi- 
no gli odi 1° buon fervizio del Pub- 
blico ; e nei rinunziare volontariamente 
alla (celta , che aveva già fatta di per- 
1 fons poco atte a follenere il pefo degli 
affari . La efperienza feguì allora quan- 
I do Fabbio fu confermato nel Consolato 
dopo d’avere egli (letto fatta conofcerc 
B 3 ' „ U 
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la inabilità di quelli, eh’ erano fiati n<>- 
. minati ; azione , che farebbe 'lata odio- 
fa (<t) in ogni altra congiuntura , ma 
«che allora fece molto onore a Fabbìo , 
iperchè nafeeva da fummo zelo , che a- 
veva della Repubblica , per la cui falu- 
te non temeva di facrificare in certo mo- 
do il fuo onore . 

Gii efèrciti ordinari del Popolo Roma- 
no erano comporti di quattro Legioni, 
a due delle quali comandava un Confo- 
le. Si chiamavano , prima, feconda, ter- 
za, e così le rimanenti fecondo l’ordine 
con cui erano date formate . Oltre le. 
due Legioni , cui comandava , aveva o- 
gni Gonfole un numero fimile di Fanti, 
e due volte tanti Soldati a Cavallo prov- 
veduti da’ Popoli confederati . Dappoiché 
i Popoli dell’Italia furono decorati con 
il diritto della Cittadinanza Romana , 
furfero in quell’ Ordine cambiamenti non 
pochi . Le quattro Legioni dertinate a’ 
Confoli non erano più tutte le forze di 
Roma , ma altre Truppe fi aggiunterò 

. com- 

.... Tempus ac necefiìtas belli , ac 
diferimen fummae rerum faciebant rie 
quis aut in exemplum exquirerec , aut 
fufpe&um cupiditatis imperii Confulem 
haberet . Quin laudabant potius magni- 
tudinem animi , quod , cum fummo im- 
peratore eife opus Reip. feiret , feque 
eum haud dubie effe; minoris invidiami, 
fi qua ex re oriretur , quam utilitatem 
Reip. tecilfet . Liv. lib. 24. n. 9. 
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. comandate da Pretori , Proconfoli , ec. 

Quando i Confoli fi trovavano uniti , 
l’ autorità loro effondo uguale , comanda- 
vano alternativamente , coficchè ciafche- 
duno aveva le fue giornate , ficcome fi 
vide nella battaglia datafi a Canne . Uno 
di loro talvolta , conofcendo nel fuo Col- 
lega un merito eminente, gli cedeva di 
buon cuore i proprj diritti . Agrippa 
Furio ( a ) fece così verfo il famofo Ti- 
to Quinzio Capitolino ; e quello , per 
corrifpondere alla onefìà, e alla genero- 
fità del Collega , conferiva con lui tut- 
te le fue intenzioni , lo metteva a par- 
te di tutti i felici fuccelfi , e in ogni 
cofa riputavalo fuo compagno , e ugua- 
le . In un’altra occafione i Tribuni Mi- 
litari (£), fofìituiti a’ Confoli, e che in 

B 4 quel 

(rt) In exercitu Romano cum duo ef- 
fent Confules potevate pari , quod falu- 
berrimum in adminilìratione magnarum 
rerum eli , fumma imperii , concedente 
Agrippa , penes Collegam erat : & prze- 
latus ille facilitati fummittentis fe comi- 
ter refpondebat , communicando confilia 
laudefque , & «quando imparem libi . 
Liv. I. 3. ». 70. 

C b ) Collega: fateri regimen omnium 
rerum , ubi quid bellici terroris ingruat, 
in viro uno effe : fibique deftinatum in 
animo effe . Camillo fubmittere ijnpe- 
rium ; nec quicquarri de majeftate fua 
detra&um credere , quod majefìati ejus 

viri 
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quel tempo erano fei , confettarono , che 
ne 1 tempi diffìcili , in cui fi trovavano , 
un folo tra loro era degno del coman- 
do . Quello era il gran Cammillo , al 
quale dittero tutti , che avevano degna- 
to di lalciare tra le Tue mani tutta l’au- 
torità , perfuaff , che la giuftizia che ren- 
devano al Tuo merito ricopriva loro di 
gloria . Un’azione così generofa fu fe- 
guita dall’applaufo univerfale ; ed efcla- 
marono con una fola voce tutti , che 
non farcbbe_ mai la Repubblica in Info- 
gno di ricorrere al fupremo potere della 
Dittatura fe avelie in ogni tempo tale 
forra di Perfonaggi , uniti così perfetta- 
mente fra loro , ugualmente pronti ad 
ubbidire , e a comandare , a rendere 
comune a tutti la gloria , e lontani dal 
pretenderla nel loro particolare . 

Era un grande avvantaggio per un’ 
Armata l’ avere un Generale limile a 
quello , che Tito Livio ci rapprefenta 
nella perfona di Catone (a) , il quale 

fia 

viri concetti ffent - . . . Ereéli gaudio fre- 
munt, ne« Di&atore unquam opus fore 
Reip. fi tales viros in Magiftratu ha- 
beat , tam concordibus jun&os animis , 
parere atque imperare juxta paratos , lau- 
demque conferentes potius in medium , 
quam ex communi ad fe trahentes . Liv. 
1 . 6 . ». 6 . 

( 0 ) In Confitte ea vis animi atque in- 
genti fuit , ut omnia maxima minima* 

que 



MILITARE. 3$ 

fia capace di fapere le più minute par- 
ticolarità ; che fi applichi con tutta at- 
tenzione ugualmente alle grandi , e al- 
le più piccole cofe 9 che prevegga di lon- 
tano , e provveda tutte le cole neceflarie 
a un’ Efercito 9 che non lì contenti di 
dare gli ordini , ma attilla anche a farli 
cfeguire 9 che imprenda il fuo impiego 
> dal dare alle Truppe lo efempio della 
difciphna più puntuale , e fevera 9 die 
vada a gara con il più minuto foldato 
nell’ettere fobrio , vigilante , e amadore 
della fatica 9 e per dir tutto in poche 
parole , che nell’Armata non fi faccia 
difiinguerc fe non^dal comando datogli 
conferito, e dall’onore, che n’è infepa- 
rabile . 

Dopo d’efferfi nominati i Gonfoli, e 
i Pretori , fi procedeva alla elezione de 
Tribuni al numero di ventiquattro , fei 
per cadauna Legione . Stava a loro ca- Polyb. L 6 ‘ 
rico tutto il penfiere minuto delle ditte- P-* 6 *' 
tenti attenzioni , che richiedeva 1 ’ Efer- 
cito . Per tutto il corl'o della Campagna, 

B 5 . eh’ 

qùe per fe adirei atque ageret , nec co- 
gitarci modo imperaretque qui in rem 
eflent , fed pleraque per fe tranfigeret ; 
nec in quemquam omnium gravius fe- 
veriufque , quam in femetipfum impe- 
rium exerceret 9 parfimoriia , & vigilns , 

& labore cum ultimis militum certaretj 
nec quicquam in exercitu fuo precipui 
prirter honorem atque. imperimi} habe- 
xat . Liv. lib. 34. n. iB, 

1 

/ 
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ch’era di Tei mefi , comandavano alter- 
nativamente due a due uniti nella Le- 
gione due Mefi (■«)', ed era la forte , 
che ne faceva là fcelta. 

Nel principio erano i Confoli quelli, 
ch’eleggevano i Tribuni ; ed era non 
piccolo vantaggio per lo migliore fervi- 
zio , che da’ Generali medefimi fi fce- 
gliefiero gli Uffìziali. Con il progreflo 
del tempo (Z>) de’ ventiquattro Tribuni 
il Popolo ne nominava lei verlò 1 ’ anno 
di Roma 393. e cinquant’ anni incirca 
dappoi (c) cioè nell’ anno di Roma 444. 
ne nominò fino, a fedici . Ma con tutto 
ciò in occafione di guerre importanti (d) 

.• • • ■ ..... . il 

(<z) Secundx Legionis Fulvius Tribu- 
nus militum erat . h menfibus fuis dimi- 
fit Legionem . Liv.J. 40. n. 41 . 

(£) Cum placuilTet eo anno Tribu- 
nos Militum ad Legiones fuffragio fieri J 
( nam & antea , ficut nunc quos Ru- 
folps vocant , Imperatores ipfi facitbant) 
fecundutn in fex locis Manlius tenuit . 
Li v. 1 , 7, 

(c) Duo imperia eo anno dari cepta 
per Populum , utraque ad rem militarem 
pertinentia . Unum ut Tribuni fenideni 
in quatuor Legiones a Populo crearen- 
tur , quae antea perquam paucis fuffra- 
gio Populi reliftis locis , Diftatorum & 
Confulum fere fuer&nt beneficia . Li' v. I. 

9. n. 30. 

C <0 Decretura ne Tribuni militum eo 

anno 


1 
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il Popolo ebbe la virtù e la rnodeftia 
non poche volte di rinunziare a tale 
privilegio , e di lafciare liberamente la 
fcelta alla prudenza de’ Confoli , e de’ 

Pretori , come feguì nella guerra contro 
a Perfeo , della quale temeva molto le 
confeguenze . 

Di que’ ventiquattro Tribuni quattor- 
dici dovevano avere fervito per lo me- 
-> no cinque anni , e gli altri dieci . Que- 
llo era un regolamento favio , e proprio 
ad infpirare coraggio alle Truppe , che 
hanno da quel canto dima, e confiden- 
za ne’ loro Uffiziali . Si procurava in ol- 
tre con ogni Audio di talmente diflri- 
buire i Tribuni, che ogni Legione fof- 
fe provveduta di alcuni più maturi di an- 
ni ed efperimenrati , mefcolati con quel- 
li , eh’ erano più giovani , perchè fofiTero 
iftruiti , i? divèntaflero proprj a ben co- 
mandare . _ 

I Prefetti de’ Popoli Collegati , Pra- 
feSU Sociorum , facevano nelle Truppe 
Collegate ciò, che da’ Tribuni fi faceva 
nelle Legioni . Erano feelti fra Romani, 
come fi ricava da quelle parole di 1 ito 
Livio • PrafeBos Sociorum , Civefque Ro - Lih, °* 
> mancs ahos . Ciò fi conferma pure da 7. 
nomi di quelli, che nomina Tito Livio 
nel lib. 27. n. 2 6. e 41. nel lib. 3^- n. 

26. ec. Quello cofiume , che dava a’ Ro- 
. B 6 mani 

anno fuffragiis crearentur , fed Confu- 
lum , Prcetorumque in .iis facicndis jucji- 
cium arbitriumque eflet. Liv.l. 42.^31. 
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mani P onore del comando principale tra 
i Collegati , nè dava a quelli Ce non la 
qualità di primi Uffiziali fubalterni , era 
lo effetto d’ una prudente politica per 
tenere gli Alleati nella dipendenza, e a 
potere molto contribuire alla felicità del- 
le imprefe , facendo regnare in tutte le 
Truppe uno fpirito medefimo, e la flef 
fa condotta . 

Non ho parlato degli Uffiziali chia- 1 
mari Legati , ciò Luogotenenti * Occu- 
pavano quelli il primo pollo dopo il Con- 
'fole nel comando, e ubbidivano agli Or- 
dini fuoi , come tra noi fanno i Tenen- 
ti Generali fotto i Marefcialli di Fran- 
cia , o fotto iP Tenente Generale più 
vecchio , il quale comanda in capo all’ 
Armata . Pare , che quelli Tenenti Ge- 
nerali folfero eletti da’ Confoli ; e fe ne 
parla fino da’ primi tempi della Repub- 
blica . Nella battaglia datafi al Lago di 
Regillo , cioè nell’anno di Roma 255. 
Tito Erminio fi diftinfe in maniera mol- 
to particolare . Fabbio Maflimo tanto fa- 
moiò per elferfi portato con tanta pru- 
denza contro ad Annibale,, non ebbe a 
difonore di elfere Luogotenente di fuo 
Figliuolo creato Confole . Riverito del- 
la dignità Confolare lo precedevano do- 
dici Littori , che camminavano l’un do- 
po 1’ altro , de’ quali tra le altre incom- 
benze una era quella di proccurare, che 
al Confole fofferó renduti gli onori dovuti. 
Fabbio il Padre , mentre il Figliuolo fi 

avan-* 


\ 
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avanzava per incontrarlo, pafsò, Tempre 
(landò a cavallo, undici di que’ Littori, 
ma dTeudofi prefentato al duodecimo , 
udì che a quello dal Confole fi ordina- 
' va che riempiere il fuo dovere . Quel 
Littore gridò fubito ad alta voce , che 
il vecchio Fabbio dovefie fcendere dal 
cavallo . Ubbidì fubito il venerando Vec- 
chio , e addi ri zzandoli con le parole al 
Figliuolo , bo voluto , gli dille, far pvuo- 
t m, fé tu fapevi d' effere il Con fole . Si 
fa in oltre, che la propofizione fatta da 
Scipione Affricano di lervire in qualità 
di Luogotenente (òtto il Confole fuo 
Fratello, fece nfolvere il Senato "ad af- 
fegnargli per fuo quartiere la Grecia . 

Si è potuto raccogliere da tutte lo ca- 
lè dette fin qui de’ Romani , che lo fio- 
rito d’intelligenza , e di buona direzio- 
ne , e non altrimenti il cafo hanno da- 
ta occafione a’ felici fuccefii delle loro 
Arme , e che in tutte le parti del loro 
governo regnava la fapienza con il valore. 

$. IL 

'Affoldamento di Milizie . 

^ \ 

G Li Spartani , per parlare pronta- 
mente , erano un Popolo di Sol- 
dati , non coltivavano le Arti , nè le 
Scienze , non efercitavano il traffico , nè 
fi applicavano all* Agricoltura , lafciando 
il pendere delle loro Terre a degli Schia- 


Id.l.37 R. 
I. 
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vi, cui davano il nome d’ Iloti . Tutte 
le Leggi , tutti i regolamenti , ogni Tor- 
ta di educazione , e in fomrna tutta la 
cofìituzione della loro Repubblica confi- 
Tteva nel rendere gli Uomini atti alla 
guerra . Quello fu 1’ unico fine , che fi 
era propolto il loro Legislatore , nel qua- 
le può dirli , che fia perfettamente riu- 
fcito . Non fi videro mai in verun’ altro 
luogo migliori Soldati , più alfuefatti alla 
fatica , nè più incalliti ne’ militari efer- 
cizj , più ubbidienti alla difciphna , piu 
coraggiofi , e intrepidi , più fenfibili a- 
gli (limoli dell’onore , e pm attaccati al- 
la gloria, e al bene della Patria. 


Erano diftinti in due dalli ; gli uni 
fi chiamavano propriamente Spartani , 
i quali abitavano nella Città di Sparta 
medefima \ gli altri fi nominavano fola- 
mente Lacedemoni , i quali avevano le. 
loro abitazioni alla Campagna . 1 pri- 
mi erano il fiore dello Stato , e quelli , 
che amminifiravano tutte le cariche , ed 
erano quafi tutti in filato di comanda- 
re . Si fa il cambiamento maravigliofo 
cagionato da un folo tra loro , cioè San- 
tippo , nell’ Efercito de’ Cartaginefi quan- 
do fu mandato in loro foccorfo ; e che 
Gilippo , altro Spartano (alvò Siracufa . 
Di tale Torta furono i trecento che a- 
vendo alla loro teda Leonida tennero 
per lungo tempo inutile alle Termopile 
la innumerabile Armata de’ Perfiani . 
Il numero de’ Perfiani afcendeva in quel 
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tempo a otto mila uomini , o a poco più. 

L’età di quelli , che dovevano appli- Herodot.f. 
carfi alla Milizia , era da’ trenta fino 7,c ’ 234, 
agli anni felTanta , e alla cuttodia della 
Città fi desinavano quelli foli , ch’era- 
rio di minore , o maggiore età , e nell’ 
ettreme neceftìtà folamente fi davano le 
arme agli Schiavi . Nella battaglia di 
Platea, le Truppe dalla Città diSparta 
provvedute non eccedevano il numero di 
dieci mila , cioè cinque mila di Sparta- 
ni , e cinque mila di Lacedemoni , cia- 
fcheduno de’ quali aveva con lui fette 
Iloti , onde tutti uniti per confeguenza 
erano trentacinque mila . Gli ultimi por- 
tavano. una leggiera armatura , pochi 
erano i foldati a cavallo , nè dagli Spar- 
tani fi conolceva 1’ Arte marinarefca ; 
anzi ben tardi , e contro alle cotti timo- 
ni del loro Legislatore Licurgo fi diede- 
ro al Mare , nè giammai ebbe quella 
Repubblica numerofe Armate marittime. 

La Città di Atene era molto maggio- 
re , e più popolata di Sparta , coficchè 
nel tempo di Demetrio Falerèo fi anno- 
veravano venti mila Cittadini , dieci mi- 
la Forettieri , e quaranta mila Schiavi . 

Tutta la Giovanezza Ateniefe arriva- 
ta alF età di anni diciotto faceva fcriver- 
fì in un pubblico libro , e facevano giu- 
ramento folenne , con cui fi obbligava- 
no di fervire allo Stato , e difenderlo con 
tutto lo sforzo in ogni occafione fino 
all’età di felfanta. Ciafcheduna delle die- 
ci 
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ci Tribù, che formavano ii corpo dorila 
Repubblica , dava un numero determi- 
nato di foldati fecondo il bifogno , per 
fervire in mare , e in terra ; imperocché 
le forze Navali diventarono molto con- 
fiderabili con il pattare del tempo . Si 
legge in Tucidide, che le Truppe degli 
Thucìd. 1. Ateniefi nel principio della guerra del 
a. p. no- Peloponnefo erano in numero di tredici 
mila foldati di armatura pefante , di 
mille feicento Arcieri , c di altrettanti 
foldati a cavallo in circa , i quali arren- 
devano tutti infieme a quafi ledici mila, 
fenza computare altri fedici mila , che 
rimanevano in guardia della Città , del- 
la Cittadella , e de’ Porti , i quali erano 
o pcrfone minori , o fuperiori alla età 
militare , o forettieri abitanti nella Città. 
L’ Armata navale confìtteva allora in 
trecento galere, delle quali nell’ Articolo 
che fegue dirò quali follerò le regole, 
e l’ ordine . 

Quelle Truppe , tanto fe parliamo 
delle Spartane , quanto degli Ateniefi, 
erano poco -numerofe , ma però corag? 
giofe , agguerrite , intrepide , e può an- 
che dirli , quafi invincibili . Non erano 
- foldati fcelti a cafo , per lo più mifera- 
bili , infenfibili alle punture della gloria, 
indifferenti negli accidenti per gli quali 

• non hanno veruno intereffe , che nulla 
aveffero a perdere , che riduceflero la 
guerra ad ettere un meftiere mercenario, 
e vendettero la vita per io prezzo d’ una 

* . _P a S a 



Digitized by Google 




MILITARE. 41 
paga minuta , ma erano la parte più 
fcelta de’ due Popoli più bellLcofi del 
Mondo ; foldati rifoluti o di vincere , a 
di morire ; che non defideravano fé non 
la guerra, e le battaglie; che non ama- 
vano fe non l’onore , e la libertà della 
Patria ; che nelle battaglie credevano di 
vedere a’ loro fianchi le mogli , ei Figliuo- 
li , tutta la fatate de’ quali era porta nelle 
loro arme , e nel loro coraggio . Di qua- 
rta Torta erano i foldati , che componeva- 
no le armate de’ Greci . Tra loro non 
udiva parlarfì de’ditertori , ne de’gartighi 
foliti darfi a chi abbandonava lelnfegne. 
Dopo di ciò come mai avrebbe potuto un 
foldato rinunziare per tempre alla fua Fa- 
miglia , e alla Patria? 

Le rtefle cote portone dirli de’ Romani, 
de 1 quali ci rimane a parlare . I Confo- 
li tra loro erano per lo più quelli , che 
arrotavano i foldati ; e ficcome ogni anno 
fi creavano nuovi Confoli , così ogni an- 
no fi facevano nuove leve . 

Ad entrare nella milizia fi richiedeva 
la età di diciafett’ anni ; nè fi ammette- 
vano fe non Cittadini di quella età , fe 
qualche cafo ftraordinario , o premurofi 
bifogni , non averterò obbligato a pren- 
derli di età minore di quella. In una fo- 
la occafione la Repubblica fu necertìtata 
ad armare gli fchiavi ; ma , cofa notabi- 
le , fi domandò a ciafcheduno te fi arro- 
tavano di volontà, e di buon cuore, per- 
chè non fi credeva di poterfi molto fida- 
re 
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re di foldati arrotati con accortezza v e 
per forza . Qualche volta , ma il cafo è 
affai raro , fi diedero le arme a coloro , 
eh’ erano tenuti nelle prigioni per debiti, 
o per delitti . 

- Le Milizie Romane adunque erano 
compofie folamente di Cittadini ; non 
erano però ammefli quelli, eh’ erano po- 
veri , proletari /, capite cenfi . Si voleva- 
no de’ foldati , gli averi de’ quali rifpon- 
deffero alla Repubblica del zelo , che a- 
vrebbono avuto in fua difefa . La mag- 
gior parte di que’ Cittadini' dimoravano 
alla Campagna, , per aver cura eglino 
ftefìi delle loro Terre, e per migliorare 
con le man, loro medefime le loro ren- 
dite . Quelli , che abitavano in Roma 
avevano tutti una porzione di Terreno, 
che coltivavano da loro fteffi . In quello 
modo (£) tutta la Giovanezza Romana 

era 

(a) Deleftu edifto , juniores annis fe- 
ptemdecim , & quofdam Praetextatos fcri- 
bunt ... Altana formam novi dele&us ino- 
pia liberorum capitum acneceffitas dedit. 
O&o .milita juvenum validorum ex fervi- 
tiis ; prius feifeitantes finguios vellentne 
militare , empia publice armaverunt . Liv. 
Kb. 33. n. 57. . .j 

(£) Sed ruflicorum mafcula milituin 
Proles, fabellis dofta ligonibus 
Verfare glebas , & fèverae 
Matris ad arbitrium recifos 
Portare fuftes . 

Horat. Od. 6. lib . 3. 
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era avvezza (/*) a tollerare le più afpre 
fatiche; a pazientare il Sole, la pioggia, 
e i ghiacci ; a dormire in letti durilli- 
mi , e non di rado nel mezzo delle cam- 
pagne , e a Cielo fcoperto ; a vivere con 
fobrietà , e con prudenza , e a conten- 
tarli di poco . Non fapeva cofa fodero 
Je delizie , aveva le membra incallite ad 
ogni lavoro , e dall’ alfiduo abitare alla 
Campagna aveva prefo il collutne dì 
maneggiare il ferro, di cavar folli, e di 
portare fopra Le # fpalle pelanti fardelli . 
Tanto i foldati* , che i Campaguogli 
Romani , entrando nelle Armate altro non 
facevano che cambiare gli finimenti , e 
de arme . I Giovanetti abitatori della 
Città nulla più dilicatamente erano-alle- 
vati degli altri . Gli efercizj continui , 
che fatevano nel Campo di Marte, le 
, v " corfe 

( a ) Nunquam puto potuilfe dubitari , 
aptiorem armis rufticam plebem , qua: fub 
Divo , & in labore nutritur ; folis pa- 
tiens; umbra: negligens ; balneorum ne- 
fcia ; deliciarum ignara; fimplicis animi; 
parvo contenta; duratis ad omnem labo- 
rum tolerantiam membris ;cui geltare fcr- 
rum , folfam ducere , onus ferre confue- 
tudo de rure eli . • • Idem beilator , idem 
agricola , genera tantum mutabat armo- 
rum . . . Sudorem curia , & campsllri exer- 
citio colleftum nando juventus abluebat in 
Tyberi . Nefcio euiin quomodo minus 
mortem timet , qui minus deliciarum no- 
vit in. vita . Veget. de re milit . tib. 1.G.3* 
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corfe a piedi , e a cavallo , fetfipre (è- 
guite dal pattare il Tevere a nuoto per 
afciugare il fudore , fervivano di {cuoia 
eccellente per addeltrarfi nel melliere dei- 
la guerra . Bifogna ben dire , che tali 
foldati foffero molto intrepidi ; perchè 
quanto meno fi conofcono le delizie , 
tanto più fi difprezza la morte. i 

Prima di procedere al ruolo de’ foldati, 
da’ Confoli fi avvifava il Popolo del gior- 
no , in cui tutti i Romani , giunti - alla 
età di portare le arrry , dovevano con- 
gregarli . Ettendo venuto quel giorno , e 
tutti i Romani trovandoli prefenti alla 
Radunanza, o nel Campidoglio , o nel 
Campo di Marte, ì Tribuni Militari 
tiravano a forte le Tribù l’una dopo 1* 
altra, e ciafcheduno chiamava a fe quel- 
la , che gli apparteneva . Dappoi tra que’ 
Cittadini facevano la fcelta , prendendo- 
li da’ loro polli a quattro a quattro , allo 
in circa limili di ftatura , di età , e di 
forca ; e feguitavano in quella maniera 
fìnattantochè le Legioni fodero riempiute. 

Finito il ruolo ogni foldato faceva il 
giuramento alia prefenza de* Confoli ,uO 
de* Tribuni , con il quale prometteva 
di radunarfi ad ogni comando del Confo- 
le , e di non abbandonare il fervizio fe 
non con licenza fua ; di ubbidire api/ ordi- 
ni de' fuoi Uffizi a li , e di fare tutto il pof- 
ftbile per efeguirli ; di non ritirar fi riè per 
timore , nè per prendere la fuga , riè di 
abbandonare le linee. 

. r Que-. 
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. Quefta non era una lèmplice forma- 
lità , nè una cerimonia puramente cite- 
riore , che averte un piccolo influite) cir- 
ca la buona condotta . Era un’ atto gra- 
viflimo di Religione , accompagnato al- 
cune volte dalle più terribili impreca- 
zioni , il quale faceva una forte impref 
fìone fopra le menti , ed era giudicato 
di neceffltà indifpenfabile , e lènza il 
quale non potevano i foldati combatte- 
re contro al nimico. I Greci anche pri- 
ma de’ Romani volevano che le loro 
Milizie faceffero un ‘tale giuramento , a 
uno Amile , e per farlo fare erano 'fon- 
dati fopra un grande principio . Sapeva- 
no , che un particolare, in quanto a le, 
non ha veruno diritto fopra la vita de- 
gli altri uomini ; e che il Principe, ola 
Repubblica , i quali lo hanno avuto da 
Dio, pongono tra le mani de’ privati le 
arme ; che folamente in virtù di quel 
potere , di cui è fatto padrone dal fuo 
giuramento , può il Addato fguainare con- 
tro al fuo Nimico la fpada; e che fen- 
za quello fi diventa reo di tutto il fan- 
gue , che fparge, e commette tanti omi- 
cidi quanti fono gl’ inimici, che uccide. 

Il Conloie , * che faceva la guerra 
nella Macedonia contro a Perfeo , licen- 
ziò una Legione , in cui militava il 
Figliuolo di Catone il Cenfore . Quel 
.a.- giova? 

* Manuzio crede , che quello 'Confale 
Me Paolo Emilio, ‘ 


Cic. !. i 
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giovane Uffiziale , che non afpirava fe 
non a diftinguerfi con qualche azione 
pensò di non ritirarli con la Tua Legio- 
ne, ma rimafp fermo nel campo . Ca- 
tone fcriffe fubito al Confole pregando- 
lo , che fe il Figliuolo voltile fermarli 
tuttavia nell’ armata , in tal cafo dovette 
rinnovare il giuramento , perchè (rf) , 
ettendó liberato dal primo , non era più 
in diritto di combattere contro a’ nimici. 
Scri/fe anche in conformità al Figliuolo, 
avvertendolo a non combattere fe prima 
non aveva giurato . 

*enoph.in 1° confonanza di tale principio , il 

Cyrop. grande Re Ciro lodò infinitamente T 
azione di un’ Uffiziale , che aven- 
do già alzato il braccio per ferire il ni- 
mico , fubito che udì fuonare laritirata, 
ritenne jl colpo, riguardando quel fegno 
come una proibizione di profeguire . Che 
non dovrà pertanto afpettarfi da Uffi- 
ciali , e foldati alfuefatti ad ubbidire fino 
a tal punto , e che ricevono con tanto 
rifpetto gli ordini de’ Generali , e hanno 
in tanta (lima le leggi della militar 
difciplina ? j 

I Tribuni de’ foldati in Roma dopo 
il giuramento indicavano alle Legioni il 
giorno , e il luogo in cui dovevano ri- 
trovarfi . Quando erano radunate nel gior- 
no , e nel luogo determinato , fi fceglie- 
vano i più giovani , e i meno ricchi 

P? r é 

(*) Quia priore arruffo jure , cum 
jiolhbus pugnare non poterai. Cic. ✓ 
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per effere' foldati leggermente armati ^ 
quelli , che li feguivano per ragione di 
età erano gh Aitati ; i più foni , e i 
più vigorofi fi nominavano i Principi ; 
e i più antichi di fervizio componevano 
i Triarj . ' 

Si augnavano ordinariamente ad ogni 
Confole due Legioni : li numero de 1 
foldati delle Legioni non era Tempre lo 
{lerto , poiché nel principio non era fe 
non di tre mila uomini . Fu poi accre* 
feiuta fucceflìvamente fino a quattro , 
cinque , e fei mila , e qualche cofa di 
più . Il numero più ordinario era di quat- 
tro mila dugento Fanti , e trecento ca- 
valli . Tale era nel tempo di Eolibio, 
al quale fono per credere . 

La Legione fi divideva in tre Corpi, 
i quali erano gli Hajìati , i Principe s , 
e i Triniti . Mi n perdoni fe non fo 
fervirmi di altri nomi . I due primi Cor- 
pi erano comporti di mille dugento uo- 
mini , e il terzo di foli feicento . 

Gli rfjlati formavano la prima lineaf 
ì Principi la feconda ; e i Triarj la 
i terza . Quello ultimo era comporto de’ 
foldati i più avanzati in età, i.piùefpé- 
rimentati , e i più valenti di tutto lo 
Efèrcito. E’ ben credibile , che il perico- 
lo forte grande , e ftrignente quando gl 
inimici giugnevano alla terza linea . Da’ 
ciò dirivò quella maniera provverbiale di 
, dire : Res ad T rìartos rediit . 

C.iafch£duno di quelli tre Corpi lì di- 
videva 


48 DELLA SCIENZA^ 

videva in dieci parti , o Manipoli , il 
primo , e il fecondo de’ quali era, com- 
porto di cento venti uomini , e quello 
de’ Triarj di foli feflanta. 

Ogni Manipolo aveva due Centurie , 

0 fieno due Compagnie . Anticamente, 
e nella prima fua istituzione fotto Ro- 
molo era di cento uomini , e da quel nù- 
mero aveva prefo il nome j ma dappoi 
non fu fe non di feffanta per lo corpo 
degli Affati, e de’ principi , e di trenta 
per quello .de’ Triarj . Si nominavano 
Centurioni i Capi di quelle Centurie , 
dell’ ordine , " e diftribuzione delle quali 
parlerò in breve . 

Oltre* a quefti tre Corpi, aveva ogni 
Legione de’ foldati armati leggiermente , 

1 quali avevano differenti nomi , che mi 
piace di. riferire latinamente , Rotarli , 
Accenfi , e porteriormente quelli chiama- 
ti, Velites , ed erano mille feicento . Non 
formavano propriamente un Corpo fe- 
parato , ma erano difperfi tra gli altri 
tre Corpi, ficcome richiedeva ilbifogno, 
ed erano armati di fpada , d’ un Giavel- 
lotto ( hajìa ) , e d’ uno Scudo leggiero 
( parma ). In quefto Corpo fi arrotavano 
{blamente i foldati più giovani , e i 
più fhelli . 

A’ tempi di Giulio Cefàre non fi par- 
lò più delle file dipinte di Ajlaù , di 
Principi , nè di Triarj , benché le Arma- 
te foflero fèmpre ordinate {opra tre linee. 
La Legione allora fi divife in dieci parti 

chia- 
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chiamate Coorti . Ciafcheduna Coorte 
era quali un compendio d’una Legione, 
prrchò aveva cento venti Aliati , cento 
venti Principi , fefianta Triarj , e cento 
venti armati leggiermente , i quali tutti 
formavano un Corpo di quattro cento 
venti. Quella t per l’appunto la decima 
parte d’ una Legione compolìa di quat- 
tro mila dugento Fanti . 

La Cavalleria tra i Romani era poco 
r.umerofa ; cofìcchè non erano più di tre- 
cento i cavalli per più di quattro mi- 
la uomini . Quella fi divideva pure in 
dieci Compagnie (Alx) ciafcheduna for- 
mata di trenta uomini . 

1 foldati a divallo fi fceglievano tra’ 
Cittadini più ricchi ; e nella dillribuzio- 
ne del .Popolo Romano in Centurie, del- 
le quali Servio Tullio fu 1 ’ autore, com- 
ponevano le diciotto prime Centurie » 
Quelli fono gli fielfi , che con il pro- 
grefio del tempo furono conofciuti nella 
Storia lotto il nome di Cavalieri Ro- 
mani , e che formarono un terzo Ordi- 
ne tra il Senato , e il Pqpolo . La Re- 
pubblica dava loro un cavallo , e quan- 
to ballava per mantenerlo . 

Fino al tempo deh’afledio di Vcjò gli 
eferciti de’ Romani non ebbero altra for- 
ta di cavalleria. Alierà quelli , che ave- 
vano rendita badante per elfere ammelfi 
nel ruolo della cavalleria , ma non aveva- 
no il cavallo mantenuto alle fpefe del 
Pubblico , e in conleguenza non gede- 

C * va» 
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vano il titolo di Cavalieri, fi offerirono 
di fervile nella cavalleria, provvedendoli 
a proprie fpefc il cavallo , e fu accetta- 
ta la loro offèrta . ^ „ 

Dopo quel tempo di due forte * fu- 
rono i Cavalieri negli Eferciti de’ Ro- 
mani ;.g!i uni , cui il Pubblico provve- 
deva il Cavallo i^equum publicum') ed 
ferano Cavalieri Romani , gli altri, che 
,e> li provvedevano da loro ffeflì , e Cervi- 
vano ( equo fuo ),-e che non avevano 
il titolo nè le prerogative di Cava- 
lieri . 

Con tutto cib il cavallo mantenuto 
alle fpefe pubbliche fo Tempre il titolo 
coffituuvo del Cavaliere Romano ; co- 
sicché i Cenfori- nel degradare un Ca- 
valiere Romano toglievano loro il ca- 
vallo. , 

Oltre. a’ Cittadini , che componevano 
le Legioni , avevano luogo nell’ Efercito 
de’ Romani le truppe de’ Confederati , 
Quelli erano i Popoli della Italia fog- 
gettati alla Repubblica , a’ quali aveva 

„ . * t ^ 

* Quejìa dijlinzione pare affai chiara- 
mente indicata nel difcorfo fatto da Ma- 
gone al Senato di Cartagine in propoftto 
degli anelli d' oro . Neminem nifi equi- 
tan , & eorum ipforum pripaores , id 
ìnfigne gerere. Uv. Hb.z^. a. iz. Que- 
Jli , primores equitum , Jcno i veri Ca- 
valieri Romani , qui merebant equo pu- 
bico . 
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però lafciato 1 ’ ufo delle loro Leggi , e 
del Governo a condizione di dare un 
certo numero di foldati . Davano per- 
tanto una quantità di Fanti grande quan- 
to era quella de 1 Romani , e per lo più 
un doppio numero di cavalli, Tra que- 
lli Confederati fi fceglievano i più bra- 
vi , e i più ben fatti per edere Tempre 
vicini a’ Confidi -j e fi nominavano Stra- 
ord'marj ; e a quello fine fi prendeva 1$ 
terza parte della Cavalleria , e la quin- 
ta della Infanteria . Del rimanente fi 
collocava la metà nell’ ala diritta , e I’ 
altra metà nella finiftra , i Romani rj- 
fierbando il centro ordinariamente per 
loro , 

L’ efiercito Romano , come fi ficorgc 
da ciò , che ho detto fin qui, era com- 
polto folamente di Cittadini , e di Con- 
federati . Succede dopo il fello anno fio- 
Jamente della guerra Punica ( a ) che j 
Romani diedero luogo nelle loroarmate 
a’ foldati mercenari ; £ofa , che non fu 
mai, o rare volte praticata dappoi . Que^ 
(li furono gli Aragonefi , de’ quali era 
compolla la maggior parte dell’ efercito 
di Gneo Scipione in Ifpagna . Errore fu 
quello tanto elfenziale , che collò a lui 
la vita, e poco mancò che non cofiafie 

C 3 a Rq. 

• . , ■ , 

(0) Id ad memoriam infigne eli i quod 
jmercenarium milùem in callrisneminera 
ante , quam Cehiberos Romani habue» 
runt. JLiv, liù. 24. w.4p. 
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a Roma la perdita della Spagna ; e forte 
la rovina di tutto l’ Imperio . Da quello 
ed m pio , è favia odérvzzione di Tito 
Livio, (<?) debbono imparare 1 Genera- 
li Romani a non ammettere ne’ loro 
eferciti un numero di flranieri maggio-’ 
re di quello fieno le altre Milizie . Sap- 
piamo , che !a follevaz ione delle truppe 
foredicre ha ridotta più d'una volta Car- 
tagine poco lontana dalia fua tota- 
le rovina , poiché Oranicri erano quafi 
tutti i teoi foldati ; e quell’era il difor- 
dine maggiore degli eferciti Tuoi . Quello 
mifcuglio di milizie draniere , e barbare, 
e il loro numero fuperiore nelle Arma- 
te Remane , furono la principale delle 
cagioni , che Roma fu collretta a perde- 
re l’Imperio dell’Occidente . 

Ritorno a’ Centurioni , de’ quali mi ri- 
«rane a fpiegare gli Ordini differenti . 
Ho detto , che in ciafcheduno Manipolo 
erano due Centurie , e in confeguenza 
due Centurioni. Quello, che comanda- 
va la prima Centuria del primo Mani- 
polo de’Triarj, detti anche Piloni , era 
il più ragguardevole di tutti i Centu- 
rioni, e aveva luogo ne’ Configli indente 

con 

v / -, . • frT-.je • \3 . :v 

(.*), Id quidenu cavendum femper Ro- 
mani? Ducibus erit, exemplaque harc ve- 
ire prò : db««mentis* habentfa ', no-ira ex- 
ternis credant auxiliis , ut non' plus fui 
roboris .tearnmque proprie virinm in ca- 
dris habeant. ^.tv.Ttb, 25V77. 3^ 
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con il Confole, e co’ principali Uffiziali .. 
Primi pii us , ovvero ■Ptrimipili Centuno , 
Si chiamava Prtmipilus prior , perdidin- 
guerlo da quello , che comandava la fe- 
conda Centuria dello detto Manipolo, 
nominato Primipilus poflerjor . La me- 
de lì ma cofa feguiva delle altre. Centurie. 

Il Centurione, che comandava la fecon- 
da Centuria del Manipolò degli de (fi 
Triarj , era detto ' Securidi pili Cent urto , 
e con tal’ ordine fi profeguiva fino al 
decimo, cui fi diceva decimi pti.i Centuria.- 

Lo detto ordine fi ottervava tra gli 
Adati , e i Principi. Il primo Centurio- 
ne da’ Principi fi chiamava P rimiti Prin - 
ceps , ovvero Primi Principi s Centuno : 
il fecondo , fecuridus Princeps , e così fi- • 
no al decimo i rimanenti. La colarne- 
defima fi faceva tra gli Adati' , primits 
Hajiatus , fecundus Fin flatus , &c. 

I Centurioni pattavano da un’Ordi- 
ne inferiore ad un Superiore , non fola- 
mente per antichità di fervizio, ma an- 
che per merito . 

Qiieda didinzione di gradi, e di lno- 
■ghi d’onore, la quale non fi difpenfava 
•iè non alla bravura , e a’ fervizi reali, 
e conofciuti , faceva nafcere tra le truppe 
una incredibile emulazione , dalla quale 
poi dirivava , che ogni cofa era in vigo - 
re e in ordine . Un foldato femplice di- 
ventava Centurione , e pattando dappoi 
per tutti i differenti gradi , poteva avan- 
zali a’ primi podi* . Da quéfte mire , e 
C ) da 
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da quella fperanza erano rinvigoriti nel 
mezzo delle più afpre fatiche , da que- 
lle erano animati ; quelle impedivano dal 
fare mancamenti , o dall’ avvilirli ; e que- 
lle li conducevano alle azioni le più co- 
raggiofè . Con quelle maniere fi forma- 
no le infuperabili armate . 

Gli Uffiziali fludiavano con tutta vi- 
vacità di confervare quelle difiinzioni , e 
que’ privilegi . Riferirò un’ el'empio mol- 
to adattato all’argomento , che tratto, 

' cioè ali’ affogamento delle Milizie , il 
quale fa molto onore a’foldati Romani, 
e dà a conofcere da quanta moderazio- 
ne , e da quanta prudenza era accom- 
pagnato il fentimento pungente della lo- 
ro gloria . 

Quando il Popolo Romano venne m 
li*. 1. 4»- rifoluzione di fare la guerra a Perfeo 
1». 3 «>. 3 6 . u | t j mo R e della Macedonia , tra le mol- 
te altre mifure , che fi prefero per a(Ti- 
cUrarne la riufcita , il Senato ordino , 
che il Confole , cui era fiata affegnata 
quella fpedizione, poteffe arrolare quan- 
ti Centurioni , e foldati veterani gli fof- 
fe fiato in piacere , fcegliendoli dal nu- 
mero di quelli , che non aveflero oltre- I 
palfati i cinquantanni. Ventitré Centu. ! 
rioni , eh’ erano fiati Prtmtptlt * ncu- 
farono di prendere le arme , quando lo- 
# ro non fi promettere il medefimo luo- 
go , che avevano occupato nelle prece- 
denti Campagne . La propofizione fu por- 
tata 

* Qui prìmos pilos duxerant . 
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tata avanti il Popolo . Dappjichè Popi- 
lio , dato Confole due anni innanzi, eb- 
be trattata Ja caufa de’ Centurioni , e il 
Confole la fua propria , uno de’ Centu- 
rioni , che avevano appellata lacanfàal 
Popolo , avendo chieda , e ottenuta li- 
cenza di parlare , così prefe a dire . 

„ Il mio nome , Signori miei , è Spu- 
,, rio Ligudino , e fono della Tribù Cru- 
,, domina, oftginario del Paefe dellaSa- 
r 1 bina. Dalla eredità di mio Padre fo- 
,, no dato renduto padrone d’ un terreno di 
5 , - cento pertiche , e d’ una piccola ca- 
,, panna , in cui ebbi la vita , in cui 
„ fono dato allevato r . e in cui vivo 
,, prelèntemente Appena mi trovai 
„ nella età di prendere moglie , il Pa- 
„ dre mio (a) mi dieie in ìfpofa la Fi- 
„ gliuaia di fuo Fratello . Non ebbi al- 
,, tra dote, che la libertà, la caditi, 
„ e una fecondità , che potrebbe badare 
„ alle più ricche famiglie . Mi trovo 
„ avere fei Figliuoli mafchi, e; due ferì - 
,, mine , tutte due maritate . Quattro 
C 4 „ de’ 

(a) Pater mihi uxorem fratris fui fi- 
liam dedit , qute nihil fecum attulit prar- 
tej libertatem , pudicitiam , & cum his 
fecunditatem , quanta vel in diviti do- 
mo làtis edet . . . Decumani ordinem Ha- 
datum adìgnavit . . . dignum judicavit , 
cui primum Hadatum prioris Centuria! 
adìgnaret . . . mihi primus Princeps prio- 
ris Centuria; ed adìgnatus . . . quater pri- 
mula» pilura duxi . 
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M de’ miei Figliuoli hanno già prefa la 
n vede virile , e gli altri due vedono 
„ quella tuttavia della età fanciullefca . 
} j Io ho incominciato a portare l’ arme 
„ fotto il Confolato di Pubblio Sulpi- 
„ zio, e di Cajo Aurelio. Ho per due 
,, anni férvito in qualità di femplicefol- 
,, dato nell’ efercito di Macedonia con- 
-, tro al Re FìIìddo . Nel terzo anno 
„ Tito Quinzio Flamminino in premio 
„ del mio coraggio mi fece Capitano di 
„ Centuria nell’ ultimo Manipolo degli 
„ Aitati . Serv; dappoi volontario in 
„ Ifpagna fotto Catone ; ove da quel 
Generale , giudo apprezzatore del me- 
rito , fui giudicato degno d’ edere po- 
llo alla teda del primo Manipolo de- 
gii Adati ; .Nella guerra contro agli 
Etolj , e dentro al Re Antioco , otten- 
ni il medefìmo podo fra i Principi . 
Ho fatte anche danno! molte Campa- 
gne , e in uno affai corto fpazio di 
anni fono dato fatto quattro volte 
„ Primipilo ; fono dato trentaquattro 
„ volte premiato da’ miei Generali ; ho 
„ ricevuteci corone Civiche hofat- 
„ te ventidue Campagne ; e fono giun- 
„ to all’età maggiore di cinquantanni, 
„ Quando anche non avelli con fede 
,, riempiuto il mio dovere in tanti an- 
„ ni di fervizio , quando la mia età non 


3 ) 


mi 


* Si chiamavano con qutfto nome le 
Corone , che fi davano a quello , che a - 
veva falvata la vita ad un Cittadino. 
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\„ mi permetcede d’ edere congedato , 
9 , crederei di poter edere difpenfato dal 
,, più lungamente fervire, effendo pron- 
„ to, come fonq a fodityire inmioluo- 
„ gp quattro de’ miei Figliuoli . In tilt- 
„ te le cofe pero , che ho dette , non ho 
,, pretefo fé non di far vedere la giufli- 
„ zia della mia caufa ; per altro, fìnat- 
„ -tantoché quelli , cui toccherà di ar- 
,, rolare foldati , crederanno , eh’ io fia 
•„ in idato di portare le arme , io non 
„ ricuferò mai di fervire . I Tribuni 
•„ mi pongano pure in qual porto più 
„ farà loro in piacere ; queflo è il peR- 
„ fiere , che debbono avere ; io avrò 
„ quello di fare in modo , che neduno 
„ mi fuperi di coraggio , fiecome tutti 
,, i Generali , a’ quali ho avuto 1 ’ onor 
„ di ubbidire , e tutti i*miei Compa- 
„ gni podono rendere tedimonianza del- 
„ le mie direzioni . Per quello a voi 
,, fpetta , Centurioni , malgrado alla vo- 
„ dra appellazione , ficcome nel tempo 
„ della vodra Giovanezza medefima non 
„ avete mai operata cofa neduna contro 
,,, all’ autorità de* Magidrati , e del Se- 
nato , mi pare che convenga all’ età 
in cui liete arrivati , il modrarvi ub- 
bidienti al Senato, e a’ Conloli (a) 
„ e trovare onorato" ogni pollo , che vi 
ponga in idato di rendere alla Re- 
„ pubblica un buon fervizio „ . Fi* 
* C 5 ni- 

(-7) Et omnia honeda loca ducere , 
quibus Rempubl, defenfurj, fitis . 
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citò quello difcorfo , il Confole dopo d* ‘ 
averlo molto lodato alla prefènza del Po- 
polo , ufcito dall’ afifemblea , lo condulfe 
al Senato . Da 'quell’ augufta Radunan- 
za gli furono rendute molte grazie, e ,i 
Tribuni Militari gli augnarono per cen- 
tra (fogno , e in premio del fuo coraggio, 
e del fuo zelo - il Pritnipilo , cioè il pri- 
mo luogo nella prima Legione . Gli 'al- 
tri Centurioni , rinunziando all’ appel- 
lazione, non ebbero Verona difficoltà di 
arrotarli. 

NelTuna cofa moftra meglio di ogni 
altra la giuda idea del carattere de’ Ro- 
mani « Pub immaginarli Pentimento pii* 
giufto , più nobile, nè piti degno d’ un* 
anima grande J Parla della fua povertà 
antica lenza vergognacene , e lènza va- 
nità de* fuoi glorjofi fervizj . Non fi riem- 
pie fuor di propolito d’ un fàffo punto 
d’onore : Softenta in un tempo medeli- 
mo con ogni modeftia i diritti fuoi , e 
poi li fttiunzta . Infegna a tutti i lèco- 
Ji , che non bifogna' contendere contro 
alla Patria , a fare , ch« l’ intereflfe par- 
ticolare ceda Tempre al Pubblico Bene , 

« fi crede affili fortunato Ce pub ridurre 
nel fuo parere tutti quelli, eh’ erano nel . 
medefimo colò , ed erano fuoi compagni. 

O quanto vale 1 ’ eferapio 1 Balia alcune 
volte una buona mente per condurre al- 
la ragione anche gli altri . 

..*Tf ■ « - 
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Articolo. T e-r z o . . 

^ ' ' ' ■* • < ~~ , 

^ , Preparativi di Guerra . 

S Otto quello Articolo comprendo tut- 
_ te le cole , che riguardano le Vet- 
tovaglie , le paghe de 1 foidati , le loro ar- 
me , e alcune altre neceffarie a prov ve- 
derli da’ Generali prima di metterli ia 
marcia. 


Delle Vettovaglie . 

*» . / * • . .* 

I 1 Ordine offervato in materia di 
..A vettovaglie appreifo i Romani 
è più a n olirà cognizione di quello 
«he fi praticava tra’ Greci ; ed era il 
Queflore , quello , che aveva tale in- 
combenza , . . ^ 

. - La porzione di biada lolita darli ad 
> ogni foldato per lo giornaliero fuo nu- 
dri mento era all’ incirca la della appren- 
do le due duci dette nazioni , cioèun Choc* 
ni a, ovvero la ottava parte d’ uno Staio 
Romano '* ; e Tei Staja formavano un 
Medinno , II. mentovato Choenu era 
) C 6 pu- 

r * Lo Staio Romano era folamente quan- 
to, fono tre quarte sparti dello Staio nojlro , 
e un poco di più ,• e il noftro è di fedici 
quartucci . Con quejlo calcolo aveva due 
quattucci ogni giorno » 


Scfielius 
Noe. in 
Polyb. - 
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pure la nutrizione ordinaria d’un giorno 
per uno Schiavo. 

Si dava pertanto ad ogni Soldato di 
fanteria la fommavdi-. quattro Staja ogni 
Mefe , la quale portava il nome di Mtn* 
Jinium , -cioè trentadue Choenix , cofìc- 
chè fi calcolavano a (cerniere .a poco piti 
d’ un Choenix per giorno . Anche il Fan- 
taccino de 'Collegati aveva la fteifa por- 
zione v- • . . < /* - rvt> 

Il foldato Romano a cavallo riceveva 
ogni mefe due Mediani di biada , cioè 
dodici Staja , perchè aveva due. Servi , 
fomma^ che afcendeva a novantafei Choe- 
nix , cioè un poco più di un Choenix 

E er cadauno ogni giorno . Ogni Cava- 
ere aveva due cavalli uno per lo fuo 
fervizio, e l’altro per portare il fuo ba- 
gaglio, la biada, l’orzo, ec. Per lo,ali- 
mento de 1 due cavalli gli fi davano in 
eiafchedun mefe /ette Medinni di orzo % 
cioè quarantadue, Staj3 , 'in ragione di 
uno Stajo, e un poco più di tre Choe- 
nix per giorno per gli clue cavalli . -> 

Bilògnava , che il Cavaliere avefle una 
rendita fufSciente per fare le fpefe , dal- 
le quali non poteva difpenfarfi per tnt- 
. to il corfo della Campagna . Per quella 
ragione alcune volte accadeva (a) che un 

. Cit- 

Magiftrum Equituai dici* L, Tar- 
quitium Patriciaz gentis, fed qui cutn (li- 
pendia pedibus propter paupertatem fé* 
eiffet , bello tamen primus longe Roma- 
na; juventutis habitus eft, Liv>Lyn. 27. 
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Cittadino, benché forte di Famiglia Pa- 
trizia folle- co ietto dalla fua povertà a 
fervire tra’ Fanti . 

Il foldato a cavallo de’ Collegati ave- 
1 va og-ni mele un Medinno, e un terzo, 
1 cioè otto Staja di biada , perchè non 
manteneva fe non un cavallo , e in con- 
: feguenza un fervo lolo ; e in oltre fette 

Medinni di orzo per lo cavallo, che for- 
mavano trenta St^ja in ragione di uno 
Stajo per giorno . 

La quantità della biada era crefciuta 
agli U daziali a proporzione della loro pa- 
ga , della quale parleremo dappoi . 

Si raddoppiava talvolta la porzione 
della biada a’ foldati per onore -, e per 
premio , come apparifce da molti luoghi 
di Livio ( a ) . 

La provvigione delle biade pubbliche , 
della quale avevano il pendere i Quelìo- 
ri , ficcome ho detto , lì conduceva , o 
co’ vafcelli, o co’ Carri , e con animali 
da carico ; ma i foldati di fanteria por- 
tavano fopra le loro fpaile quella porzio- 
ne , che loro fi dava per un certo terii- 
( po determinato ; ond’ è, che rimaneva 
[ molto diminuita la brrga della Salmerìa 
7 del bagaglio . 

* Quattro Staja di biada , ch’era la mi- 
l— * , ^ . ■ ; » v fu- 

(^)/Milites y qui in praefidio fuerant;,- 
duplici frumento in perpetuum in pra** 
fentia Grtgulis bobus donati. Ltv. 

K Hifpanis duplici» cibaria dari julfa» * 
- Id. liL 24 .. ; * ... '• 


» V 
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fura folica darli ogni mefe a ciafchedu- 
no de’ foldati erano certamente un grati _ 
pefo * , oltre tutto il rimanente di fuo 
bifogno. Talora (a) era caricato di quat- 
tro Staja ; ma ciò fenza dubbio non ac- 
cadeva fe non in qualche ftraordinaria 
occafione , come farebbe a dire in una 
marcia forzata, o in una fpedizione da 
farfi in fretta , e in un Paefe nimico. 
Può crederfi nondimeno , che ordinaria- 
mente non fi caricafle di biada per piò 
di dodici , quindici , o venti giorni , e 
che quel pelo minorafle ogni giorno con 
il giornaliero confumo. 

Qui fi potrebbe domandare la ragio- 
ne , per cui a’ foldati fi dava biada in 
vece di pane cotto . Forfè quel coftume 
era pattato dalla Città al campo , impe- „ 
rocchè nelle Città le pubbliche difiribu- 
^ioni fi facevano in biade , e non in pa- 
ne . Per altro il pefo della biada era piò 
leggiero di quello del pane . Plinio (£) 

offer- 

* Lo Stajo di Biada in Francia pefa 
diciannove libbre , e quafì '}**** • 
s { [a ) Confai menlhruurn juffo milite lo 
cuna ferre profe&ufc , 'decimo poft die , 
quam exercrtum acceperat , ctfftra movit. 
Liv. lib 44 ì. 11 / 

Aquile) mfes , nihìl fe ultra fcire nec 
audere affirmare ? quam triginta dierurn j 
frumentum militidatarn* lÀv.ltb^.n.i, 

{b) Lex certe naturar, ut in qpocum- 
qne genere pani militari tertia portio ad 
grani pondus aecedat. Plin, lib . 18. f- 7 * 
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offerva , che il pefo d’ und Stajo di bia- 
da in grano , crefce precifamente la ter- 
za parte quando è ridotto in pane per 
le Milizie . Quella è una differenza con- 
lìderabile . Ma da un’ altra parte fi tro- 
va , che i foldati erano involti in un 
grande imbarazzo nel dovere da loro 
iteffi macinare la biada , tare il pane , e 
darlo a cuocere ; e benché ciò fi faceffe 
dalle Camerate , che fi chiamavano Co«- 
tubernia , pare, che quella foffe una fac- 
cenda dì grande imbroglio . Ma , per giu- 
dicare fanamente , bifogna trasferirfi con ^ 
il pendere in que’ Paefi , e far conto di 
vivere a que’ tempi , de’ quali fi parla , 
e offervare attentamente i cofiumi , che 
ivi regnavano . Il foldato Romano , oc- 
cupato nel macinare la biada, e far cuo- 
cere il pane, faceva in Campo ciò } eh 
era folito fare ogni giorno in Città nel 
tempo di pace . Della fua farina -com- 
poneva parecchie vivande . Oltre al pa- 
ne ordinario faceva della bollitura , di 
cui era grande amadore ; le mescolava 
del latte; ne accomodava i legumi ; e fa- 
ceva delle focacce con poco perdimento 
di tempo , cuocendole fopra una lamina 
polla fopra gli accefi carboni , o fopra le t 

ceneri calde , come ne’ tempi antichi fi 
ufava nel trattare gli Ofpiti, e come fi 
pratica anche in oggi in tutto 1’ Orien- 
te, ove tali focacce fono preferite alno- 
firo pane migliore . 

In certe occafioni fi dava pure del pa- Llv j ;b ^ 

n. 


Plut. in 
Cat. p.33 6 
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ne cotto a’ Tolda ti . Quando Lucio Quin- 
zio Cincinnato fu ovato Dittatore con- 
tro agli Equi , ordinò a tutta la Giova- 
nezza capace di portare le arme di tro- 
varli nel Campo di Marte avanti il tra- 
montare del Sole cialcheduno con de’ Pa- 
ni cotti perdo bifogno di cinque giorni, 
e con dodici pali . Obbligò quelli , tra’ 
Cittadini , eh’ erano i più attempati a 
dover cuocere que’Pani per gli giovani 
finattantochè quelli erano occupati nel 
preparare le loro arme , e a provvederli 
de’ pali . Ciò fi faceva (/?) particolarmen- 
te nel prendere imbarco per viaggiare in 
Mare , perchè la comodità di cuocere il 
pane in nave , era minore di quella in 
terra . 

Era però cortume ordinario , che i 
foldati medefimi averterò il pendere di 
macinare la biada o in piccoli Mulini 
recati fcco , 0 fopra le pietre , e di far 
cuocere il pane , non già ne’ fami , ma 
fopra i carboni , o fotco Je ceneri-. 

* Alla biada,, che fi dava a’ Soldati , fi 
aggiugneva del Tale , de’ legumi , del for- 
maggio j e alcune volte del lardo , e del- 
la carne porcina . - , 

A quella Torta di alimento corrifpon- 
deva la bevanda . Era cofa ben rara , 

che 

Ut Socii navales decetn dierum 
cofta cibaria; ad Naves deferrent . L'rv. 
Vtb. 21. «.49. . - 

Cum triginta dierum co&is; cibariis 
Naves confcenderunt . là. Pb. 23. 
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che negli Eferciti fi bevette virto . Ca- 
tone il Vecchio /blamente beveva dell’ 
acqua , e ne’ maggiori calori le mefco- 
Java dell’Aceto. L’ufo di quella bevan- 
da era comune alle Armate e la no- 
minavano pnfca, ; e ogni Soldato era' 
tenuto ad averne una fiafca nel fuo e- 
quipaggio. Lo Imperadore Pe/cennio a- Spartùn. 
veva proibita qualfifia fort3 di bevanda 
all’ Efercito fuo : Jujfit vinum in expc- 
dittane neminem Libere , fed aceto uni- 
•ycrfoi. effe contentai . Dalla voce univer- 
fos pare , che la proibizione fo/Te gene- 
rale , tanto per gli Uffiziali , quanto per 
ogni Soldato gregario . La bevanda no- 
minata pofca era addattata a togliere 
prontamente la fete , e a correggere f t 
difetti dell’ Acque , che incontravan fa- 
cendo viaggio . Ippocrate lafciò fcritto , 
che l’ aceto ha la qualitàldi rinfrefcare : 

nJ^SikpV , e per quella ragione feR Ut {j I<I4> 
ne dava a’ mietitori , e a quelli , che 
lavoravano alia (Campagna ; e A ri do- 
tile ci fa fapere , che i Cartaginefi in 0 
tempo di guerra fi aliene vano dal bere 
vino . 

Sento narrare , che l’imbroglio mag- 
giore delle Perfone di guerra nella let- 
tura della Storia antica , è l’ articolo de’ 

Viveri ; nè il loro imbroglio- manca di 
fondamento . Non. fi legge , che nè ì 
Greci nè i Romani ave/fero la pre- 
cauzione di preparare Magazzini per gli 
foraggi r di fare depofiti di vettovaglie > 

d’ 
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d’avere la carica di munizionere , e di 
farli andar dietro un gran numero di 
Herodot. l.Calfoni . Spaventano le cofe , che fi rac- 
7. c. J87. contano dell’Armata di Serfe RediPer- 
fia , la quale , fe fi vuol computare tut- 
to lo accompagnamento , che la fegui- 
va , afcendeva a più di cinque milioni 
di perfone , per lo alimento delle qua- 
li , fecondo il calcolo , abbisognavano 
piò di Seicento mila Staja di biada per 
giorno. Come mai fi poteva Supplire al 
una quantità cosi Germinata di biada , e 
al rimanente a proporzione? 

Herodot. 1. Bifogna ridurli alla memoria , che lo 
f. c.20. ftellb Erodoto ha con diligenza avverti- 
to, che Serfe aveva per lo corSo di quat- 
tr’ anni penfaco a prepararfi per quella 
guerra. L’Efercito di Terra aveva Sem- 
pre un numero confiderabile di Vafcel- 
li caricati di biade, e di altre munizio- 
ni da bocca . Scorrevano Sempre il Ma- 
re vicino, e Sempre nuovi altri fopraggiu- 
gnevano , perchè nulla mancalTe . Che il 
tragitto dello Elefponto fino al Mare 
di Grecia era affai corto , e che quella 
Spedizione fu appena della durata di un’ 
anno . Quella guerra però non debbe Ser- 
vire d’ efempio , elfendo llraordinaria , e 
per così dire quafi l’unica. 

Nelle guerre tra’ Greci , e Greci le 
Truppe non erano affai numerofe , e 
avvezze alla vita Sobria ; non fi allon- 
tanavano molto da’ loro Paefi , e ritor- 
navano quafi fèmpre, e regolarmente ci- 
gni 
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gni Cagione di Inverno . Da qui fi ve- 
de , che loro non era difficile io avere 
i viveri in abbondanza , particolarmente 
fe parliamo degli Ateniefi , eh’ erano pa- 
droni del Mare. 

La (leda cola debbe dirli de* Romani, 
per gli quali d’ infinitamente minore im- 
broglio fi rendeva allora l’ articolo de’ 
viveri , di- quello è di predente per la 
maggior parte de’ Popoli dell’ Europa . 
Le loro Armate erano molto meno nu- 
merofe , e avevano numero, molto mi- 
nore di cavallerìa. Una Legione di quat- 
tro mila Fanti faceva un Corpo ( fe^ 
tondo il nofiro coftume ) di fei , o (èt- 
te battaglioni ; e non avendo fe non 
trecento cavalli , non formava fe non due 
fquadroni . In quert» modo un’ Efèrcito 
Confolare di Ledici mila Fanti in circa , 
computando i Romani , e i Collegati 
era comporto di quafi venticinque bat- 
taglioni de’noftri , e non aveva fe non 
otto , o nove de’ nortri Squadroni . A tem- 
pi , che corrono , con la relazione a ven- 
ticinque battaglioni , fpslTe volte abbia- 
mo noi più di quaranta Squadroni . 0 
quanto è grande la differenza de’ forag- 
gi, e de’ viveri! \ - 

Non abbifognavano allora quattro o 
cinque mila cavalli per condurre le Ar- 
tiglierie ; erano fuperdui i Fornai , e i 
♦ Forni; e inutile il gran numero de* car- 
ri , ciafeheduno a quattro cavalli . 

Si aggiunga a tutto ciò la maniera (b- 

bria 
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bria di vivere nell’ efercito ridotta alle 
cofe puramente neceflarie, la quale face- 
va rifparmiare una moltitudine infinita 
di fervi, di cavalli, di bagaglio, e che 
ora vota i noftri magazzini , introduce 
la fame nelle nofire armate , intiepidi- 
re la cfeeuzione delle im prete ^ e fpetTo 
conduce oftacoli inoperabili . Quella ma- 
niera di vivere non era quella de’ folda- 
ti- fempiici folamente , ma era anche 
quella degli Ufficiali, e de’ Generali. Si 
fono veduti degl’ Lnperadori me lefimi , 
ciò} a dire de’ Padroni del Mondo , e 
tra quelli Trajano , Adriano , (a) Pe- 
fcennio, (i) Aleffandro Severo (c), Pro- 
bo , Giuliano ( d ) , e molti altri , non 
folamente vivere fcnzaludò, ma conten- 
-tarfi di una vivandi» di m me (ira , o di 
pifelli , e d’ un poco di formaggio , o di 
. lar- 

(tf) Cibis etiam cailrenfibus in pro- 
palilo libenter utebatur (Adrianus) hoc 
eli lardo, cafeò,. & pofea . Sparùanus . 

(b) In omni expeditione (Pefcennius) 
militarem ci bum fùmpfit ante papilio- 
»nem . Idem . • • r 

(r) Apertis papilionibus (Alexander) 
prandit atque coenavit , cum militarem 
: ciburn , cunélis videntibus v atque gau- 
dentibus , fumeret . Lamprid'tus . 

( 0 Et Imperatori (Juliano) non cu- 
pedia:ciborum regio more, fed fub co- 
lti mellis tabernaculi parcius coenaturo pul- 
iti s portio patabatUTexigua , etiam militi 
faltidienda gregario. Ammtan. lib.z 5. 
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lardo , c recarli a gloria d’ elfiere limili 
all’infimo tra’ Coldati . Si comprende ad 
un tratto il valore di tali efiempj , e quan- 
to contribuivano a minorare le Ipelè del- 
le condotte , a mantenere tra le truppe 
il -gurto della femplice frugalità, e ad al- 
lontanarne ogni Torta di luifo , e di falto . 

Non è lènza ragione , che gir Autori 
da me citati li sforzano di farci capire 
che quegl’ Imperadori volevano mangia- 
re in pubblico 3 e fiotto gli occhj di tutte 
le foldatefiche : in propatulo . . . ante papi- 
lionem . . . apertis papilionibus . . . fub co- 
tunfeilis tabernaculi . Quello fipettacoio 
ferviva di elèmpio , infiegnava , confida- 
va i fioldatì *, e rendeva nobile il tratta- 
mento loro de’ cibi cattivi , nel vederli 
limili a quelli de’ loro Padroni : cunftis - 
rudenti bus , atque gaudenti bus . 

Paragoniamo in grazia un’ efiercito di 
trenta mila fioldatì, comporto di Uffizi a- 
li , e di fioldatì limili a quelli de’ Greci , 
e de’ Romani , roburti , forti , fobrj , ag-^ 
guerriti , e incalliti ad ogni forra di fati- 
ca coti le nortre armato di cento mila, 
e con la pompofa Calmerìa , che li lìn- 
gue, troveremo noi un Generale un poco 
prudente , e giudiziofio , che non prefe- 
nfica quello alle nolìre ? Con Milizie di 
quella Torta i Greci lì Cono .opporti ^tut- 
te le forze dell’Oriente , e con quelle i 
Romani hanno vinte, e Coggiogate tut- 
te lf: altre nazioni . Quando mai ritor- 
nerà al n\ondo un collume così lodevo- 
li 
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le ? Quando mai fi troverà un Genera- 
le d’ e ferriti d’ un merito grande , e di 
animo nobile, e nel medefimo tempo d 
uno fpirito fodo , e che Tenta animarli 
dalla vera gloria, il quale arrivi a com- 
prendere quanto gli recherebbe d onore l 
edere liberale, generofo , e magnifico ne 
fenttmenti , e nelle azioni , il profondere a 
larga mano il danaro per dar ^coraggio a 
foldati , o il Soccorrere gli Ugìziali , de 
quali non Tempre le rendite cornfpondc* 
no alla loro nafrita , e al loro mento , 
Il quale , dico , fi riftngneffe , non in- 
tendo già all’ antica (implicita , e pover- 
tà de’ primi Padroni del Monuo , giac- 
ché una tanto Tubli.me virtù fupera le 
forze del Secolo in cui viviamo , ma ad 
una nobile , e onorata moderazione , la 
quale potrebbe forfè per forza deil riem- 
pio ben forte in quelli , che comandano, 
porre in regola tutti gli altri Generali, 
c riformare il cattivo , e dannofo gulto 
della nazione, 

L’ attenzione alle vettovaglie è itato , 
e farà Tempre la occupazione maggiore 
d’un buon Generale , La maffima di Ca- 
tone che la guerra (a') nudrifet ' la guer- 
ra è buona ne’ Paefi abbondanti , e per 
gli piccoli e ferriti ^ quella de’ Greci è ge- 
neralmente più vera , che la guerra non 
fomminijira i viveri nel tempo opporti 
no e quando fanno bijogno . fcifogna a- 

’ 7 ve- 

(*) Bellum , inquit Cato , fe ipfura 
alit. Ltv. hb. 34. n. 9. 
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jere fatte le provvigioni perloprefente 
e per. i avvenire Uno de’ prijdpff in! 
cgnamenti dati da Cambi fe Re de’ Per- 

Cir0 ’ che *«»* 
pji tanto famofo , fu quello di non i m - 

pe 0 narfi m veruna riedizione , fe non fi 

era precedentemente informato da feme- 

defimo fe erano fiate f att e le provvigioni 

Loffie, enti afia fufiifienza delle fue frup- 

P , lv ? a ao1 ® Emilj0 n . on volle partire per 
Ja Macedonia , prima di efiere certo 

r a Vbif/ 0ffer0 n glUnte ,e vettova 8he . Se 

Cambile , e Dario avellerò penfato fe* 

riamente ad un'articolo tanto i,n F or,an- 

te , non fi farebbono efpofii a far perire 

le loro armate ; il primo nella Etiopia 

e nella Scitia il fecondo. Quella di Alefi- 

\ r rarebbe morta di fame, fe fi fofi 
fe abbracciato i^ configlio d, Mennone, 
piu celebre da Generali del tempo fno, 

co q ref Af”' ** fi ««teffe a fio-’ 
co nell Afia minore un certo tratto di 

Paefe , per cui quel Principe doveva ne- 

«efia ri a mente pafiare . p rim a che fucce- 

defie la battaglia d, Canne , Annibale 

non aveva fe non viveri per dieci oi or _ 

ce ’ e , un r rKardo di poche fitti mane fe- 

efir’emfiL^ rÌd ° tt0 * lh 

5vailt i della battaglia 
che diede a Farfagha era vicino a Ve! 

•Pomn erire V fam , C le rue foJ datefche f e 
Pompeo avefie voluto, o fie avefTe potu- 

•oaf^re ancora dkta, o dodici Si 

• La fame 5 nemico , incontro al 

' * qua- 
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quale nulla giova la bravura e il corag- 
gio de’ Comandanti , e de’ foldati ; e 
il numero delle truppe ad altro non fer- 
ve , -che a renderla Tempre piu dotte . 

’ ' ' - ' * II.* _ r. ' . 

•• ‘ \ v . Delle Paghe de' Soldati . 

P pretto i Greci da principio i fol- 
^ dati guerreggiavano a loro fpefe . 
La cofa era ttaturafittima , poiché i Cit- 
tadini mede fi mi erano quelli, che unni- 
vano per difendere i loro Averi , le l a- 
migfie , e le Vite , e avevano un pcrfo- 
naie interette. 

- "tLa povertà profetata per lungo tem- 
po da’ Cittadini di Sparta fece credere, 
che le truppe loro non follerò dipendia- 
te . Finatranto che gli Spartani abitaro- 
no nella Grecia avev ano dorila Repubblica 

la loro porzione dei nutrimento dai Fub- 
. biico , e un’abito ogni anno, in quello 
alimento 0 computava un poco di car- 
ne , e un’ Uffmàle a ciò degnato era 
quello , che aveva la incombenza drta- 
-le dillr buziorte . Abbiamo già veduro , 
Plut. in A- Anefiiao * per dare una mortificazto- 
" fil * rie a fifóni, efee ‘aveva foilenute de 
prime dignità della Repubblica ^ gli le- 
ce date * quell’ impiego , che non tra te- 
nuto in veruna con lido razione . Gii spar- 
tani in tempo di guerra fi contentavano 
di quella porzione , e per -renaena u.i 
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co più utile le aggiugnevano le piccole 
prede. Dappoiché Lifandro april’ingref- 
fo nella Città di, .Sparta all’ oro , e all’ 
argento , e vi formò un pubblico erario, 
ficcome i Lacedemoni palliavano fpelTo 
dal loro Territorio nell’ Alia minore , 
non occorre dubitare , che la Repubblica 
non fia Hata coftretta in quel tempo di 
provvedere alla loro fulliftenza con ajuti 
particolari . Si vede , che , per le pre- 
ghiere dello 'ftelfo Lifandro , il giovane 
Ciro aumentò a quelli , che fervivano 
fopra le galere Spartane la paga folita t 
darli loro da’ Perlìani , e che da’ tre^i° è 
oboli fecela afcendere a quattro , dal che ^1°» 
poi venne che molti Marina; dilèrtaro- fei, 
no dagli Ateniefi . Non era Sparta mol- z ° 
to data alla navigazione , e benché a Le* 
vante , e a Mezzogiorno folle bagnata 
daf Mare, le fue fpiagge non erano mol- 
to proprie per Vafcelli ; e oltre di ciò 
non aveva fe non il Portò di Ghitéa, 
il quale non era nè grande , nè comodo. 

Per quella ragione 1 ’ armata fua marit- 
tima era poco numerofa , e compolla quali 
di foli Marina; forellieri. Non fi fa ora 
con ficurezza quanta folle la paga , che 
quella Repubblica dava alle fue Milizie 
di terra , nè fe provvedeva agli uni, e 
agli altri la fulfillenza . 

Pericle fu il primo , che (labili la pa- 
ga a’ Soldati Ateniefi , che fino a quel 
tempo avevano fervito la Repubblica fen- 
za premio . Non fidamente gli piacque 

Roll.Stor.Ant.TomJill. D di 


74 DELLA SCIENZA 
di conciliarfi per quella (tracia l’affetto 
del Popolo , ma ebbe anche un motivo 
più forte per introdurre quel cambia- 
mento . Faceva la guerra lontana nella 
Tracia , nel Cherfonefo , . nelle Ifole , e 
nella Ionia per lo corfo di molti mefi , 
lenza dar molefiia di Torta veruna a’ Tuoi 
Collegati . Era impoffibile , che Cittadi- 
ni lontani per tanto tempo da’ loro beni., 
da’ loro mefiieri, e da ogni altro mezzo 
di guadagnarli il vivere , imperocché fi 
fa , eh’ erano per la maggior parte Ar- 
tigiani , ficcome da’ Lacedemoni fu loro 
rimproverato , poteffero continuare a fer- 
vire fenz’ avere qualche foccorfo. Queffa 
era una giufiizia che dalla Repubblica 
era loro dovuta , e Pericle trattò più da 
Giudice giufto , che come un Magifira- 
to del Popolo. Come favio Politicopre- 
venne i defider; del Popolo in un’affare, 
che doveva renderli neceffario. 

La paga de’ Marina; ordinar; era di 
tre oboli, che fono la metà d' una dram- 
ma , cioè cinque foldi ; quella delle Mi- 
lizie di terra di quattro , cioè un poco 
più di fei foldi , e mezzo ; e quella de* 
faldati a cavallo d’ una dramma , cioè 
dieci foldi. 

Era fiato fiabilito un’ ordine molto 
buono per fare le fpefe della guerra . Le 
quattro antiche , e primitive Tribù d’ 
Atene erano cresciute (ino a dieci . Al- 
lora per lo pagamento delle impofizioni, 
fi efiraffero da ogni Tribù cento venti 
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Cittadini , cioè mille dugento , i quali li 
divifero in quattro Compagnie di tre- 


cento , e in venti Galli , ciafcheduna 


delle quali era poi anche divifa in due 
parti ,. i’ una de’ Cittadini i più ricchi , 
e 1’ altra de’ meno ricchi . A’ ricchi , 
ma perù più agli uni che àgli altri toc- 
cavano le cariche pubbliche . Quandona- 
fceva qualche urgente, e improvvifo bi- 
fogno df afToldare Milizie , o di porre in 
ordine un’ Armata marittima , fi faceva 
il compartimento delle fpefe tra que’ 

Cittadini a proporzione delle loro ren- 
dite . I più ricchi facevano delle preflan- 
ze acciò la Repubblica forte prontamen- 
te fervita ; e gli altri prendevano tem- 
po comodo per rimborfarli, e per paga- 
ie la loro tangente porzione . 

Dallo elèmpio di Lamacco fpedito in ^ 

compagnia di Nicia per comandare all’ nìc. p.ssj. 
afiedio di Siracufa, apparile , che i Ge- 
nerali Ateniefi fervilìbro alle fpefe pro- 
prie . Plutarco oflerva , che quel Lamac- 
oo era molto povero, e che non trovan- 
doli in iftato di fare come gli altri le 
fpefe dalla guerra , fpedì al Popolo un 
calcolo di quelle , che aveva fatto per 
la fua jftefla perfona , nel quale aveva re- 
giftrato il nudrimento fuo giornaliero , 
gli abiti , e i fuoi calzari medefimi . 

Ne* primi tempi della Repubblica i 
foldati Romani fervivano lenza ftipendio 
veruno ; ma allora non fi guerreggiava 
in Paefi molto lontani da Roma . Subi- 
. D 2 t® 
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to che le guerre erano terminate , i fòr- 
dati ritornavano alle loro cafe , e ave- 
vano cura de 1 loro Beni, delle Fami glie, 
e de’ loro Terreni . Quattro cento qua- 
rant’ anni {blamente dopo la fondazione 
di Roma , il Senato , in occafione dell’ 
affedio di Vejo, il quale fu molto lun- 
go , e contro il cofiurtie durò tutta la 
Cagione dell’ Inverno > ordinò , (*7) fenz* 
edere Applicato, che dalla Repubblica fi 
pagafie a’ foldati una certa fomma deter- 
minata , per lo fervizio che renderebbo- 
no . Quel decreto , tanto piò grato al 
Popolo , quanto lo conofcevaiio dirivan- 
te dalla liberalità del Senato , cagionò 
una univerfale allegrezza , e fece che 
tutti i Cittadini ad alta voce proteftafle- 
ro d’ effere pronti a fpargere il fangue, 
e a facrificare la vita per una Patria co? 
sì' benefica . 

Il 

(<7) Additerò deinde, omnium maxi- 
me tempeftivoPrincipumin multitudinem 
munere , ut ante mentionem ullam Pie- 
bis TribunornmvedecerneretSenatus, ut 
fìipendium miles de publieo acciperet , cum 
ante id tempus de fuo quifque ftìnftus 
co munere eflet. Nihil acceptum unquarn 
a Plebe tanto gaudio traditur * Concur- 
fnm itaque ad Curiato effe prehenfaA 
que exeuntium manus, & Patresydre ap- 
pellatos, effe&um effe fatentibus, ut ne-, 
mo prò tam inunifìca Patria , donec quic- 
quam virium fupereffet , corpo» aut fanr. 
{«ini fuo parcerer. Ziv. ììb. 4. n. 59» 
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IJ Senato di Roma fece cono/cere ii> 
tjuefta occafione la prudenza inedefima , 

' che Pericle aveva dimoftrata in Atene . 

A principio i foldati . mormorarono in 
; balle note , dappoi d’ una maniera piò 
chiara contro alla lunghezza d’ un’ alfe-/ 
dio, che li metteva nella dura necdlrtà 
; di elfere lontani dalle loro Famiglie nel 
tempo dello Inverno medefimo ; e con 
1 jtale affenza troppo lunga vedevano andare 
a male que’ beni , che , rimanendo incol- 
' ti , li privavano della fulTitìenza . Quelli 
1 furono i veri motivi , che perfuaf.ro il 
Senato a quella generofa azione , il qua- 
1 le prudentemente accordò in qualità di 
grazia ciò , che la neceffità lo sforzava a 
concedere fòpra le grida di qualche Tri- 
buno del Popolo , che fe ne farebbe poi 
fatto onore . 

Per fupplire a tale (èrta di paga s* 1, 4. 
impofe un tributo fopra tutti i Cittadi- n * 
ni proporzionato alle loro rendite -, I 
primi a dare 1’ efempio furono i Sena- 
tori , c da quello furono guidati gli al- 
tri^ tutti al di fuetto delle contraddizioni 
> de’ Tribuni del Popolo. Pare, cheneflii- 
no folle efentato da quel tributo ; anzi 
che ri manefiero comprefi gli Auguri , e 
i Pontefici . Per lo cor(p di qualche anno Liv. 1. 33. 
fe ne difpenfarono per le vie di fatto , n< 4*- 
e di propria autorità f ma poi i Quello- 
xi li fecero chiamare alle Giufiizia per 
\ vederli condannare al pagamento di tutti 
gli anni già feorfi . Della fentenza fi ap- 
© 3 pel-' 
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•pellarono al Popolo , che li condannò . 
Quando era finita la guerra , e s’ erano 
fatti de’ bottini confiderabjli fopra i ninni- 
ci , fe ne impiegava alcune volte una 
parte nel redimire a’ Particolari le forn- 
irle che fi erano efatte da loro per le 
fpefe della guerra ; nel che fi ftuopre 
una Torta di fede molto ammirabile , e 
rara. Il tributo , del^ quale ho parlato, 
rimale in vigore fino al tempo del Trion- 
fo di Paolo Emilio riportato fop?a.i Ma- 
cedoni , dal quale fi pofero nel pubblico 
erario tante ricchezze , che fu giudica- 
to a propofito di far cclfare quella im- 
pofizione per Tempre . 

Benché i foldati per lo più non fèr- 
viifero fe non la metà dell’ anno , erg- 
ilo pero pagati per tutto i 1 anno , come 
apparifce da molti palli di Tito Livio ; 
anzi tutta la fomma d’ un’ anno eTa loro 
sborfata nel finire della Campagna , e 
tal volta la ricevevano di lèi in Tei meG. 
Tutto ciò , che ho detto fin qui circa la 
paga debbe fidamente intenderli delle 
milizie d’ Infanteria . 

Tre anni dopo in occafione dello 
Beffo alfedio di Vejo fu fiabilito di dar- 
li lo ftipendio ( a ) anche a’ foldati a 
cavallo . Ricevevano dalla Repubblica i 
cavalli , e in uno aliai ftrignente bifogno 
dello Stato avevano avuta la generofirà 

di 

(rr) Equiti certus numerus aeris ed af- 
fignatus. Tum prìmum equis (fuis) «te- 
iere equites coeperunt . Liv. lìb. 5. n. 7. 
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di {piegarli , che fa ne farebbono provve- 
duti alle loro fpefe . u- 

La paga de’- faldati non è Tempre da- 
ta la della , ma fa foggetta a variazio- 
ni fecondo i tempi . Nel principio, fu di 
tre adì , affcs , al giorno per gli Fanti , 
cioè un poco più di tre ioidi , entrando 
allora dieci adì in un danaio , eh’ era 
dello dello pefo , e dello dello. prezzo 
della dramma de’ Greci . Il danaio poi Pl,n - 3 ?‘ 
fu accrefciuto a Tedici adì nell’ anno di c ‘ 3 ' 
Roma 536. fotto la. Dittatura di Fab- 
bio , e allora la paga afeefa da’ tre a 
cinque ioidi . La piccolezza di quella pa- 
ga non debbo cagionare dupore , fe lì 
confiderà il valore de’ viveri. Polibio ci Po'yb. I*. 
fa fapere , che al tempo fuo lo llajo di P- 10 i* 
frumento valeva ordinariamente in Ita- 
lia quattro oboli , cioè Tei iòidi e mez- 
zo $ e quello dell’ Orzo la metà . Uno 
Stajo di frumento badava a un faldato 
per otto giorni . 

Giulio Cefare , per affezionarli mag-Sueton. in 
giormente i faldati , raddoppiò loro la * ul - Caf. 
paga , e la fece afeendere fino a dieci c * 
ioidi : Legionibus Jìipendium in perpetuum 
dupli cavit . 

Altri cambiamenti furono fatti fatto 
gl’ Imperadori , de’ quali non mi credo 
•in debito di ragionare in quello luogo . 

Polibio , dopo d’ aver detto , che la 
paga giornaliera de’ Fanti era di ducobc- 
lf , cioè d’ un poco più di trefoldi, ag- 
giugne , che quella de’ Centurioni era di 

D 4 qudt- 
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quattro, cioè Tei ioidi £ mezzo; e quella 
de’ Cavalieri di fé ) , cioè di dieci Ioidi . 

Quella paga cotidiana de’foldati , cotl- 
fiderata in ragione di cinque ioidi per 
giorno, ch’era la folita ne’ tempi di Po- 
libio , afcendeva quali a cento lire } non 
comprefa la porzione di biada , che lì 
dava loro ogni giorno , e qualche altra 
fona di vettovaglia . Io prendo qui l’anno 
di dodici meli a trenta giorni per me- 
le , i quali formano trecento feflanta 
giorni ; anzi pare , che così debba calco- 
larli alcune volte per relazione alla paga 
militare . Quando la paga fu raddoppia- 
ta da Giulio Cefare la fomma tutta 
afcendeva a quafi dugento lire. 

Da quella fomma annuale fi teneva 
ad ogni foldato una parte per gli abi- 
ti, per le arme, e per le tende . Cor* 
nelio Tacito è, quello, che ce lo addita: 

' Enim vero mtlitiam ipfam gravem , in- 
fruBuofam ; denis in diem afftbus ani- 
vuim & corpus s (limivi . E Polibio vi 
aggiugne la biada: Non frumentum , non 
vejìeni , nec arma gratuita militi fuiffe y 
feti certa horum pretta de (lìpendio a qua» 
flore dedurla . 

Per quello fpetta agli Uffiziali mag- . 
giori , Confoli , Proconfoli , Luogotenen- 
ti, Pretori, Propretori ,• eQueftori, pa- 
re, che la Repubblica non pagalfe i loro ' 
fervizj fe non con le dignità , che loro 
conferiva . Da lei erano provveduti di ’ 
tutte le fpefe necelfarie , e indifpenfabi- 

!i 
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U delle loro commiftìoni ; le veilimenta, 
le tende, i cavalli , i muli ,, e tutto 1' 
equipaggio militare . Avevano un certo Vorr. de 
numero determinato di Schiavi , il,qua- n -*- 
le non era affai grande , e che non pò-, 
levano accrefcere ; proibendo la legge* di 
prenderne altri le non in vece di quelli, , 
che fodero morti . Nelle Provincie , per 
cui paffava.io , prendevano fidamente da’ 

Collegati il foraggio bifognevole per la 
Cavalleria , e delle legna per ufo proprio; 
anzi quelli , che fi piccavano d’imitare 
perfettamente la difintereflatezza degli 
Antichi, non le prendevano. In quella 
maniera operò Cicerone , ficcome fi vede 
da ciò , che fcriffe ad Attico amico fuo. 

,, Non fi fa fpefa veruna , (a) o per 
„ me , o per gli miei Luogotenenti , o 
5 , per lo> Queflore, o per verun’ altro Uf- 
9 , fiziale . Io non ricevo nè le legna , 

„ benché la legge Giulia me lo pertnet- 
„ ta ; e tollero folamente che alle mie 
„ genti fi dia una Cafa con quattrpdet- 
„ ti ; benché non di rado alloggino fot- 
,,to alle tende,,. La mente del Gover- 
D ^ no 

, (a) Nullus fìt fumptus in r.os,neque 
in Legatos , neque in Quxltorem , neque 
in quemquam . Scito non modo rios foe- 
Eum, aut quod lege julia dari folet ,non 
accipere; fed ne ligna quidem, ncc prx- » 

ter quatuor leftos & teclum quemquam 
accipere quidquam , Multis locis ne te- 
ftum quidem , & in tabernaculo manere 
pkrumque. Cic. eptjì, ad Attic.ió. liù. 5 . 
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no Romano era, che i Comandanti, e 
i Magillrati della Repubblica non folle- 
rò d’aggravio a’ loro Collegati . Eraque- :> 
r un metodo così pieno di prudenza , 

e ^ di umanità , che rendeva 1’ autorità 
de’- Romani così rifpettabile , e così gra- 
ta , che pub dirli con verità, che quello 
anzi che ia forza delle arme gli abbia 
rendati padroni del Mondo. 

L'b. lib. Tito Livio ci ha lafciato il nome di 
42- n. x. ■quello , che primo di tutti fece nafcere^ 
delle alterazioni nella Legge Giulia , dal- 
la quale erano regolate le fpefe, che po- 
tevano elìcerli -da’ Collegati ; nè Pefempio 
di cofìui tu fcarfo d’ imitatori , che fe- ' 
. cero Tempre peggio . Quello fu Tucio 
Poltumio, che fe la prefe contro d -‘Tre- 
ntini , perché avendo una volta dimo- 
rato nella loro Città , mentre non era 
ie non una femplice perfona privata , 
non gli avevano renduti quegli onori, i 
quali credeva , che gli fi doveffero ren- 
dere . Creato Confòle rivolle alla ven- 
Q.tta il pendere . Dovendo palpare per 
, la Città di Prenefte , per andare al fuo 
Governo , fece intendere a quegli Abi- 
tanti , che doveffero mandargli incontro 
il principale Magidrato della Città , che 
gli preparaffero un’ abitazione a nome , 

« a fpefe pubbliche , e teneffero pronti 
per la fua partenza gli animali da ca- 
rico , che gli fodero flati bifognevoli . 
Prima di lui , dice Tito Livio , neffun 
Magidrato aveva aggravati i Collegati, 
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nè da loro e fatta veruna fpefa , poiché 
la Repubblica gli provvedeva i muli , le 
tende, e tutto ciò, ch’era necelfarioad 
un Comandante , acciò nulla avellerò a 
chiedere di tale natura a’ Tuoi Collegati. 
Siccome.la ofpitalità era in que’ tempi 
una virtù molto (limata , e in ufo , i 
Comandanti folevano abitare nelle cafe 
de 1 loro amici particolari , e fi recavano 
a gloria il riceverli quando venivano a 
Roma. Quando.fi fpedivano de’ Luogo- 
tenenti per qualche pronta fpedizione. 
Vile Città , per cui palla vano , fi dava 
ordine di provvedergli un cavallo , e nul- 
la di più . Se anche il Confole Poftumio 
avelfe avuto qualche giufto motivo di 
dolerli de’ Prenellini , non avrebbe dovuto 
valerfi , o piuttofto abufarfi dell’ auto- 
rità , che gli dava la Dignità , per loro 
darlo a conofcere . Il filenzio di que’ 
Popoli (a) , o perchè dirivaffe da mo- 
defiia , o da eccelTiva timidità , fu ca- 
gione , che non face (fero giugnere le lo- 
ro doglianze al Popolo Romano, e po- 
iè con il progrefib del tempo in -diritto 
i Magiftrati di rendere di giorno in gior^ 
D 6 no 

(rf) Injuria ( ilfenfo vuole , che fi- legga 
Ira ) Confulis etiamfi jufia , non tamen 
in Magifiratu exercenda , & filentium 
nimis aut modefium aut timidutn Pra- 
nefiinorum , jus velut probato exemplo 
Magillratibus fecit graviorum in dies ta- 
lis generis imperiorum . Liv. 
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no Tempre più pefante quei nuovo giogo,, 
come fe la impunità di quel primo efem- 
pio fofle fiata un contralfegno di appro- 
vazione della Repubblica , e avelie fer- 
vilo a rendere legittimo il loro titolo . 

Gli Antichi ben lontani dall’ operare 
a quel modo , e dal cercare di farli 
ricchi a fpefe de’ Collegati , ad altro non 
penfavano che a difenderli , e a proteg- 
gerli . Si credevano bafiantemente paga- 
ti de’ fervili renduti allo Stato coh la glo- 
ria delle loro belle azioni , e fpelfe volte 
dopo le grandi vittorie , e gl* illuftri trion- 
fi , celiavano di vivere nello fiato di po- 
vertà, in cui erano femprevivuti . Nel 
la Storia de’ Greci , e de’ Romani ,fene 
leggono molti .gli efempj . 


1 


§. III. 


Velie Arme degli Antichi . 

r' { 

N On è qui mia intenzione di ra- 
gionare di tutte le fòrte di àrme, 
delle quali fi fono ferviti tutti i Popoli 
antichi . Mi riftrignerò femplicemente a, 1 
quelle principalmente , feguendo il mio 
cofiume , che fpettavano a’ Greci , e a’ » 
Romani , tra’ quali in quefio propofito 
avevano molte cofe comuni . I Romani 
avevano prefò l’ ufo per la maggior par- 
te da’ Tofcani , e dalle Nazioni Gre- 
che abitatrici d’ Italia . Floro (a) oflfer- ' 

va, 

(a') Tarquìnius Prifcus . . .oriundus Co- 

. • - iyn* 
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va , che Tarquinio Prifco , originario di 
Corinto trafportò molte cofe in Roma 
di quelle, che fi praticavano in Grecia. 

Anticamente le arme erano di rame, 
e dappoi furono fatte di ferro , quindi è , 
che da’Poeti fi prendono le une per le altre . 

L’armatura de’ Greci , come pure quel- 
la della maggior parte delle altre Na- 
zioni , era ne’ Secoli più rimoti 1 ’ Elmo, 
la Corazza } lo Scudo ,‘ la Lancia , e la 
Spada . Adoperavano però anche l’ arco , 
e la frombola. 

L’ Elmo era un’ arma per difefa , la 
quale ricuopriva il capo, e il collo; fac- 
to di ferro , o di rame , per lo più la- 
vorato fopra la figura del capo umano, 
aperto nella parte anteriore , coficchè la- 
nciava la faccia (coperta . Alcuni Elmi , 
e particolarmente quelli alla maniera de’ 
Greci, potevano farli difendere a ricuo- 
prire il volto . Nella fommità fi adatta- 
vano figure di, animali; come de’Lioni , 
de’ Liopardi , de’ Grifoni , e limili altri . 
Si adornavano di piume , che mqlfe dal 
vento accrefcevano la bellezza . 

La Corazza fi chiamava da’ Greci -S »/><*£, 
nome , che pafsò anche nella Lingua La- 
tina, la quale però fi fervi più comune- 
mente di quello di Lorica . A principio 
fi fabbricava di ferro, o di rame di due 
pezzi , come fi fanno anche in oggi ; e 
quelli due pezzi fi attaccavano (opra i 
" fian- 

ryntho, grxcum ingenium Italicis artibus 
mifeuit. Fior. l.i. c. 5. 
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Polian. fianchi con T aiuto di certe fibbie. Alefi* 
Straug. f anc jro non svolle, che fi adoperale delie 
4 ‘ <ÌHè''pam, deila Corazza Le non 1’ ante- 
riore , acciò il timore d’ effere feriti nel- 
la fchiena; che non eradifefa, riteneffe 
dalla fuga i foldatì 

Alcune Corazze erano formate d’uà 
metallo sì- duro , che potevano refifiere 
affolutamente alla pruova di quaififia coi- 
. po . Zoilo , famofo artefice in quel ge- 
Cemetr p" nere Armatura , ne offerì due a De- 
g 2 ™ r * P * metrio chiamato Poliorcete ; e per far- 
gli conofcere la loro eccellenza , fece 
lanciare contro di loro una freccia da 
quella macchina detta Catapulta , in di- 
ftanza di foli ventifei paffi . Benché la 
freccia foffe lanciata con tutta la forza, 
appena le toccò , e lafciolle fe triplice me li- 
te un poco fegnate . , • , 

Parecchie Nazioni facevano le Coraz* 

•ze di Lino , ovvero di Lana*; ma que- 
lle erano fopravvefii a molte fodere , de 
quali refifievano a’ colpi , o per lo me- 
no li rendevano meno efficaci. Quella t 
di cui Amafi fece dono agli Spartani , 
era di maravigliofo lavoro , adornata di < 
figure di molte forte di animali , e ri- 
camata d’oro . .Ciò -, che aveva di piìì 
ammirabile fi era , che ciafcheduno de’ 
fili , benché affai Temili , era compofio 
di trecento fefianta piti piccoli fili, che 
ferii mente fi difiinguevano,. *■ ». • „ 

Ho detto , che la Corazza fi chiama- 
va da’ Latini lorica . Quefta voce diriva 

dal- 




MILITARE. 87 

% dall’altra voce Latina lorum , cioè co- 
' reggia , o (Irifcia di cuojo , perchè era fat- 
to del cuojo degli Animali ; e da quel- 
lo poi venne il nome di Corazza La 
Corazza de’ Legionari Romani confide- 
va in coregge , delle quali andavano 
cinti fino a’ lombi . Se ne facevano pu- 
re di cuojo coperte di laminette di fer« 
io difpotle in forma di fquamme , o fie- • 
no anelletti di ferro pallidi l’uno nell’ 
altro , coficchè formavano una continua 
catena intrecciata . Quella è quella , che 
da’Francefi è detta cotte de mailles , da’ 

Latini lorica bamis corifena , ovvero ba- 
mata , e giacco dagl’ Italiani . 

Il Soldato coperto con quella Coraz- 
. za , che i Greci nominavano tborax , 
era molto impedito , nè gli rimaneva 
molta forza e agilità ; ma quelle di 
cuojo coperte di ladre , lafciavano a’ 

Soldati Romani la libertà di ogni azio- 
ne , ed erano come una vede , che li 
difendeva da’ colpi- t- 

Lo Scudo era un’arma per aifefa del 
corpo , e ve ne aveva di varie forte . 

Sentina , Suptcs , c a <x.os lo Scudo . 

Quedo Scudo era lungo , e talvolta di 
così fmifurata grandezza * che cuopriva 
quali tutto un’Uomo. Di tale Torta era- 
no quelli degli Egiziani riferiti da Se- 
nofonte . Bifogna credere , che fodero Cyrop.i 
ben grandi quelli degli Spartani , fe fo- p * 178, 
pra di elfi potevano collocarli i cada- 
veri delle uccife perfone . A quedo pro- 
.. • poli- 


X 

8* DELLA SCIENZA 
pofito jdirivò quell’ ordine famofo dato da 
una Madre Spartana a Tuo Figliuolo ,«ìen- 
tre partiva con l’ Armata : H”< 2 a>' , S tiri <mv 
cioè , o ritorna portando teco lo Scudo , o 
fatici condur {opra. - 

Era il maggiore de’ difonori il ritor- 
nate dalla battaglia fenza lo Scudo ; for- 
te da ciò poteva giudicarli , che fi era 
* abbandonato,, lo Scudo per fuggire più 
prontamente fenza quello impaccio , e 
che ad altro non fi era penfato , che a 
mettere in ficurezza la vita . Dura tut- 
tavia la memoria di Epaminonda ferito 
a morte nella battaglia di Leutra . , il 
quale , effenda fiato ricondotto al fuo 
Padiglione , domandò fubito con gran- 
de premura , e inquietezza d’ animo fe lo 
Scudo fuo era falvo . - , 

Clypeus , àcririf . Quello fi confonde 
fpefle volte con la voce Scutum . E’ non- 
dimeno ficuro eh’ erano differenti , in 
occafiene del cenfo ,- o fia nella enume- 
razione, che fece fare Servio Tullio, fi 
attribuì il clypeus a quelli della prima 
Cialde , e lo Scutum a quelli della fe- 
conda . In fatti lo Scutum era lungo , 
e quadrato e il ' clypeus ritondo , e 
più corto. Ambidue quelli Scudi fi ufa- 
vano da’ Romani in tempo de’ Re di Ro- 
ma ; ma dopo lo attedio di Vejo 
Scutum fu di ufo maggiore. I Macedo- 

, ni 

(a) Clypeis antea Romani ufi ; deinde, 
pofiquam fa&i font ftipendiarii , feuta prò 
clypeis fecere , Liv. I, 8. ». 8. 
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ni fi fervirono Tempre del clypeus , 00 
quando non voleffimo dire , che lo ab- 
bandonaffero negli ultimi tempi . 

Lo Scudo delle Legioni Romane era 
di figura convella, e delia forma di una 
tegola, e aveva , A. condo Polibio , quat- 
tro piedi di lunghezza, e mezzo di lar- Wut ; ft 
ghezza . Plutarco dice , eh’ erano antica- Camil. p. 
mente di legno ; ma che da Cammillo * 5 ®. 
furono fatti coprire di lamine di ferro , 
acciò potettero refiitere contro ad ogni 
Torta di colpo.. 

Parma era uno Scudo piccolo , riton- 
do , piò leggiero, e più corto dello .SV«- 
tum , del quale fi ferviva la Fanteria ar- 
mata pefantemente . Quella parma , che 
potremmo anche nominare rotella ( ota* 
volacelo ) in Italiano , e in Francete 
rondache , era lo Scudo de Soldati armati 
leggermente , e della Cavalleria . 

Pelta era quafi la detta cote eoa quel- 
la , che chiamavano Cetra ; e può dirli, 
che fotte fatto come in forma di mez- <■ 
za luna , o di femicircolo , e per conse- 
guenza leggero. 

Della Spada le figure erano molte , e 
affai differenti , delle quali non perde- 
rò il tempo nel riferire didimamente la 
varietà } e mi baderà fidamente offerva- 

re 

(a) Arma , clypeus , fariffseqne illis ( Ma- 
cedonibus ) Romano, feutum , majuscor- 
poris teguraentum . L'tv. /. 9. n. 19. 
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re (a) j che alcune erano lunghe, e no» 
acute nella eftrermtà , come quelle de’ 
Galli , delle quali fra poco farò parole . 
Altre erano più corte , e piu forti , le 
quali colpivano di punta , e di taglio , 
puncltm Ó 1 ctijìm , ficcom* erano le Scia- 
tale degli Spagnuoli , da cui Je prefero i 
Romani , e Tempre le adoperarono con 
gran vantaggio; Con quelle (^poteva- 
no fpiccare da’ corpi le braccia intere ; 
troncavano con un folo colpo il capo , 
e facevano ferite orribili.. 

Non era Tempre la fteffa maniera 
di portare amicamente la Spada-. I Ro- 
mani la portavano per l’ordinario al la- 
to diritto Copra la colcia , tbrle per po- 
tere più agevolmente maneggiare lo Scu- 
do collocato nel lato manco , In certi 
marmi però /ì vedono de’ Soldati , che 
fe i’addattavano al lato Anidro. 

E’cofa degna d’ o/Tervazione , che nè 
i Greci , nè i Romani, le due Nazioni 

v— le 

00 Gallis, Hifpanifqae feuta ejufdem 
formx fere erant , difpares ac difiìmiles 
gladii . Gallis pradongi , ac fine mucro- 
nibus: Hifpano , punftim magis quam 
ccefim affueto potere hoftern , brevitate 
habiles, & cum mucronibus . Liv. Uh. 
22. n. 4 6. > 

( 4 ) Gladio Hifpanienfi detruncata cor- 
pora brachiis abfciffis , aut tota cervice 
defeca , divifa a corpore capita, patentiaque 
vifeera , & fceditatem aliam vulnerum vi- 
derunt, Liv. /. 31.7?. 34. 
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le più bellicofe del Mando, portarono mai 
al fianco la fpada fé non in tempo di 
guerra. Per quella ragione era fconofciu- 
to tra loro il duello . 

La Picca , ovvero la Lancia era in 
ufo tra tutte le Nazioni. Quelle, cheli 
vedono ne’ monumenti antichi a’ tempi de- 
gli Imperadori Romani fono lunghe quali 
fei piedi e mezzo , comprefo il ferro . 
Quella de’ Macedoni , detta Sariffa , era 
di lunghezza così prodigiofa, che fareb- 
be difficile a crederli , che folle (lata di 
t veruno buou’ ufo , quando non leggerti- , 
mo intorno a ciò , che fono d' accordo 
- tutti gli Antichi Scrittori . Erano di Ce- 
dici cubiti , che formano piti di quattro 
pertiche, di lunghezza . 

L’Arco, e le Saette fono fiate inven- 
tate ne 1 Secoli piu ri moti , e pòche fu- 
rono le Nazioni , che le abbiano ado- 
perate . I Candioti ebbero la gloria d’ 
edere gli Arcieri i piò eccellenti . Non • 
fi legge , che i Romani fi fieno ferviti 
degli Archi ne 1 primi tempi della Repub- 
blica. Se ne fervirono bensì dappoi; ma 
pare che non avellerò altri Arcieri , ol- 
tre a quelli delle Truppe Anfiliarie. 

Anche la Frombola era unTltromen- 
to di guerra , molto in ufo appreflo va- 
rie Nazioni , e tra quelle i Popoli del- 
le Ifole Baleari , cioè quelli di Maioli- 
ca , e di Mmorica furono flimati famo- 
fi . Avevano tanta attenzione nell’ efer- 
citare la Giovanezza del loro Paefe in 1# Ci 
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quell’ arte , che negavano di dar pane 
per tare la colazione a quelli , che con 
la frombola non aveffero toccata la me- 
ta a’ loro colpi affegnata • S’impiegava- 
no molto negli Eferciti de' Cartaginefi , 
e de’ Romani , e contribuirono molto a 
vincere le battaglie . Tito Livio (<*) fa 
ad ogni modo menzione di alcune Cit- 
tà dell’ Acaja , Egio , Patra , e Dima , 
i cui abitanti erano in ciò anche più 
deliri de’ Baleari . Gittavano affai lon- 
tani i fafli , e con molta forza , e con 
tanta , certezza , che colpivano Tempre 
quella parte del volto, che avevano pre- 
fa di mira . Dalle Frombole erano lan- 
ciati i fadi con tanta forza , che nè gli 
elmi , nè gli Scudi potevano refiftere 
alla loro violenza , e la deprezza di 
quelli , che le maneggiavano era per lo 
più tale , ficcome abbiamo dalla Sacra 
Scrittura (/>) , che avrcbbono potuto 
colpire francamente un capello . Ili ve- 
ce di pietre , o fallì tal volta fi mettevano 
nella frombola palle di piombo , le quali 
colpivano anche affai pi ù di lontano . 

Di 

fr) Longius certiufque & validiore kdu, 
quam Balearis funditor, eo telo ufi flint 
... Non capita folum hoflium vulnèra- 
bant , fed qtiem locura dedinaffent oris. 
Liv. I. 38. n. 29. 

(£) Sic fundis lapides ad certum ja- 
cientes, ut capillum quoque poffent per- 
cutere , J & nequaquàm in alteram partem 
iéius lapidis deferretur. Judic. 20. 16. 
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Bi due forte erano i Giavellotti . Tpotrpx , 
hajia , la quale io chiamo Giavellina , 
ed era una fpezie di dardo , molto fi- 
mile ad una freccia , lungo ordinaria- 
mente tre Diedi , e grotto un dito . Ave- 
va la punta lunga quattro dita , e così 
attottigliata , che dopo il primo colpo 
fi rintuzzava in modo, che gl’ inimici 
non potevano più fervirfene per riman- 
darla . Quella era in ufo tra i Soldati 
armati alla leggiera . Tenevano molte 
di tali Giavelline («) nella loro mano 
manca , con la quale impugnavano lo 
Scudo ; per avere Con quello mezzo la 
diritta libera , o per lanciare lontane le 
Giavelline , o per adoperare la fpada . 
Tito Livio (£) è di opinione , che cia- 
fcheduno ne avelie fette . 

Toaóf , Pilum . A quello io do il no- 
me di Giavellotto i ed era piùgrolfo ,(r) 

e più 

(a~) Et cum cominus venerant , gladiis 
a velitibus trucidabantur . Hic miles tri- 
pedalem pannar» habet , & in dextta ha- 
ftas , quibus eminus'utitur . . . Quod (ì 
pede collato pugnandum eli , translatis 
in larvar»- halli s , lìringit gladium . Liv. I. 
58. n. 2i. ' 

(£) Eis parmar breviòres quam equeftres, 
& feptena jacula quatemos longa pedes 
data ,prarfixai ferro , quale halìis velita- 
fibus inelt. Liv. I. 26. ». 4. 

(r ) Arma Romano fcutum ... & piltjm, 
baud paulo quam balla vehementiùs Ì &4 
miffuque telum . Liv. /. 9. ». 19. 
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e più torte delia Giavellina . I Légio* 
narj lo lanciavano fopra il Nimico pri- 
ma di venire alle mani . E quando non 
Avevano nè il tempo , nè il luogo di 
cosi fare io gittavano a -terra , e carica- 
vano. gì’ inimici con la fpada alla mano . 

I Soldati a cavallo avevano quali le 
medefime arme de’Fantii Telmo, la co- 
razza, la fpada, la lancia , e lo Scudo 
più joiccolo , e più leggiero . 

-- Si vede in Omero, che fino dal tem- 
po della Guerra di Troia , le Pcrfone 
più diltinte accendevano con uno Scu- 
diere Copra Carri ben tirati , per farli 
lirada più ampia me’ battaglioni e per 
combattere dall’ altezza -di que’ .Carri eoa 
maggiore vantaggio . Se ne dilìnganna- 
rono ben predo , obbligate da due in- 
convenienti ; Tuno dalT«Here arredate da 
Crepi, o da palizzate , da innondazianè 
di acque , o da fo/fi ; e T altro dal timo- 
re di trovare impedita T ufeita dd cen- 
tro degT -inimici-*, quando i cavalli folfe- 
ro uccilì , o feriti . 

S’ introduce dappoi Tufo de’ Carri ar- 
mati di falci , i qùdi fi collocavano al- 
la fronte della battaglia per darle prin- 
cipio dal mettere in difordine. lo Ini- 
mico . Quella maniera di combattere fu 
nel principio affai praticata fra gli Orien- 
tali e fu confiderata come quali decifì- 
va della Vittoria . I Popoli più- bravi 
intorno al maneggio delle arme , come 
farebbe a dire i Greci , e i Romani , 
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nort Ce lo approdarono , vedendo con la 
efperienza , che le grida delle Truppe 
a (fa 1 i te in quella maniera , i colpi de’ 
Soldati leggermente armati, e Copra tut- 
to la inugualità del terreno , rendevano 
lo apparato di tutti que’ Carri inutili, e 
fpette vòlte anche dannofò a quelli , che 
lo avevano adoperato . 

Le Nazioni , che. avevano nel loro 
Paefe degli Elefanti , fìccome farebbe a 
dire quelle. dell’Oriente , e dell’ Africa , 
giudicarono , che quegli Animali tanto 
docili quanto terribili per la loro gran- 
dezza , e per la forza , potettero ettere 
loro di molta utilità ne’ combattimenti . 
In fatti ittruiti , e condotti con arte , 
riufcirono di grande profitto . Portava- 
no fopra la fchiena colui , che li gui- 
dava , ed erano ordinariamente colloca- 
ti avanti la fronte dell’ Efercito .. Par- 
tendo poi da quel luogo , rompevano le- 
file più rittrette con tale impeto , che 
non poteva ettere fottenuto, con il pe- 
lò enoiype de! loro corpi fchiacciavano 
gl’interi battaglioni, e fpargevano in o- 
gni luogo lo (pavento , e la confittone . 
Per trarre da loro anche utilità maggio- 
re fabbricarono {òpra le loro fchiene del- 
le Torri in forma quafi di Battioni por- 
tatili , dalla {ommità de’ quali da’ Solda- 
ti fcelti , eh’ erano chiufi dentri , li 
lanciavano av vantaggi ofam ente de’ dardi 
contro a’ Nimici , co’ quali davano loro 
F ultima rotta .. 

' Que- 
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< Quello ufo durò lungo tempo tra fe 

Nazioni, delle quali ho parlato, e paf- 
sò dappoi tra gli altri Popoli ; che con 
troppo funefta efpenenza avevano appre- 
fo quanto quegli Animali erano capaci 
di contribuire all 1 acquillo di una vit- 
toria . Alefiandro , avendo fuperati i Po- 
poli foggetti all’ Imperio de’ Perfiani , e 
dappoi quelli delle. Indie , incominciò a 
fervi rii degli Elefanti nelle fue fpedizio- 
• ni militari ; e i fuoi Succeflbri , nelle 
guerre, che fi fecero gli uni agli altri , 
ne rendettero molto comune il collumè. Pir- 
ro fece trafportarne in Italia , e 1 Ro- 
' mani impararono da quel Generale , e 
dappoi da Annibale , quale tolfe per 
eftere lo avvantaggio da fperarfi in un 
giorno di battaglia campale ; quindi fu , 
che nella guerra contro a Filippo fe ne 
ftrvirono ( a ) la prima volta , 

Ma quell’ avvantaggio , quantunque 
parefle grande , nmafe sbilanciato da 
tali inconvenienti , che a poco a poco 
- fecero perdere il guflo . 1 Generali , i- 
ftruiti dalla efperienza , rendevano inu- 
tili gli sforzi degli Elefanti, comandan- 
do alle loro Truppe di aprire nel loro 
me7zo una llrada , per lafciar libero a 
quegli Ammali il pallaggio . Oltre a 

ciò 

(4) Conful in aciem defeendit , ante 
fìgna prima locatis Elephantis : quo au- 
sìlio tum primum Romani , quia captos 
aìiquot bello Punico habebant , ufi iunt . 
JLiv. Uà. 31. n. 3Ó. 
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ciò le grida fpaventevoli dell’ Armata ni- 
mica, unite alla grandine delle faette , 
e de’ fallì lanciati d3 tutte le parti da- 
gli Arcieri , e da’ frombolatori , fpaven- 
tavano gli Elefanti , li rendevano furio- 
fì ^ e non di rado gli obbligavano a ri- 
volgerfi contro le loro fleffe milizie , e 
dì cagionare tra loro quella ftrage mede- 
fìma , che avrebbono dovuto fare con- 
tro a’Nimici. In quel cafo, colui , che 
li guidava v era corretto , per fchitare 
tale difgrazia , ad immergere nelloro ca- 
po un ferro aguzzo , che li faceva cader 
morti a terra nel punto iflefTo . 

1 Cammelli , non folamente fediva- 
no per trafportare il bagaglio , ma an- 
che a combattere . Avevano la quafità 
vantaggiofi,che ne’ Paefi aridi e fabbionofi, 
tolleravano facilmente la fete . Ciro ne 
fece un grand’ufo nella battaglia con- 
tro a Crefo , e contribuirono molto al- 
la battaglia y che guadagnò , perchè i 
cavalli degl’inimici , non potendo Of- 
frirne l’odore, furono polli incontanente 
in difordine . Si narra da Tito Livio 
degli Arcieri Arabi , che montati Opra 
Cammelli con fpade lunghe lei piedi , 
potevano ferire gl’ inimici dall’ altezza 
di que’ grandi ammali . Tal volta due 
Arabi afeetìdevano Opra un folo Cam- 
mello , e tenendo la fchiena dell’uno 
rivolta a quella dell’ altro, erano in iftato 
anche fuggendo di fcagiiare le loro frecce 
contro a quelli, che gl’infeguivano. 
RolLStor.Ant.T otri. XII* E Nè 
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Nè^gli Elefanti però , nè i Cammei? 
li erano tanto utili ad «no Efercito, quan- 
to lo fono i Cavalli . Direbbe!! , che 
quello animale ila nato per le batta- 
glie . Nel fuo portamento , nella iricar- 
C a tura del collo, e nella maniera della 
fila marcia , ha qualche cofa di guerrie- 
ro , ficcorae appunto abbiamo nel Libro 
di Giobbe la dcfcrizione elegante lava- 
taci da quel Tanto' Uomo . 

In molti Paefi i Soldati a cavallo , 
e i cavalli erano tutti coperti di ferro j 
ed erano quelli , che fi chiamavano <•*- 
tap bacii equites . 

Ma ciò. , che pare difficile a crederli 
è , che fiotti i Popoli antichi fi fono fer- 
viti de 1 cavàUi lènza fiaffè , c fenza fèl- 
la , e che i Cavalieri non adoperarono 
gli flivali . La educazione , lo efercizio , 
e Pafluéfazione gli avevano accoftumati 
a non avere bifogno di tali foccorfi , e 
anche a non accorgerli , che n’ erano pri- 
vi . I Soldati a cavallo della Numidia t 
non adoperavano nè meno la briglia per 
condurre i loro, cavalli , e nuHadimeno 
con il tono fedo della voce , o con lo 
fiimolo delle calcagna , e degli fproni li 
fapevano far progredire , fermarli , retro- 
cedere , e girarfi a..diritta , e a finiflra y 
e fare tutti i movimenti della meglio 
difclplinata Cavalleria . Alcune volte gui- 
davano mlierrie due cavalli , è faltavano 
dall’uno fopra l’altro anche nel più gran- 
de calore della battaglia,' per alleggerire 
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il pefo al primo, eh 1 era già fianco . Que’ 

Numidi , come pure i Parti , non era- ' 
no mai tanto terribili fc non quando 
pareva , che prendefiero la fuga per vil- 
tà , o per timore , imperocché allora , 
yolgendo improvv.famente la fronte , fa- 
gliavano le loro faette contro il Nimi- 
co, che nulla di ciò fofpettava , e fi git- 
tavano fopra di lui con impeto maggio- 
re di prima . 

Ho fin qui riferite Te cofe più impor- 
tanti , che 'ho ritrovate in propofito del- 
l’arme degli Antichi . Jn ogni tempo i 
Capitani famofi hanno voluto , che fi ufiif- 
fe diligenza particolare intorno alle ar- 
mature de’ foldati . Non fi curavano , che ^ 

riluceflero d’ oro , e d’argento , e lafcia- 
vano la vanità di tali apparenze a’ Po- 
poli più molli, ed effemminati , com’ era- 
rio i Perliani . Cercavano (<7) una forca 
di fplendore più vivace , più marziale, 
e più proprio ad infpirare terrore , com’ 
è quello dell’acciaio, e del rame. 

L’ attenzione de’ Capitani illuilri non xenoph. 
badava allo fplendore ma bensì alla qua- Cyrop. 1 *. 
lità delle arme . Fu con ragione aromi- P* 
rata la virtù del gran Ciro, che al fuo 
arrivo appreflo Cialfare fuo Zio , cam- 
biò alle fue truppe le arme . Adopera- 
vano per la maggior parte quafi fòla- 
, E 2 men- 

(0) Macedonum difpar acies erat : equis 
virifque , non auro, non difcolori vede, 
fed ferro atque xre fulgentibus. QjCurp. 

Ad- 
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inente l’ arco , e il giavellotto , e in èon- 
fèguenza non combattevano le non in 
lontano; e quella era una fpezie di com- 
battimento , in cui il numero maggiore 
agevolmente vince il minore . Le armò 
di Scudi , e Corazze , per metterle in 
iflato di combattere da vicino, e di ve- 
nire in breve alle mani con gl’ Inimici , 
"«le* quali, con quel modo, la moltitudi- 
ne diventava inutile . lucrate , famofò 
Generale degli Ateniefi , fece varj cam- 
biamenti utili nell’ armatura de’ foldatt , 
in ciò che rifguarda gli feudi, le picche, 
le corazze , e le fpade . : - 

Anche Filopemene, fìccome ho oflee- 
Phiiop. p. vat0 a ^ u0 ^ a °g° 5 cambiò quella .degli 
369. r P ‘ Achèi, la quale prima di lui era piena 
d’infiniti difetti; cofa che contribuì non 
poco a renderli Superiori a tutti i loro 
mimici . 

Si fono veduti molti altri firn ili efem- 
pj , troppo lunghi a qui riferirti ; ma che 
fanno vedere di quanto ajuto fia ad un’ 

■y armata la virtò di un Generale applica- 
to a riformare tutte le cofe difettuofe ; e 
quanto fia di pericoli pieno il volere con- 
fervar gli ufi v ^abiliti di lunga mano , 
Lenza prenderli la libertà di cambiarli . 

Nefftm Popolo piò de’ Romani (Ttefi- 
ne lontano da tale fcrupolofo timore . A- 
vendo attentamente jludiata ogni colà, 
delle piò utili praticata fra’ loro nimici , 
fèppero trarne molto profitto , e co’ , 
divertì cambiamenti introdotti nelle loro 
. v - - trqp- 
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truppe , non fedamente nell’ armatura , 
che nel rimanente delia Milizia , fi ren- 
dettero inoperabili , , 

ARTICOLÒ QUARTO. * 

, ‘ - §. O . . : : 

, # < , * * , 

Diligenze preliminari , che fpettano ai 
un General e . 

, * ( 

T UtteJe cofe , che abbiamo vedute 
fin qui ; lo affoldamento delle Mi- 
lizie , la loro paga , le arme ,• e i viveri , 
non fono , per così dire , fe non la mec- 
canica della guerra. Altri fono, e bene 
importanti i penDeri , intorno a’ quali deb- 
be oecuparfi la mente, e l’abilità di un. 
•Generale . ; 

•- Quelli , che più degli altri fi fono di- 
fìinti nella Scienza dell’Arte Militare* 
hanno fempre creduto , che il Principe , 
•o. il Generale debba prima di ogni altra 
cofa regolare lo fiato , e il piano della 
; guerra , efaminare fe convenga attaccare^ 
o. difenderli , formare il fuo , progetto per 
l’uno oper l’altro de’ due partiti., ave^ 
re un’ efatta cognizione del Paefe , in 
• cpi va fare la guerra , iftruirfi del nume- 
ro, e della qualità delle truppe degl’ In- 
mici, prevedere, fe fi può, i loro difei- 
gni , prendere di lontano le mifure ca- 
paci per fconcertarli , prevedere tutti i 
cafi , che polfono accadere per preparar- 
E 3 fi , e 
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g e tenere tutte le rifoluzioni cotti 
-«rete / è coperte , che nulla fé ne fap- 
pia , o fi traspiri al di foori . Non fo 
5tre , Te in alcun tempo mai fi fia pm 
inviolabilmente caftodito il ^greto di 
quello fia flato fra noi nell’ occafione dell 
ultima guerra poto fa. terminata; n f” e 
forma una lode non mediocre del Mi- 
rti Aeri» ; A /lj." 

, , Nella guerra contro a Filippo li lodo 

ì'%. 44 ' vedute le prudenti precauzioni prete da 
Paolo Emilio prima d’entrare in Cam- 
pagna per f*pe* ógni cofa; precauzioni, 
che furono la principale cagione della 
vittoria, che. ottenne contro a quel rrin- 

J3a qùefte diligenze preliminari dipen- 
di’ efito delle imprefe. Da quelle prin- 
cipiò Ciro , dopo d’ edere arrivato ap- 
predo a Ci affa re fuoTio, che non ave- 
va pre fa veruna di quelle mifure . 

Fu cofa dà farfene le maraviglie il 
vedere gli órdini \ chè da Ciro fi dava- 
no prima ^ incamminarli vedo ri nimi- 
cò , e le più minute cofe , eui penfava 
circa tutti i bifogrii della fua armata - 
Per lo corfo di quindici giórni dove- 
vano attraverfarfì Paefi , eh èrano flati 
già faccheggiati e ne quali non li tro- 
vava nè viveri, nè foraggi. Ordinò, rte 
fe ne condueeflero janti » che baltallero 
per venti giorni , e che i foldati m ve- 
ce di caricarli. di bagaglio , convertiflero 
quel pefo » Un carico fimile di provvt- 
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qgioni da bocca , fenza penfare nè a let- 
ti , nè a coperture , giacché la fianchez- 
za gli avrebbe provveduti di fbnno . E- 
rano avvezzi al vino ; ma per timore, 
che il cambiamento improwifo di bevan- 
da li facefie cadere ammalati , gli avverti 
di portarne feco una certa quantità , e 
di alìuefarfì a poco a poco a privarfene 
affatto, e a contentarli dell’ acqua . Or- 
dinò, che recaffero feco anche delle car- 
ni falate , de’ piccoli mulini per farli il 
pane da loro fieffi , e de’ medicamenti 
per lo bifogno degl’infermi ; dimettere 
in ciafcheduno de’ carri , che conduceva- 
no il bagaglio , una falce , e una zappa, 
e fopra ogni animale da carico una man- 
naia'*, e una falce , e di non fcordarlì 
qual fi (ìa altra cofa necclfaria al loro 
bifogno . Volle , che con lui andaflero 
de’Marefcalchi , de’ Calzolai, e degli al- 
tri Artefici con tutti gl’ifirumenti adat- 
tati al loro meftiere. Per lo rimanente, 
fi proteftò pubblicamente , che ogni Mer- 
catante , che avelfe avuto in penlìere di 
condurre vettovaglie nel Campo , fareb- 
be fiato onorato , e premiato da lui , e 
da’fuoi amici ; e che fe qualcheduno di 
loro non avefie danaro per fare tali provve- 
dimenti , qualora gli avefie data ficurez- 
za , e fi fofie obbligato a feguire l’ efer- 
cito, farebbe fiato da lui affittito. Pen- 
fieri così minuti , benché fotto fiienzio 
ne paffo una gran parte , non fono in- 
degni di un Generale, nè di un Princi- 
E 4 P e 


1 Google 


V 


io 4 DELLA SCIENZA 
pe grande fimile a Ciro . 

Thueyd. Dalla orazione fatta da Pericb agli 

9 ' Ateniefi in occafìone dellaguerradelPe- 
loponnefo , fi vede fino aqualfegno quell’ 
uomo grande , che reggeva con tanta 
prudenza gli affari della Repubblica fua, 
era eccellente nella fcienza delle Arme, 
e quanto era fiudiofo , e profondo^ nel 
prevedere . Regolò il piano di quella 
guerra - non per una fola Campagna , rr>a 
per tutto il tempo , che avelie dovuto 
durare , e fece un tale regolamento con 
la perfetta cognizione , che aveva delle 
forze de 1 Lacedemoni , la quale comuni- 
cò agli Ateniefi . Fece , che fi chiudef- 
fcro nella loro Città , e che tollerafTere 
il fa cheggi amento delle loro terre, anzicchè 
iifchiare una battaglia contro ad un’ efer- 
cito piò numerofo del loro; mentre frat- 
tanto egli andrebbe con la fua armata 
marittima a mettere a facco tutte le ri- 
ve del Peloponnefo . Raccomandò fopra 
ogni altra cola a’ Tuoi di non penfireafi 
folutamente ad acquifii nuovi , afficuran- 
doli con ciò di eftere per riportare una 
vittoria ficura . Dall’ avere fprezzato 1’ 
ultimo di quelli comandi , e dall’elTere 
andati a guerreggiare nella Sicilia , na- 
cque la rovina degli Ateniefi . 

Può penfarfi metodo più prudente , e 
meglio digerito di quello di Annibale , 
quando fece la rifoluzione di attaccare i 
Romani nel loro fteflo Paefe ? Propofe il 
difegno medefimo ad Antioco , che cer- 
ta- 
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- tamente avrebbe polla in molta coder- 
nazione quella Repubblica fé T avelie 
abbracciato; ma quel Principe non ave- 
va nè molta mente, nè molto difcerni- 
mcnto, per poterne comprendere tutta L' 
utilità, e la prudenza . 

Forfè ad Aleffandro farebbe dato im- 
pedito il cor fo di fue vittorie , farebbe > 
dato ridotto a veder morire di fame il 
fuo elército , e codretto a ritornare nel 
Regno fuo , {è Dario , ficcome ho di- 
modrato più fopra, avelfe anch’egli fac- 
cheggiate le terre , per cui Aleflandro 
doveva palTare, e fe avelfe fatta una for- 
te diverfione nella Macedonia con il con- 
figlio di Mennone , uno de’ fuoi Gene- 
rali , e uno altresì de’ più illultri Capita- 
ni , che abbia avuti 1 ’ Antichità . 

Formare de’ tali progetti non fi chia- 
ma fare la guerra di giorno in giorno , 
e per così dire a cafo ; afpettando , che 
gli accidenti fervano di maedri ; quello 
è regolarli da uomo grande , e operare 
con cognizione . E’ cofa rara , (a) che 
le imprefc dabilite con tanta prudenza, 
non fieno per avere fortunata riufeita . (*) 


(*) Qp» vi&oriam cupit , milites itn- 
buat diligenter . Qui lècundos optat even- 
ti, dimicet arte, non cafu, Veget,l.$, 
in Prolog. 


* 
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§. II. \ - '• ■&***? 

•• - * |r"»»À 

Partenza, , e marcia delle Milizie 

.... ~ V ■ • . J M \ i~ *t 

cvron^i m T L P rlnc ipio, e il rfiat della guerra*^ 

P ‘ * * JL la partenza , e il ritorno delle- fpida- 
tefche, erano tèmpre folennizzati con atri 
di religione ,-e con'facrìfizj folenni ; _ 
Darà forfè tana via negli uomini la 
memoria y che' tra i molti configli dati i 
da Cambile Re de* Perfiani a Ciro filo 
Figliuolo quando partì per fare la; fila 
prima Campagna , molto e molto diflfe- 
principalmente intorno' alla neceflìtà di 
non imprendere veruna azione piccola , 
o- grande perde > o per -altri , fami effér- 
fi prima: con figliato con ^li Déi>, ff 
fenz’ avere in loro onore fatti de’ Sacri- 
fizi . Quello fu un configlio, cui mar»- 
. .... vigliofamente fi .attenne . Giunta allo 
I . ibid. ft, ont ]era della Pérfia tèannò ^fnolte "Viti 
rime agli Dei Patri* , e a quelli dell» 
Media apparar entrato nelle fùe terrC'y 
per implorare- il lóro aiutò , e averli 
propizi • Quello , che' “feri (Tè la- fu» Sto* 
ria non ha rollo re di ripetere molte' vol- 
te , che quel Principe in ogni occafione 
proccurava con fomma diligenza di fòd- 
disfare a quello dovere , dal quale cre- 
deva che diperìdeffé tutto il vantaggio 
delle fue l¥n prefé. Sènófdfftè medefirno* 
eh’ era Guerriero , e nello fffcffo tempo 
Filofofa , non s ! impegnava- incerano af* , 

far 
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fare importante, lènz’ avere innanzi con- 
futato gii Dei . 

Tutti gli Eroi di Omero ci vengono 
rapprefentati come affai religiofi , e che 
fieno ricorfi aiìe loro Divinità ne’ loro 
bi fogni , e pericoli . 

Aleifandro il Grande non ufcì d’ Eu- L»v. 1. tu 
ropa , e non entrò nell’ Alia , fe prima n * ai * 
non invocò le Divinità , che prefiedeva- 
no all’ una , e ali’ altra . 

Annibaie , prima d’ impegnarli nella 
guerra contro a’ Romani , fece un viag- 
gio precifamente a Cadice , per foddi- 
sfare^ a’ voti , che aveva fatti ad Ercole, 
e per implorare la fua protezione con 
nuovi voti nella nuova fpedizione , che 
meditava . . . __ ' - 

Anche i Greci erano grandi offerva- 
tori di quello dovere . Le loro Armate 
non partivano mai , fe non erano accom- 
pagnate dagli Arufpici , da’ Sacrificatori , 
e dagli altri Interpreti della volontà de- 
gli Dei, de’ quali credevano doverli affi- 
curare prima di rifchiare una battaglia . 

T ra tutti i Popoli della terra però i 
più puntuali nel ricorrere alla Divinità, 
furono i Romani (rf) , o fe parliamo ne’ 

E 6 prin- 

( a ) Ejus belli ( contra Annibalem ) 
caufa fùppiicatio per -Urbem -habitat -««n 
que adorati Dii, uf bene ac felicitereveU. 
nirèt qood bellurft Pòp. Romàni». julftf- 
fet . Li ir. lib. 2 1 . ». ti ; t. *C - . 

Civitas religiofa', in principi» nuneimef 

\ no- 
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principi dell- loro guerre, ovvero ne’ ara* 
vi pencoli, a’ quali fi trovavano talvol- 
ta efpofh , o dopo i felici avvenimenti • 
né attribuivano la fortuna delle lor’ Ar- 
me fe non all’ attenzione , che avevano 
avuta difendere a’ loro Dei quel culto. 

S ingannavano nell’ Oggetto , ma non 
pero nel principio; e quello generale co- 
ltume di tutti i Popoli fa vedere, eflerfi 
nconofciuto in ogni tempo un’efTere fa. 
P re ™° \ onn, P oten te , intento a reggere 
il Mondo , padrone affoluto di tutti eli 
accidenti, e in modo particolare di quelli 
delle guerre , e abitatore delle nreghie, 
re , e de voti , che gli s’ indirizzano . 

Marcia dell' Ej eretto . 

r ^Oliando ogni colà era pronta , e che 
1 efercito era giunto al luogo , eallalfe- 
( qilita giornata , s incominciava a mar- 
ciare . Per defiderio di brevità npn par- 
lerò m quello luogo Te non de’ Romani; 
e da quelli fi formerà giudizio degli al- 
, .“ Popoli a proporzione . . '■ 

Era c°fa maravigliofa il vedere quale 
olle il carico de’ foldati nelle marce . 

- Qltre loro arme («), dice Cicerone, 

, ' cioè 

novorum bellorum , fupplicationeshabuit. 

ld. ltb.-3 1. ». 9. 

(ii) Nollri exercitus primum unde no- 
men hàbeant , vides . Deinde qui labor 
qwotus afiminis ? ferre plus dimidiati 

me a- 
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cioè l’Elmo , lo Scudo, e la Spada ( fi > 
potrebbono aggiugnere i giavellotti , o 
le mez ze picche ) , oltre a quelle arme, 
le quali non coofideravano un pefo , o 
quello (blamente , che loro erano le fpal- 
le , le braccia , e le mani ; imperocché 
dicevano , che le arme fono come le 
memora di un foldato j portavano de’ vi- 
veri per molti giorni, e talvolta per tre 
fettimane , e anche un mefe , tutte le 
cofe di loro ufo , e un palo molto pe- 
fante . Vegezio («) raccomanda , che i 
f ldati debbano afluefarfi a portare un , 
pefo maggiore di quarantacinque libbre 
oltre alle loro arme , e a fare la marcia 
(olita , acciò all’ occafione , e nel bifogno 
non la trovino ftrana . Quello era il co- 

ftu- 

**•#1 ^ 

menfis cibaria, ferre fi quid adufumve- 
lint , ferre valium ; nam foutum , gla- 
dium , galeam in onere noftri milites non 
plus numerant , quam humeros , lacertos, 
manus . Arma enim , membra militis ef- 
fe ducunt : quce quidem ita gérunt apte, 
ut. fi ufus foret , abjeftis onenbus , èx- 
peditis armis , ut membris , pugnare pof- 

fint. C/V. Tufi, z, ». 37*. 

(a) Pondus quoque bajulare ufque ad 
6o. libras, & iter facere gradu militari , 
frequentiffime cogendi funt juniores , qui- 
bus in arduis expeditionibus necqflitas 
imminet annonam pariter & arma por- 
tandi . Vege*, Ttb. i. ,, , 
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fìume (j) degli antichi foldati Romani . 
Veget.l.i. L a marcia ordinaria (£) dell’ efercito 
c * 17 ‘ Romano , fecondo Vegezio , era di venti 
mila palli per giorno , cioè almeno Pei 
leghe , calcolando' ciafcheduna lega tre 
mila patti . Tre volte ogni mefe , per 
avvezzarli, fi obbligavano tanto i Fanti, 
quanto i foldati a cavallo a fare quella 
forta> di marcia . Calcolando efattamente 

De bello co ^ e tutte r ^ e ” te da Cefare d’ una 
Cali. 1. 7. ©Spedizione improvvifa , che fece mentr* 
era occupato nell’ attedio di Gergovia, fi 
vede , che nello fpazio di ventiquattr’ 
ore , fece cinquanta mila patti . Quella 
fa una marcia forzata , che ridotta alla 
meta , e anche a meno diventa la mar- - 
eia ordinaria , cioè di fei leghe . 

Xenoph. Senofonte (piega regolarmente tutte le 
exped. Cy. giornate della marcia delle truppe , che 
p. 427?’ ritornarono in Grecia dopo la morte dei 
giovane Ciro , e che fecero quella riti- 
rata sì bella , e tanto dalla Storia loda- 
ta . Tutte quelle marce , paragonando 
^ le une con le altre , furono di fei para- 

fan - 

* (*) Non fecus ac patriis acer Roma- 
nus in armis 

Injutto fub fafce viam cum carpit, 

& hofti » ; . - ' t‘ • 

Ante expe&atum pofitis fiat in ag- 
mine caitns . 

Fir^Geor^liò.^. 

0 ) Militati * gradii vigiliti milra paf- 
fuum , horis dumtaxar quinque attivi»,- 
conficienda funi. Vegeti lièti, c. 9,- 
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funghe * ’ciafcheduna ■, cioè, lei delle no- 
li re leghe Francefi . Le marce ordinarie 
de’ noltri- eferciti non fono prefentementfc 
all’ incirca sì lunghe , e fi dura fatica a 
credere , che quelle degli Antichi lo fof- 
■fero . Le loro mifure hanno molto va- 
riato , e da ciò deriva la differenza , che 
paffa tra le loro , o le noftre marce. 

Il Confole , e anche il Dittatore mari Plut 
davano alla tefia delle Legioni a piedi^ a 
perchè , la forza maggiore de’ Romani 
confifiendo nella Infanteria , fi era cre- 
duto eflere bifognevole , che il Generale 
ftefle alla tefia de’ battaglioni fenz’abban* 
donarli giammai . Ma, ficcome la età , 
o la poca falute potevano cagionare , che 
il Dittatore non- folle in dilato di refifie- 
re a tanta fatica , prima di partire («■) 
per far la Campagna , ricorreva al Po- 
polo acciò fi compiacelTe difpenfare dal- 
la- legge ftabilita aalfi ulò antico , e gli 
permettefie di montare a cavallo . Sveto* 
rdo (/>y ci rapprefenta Giulio Cefare co- 
me iftancabiie nel marciare alla tefia’ 

delle 

* La parafanga era una- mifura itinera - 
ria propria de ’ Perftani < La più piccola eYtt 
compojla di trenta Stadi , e ogni Stadio 
di cento venticinque pajfi geometrici . N - 

( a ) Di&ator tnlit ad Pòpulum , ut 
equutn afcendere liceret . LrvMb.i^.n.iq. 

- (£) Laboris ultra fidem patiens erat; 
in agmine nonnumqoam equo , fcepius 
pedibus anteibat , capite detefto , leu Sol, 
leu inaber eflet . Suctm ini uLC^t. 
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delle lue armate, alcune volte a cavallo, 
ma ordinariamente a piedi, e con il ca- 
po Icoperto , malgrado il Sole più co- 
cente e la pioggia più abbondante . Pli- 
nio loda Tra/ano (a) d’etterfi ancor gio- 
Ja an f e "° ^to a marciare a piedi al- 
fe-!® 1 *? del i e Le 8 ,oni , cui comandava, 

caw? nÌ V !! fì m n- flU L tC , mpo mainèdl 
carri , nè di cavalli , benché avelie dovu- 

to korrere immenfi Tp azj dì terra e 
profegur Tempre a Tare la fletta coTa an- 
che dopo d ettere Imperadore . CeTare 
e t l ua!e parlato , attraverTava i Fi u ! - 
r!x a r nU ? t0 ’ ° a PP°8giato Topraunotre. 

ÌvJ' 5 fa k 3 r Per efTere in iftat0 
ne cafi di biTogno, è per tollerare tutte 

«Ro^ f r l, ; ;po ' £hè,j ®««2! 

za Romana fi eTercitava al corTo a pie- 

d ’fi.d * Ca T al, ° pieni di Polvere , e 
Tudore dopo efercizj così violenti fi 

nuotando ^ al Tevere P“ Piarlo 
nuotando . Si aveva cura d’ittruire per 

parecch; anni coloro , che fi volevano 

cTute^Tn 211 ? U810ni in qua,ità di re * 
l l l 1 J ua ^ n °n avevano più Tervito , 
c a quello fine fi Tceglievano i più Ta- 
ni , i più agili, e i più robufii. Erano 

lavori , che fi Tacevano creTcere a poco 
a poco ; e quelli , che con la eTperienza 
davano contratteci di non effere capaci, 

00 Per hoc orane Tpatium , cum Le- 
g ones duceres ... non vehiculum unquam, 
non eq u um lelpexifii . Fiin% m fì ajan ] 
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erano rimandati addietro», nè fi riteneva- 
no fe non i fondati provati , i quali for- 
mavano un corpo d’ uomini fcelti .• 
Quella forra di educazione mafchia*, 
robulla , e afpra , è quella , che diede a 
Roma , e molto prima a Sparta , e in 
Perfia altimpo di Ciro foldati 1 fianca^ 
bili , e invincibili. 


§. III. . * 

» r.:.é 

Corruzione j t fortificazione del Campo 


I O fuppongo Pefercito in marcia . Ben- 
ché fo(Te tuttavia nel territorio di Ro- 
ma , quando anche non avefle mancato* 
fe non una fola notte a fermarli in tra 
luogo, (I attendeva con tut-te le regole; 
con quella loia differenza però , che il 
^Campò era forfè meno fortificato di 
quello averte ad effere nel Paefe degl’ Tni-' 
mici . Da qui venne quella maniera di 
parlare tanto ordinaria appretto gli Au- 
tori Latini : ■ primis cajiris , fecundis co- 
Jìr'ts y 0V. , cioè nel primo Campo , nel * 

’ fecondo ec. per dire nel primo , nel (è-* 
condo giorno ec, delle marce ; impe- 
rocché quantunque dovette effere breve 
la dimora , non fi tralafciava mai di ac- 
camparli . Si fervivano della voce Statik 
va y quando il Campo doveva fermarli in 
un luògo per qualche giorno : ibi plures Lìv. 1. 37 
Stativa ha bui t . • - * - 

Quella efattezza de’ Romani dimortra- ‘ 

> ta 
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ta nel tempo eh’ erano nel loro Paefe , 
fa giudicare di quella, che ufa vano quan- 
do erano a villa , o in vicinanza dell’ 
Inimico. Era per loro lina Legge inabi- 
lita da un lungo ufo il non nfchiare un 
Combattimento , fe prima il Campo non 
era finito di ftabilirfi. Abbiamo veduto 
Paolo Emilio fofpendere , e arredare 1’ 
ardore di tutto il fuo efercito, che defi- 
der*va di portarli ad alfalire quello di 
^rfe'o , per quella fola , e principale ra- 
gione , che, non aveva preparato per an- 
che il Campo . Fu rimproverato («) a’ 
Comandanti dell’armata Romana, nella 
guerra contro a’ Galli , d’aver mancato a 
quella prudente precauzione , ^ fi attri- 
buì in parte a quell’ errore la perdita 
della battaglia di Alba . Il fucceflò del- 
ie Arme eflendo mal ficuro , i Romani 
volevano poterli ritirare con ficurezzain 
cafo di qualche difgrazia. Il Campo be- 
ne alficurato arredava il corfo alla vit- 
toria dell’Inimico, riceveva ficuramente 
le truppe rifpinte , dava occafione di ri- 
tornare ad un fecondo combattimento , 
che poteva riufeire più fortunato , e im- 
pediva una rotta intera , quando per al- 
tro fenza il modo di ricoverarli nel Cam- 
po un’ Armata , per altro ben compo- 
rta , rimaneva efpofta ad edere intera- 

men- 

(») Ibi Tribuni militùm , non loco 
cadris ante capto, non premunito vallo, 
quo receptus efìfet . , . indruunt aciem . 
Liv. lib. 5. ». 37. 
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mente disfatta , e a perire ferua fperanza. 

Il Campo era di forma quadrata con- 
tro al coflume de’ Greci , che lo faceva- 
no di figura ritonda. I Cittadini , e i 
Collegati (<7) dividevano ugualmente fra 
loro il lavoro. Se l’Inimico era vicino} 
tuia parte dello Elèrcito flava armata , 
finattintochè l’altra fi occupava nel trin- 
cerarli . Si dava principio dal cavare i 
folli più , o meno profondi fecondo il 
bi fogno} avevano però almeno otto pie- 
di di larghezza, e lèi di profondità ; ma 
fpefib erano larghi dieci, o dodici, e ta- 
lora più , e fino a 1 quindici , e venti. 
Con il terreno tratto dal follo, e gitta- 
to fopra l’argine alla parte del Campo, 
fi formava il parapetto , e per renderlo 
più fiabile con quella terra fi me fcola va- 
no delle zolle tagliate d’ una certa mifura, e 
in certa figura . Sopra la cima del parapetto 
fi piantavano ben fitti de’ pali . Riferirò in- 
teramente ciò , che offerva Polibio in- 
torno a que’pali, de’ quali fi formavano 
i trinceramenti del Campo , benché lo 

abbia 

hi • > ' . * 

(a) Trifariam Romani muniebant , 
alius exercitus praelio intentus flabat . Liv. 
5. ». 37. 

’ Cattar . . . lingula latera caflroram fingu- 
1 b attribuir Legionibus munienda , fof- 
famque ad eamaem magnitudinetn praefici 
• jubet } reliquas Legiones in armis expe- 
ditas contra hoflem conftituit . C*f. de 
•Bello Civili . Uè. 1. 
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„ altri , che appena può riconofcerfi il 
„ tronco da cui efcono . E’ anche im- 
,, polfibile di cacciare la mano tra que’ 
„ rami per {radicare il palo , perchè , 
„ effonda così vicini , e legati infìeme 
„ non lafciano veruna apertura , giacché 
,, per altro le punte fono rendute dili- 
gentemente aguzze . E quando anche 
„ potettero prenderli , non farebbe poi 
„ tanto facile il trame il piede , per due 
„ ragioni ; la prima , perchè il piede è 
„ iucaflrato nella terra a tal fegno , che 
„ diventa difficiliffimo a fvellerfi ; e la 
„ feconda , perchè i rami fono talmen- 
„ te intralciati gli uni con gli altri, che 
„ non fe ne può fvellere uno , fo non 
„ fe ne tolgono molti , e inutili fuebbo- 
„ no gli sforzi di due o tre uomini per 
„ fradicarli . Che fe frattanto a forza di 
„ agitarlo , e di fouoterlo fi giugne in 
„ illato di levarlo dal luogo fuo, il vo- 
,, to , che lafcia è appena vifibile . Tre 
,, adunque fono gli avvantaggi , che fi ri- 
„ traggono da quella forta di pali : fi 
„ trovano in ogni luogo ; fono facili a 
„ portarli ; e fervono al Campo di bar- 
„ ricata ficura , e che non può agevol- 
„ mente etter rotta . Per mio configlio 
„ ( quella è la conchiufione , che trag- 
„ ge Polibio da ciò , che ha detto fin 
,, qui ) quello è l’ufo militare de’ Ro- 
„ mani , il quale merita d’ elfere più d’ 
,, ogni altro imitato „ . 

La forma , la mifura , e la dillribu- 
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lione delle differenti parti del campo 
erano Tempre le mcdefime , coficchè i 
foldati facevano fubito in qual luogo do- 
vevano collocare le loro Tende , Non 
era così tra’ Greci . Qirndo fi trattava 
di porre il Campo , fceglievano Tempre 
il luogo piti forte r ?r io fito , non folarhen- 
te per rifparmtarfi la fatica di cavare un 
follo all’ intorno di tutto jl Campo , ma 
anche perchè fi perfuadevano , che le 
fortifica? ioni fatte dalla Natura medefi- 
ma , erano molto più ficure di quelle 
dell' Arte . Da ciù dirivava la necelfità 
di dare al loro Campo , fecondo la na- 
tura de’ luoghi ogni Torta di figura , e 
di variare le parti diverfe ; cofa che 
poi cagionava una confu fione , che non 
permetteva a 1 foldati il Tapere precifamen- 
te nè il loro quartiere , nè quello di tut- 
to il Corpo, 

Folyb. ! .6. La forma , e la djfiribuzione del Cam- 

P-4 7i AH- po de’ Romani era foggetta a difficoltà 
grandi ; in primo luogo per le due Le- 
gioni Romane , ciafcheduna delle quali 
<p era comporta di quattro mila dugento 
Fanti , e di trecento cavalli ; e in fe- 
condo luogo per le Truppe de’ Collegati 
di numero limile d’ Infanteria , e ordi- 
nariamente di doppio numero di foldati 
a cavallo ; due fommé , che polle affie- 
me tra’ Romani , e i Collegati formavano 
un corpo di diciotto mila fei.cento per- 
fone . Per meglio intendere la difpofizio- 
ne di queito Campo ,• bifogna rimettcrfi 
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alla memoria- ciò , che fi è detto inpaff 
fato, delle differenti parti , nelle quali fi 
dividevano, le Legioni Romane . 

- §. IV. ’ • 

■ * * 

* Dtfpofizione del Campo de' Romani 
- fecondo Polibio . - 

• - • % 

D Opo d’efferfi ^abilito il luogo dell’ 
accampamento , dice Polibio , e do- 
po d’efferfi fcelto Tempre quello, ch’èH 
più comodo per l’acqua , e per lo forag- 
gio, fi delfina per lo Padiglione del Gè* 
nerale , il quale con altro nome chiame- 
rò Pretorio, un luogo un poco più emi- 
nente degli altri , da dove poffa più v fa- 
cilmente vedete tutto, ciò , che fi fa nel 
Campo , e dare gli ordini Tuoi . ( i ) S’ in- 
nalbera uno Stendardo nel luogo , in cui 
il Padiglione debb’ effete porto , e allo 
intorno fi prende la mifura di uno fpa- 
zio quadrato , coficchè i quattro angoli 
fieno lontani dallo Stendardo cento piedi, 
e che il terreno-, che dovrà occuparli 
dal Confole , fia di cento pertiche . In- 
torno al Padiglione fia eretto lo Altare 
per gli Sacrifizj , e- il Tribunale da cui 
s’ abbia a rendere giuftizia . 

Il Confole comanda a due Legioni , 
" ' , eia- 

* Nel fine di queflo^ paragrafo fi tro- 
verà il difegno del Campo de Romani , età 
numeri , che corrifpondono a quelli le- 
gnati qui . 
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cjafcheduna delle quali ha fei Tribuni-. 
Le loro Tende fono collocate in linea 
retta paralella , coficchè formino fronte 
al Pretorio , e Ha dittante cinquanta pie- 
di . In quello fpazio di cinquanta piedi 
fono i cavalli, gli animali da carico, e 
tutto lo equipaggio de’ Tribuni . Le 
loro Tende fono' polle in modo , che 
abbiano dietro a loro il Pretorio , e in- 
nanzi tutto il rimanente del Campo . 
Le Tende de’Tùbuni , lontane ugual- 
mente le une dalle altre, riempiono at- 
travcrfo tanto terreno quanto è quello 
delle Legioni ( 2 ) . 

Per collocare le Legioni tt lafcia uno 
fpazio di cento piedi di Larghezza para- 
lella alle Tende de’Tribuni , il quale 
forma una (Irada chiamata Principia , la 
cui lunghezza uguaglia la larghezza del 
Campo, e divide tutto il Campo in due 
parti ; cioè fuperiore , e inferiore (3) . 

Dopo quella ttrada fono fìtuate le 
Tende delle Legioni. Lo fpazio da quel- 
le occupato è divifo per lo mez 70 in due 
parti uguali da una ttrada larga di cin- 
s quanta piedi , e che divide tutta la lun- 
' ghezza del Campo . Ivi alloggiano dall' 
una , e dall’ altra parte di feguito , e in 
una medefima linea la cavalleria,! Tria- 
r; , i Principi, e gli Aliati . TraiTria- 
r; , e i Principi dall’ una e dall’altra par- 
te è una ttrada larga come quella di 
ìzrezzo , e che , come quella , divide tut- 
ta la lunghezza di quello fpazio. E’an- 
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che divifo in larghe??» da una firada , 
che nominavano la quinta , Quintana 3 
perchè era vicina al quinto Manipolo. 

Siccome ciafcheduno de’ quattro Cor- 
pi , che ho nominati , fi divideva in die- 
ci parti ; la Cavalleria in dieci Compa- 
gnie, Turmas , ciafcheduna di trenta uo- 
mini ; i tre altri Corpi in dieci Mani- 
poli di cento venti Soldati, eccettuatine 
due de’ Triarj , che non ne avevano fe 
non la metà; così lo alloggio della Ca- 
valleria, de' Triarj, de’ Principi, e degli 
A fiati era Ceparata mente difiinto cadau- 
no in dieci quadrati in lunghe7?a dello 
fpa?io accennato di fopra . Ognuno di 
que’ quadrati era lungo e largo cento pie- 
di, eccettuati quelli de’ Triarj, che non 
ne avevano fe non cinquanta a propor- 
zione del numero loro minore . Di que- 
llo fi è già parlato . 

Le Tende della Cavalleria , e della 
Infanteria fono in una fiefia maniera 
difpofte , e rivolte verfo le firade . 

E’ alloggiata Cubito la Cavalleria delle 
due Legioni l’una all’ incontro dell’al- 
tra , feparate da uno Cpazio di cinquan- 
ta piedi , il quale è quello della firada 
di mezzo . La Cavalleria delle due Le- 
gioni , afcendendo a Coli Ceicent’uomini , 
ogni quadrato comprendeva in ciaCche- 
duno Cuo lato trenta Soldati a cavallo 
(4) , cioè la decima parte de’ trecen- 
to . A’ fianchi della Cavalleria Cono al- 
loggiati i Triarj , un manipolo dietro 
RolLStQr.Ant,Toru,Xll, F ad 
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ad una Compagnia di Cavalleria , l’uno 
c l’ altro nella medefima forma . Si fono 
vicini per quanto fpetta al terreno , ma 
i Triarj hanno la fchiena rivolta alla 
Cavalleria , e qui ogni Manipolo ha la 
metà di larghezza , meno della lunghez- 
za, perchè i Triarj fono in numero mi- 
nore degli altri Corpi (5) . 

In difianza di cinquanta piedi , e dì 
rincontro a’ Triarj, fpazio, che forma in 
lunghezza una firada da ogni parte, gia- 
ciono i Principi fopra 1 ’ argine dello in- 
tervallo (< 5 ) . 

Contro al dorfo de’ Principi fi pon- 
gono gli Afiati , che rivolti all’ oppofio 
fi fono vicini per quello fpetta ai ter- 
reno ( 7 ) . 

Sin qui fi fono preparati gli alloggia- 
menti alle due Legioni Romane , che 
formavano 1 ’ Armata dei Confole , esten- 
devano a otto mila quattro cent’ uomini 
a piedi , e feicento cavalli . Rimangono 
ora ad alloggiarli le Truppe de’ Colle- 
gati . La Infanteria loro era uguale di 
numero a quella de 1 Romani , e la Ca- 
valleria più numerofa della metà . Levan- 
do , per gli Straordinarj , dalla Infante- 
ria la quinta parte , cioè mille feicento 
cttanr’ uomini , e la terza parte dalla 
Cavalleria , cioè quattrocent’ uomini , ri- 
manevano in tutto fette mila cinquecen- 
to venti uomini ad albergare , tanto di 
Cavalleria, che d’infanteria. 

Lontana cinquanta piedi , e dirimpetto 

agli 

*9 \ 
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agli Aliati Romani , fpazio , che forma 
dall’ una , e dall’ altra parte una nuova 
: ftrada , è accampata la cavalleria de’ Col- 

1 legati (8) fopra cento trentatre piedi di 

• «larghezza , e qualche cofa di più . 

Dietro a quella cavalleria , e nella me- 
1 defima linea alloggia la Infanteria (9) 
fopra dugento piedi di larghezza . 

Alla teda di cadauno Manipolo dall’ 

1 una parte , e dall’altra fono le Tende 
1 de’ Centurioni . Bifogna fenza dubbio dire 

• Io dello de’ Capitani della cavalleria , 
benché Polibio di loro nqn faccia men- 
zione . Dallo fpazio, che rimane dietro 

1 le Tende de’ Tribuni, e a’ due lati dei 
Padiglione del Confole , fi prende una 
parte per lo Mercato (io), e l’altra per 
lo Quellore , per la Teforeria , e per le 
munizioni (iti). 

A diritta , e a finillra mano , a lato, 
e al di fopra della Tenda de’ Tribuni, 
dirimpetto al Pretorio , e in diritta linea 
è lo alloggiamento della Cavalleria *eflra- 
ordinaria , Evoca forum ; ( 12. 14. ) e de- 
. • F . 2 jgU 

\ * Quejli due Corpi erano Soldati a 

cavallo /celti da Confoli medefimi , ovvero 
che di buona voglia fi affezionavano a lo- 
ro . Da qui vennero le Coorti Pretoriane 
/otto gl' ImperaJori . I nominati Selefti , 
ovvero Ableéli , 0 fieno Soldati a cavallo , 
0 Fanti ff prendevano tra Collegati . Gli 
\ Evocati erano volontarj , vecchj Soldati , 
che potevano effere , 0 Cittadini , 0 Colle- 
gati . - 


- -v. 
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eli altri Soldati a cavallo volontari. Se- 
lettorum (13. 15) • Di tutta quella Ca- 
valleria una parte rifguarda fopra il luo- 
go del Queftore , e l’ altra fopra il Mer- 
cato. Non è accampata fidamente appref- 
fo il Confole , ma 1 ’ accompagna fpelTo 
nelle marce ; in poche parole , è per lo 
più dipendente dal Confole , e dal Que- 
ftore , per efeguire gli ordini loro . 

La Fanteria Romana eftraordinaria , 
e la volontaria fono fchiena a fchiena co 
Soldati a cavallo , de’ quali ho parlato , 
e fopra la medefima linea (16); e ren- 
dono al Confole , e al Queftore lo fteffo 
(irvi/io de’ Soldati a cavallo. 

Al di fopra di quella Cavalleria , e 
di quella Fanteria , è una ftrada larga 
cento piedi , la quale palla per tutta la 
' larghe 77 a del Campo . u 

ÀI di fopra di quello fpa?io è allog- 
giata la Cavalleria eftraordinaria de’Col- 
fegati , la quale rifguarda fopra il Mer- 
cato, il Pretorio, e la Teforeria -, eh è 
il luogo del Queftore (17) • 

La Fanteria llraordinaria de Collegati 
è fchiena con fchiena con la fua Caval- 
leria , ed è rivolta verfo la barricata , e 
la eftremirà del Campo (18). 

Lo fpa7Ìo , che rimane vacuo da due 
lati, è dellinato per gli Forellieri , e per 
gli Collegati , che arrivano al Campo più 

tardi degii altri (19)- 

Difpolle in quello modo tutte le cole, 
il Campo fi vede che viene a formare una 
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' figura quadrata, e che tanto in rifiguar- 
1 do alla divisone delle llrade , quanto 
• per la diitribuzione del rimanente ha 
> molta ralfomigliahza ad una Città . Que- 
[ fla in fatti è la idea che ne avevano i 

! Soldati , che confideravano il Campo , 

i come la Patria loro, e le Tende come 
ì le loro cafe medefìme . 

Ordinariamente le Tende erano fatte 
, di pelle ; e da quelle venne quella for- 
ì mola molto in ufo apprelfo gli Autori , 

1. Sub pellibus hab'ttare . I Soldati eran fo- 
t litj ad unirli molti infieme, e facevano 
i camerata ; e la chiamavano Conturberà 
nium , ed era compolla ordinariamente 
di otto , o dieci foldati . 

1 Dalle Barricate alle Tende èladillan- 
l za di cento piedi ; e quel vano riefcc 
di grandilfima comodità per lo ingrelfo, 
e per la ufcita delle Legioni . Cadauno 
de’ Corpi entra in quello fpazio per la 
firada , che gli è innanzi, e le Truppe, 
non facendo lo Hello cammino , non cor- 
rono rifchio di difordinarfi , e andare 
folTopra . V’è di più : in quello li met- 
l te tutto il befliame , che fi prende a’ 
Ni mici , e lì cullodifce per tutto il tem- 
po notturno . Si aggiugne un’ altro van- 
taggio confiderabile , che negli attacchi 
in tempo di notte , nè il fuoco , nè ve- . 
runa forta di colpo arriva fino a’ Solda- 
ti ; o fe ciò accade , è rari (fimo , e i 
) Soldati patilcono poco per elfere in tan- 
ta diltanza , e fiotto le loro Tende co- 
F 3 perti , 
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perù. Se il Campo di Siface , e di A- 
firubale in Affrica avelie avuto nel fuo 
circuito un vacuo di quella Torta , Sci- 
pione non avrebbe potuto venire a capo 
di interamente abbruciarlo nello fpazio 
breve d’ una fola notte . 

Dal calcolo efatto , che ci defcrive Po- 
libio , ogni facciata contiene due mila 
Tedici piedi, che fono trecento trentafei 
pertiche , e lo intero della fuperfizie del 
Campo afcende a 4064256' pi-di , che 
formano cento dodici mila ottocento 
novantafei pertiche quadrate geometriche . 

Qiiando il numero delle "I ruppe crs- 
fceva , badava crcfcere la mifura , e la 
efienfione del Campo fenza cambiarne 
la forma . Quando il Confole Livio Sa- 
linatore accettò nel fuo Campo le Trup» 
pe di Nerone non fi accrebbe lo fpazio 
del Campo ; ma fi ordinò che le I ruppe 
fi firigneffero , perchè quelle di Nerone 
dovevano fermarli per poco tempo . Da 
ciò nacque lo inganno di Afdrubale : 
Cafìra nibil autla erroreni facìebant. 

Pelibio non parla del luogo , in cui 
erano accampati i Luogotenenti , Legati, 
che occupavano il primo pollo dopo il 
Confole, dopo i Pretori, e gli altri Uf- 
fìziali . Parrebbe , che non dovettero ef- 
fere molto lontani dalla Tenda dei Coll- 
ibie , con cui avevano relazione continua 
quanta i Tribuni. 

Non dice parola nè meno delle porte 
del Campo . Secondo Tito Livio erano 

quat- 
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. quattro : ad quatyor portas exercitum in - ✓ 
I Jiruxit , ut , ftgno dato , ex omnibus parti* 

| bus eruptionem facerent . Dappoi la nomi- 
( na : La Jlraordinaria , la diritta principa - 
t le , la [ìniftra principale , e la Quejloria* 
na . Hanno ancora altri nomi, da’ quali 
I nafcono gravi difficoltadi , per conciliare 
i infieme gli Autori. Si crede , che la Stia* 
j ordinaria fi chiamalle così , per edere vi- 
j cina al luogo , in cui alloggiavano gli 
, Straordinarj ; e che folle la medefima con 

, ia Pretoriana , chiamata con quello no- 

j me perchè era vicina al Pretorio . La por- 
, ta oppofla a quella , e polla nell’altra 
i «llremità del Campo , fi nominava Decu- 
I tnana , perchè era vicina a’ dieci Mani- 
, poli di cadauna Legione ; potrebbe dirli 
l edere la Quejloriana riferita da Tito Livio 
L nel pado da me citato . Non mi fermo 
I intorno all’efame più diligente di quelle 
porte , perchè quella materia chiederebbe 
da fe Col* una lunga didertazione . 

Non pub ad ogni modo ba(lanteqien« 
te ammirarli l’ordine, la dilpofizione , e 
la Simmetrìa di tutte le parti del Cam- 
1 pò de’ Romani , il quale radomigliava 
anzi una Città che un Campo : il Pa- 
diglione del Generale collocato in luogo 
eminente nel mezzo di Altari, e d’im- 
magini de’ fuoi Dei, che parevano fargli 
edere la Divinità prefente , e circondato 
in ogni fuo lato da’ primi Uffiziali pron- 
) ti a ricevere , e ad efeguire ad ogni cenno 
gli ordini fuoi . Quattro grandi llrade , 

F 4 corri- 
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corri/pondenti a quattro porte del Cam- 
po, interfecate da molte altre drade, le 
une paralelle alle altre . Un numero in- 
finito di Tende, tutte fopra una linea, 
in uguale didanza , e con perfetta fim- 
metrìa collocate . Un Campo sì vado , 
di tanta edenfione , e così diverfo da fe 
medefimo in ogni fua parte , il quale fi 
farebbe detto edere dato l’ operazione d 1 , 
un lavoro , e di un tempo infinito , non 
aveva codato per .lo più fe non lo im- 
piego di una, o due ore, e pareva ufci- 
to improvvifamente dalla Terra. Nulla- 
dimcno tutto ciò è un nulla in parago- 
ne di quello , che forma come 1* anim* 
del Campo . Intendo io qui di parlare 
della prudenza del comando , dell’ atten- 
zione e vigilanza del Generale , della 
perfetta fommidìone degli Ùffiziali fub- 
alterni , della ubbidienza de’ Soldati agli 
ordini de* loro Capi , e della difciplina 
militare odervata , e con efattezza , e 
con feverità lenza efempio ; qualitadi, 
che hanno collocato il Popolo Romano 
al di fopra di tutte le altre Nazioni , 
delle quali finalmente è divenuto il Su 1 
gnore . In fatti bifogna ben credere , che 
la maniera di attendarfi appredo i Ro- 
mani fode eccellente , e perfetta , giac- 
ché fe ne fono inviolabilmente ferviti 
per lo corfo di tanti Secoli , e con sì 
grande fortuna -, non trovandofi quafi 
efèmpio veruno, che da’ Nimici fieno da- 
ti adaliti , e vinti nel Campo . 
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Si è tralafciato quell’ufo di fortificarli 
regolarmente nel Campo, rifguardato già 
*. da’ Romani come una delle parti piùef- 
fenziali della Scienza , e della Difcipli- 
- na Militare . Il numero delle Truppe , 
di cui fono prefentemente comporti gli 
Eferciti , le quali occupano un terreno 
confiderabile , pare che più non permet- 
, ta un lavoro , che farebbe infinito . I 

Popoli dell’Afia , le cui Armate erano. Xencph. 
molto più numerofe delle nortre , non 
tracciavano mai di circondare il loro 
Campo almeno di profondirtìmi forti , 
quand’anche fi forte trattato di un folo 
giorno , o di una fola notte ; e fpertb' 
lo fortificavano con buoni (leccati di 
pali ; E intorno a ciò Senofonte of- 
ferva , che appunto quel numero irn- 
menfo di Truppe rendeva facile quel 
cortume . 

Tutti convengono , che nertùn’ altro 
Popolo abbia ridotta a tanto alto grado 
di perfezione la pratica , e la cognizio- 
ne di tutte le parti dell’ Arte Militare ; 
bifogna però confettare , che in nettun’ 
altra non è riufeito più eccellente quan- 
to in quella degli accampamenti , e 
in quella di porre in ordine di batta- 
glia uno Efercito . In effetto quella è 
ìa qualità , che ne’ Romani fopra ttìtto 
ha ammirato Polibio , ottimo giudice 
in querta materia , e per lungo tempo 
teftimonio oculare della efatta difciplina, 
che fi ottervava dalleloro T ruppe . Quan* 

F 5 ; do 


"V — •- 



Digitized by Google 


130 DELLA SCIENZA 
do Filippo Padre di Perfeo , e Pirro 
prima di lui , prevenuti in favore de’ 
Grecite fprezzatori di tutte le altre Na- 
zioni , le quali chiamavano con il no- 
me di barbare , videro la prima volta 
la difpofizione , e il buon’ ordine del 
Campo Romano , efclamarono forprefi , 
e pieni di maraviglia : Qjiejla certamen- 
te non è una difpofizione polTibile a far/t 
da' Barbari. 

Ma ciò , che più debbe cagionarci 
ftupore , e che pare difficile a concepir- 
li , poiché i nodri coflumi fono da quel- 
li tanto lontani , fi è il carattere di un 
Popolo incallito ne’ più penofi lavori , e 
inoperabile dalle più pefanti fatiche. Si 
vede qui la forza della buona educazio- 
ne, e la felice abitudine contratta fino 
dalla più tenera giovanezza . La mag- 
gior parte di que’ Soldati , benché Cit- 
tadini Romani , avevano i loro Beni , 
e coltivavano da loro detti 1’ Eredità 
paterne . Trattone il tempo di guerra 
fi efercitavano ne’ mefiieri più faticofi ; 
e le loro mani attùefatte a maneggiare 
ogni giorno la zappa , a cavare la ter- 
ra, a guidare l’aratro pefante , credeva- 
no di cambiare folamente efercizio , e 
trovavano anzi del follievo in quello , 
che loro s’imponeva dalla militar di fci- 
phna ; ficcome appunto fi narra degli 
Spartani , che non erano mai in ittato 
migliore fe non quando fi trovavano con 
glj Eterei» , o al Campo : tanto era. in 

' ; m 
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ogni altro tempo dura , e auftera la 
loro vita . ' - - ^ 

Chi potrebbe mai credere , che nel 
Campo de’ Romani regnaffe la pulizìa 
e la nettezza , e che fé. ne avelie un* 
attenzione particolare i Siccome la lt ra- 
da maggiore , collocata avanti il Preto-. 
rio era molto frequentata dagli Uffizia- 
li , e da’ Soldati , che andavano per ri- 
cevere gli ordini , ed efpofta in confe- 

f uenza per quella, ragione a molte 1 lor- 
ure ^ flava a carico di molti Soldati 
lo fpazzarla ogni giorno in tempo d’ in- 
verno , e di annacquarla in Ellate per 
impedire la polvere . 

« — *- . t .t 

§. V. - 

♦'« * , * 1 . * . 

Funzioni, ed EfercizJ de' Soldati , e 
degli Uffizioli Romani 
in Campo , 

E (Tendo il Campo difpofio , come fi 
è detto , adunatili i Tribuni dan- 
no il giuramento a tutti gii ' Uomini 
delle Legioni, o Liberi, o Schiavi . Tut- 
ti, l’uno dopo l’altro , giurano , e il 
giuramento confille nel promettere di non 
rubare qualfilia cofa nel Campo , e che_ 
tutto ciò , che troveranno , porteranno 
fedelmente a’ Tribuni . 

- Avevano già i Soldati fatto un limi- 
le giuramento quando erano (lati arro-* 
lati , ed io ho differito dal riferirlo fi* 
; ' F 6 'no 
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no a quello luogo , acciò, con l’eflere 
unito all’ altro , fé ne fenta meglio la 
Aul. Geli. ^ orza • ^ on primo giuramento il 

lìb. 16. foldato „ promette di non rubare colà 
„ veruna , o fe fia folo , o accompagna- 
„ to da molti , nello Efercito o dal- 
„ lo Efercito in dillanza di dieci mila 
„ palfi i e di rendere al Confole , o al 
„ Legittimo padrone ciò , che avrà tro- 
„ vato , che ecceda il valore di un fe- 
,, llerzio , cioè due foldi , e mezzo , ec- 
,, cettuate certe co fe , mentovate nel 
,, giuramento „ . Parlandofi qui de’ die- 
ci mila palfi lungi dall’Armata , non 
s’intende già , che oltre a quello fpazio 
folfe permeilo a’Soldati il rubare ; ma 
che in quel cafo non erano obbligati di 
portare al Confole ciò , che avevano ri- 
trovato. Tra le eccezioni era il pomo , 
Strat« nt *r ^ rutto L’Albero, pomum . Marco Scau- 
4. ” 3 f ro nu ^ a dimeno riferifce , come un’ e- 

fempio memorabile dell’ aflinenza de’ Ro- 
mani , eh’ elfendofi trovato nel circonda- 
rio inclufivo del Campo un’ Albero frut- 
tifero , era nel siorno apprelfo ufeito V 
Efercito fenza che da chi fi fia folfe 
flato levato un frutto . Marco Scauro 
era quello che comandava in quel tem- 
po all’ Armata. 

Da quello giuramento fi vede fino a 
qual punto i Romani facevano afeende- - 
re l’attenzione , e la efattezza per to- 
gliere dagli Eferciti ogni forta di rapi- 
na , e violenza ; giacché non fidamente 
- ' il 
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il furto è vietato a’ Soldati con inefora- 
bile feverità ; mi non è nè meno per- 
meffo al Soldato di profittare delle co- 
fe ritrovate facendo viaggio , e che ii 
cafo gli ha offerte . In fatti le Leggi 
trattano con il nome di furto tutto ciò, 
che fi ritiene fpettante ad altri dopo d’ 
averlo trovato , o fia che fe ne cono* 
fca , o fe ne ignori il Padrone : Qui 
alienum jacens lucri faciendi caufa fujìu- ^ iv ' J 2 r ' 

Ut , furti objiringitur , ftve fcit cujus fit , 
five nefcit . 

Ho detto , che il furto era proibito s.irtian. 
con ineforabile feverità. Se ne vede un’ mPefccnn. 
efempio terribile accaduto fotto gl’ Im- 
peradori . Un Soldato aveva rubato un 
pollafiro a un Villano , e fe lo aveva 
mangiato nella Camerata degli altri fuoi 
nove Compagni. Lo Imperatore Pefcen- 
nio Nero li condannò tutti dieci alla 
morte ; benché* dalle calde preghiere di 
tutto lo Efercito fi contentafTe di far 
loro grazia della vita , obbligandoli tut- 
tavia tutti a dare ciafcheduno dieci pol- 
laftri al Paefano , e imponendo a tut- 
ti una nota di pubblica infamia per tut* 
to il tempo , che durerebbe la guerra . 

O quanti delitti è capace d’impedire uri > 
rigore di quelta forta ! Che vago fpety 
tacolo è il vedere un Campo così ben- 
regolato* / Ma , o quale differenza mai 
paffa tra Soldati ubbidienti , e difcipli- 
nati di tale maniera nel feno del Pa- 
ganefimo , e i noilri forfanti , che ft 
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fanno chiamare Cridiani , e -non te«io_ 
no nè- Dio,. nè gli. Uomini ! La ehiu^ 
fura del Campo era una grande bar* 
riera contro a’difordini , e alle licen- 
ze ; ma vedremo bep predo , che an- 
che nelle marce medèfime la feverità 
della difciplina teneva luogo-di barriera ^ 
e chiufura. . “ *" < . ■ , : 

Era in vigore, in tutto il Canapo^, un* 
ordine rxiaràvigliofo di giorno, e di not* 
te circa il nome, che doveva darli , cir- 
ca le Sentinelle , e il Corpo di guar- 
dia ; e da ciò dipendeva la fica rezza , e 
il ripofò . Per rendere la .cudodia più 
ficura , e meno fadidiola lì partiva la 
notte in quattro parti ,• o fieno quattri 
Vigilie, e il giorno in quattro Stazio- 
ni . Ciafcheduno aveva la fua funzione 
dedinata tanto per lo luogo , -che per 
lo tempo ; e nel Campo tutte le colè 
erano aggiudate come con il compalfo , 
e ordinate come fi fuole nelle btn re- 
golate Famiglie . -, s . . 

Ho parlato già in altra occafione del- 
la maniera femplice e frugale degli an- 
tichi nel vitto , e negli equipaggi IL 
fecondo Scipione Affricano aveva proibii 
to a’ foldati di avere più d' una pentola, 
più d’ uno fpiedo , e d’un vafo di le- 
gno . Non lì trovò più di tanto fra le maf- 
ferizie di Epaminonda (a) quel Gene-t.- 

< . * rale 

(a)Èpaminondas , Dux THèbanorum., 
tantz abdinentiz fuit, ut in fuppelleftili 

ejus 
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rale famofo de 1 Tebani . Non vigevano 
più lautamente gli antichi Generali Ro- 
mani . Non fi lapeva ne’ loro eferciti , 
che cofa follerò le argenterie per la men- 
fa , («) e folamente per gli Sacrifizi fi 
adoperava una tazza , e una Saliera . 
L’ argento rifplendeva negli ornamenti 
de’ Cavalli . L’ ora del pranzo , e della 
cena era indicata da un certo fegno . 
Abbiamo veduto , che la maggior parte 
degl’ Imperadori Romani mangiavano in 
pubblico, anzi fpelfe volte all’ aria aper- 
ta . Si (a , che. Pefcennio (£) non fi ri- 
parava fiotto i tetti dalle ingiurie della 
pioggia . .1 pranzi di quegl’ Imperadori 
(r) , e quelli pure degli antichi Gene- 
rali , 

ejus prxter ahenum & veru unicum , 
nihil inveniretur. Fronti». Strat. A4, r.3. 

(<7) Prarter equos virofique , & fi quid 
argenti , quod plurimum in ohaleris equo- 
rum (nam ad v.eficendum fa&o perexiguo, 
utique militantcs , utebantur) omnis ce- 
tera pra:da diripienda militi data eft . 
L'tv. lib. 2Z. ». 52. 

(6) Idem, in omni expeditione , ante 
omnes milvtarem cibum fumpfit . . . nec 
fibi unquam , vel centra imbres , quxfi- 
vit te£li fuffragium . Capitolin. 

(c) Fuit illa fimplicitas antiquorum in 
cibo capiendo, humanjtatis fimut &con- 
tinentite certififima index . Nam maximis 
viris prandere & ccenare in propatulo , 
verecupdias non’ejrat . Nec fané uìlasepu- 
* •'* ■ las 
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raii , de’ quali parla Valerio Malfimo , 
erano tali che potevano liberamente farli 
pubblica mente , e le vivande , che- loro 
fi ponevano fopra le tavole non aveva? 
no veruna cofa , che dove fle nafconderfi 
agli occhj de’ foldati , che vedevano, con 
allegrezza , e ammirazione, che i loro 
Padroni non erano meglio nudritidi loro. 

Ciò, che di più ammirabile aveva la 
difciplina de’ Romani, era l’ efercizio con- 
tinuo , in cui fi tenevano i foldati , o 
fia dentro o* fuori del Campo , talché 
non errano mai oziofi , e loro non fi In- 
foiava (a) appena il tempo di refpirare. 
Ì foldati di nuova leva facevano rego- 
■larmente 1’ efercizio due volte al gior- 
no , e i veterani una fola volta . ,S’ info- 
gnavano loro tutti i movimenti , e 

“ir ■*' ..* te 

las habebant, quas oculis Populi fubfice- 
re erubefcerent . Val. Max. l'tb . 2. c. 5. 

(a) Opere faciendo milites fo circum- 
fpiciendi non habebant facultatem . Hirt. 
in bello j 4 frìc. 

(< b ) Ibi quia otiofa caftwerant , crebro 
decurrere milites cogebat (Sempromus) 
ut tyrones affuefcerent figna fornii , & 
in acie cognofcere ordines fuos . Liv. lib. 
23. n. J5. ’ - 

Primo die Legiones in armis quatuor 
militum fpatio decnrrqrunt . Secundo die 
arma curare & tergerà ante tentoria juf- 
fit (Scipio Africanus) . Tertjo die fudi- 
bus inter fo in modum j ulte pugna* con- 
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le parti tutte dell’Arte militare. Erano 
tenuti ( a ) a nettare fattamente le loro ar- 
me , e averle pronte in ogni occafione , 
e lucenti . Dovevano fare delle marce 
forzate di lungo cammino , carichi del- 
le armi loro , e di molti pali , e Tpeflo 
per ilrade diffìcili , ed erte . Si accoflu* 
mavano a Tempre effere nelle loro file , 
anche in tempi di confufione , e difor- 
dine , e ad avere Tempre innanzi gli oc- 
chi le loro InTegne . Si voleva , che fi 
azzufFaffcro con finti combattimenti fra 
loro Totto gli occhj degli Uffiziali , de’ 
Generali , e del Confole medefimo , che 
n’ erano teftimonj , e fi recavano a glo- 
ria di mefcolarfi tra loro . Quando i Ro- 
mani erano in pace , non tracciavano 
d’ impiegare le truppe in lavori confide- 
rabili, tanto per tenerli fani e vigorofi, 
quanto perchè fodero di fervizio al Prin- 
cipato . Di quella Torta dì lavori erano 
particolarmente gli accomodamenti delle 
vie pubbliche , i quali per tale ragione 
erano chiamate vix militare s (£) , ed 
erano il frutto di quel coftume falutare, 
e prudente . 

Si giudichi ora dopo di tutto ciò , 

che 

currerunt , prarpilatifque miflìlibus Macu- 
lati Tunt . Liv. lib. 44. ». 51. 

(a) Acuere alii gladios , .alii galeas bu- 
culaTque , Tcuta alii , loricafque tergere . 
Liv. lib. 44. ». 3 4. 

^ (b) Stratum militari labore iter . Quin* 

til. Ub. a# c» 14* 
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che fi è detto, fè tra tanti efercit; , ctf 
«rano quafi cqntinui , fi poteva 'avere 
occafione di applicarli a quegl’ indegni 
divertimenti, che fi ftrafcinaoo dietro la 
perdita degli averi, e del tempo . ‘Quel- 
la mania , e quel furore per lo giuoco 
-il quale , con gran difonbre del noftro 
Secolo , ha pollo in rovina la barriera 
de’.Campi e le Leggi della Bifctólina 
Militare , farebbe .fiato riguardato dagli 
Antichi, come il più contrario, e il più 
■ fpaventevole di tutti i prodigi . ' 
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CONTINUAZIONE DEL LIBRO 
VENTESIMO TERZO. 

PARTE SECONDA. 

Capitolo Primo. 

• . ' ; -• * 

ARTICOLO QUINTO. ‘ 

Delle Battaglie. 

r 

E ’ Ormai tempo di far ufcire le Ma- 
lizie dal loro Campo, o fieno elic- 
ano Greche, o Romane , e di fchierarie 
in Campagna , acciò fi azzuffino con gf 
Inimici . . . 

; §. i. - 

• / 

XW Generale principalmente dipendono 
gli eventi delle Battaglie , 

A- r - 

Q Uefta è la occafione , in cui fi Tcot- 
ge il merito militare in tutta la 
fua eftenfione . Per poter giudica- 
re fe un Generale era degno di porta* 

. re auel nome, gli Antichi efaminava no \ 
la direzione ,- che aveva tenuta in una 
battaglia . Non ne attribuivano la felice 
riufcita al numero delle truppe , che non 
ferve per lo piu fe non d’ imbroglio , 
ma dalla fua prudenza , e dal fuo co- 

rag- 
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raggio , cagione , e mallevadore delle 
Vittorie . Lo confederavano come 1’ ani- ■ 
ma dell’ efercito , la quale ne regola i 
movimenti , alla cui voce tutti ubbidi- 
scono , e la condotta di cui , buona, o 
cattiva, fi llrafcina dietro la vittoriano 
la perdita di una battaglia . Tutto era 
in difperazione apprefìo a’ Cartaginefi 
quando arrivò Santippo Spartano . Dal 
racconto , che gli fu fatto di ciò , eh’ 
era Seguito nel combattimento, attribuì 
il fucceffo contrario unicamente alla ina- 
bilità de’ Capi , e fece vederne le pruo- 
ve . Non era fiato condottare nè d’ In- 
fanteria , nè di cavalleria, ma con tut- 
to ciò Sapeva fervirfene . Ogni cofa cam- 
biò in poco tempo , e fi vide , che un 
buon Capo vale più di cento mila brac- 
cia . Le tre rotte date a’ Romani da An- 
nibaie fecero ben vedere quali erano le 
conseguenze d’ una Scelta cattiva . La 
guerra contro a Perfeo aveva durato tre 
anni per la colpa de’ tre Confoli , che 
la comandavano; e Paolo Emilio la ter- 
minò in meno tempo di un’ anno . Que- 
lle fono le occafioni , in cui fi Scorge 
h differenza, che paffa tra un’uomo, e 
un’ Uomo . 

Il primo penfiere, in cui fi riconofce 
un fondo grande di giudizio, e di pru- 
denza del Generale , debb' effere quello 
di efaminare , Se il tempo è a propofito 

di prdèntarc , o no la battaglia a’ ni- 
nfei ; imperocché l’uno , e l’ altro de’ due 

par- 
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partiti polfono eflere ugualmente danno!! . 
Mardonio miferamenie perì con iì Tuo 
cfercito di trecento mila foldati , per non 
avere voluto fguire il confìglio di Ar> 
tabazo , che l’ efortava a non dare bat- 
taglia , ma ad impiegare contro a’ Greci 
piuttofto 1 ’ oro che il ferro . Contro al 
parere del Savio Mennone i Generali di 
Dario s’ impegnarono nella battaglia di 
Cranico , dalla quale ricevè la prima 
fcoffa r Imperio Perfiano . La cieca te- 
merità di Varrone, malgrado allerimo- 
ftranze del fuo Collega, e alla opinione 
di Fabbio , precipitò la Repubblica di Ro- 
ma nella sfortunata giornata di Canne, 
in tempo che la dilazione di poche fet- 
timane farebbe Hata forfè per fempre 
la rovina di Annibaie . Perfio per lo 
contrario lafciò sfuggirli P occafione di 
battere i Romani per non aver faputo 
approfittarli dell’ ardore de’ fuoi foldati , 
e per non averli furiofamente alfaliti do- 
po d’ avere perduta la loro cavalleria , 
dalla quale erano ridotte in confufione, 
e cofternazione le rimanenti loro trup- 
pe . Cefare fi farebbe trovato neH’eftre- 
ma deflazione dopo la giornata di Du- 
razzo , fe Pompeo avelie faputo valerfi 
di quel vantaggio . Le grandi Imprefe 
fono anch’ elle foggette a decifivi mo- 
menti . La grande importanza fi è il fa- 
per prendere il migliore partito , e ab- 
bracciare il momento } eh’ è favorevo- 

- ' ' - te 
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le (^) , che perduto una volta più non 
ritorna’, dipendendo ogni cofa dalla pru- 
- denza del Generale . Gli e&rciti fono 
comporti di Genti (£),'che pènlaìio, e 
di altre che efeguifcono: il Capo coman- 
da , le braccia ubbidirono . Non penfate 
(r) diceva Ottone a’ fuoi foldati , fenon 
alle vojtre armi , e a vai orafamente com- 
battere y a me .lefciate ' il penfiere di 
prendere le giu/le ntifure , e quello di 
cendurre il vojlrò coraggio . 

1 *• ir. v 

- ); < » , . ' » 

Penfiere di confu! tare gli Dei , e difcor- 
rere al Popolo prima di dare battaglia, 

' I. ** \ i • 

N EI momento -, che precedeva il 
principio deila battaglia , fi crede- 
vano più che in verun’ altro tèmpo te- 
ntiti gli Antichi a confortare gli Dei , 

« renderteli favorevoli La maniera di 
confortarli era , o con il volo o con il 
> * . ' tan- 

(<0 Si in occafionis momento , cujus 
prxtervolat opportunitas , cun&atus pàu- 
lum fueris , nequicquam inox amiiTam 
tjuirras. Liv. /. 25. «<. 38- * ' 4 

( b ) Divifa inter exercftum Ducefoue 
muoia . Milttibus cupido pugnandi cott- 
vénit : Duces providendo , confortando 
, . profont . Tacit. Hifi. I. 3. c. zo. 

• (r) Vobis arma & animus fit ; m:hi j 
fconfiiium , & ’virtutis veline -xegirnen re- 
Unquite . Id. /. 1. c. 84. 
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canto degli uccelli , con la infpezione 
delle vifcere degli animali facrifìcati , con 
il mangiare de’ Polli Sacri , e con altre 
limili cofe . Procuravano di farfeli pro- 
pizi coTacrifizj , co’ voti , e con le pre- 
ghiere. Molti Generali, fopra tutto nc’ 
primi tempi , foddisfacevano a tali do- 
veri con buona fede , e con Pentimenti 
religiolì , che facevano giugnere fino al- 
la ìuperfiizione puerile , e ridicola ; altri 
poi li deprezzavano con P animo , e an- 
che fe ne ridevano apertamente ; nè fi 
tralafciava di attribuire a tale irreligiofo 
difprezzo le difgrazie , che non di rado 
accadevano , o per la loro temerità , o 
per, la ignoranza . Nelfun Principe mo- 
lerò mai rifpetto maggiore verfo gli Dei , 
.di quello che fece vedere il Gran Ciro. 
Trovandofi in punto di dare battaglia a 
Crefo intonò l’Inno de’ Combattimenti, 
che fu fesuito dalle voci di tutto l’efer- 
cito , che invocava il Dio della Guerra. 
Paolo Emilio prima di combattere con- 
tra Perfeo facrificò ad Ercole , uno do- 
po P altro fino a veryi Buoi , fenza ri- 
trovare in veruna di quelle vittime le- 
gno nefiuno propizio ; e folamente nel 
vigefimo primo giudicò di vederne qual- 
cheduno, che gli promettere di rimaner 
vincitore . Abbiamo però degli efempj 
contrari . Epaminonda , non meno bra- 
vo , ma meno fuperlliziofo di Paolo E- 
milio, vedendo, che fi tentava d’ impe- 
dirlo dal cimentare la battaglia di Len- 

t f* 
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tra a forza di augurj finiftri , rifpofecon 
un verfo di Omero , che ha il fenfò , 
che fegue : X’ unico buono augurio fi è il 
combattere per la Patria «-Un Confole 
Romano , rifoluto di combattere fubito 
che 1’ Inimico gli folle flato vicino , fi 
tenne in tutto il fuo viaggio fempre chiu- 
fo nella fua lettiga per non vedere qual- 
iìfia cattivo augurio , che poteffe diftrug- 
gere il fuo difegno . Un’ altro fece di 
più , mentre , vedendo , che i Polli non 
volevano mangiare ; li fece gittare in ma- 
re , dicendo : beano adunque giacche non 
hanno volontà di mangiare . Tali efempj 
di poca Religione erano però rari , e pre- 
valeva il fentimento contrario . Non puù 
negarli , che in tali cerimonie non fi ve- 
dette della fuperfiizione ; ma nulladimcno 
i facrifizj, i voti, le preghiere, che pre- 
cedevano fempre le battaglie , provavano, 
che non fi attendeva la buona riufcitafe 
non dagli Dei? che la concedevano. 

Dopo &’ etterfi renduti quefti doveri alle 
Divinità, fi faceva ricorfo agli Uomini, 
e il Comandante.fi rivolgeva a’ foldati 
efortandoli . Era coflume praticato da 
tutte le nazioni di pronunziare un di- 
fcorfo alle truppe avanti di entrare in 
battaglia ; e tale cottume non era fola- 
mente affai ragionevole , ma poteva an- 
che molto contribuire a vincere 1’ Ini- 
mico . E'cofa giufta , quando fi è in pro- 
cinto di avvicinarli a’ nimici , e ad az- 
zuffarfi , di opporre al timore della morr 
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I te , che pare allora vicina , demotivi 
forti , e capaci , fe non vogliamo dire di 
r , foffocare affatto quel timore impreflo nel 
ì fondo della natura , almeno di combat- 

( terlo , e funerario . Que’ motivi , quali 
fono 1’ amore , che fi ha alla Patria , il 
debito di difenderla a colio del fangue , 
la reminifcenza delle vittorie in pattato 
' ottenute, la nccelfirà di folknere i’oito- 
I re della nazione , la ingiuttizia di un’ 
i inimico violento e crudele il pericolo, 

I cui fi troveranno efpotti i padri , le ma- 
i dri , le mogli e i figliuoli de’ foldati $• 
quelli motivi , dico, e molti altri fina- 
li , rapprefentati dalla voce di un Gene- v 

rale , che fi ama , e per cui fi ha del 
rifpetto , poffono fare una forte impref- 
-fione fopra lo /pirico de’ foldati . La elo- 
quenza militare non confitte tanto nelle 
parole, quanto in una certa aria di au- 
torità , che impone , e anche più nel van- 
taggio inapprezzabile d’effere amato daL 
le truppe (*) • vantaggio, che può efi 
fere confiderato in vece di autorità . 

Non è già , come oflervò Ciro , che Y „n«nF. •« 
tali difeorfi abbiano la forza di cambia- cyrop. l.j. 
re in un momento la difpofizione , in cui p. 8+. 
fi trovano i Soldati , e df timidi e vili, 
renderli nel punto ifielfo arditi e intre- 
pidi ; ma rifvegliano e animano il co- 
raggio loro naturale, e aggiungono nuo- 
va forza , e nuova vivacità . 

RolLStor.Ant.Tom.XlI. G Per 
i 00 Caritatem paraverat loco au&ori- 
f tatis . Tacit. in Agri col, c. 1 6 . 


I4 6 DÌ Li A SCIENZA 

Pw giudicare fanamente del calura# 
di parlare alle Milizie univerfalméme-, 
è collantemente impiegato da tutti gH 
Antichi ,- bifogna immaginarli di vivere 
ne’ fecoli in cui eglino vivevano, e fare 
particolare attenzione a.' loro coftumi, e 
alle loro maniere. V-.-. 

Gli Eferctti de’ Greci , e de’ Romani 
erano compofli di que’ Cittadini medefi* 
mi , a’ quali nelle Otta e ne’ tempi di 
pace fi dolevano comunicare tutti gli af- 
fari . Il Generale faceva in Campo , 9 
in tempo di battaglia ciò , che farebbe 
fiato obbligato di fare fe fotte fiato nei 
Rofiro , da cui fole vano farfi le aringhe. 
Onorava le Trucie , e guadagnava la 
loro, confidenza , e l’ affetto , partecipata 
do loro i' fuoi -dtfègni , i motivi , e 1 
mezzi ; e con ciò gl’ intereffava nella riu- 
scita. Lo fpettacolo folo de’ Generali , de* 
gli UfBziali , e de* Soldati così radunati, 
comunicava ad ognuno un coraggio , e 
un’ardore fcarobievole . Quefto è- l’effet- 
to di tutte le Radunanze 4 ritagliano , 
e muovono . Ciafcheduoo. fa a gara d 
«fiere in buon’ordine r e obbliga il vi* 
cino ad ef fargli imitatore . Si fa fronte 
contro al timore nella fcuola del vajorc 
degli altri ; e la difpofiziooe de’ particor 
lari fii venta quella dL tutto il corpo., C 
-mette in buon tono gli affari » / 

Si davano certe occafioni importanti, 
in cui era di- maggiore neceffità il ri* 
fvegliare la volontà , e il nel.o de Solda- 
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-ti ; quelle erano , per cagione di efem- 
pio , quando fi trattava di fare una mar- 
cia forzata e difficile per sloggiare da 
un fito pericolofo , o per occuparne uno, 
che fi rendeife più comodo ; quando fi 
aveva bi fogno d’ incoraggiarli a foppor- 
tare con co danza , e pazienza la for- 
tezza de’ viveri , la mancanza delle co fe 
più peceflarie, e d’uno fiato, cui ripu* 
gttava la Natura; quando fi trattava di 
tentare qualche imprefa difficile , e pe- 
ricolofa , ma utile fe fuccedeva ; quando 
bilognava conciarli , e animarli dopo 
una rotta ; quando occorreva fare una 
ritirata rifchiofa a vifta dell’Inimico; o 
in un Paéfe in cui lo Inimico era pa- 
drone ; ,e finalmente quando faceva fola- 
mente mefiieri uno sforzo gerterofo per 
porre a fine una guerra , o qualche itn- 
prefa di conlèguenza . 

In tali occafioni, e in altre fimili non 
fi difpenfavano mai i Generali dal par- 
lare pubblicamente alle Truppe, o folle 
per efaminare le loro difpofizioni con le 
grida più , o meno forti ; o per infera 
marie delle ragioni , che fi avevano di 
prendere un tale , o un tale partito, e 
per farceli entrare ; per dirtruggere le fai- 
fe voci , che ingrandivano le difficoltà , 
e diminuivanefil coraggio; per far loro 
comprendere i rimed; , che fi preparava- 
no a mali, e lo evento, che le ne fpe- 
rava ; per ifiruirli delle precauzioni , che 
avevano a prenderli , e de’ motivi, delle 
Q 2 pre- 
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precauzioni medefime. Era dello interefi- 
fé del Generale di adulare i Soldati con 
far .loro la confidenza de’ (uoi difegni , 
de’fuoi timori, e de’fuoi ripieghi , per 
impegnarli ad efferne a parte ; e di ope- 
rare di concerto con lui, e con gli ffeffi 
motivi . Quel Generale , nel mezzo de’ 
fuoi Soldati , quali tutti erano , corti’ 
egli era , non fidamente membri dello 
Stato, ma in parte dell’ autorità del Go- 
verno , fi confiderava come un Padre 
nel mezzo della propria Famiglia . 

Si può capire pon difficoltà in qual 
modo poteffe il Generale farfi intendere 
dalle Truppe . Bifogna ricordarli , che 
gli Eferciti de’Greci, e de’Romaninon 
erano affai numerofi . Quelli de< 7 primi 
non afcendevano per lo più fe non a die* 
ci , o dodici mila , e quelli de’ Romani 
rade volte a venti,, o ventiquattro ; non 
intendo però di. parlare di quelli degli 
«Itimi otempi . I Generali fi facevano in- 
tendere, come facevano gli Oratori da’ 
Roffri nella pubblica Piazza . Non è già 
che tutto il Popolo intend effe ogni colà; 
ma ad ogni modo, tutto il Popolo era 
di ogni colà informato a Roma ', e ad Ate- 
ne; tutto il Popolo configliava , e deci- 
deva , e neffuno poteva dolerli di non 
avere in tela ogni cofa Badava bene , 
che i. più vecchj , i più; Uitnati , i più 
ragguardevoli tra . i «uanipdi,, e le ca- 
merate , foffero fiati pre lènti a quella 
orazioni , per renderne pofeonto agli altri. 

* 3 Si 
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Si vede nella colonna Trajana i’ i:u- 
peradore , che parla alle Truppe da un 
Tribunale fatto di zolle di terra piai 
alto di, quanto' erano le tede de’ Soldati, 
avendo appretto di fe i principali Uffi- 
ziali , e le Milizie fparlè all’ intorno .• 
Non è credibile il piccolo fpazio di ter- 
reno , che rimane occupato da una mol- 
titudine di uomini difarmati , che fono 
ritti , e che fi affollano; imperocché tali 
orazioni folevano farfi a’ Soldati cheti , 
e fenz’ar/ne. Per altro poi eracrefciuto 
il cottume nella Giovanezza di parlare 
nelle occafioni con voce alta , e aliai 
chiàra. ffj r'st» ib x «".r-fr-si r • rr 

Quandi le Armate erano più nume- 
rofe, e fi era in ittato di dare battaglia, 
la maniera di parlare alle Milizie era 
molto femplice , e affai naturale . Il Ge- 
nerale, ttando a cavallo., feorreva le file, 
e diceva alcune parole a que’ differenti 
corpi affine d’ inspirare rie’ loro cuori il 
coraggio. Così fece Aleffandro nella bat- 
taglia (a) di Ilio . Dario (6) in quella 
di Arbella fece quafi la fletta cofa , ma 
in differente maniera. Dal Carro , ’fopra 
- G 3 cui 

(<7) Alexander ante prima figna ibat ... 
cumque agmen obequitaret , varia oratic- 
ne ut cujufque anìinis aptum erat , mi- 
lites alloquebatur . Q. Curt. ltb. 3. c.ia. 

(£) -Darius , ficut curru eminebat ; des- 
terà la;vaque ad circurhttantium agmin* 
oculos manùfque circumferens, &e.J Q.Cu\t. 
ì'ib.Af. c. 14. 
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cui era afcefo parlò alle fue Truppe T 
volgendo gli occhi , e le mani verfo gli 
Ufficiali , e i Soldati, che lo circondava- 
no . Certamente nè l’uno, nè l’altro fu- 
rono intefi fe non da quelli , che gl* 
erano più vicini ; ma quelli fecero , che' 
ben predo fi fapcffe la fodanza di quei 
difcorfo da tutta l’Armata r 

Giudino r Abbreviatore di Trogo Pom- 
peo , eccellente Idorico a tempi di Au- 
eudo , riferifee un* intero difcorfo , che 
da Trogo fi fa pronunciare da Mitrida- 
te . Il difcorfo è affai lungo, nè ciò deb- 
be riufeire Arano , perchè Mitridate non 
lo diffe nel momento di dare battaglia, 
ma folamente per animare le genti ue 
contro a r Romani , già da lui vinti in 
molti combattimenti , e i quali penlava 
di nuovamente attaccatevi! fuo Lferci- 
to afeendeva a quafi trecento mila per- 
sone , compoflo di ventidue differenti 
Nazioni , ciafcheduna delle quali aveva 
una lingua particolare y e Mitridate le 
parlava tutte , coficchè non aveva bifo- 
gno d v Interpetri per farfi intendere da 
fuoi Soldati. Giudino, riferendoci quel- 
la orazione , dice folamente , che Mitri- 
date radunò i Soldati : ad 
lites vocat . Ma come mai avra fatto q«ej 
Re a renderfi intelligibile a vemidue 
Nazioni ? Forfè ripeteva a ciafc ^ na 
di quelle il lungo ragionamento regi» ra- 
to da Giudino ì Non (ómbra c.ò venfr 
mile. Sarebbe defidcrabile , che 1 Idon- 
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co fi fode- fpiegato con maggiore chia-, 

; rezza , e ci avelie illuminati- fopra quel 
punto. Forfè gli badò di parlare in per-, 
fona a quelli di fua nazione, e d’infor- 
mare gli altri delle fue mire , e de’ fuoi 
difegni per mezzo <le’ Dragotnani . 

Annibaie fece nella feguente maniera. Lìv. 1. j». 
Trovandofi in procinto di dare battaglia n * 33* 
a- Scipione in Affrica, fi credette in de- 
bito di parlare alle fue Milizie ; e fic- 
come differivano tra loro di linguaggio, 
di coftumi, di leggi, di arme, divedi, 
e d’interelfi, così impiegò differenti mo- 
tivi per animarle. 

,, Alle Truppe Aufiliarie propofe un 
„ premio pronto, e un’accrefcimento di 
,, ftipendio fopra la preda , che fi fareb- 
,, be . Rifvegliò ne’ Gal li il fentimento 
,, particolare ,' e naturale di odio contro 
„ a’ Romani . A’ Liguri , abitatori di 
, T montagne fterili , e afpre , fece vede- 
„ re le Campagne fertili della Italia, 
come il frutto della loro vittoria . A* 

, r Mori , e a’ Numidi rapprefentò la dura,. , 

„ e violenta dominazione di Madìnif- 
à „ fa, cui ubbidirebbono fe fodero vinti. 

„ Animò le differenti Nazioni tutte con 
,, varie mire di timore e fperanza. Per 
„ quello fpetró a’ Cartaginefi , pofe 
„ in opera tutto l’ artifizio d’ una manie- 
„ ra forte , e vivace ; e loro modrò il 
„ pericolo della Patria , i loro Dei Pe- 
„ nati, i Sepolcri de’ loro Maggiori , lo 
„ fpavento , e la codernazione de’ loro 
G 4 „Pa- 
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„ Padri , e Madri , delle Mogli , e de' 
„ Figliuoli ; e finalmente il dettino di 
, y Cartagine , che dall’efito della batta- 
n glia, o doveva effe re rovinata per fein- 
„ pre, e ridotta in ifchiavitù perpetua, 
„ o renderli padrona del Mondo ; giac- 
< „ chè tutto ciò, che le rimaneva a te- 

„ mere , o a fperare , fi riduceva alla 
,, ettremità Quello è un ragionamen- 
to affai bello ; ma come mai fece An- 
nibale a fpiegarfi con tante differenti 
• nazioni? Tito Livio ce lo dirà . Parlò 
Annidale con la fua voce a’ Tuoi Car- 
taginefi , e incaricò i Capi di ogni al- 
tra nazione di ridire a’ loro Soldati le 
co fe , che avevano udite da lui . 

Talvolta il Generale radunava gli Uf- 
ficiali del fuo Elèrcito , e dopo a’ aver 
loro efpofto le co fe , che deliderava dette 
in fuo nome alle Truppe , li rimandava 
aToro Corpi , o alle loro Compagnie | 
per riferire ciò , che avevano intefo , e 
Arrian.1.3. per animarle al combattimento. Ariano 
p. 1 17. cc j 0 racconta accaduto particolarmente 
avanti la famofa battaglia di Arbella . 


MIE 

(0) Carthaginienfibus motnia Patria;, 
Dii Penates, fepulcra Majorum;, liberi 
cum parentibus , conjugefque pavida;.,, 
aut excidium fervitiumque $ atit imperium 
Orbis terrarum ; nihil aut in metum ,aut 
in fpem medium oftentatur , 
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Maniera di federare lo Efercìto , * 
entrare in battaglia . ’ 

T A ma niera di fchierare gli efercitì 

~V*!i ?r rdln? dl rr batr , a § !ia non era <èm- 
£'* Ja d ' efa a PP'fffo gli Antichi, nè po- 
ri efferlo, perchè dipendeda circoftan- 
z > che cambiano infinitamente . e in 
conseguenza richiedono differenti le rego- 
li; La Infanteria per lo pih era colio- 
cara nel centro in una, o piò linee, e 

a ^n a Cria ’ 0e ^ due 3^ 

^ella battaglia di Timbrèa tutte le v ■ 
Truppe di Crefo ,. tanto i Fanti 
1 Cava! h , erano fchierati Sopra una So- P- ic. 
Ja linea con trenta, .uomini di profondi- 

cen’fn ,** E 8' 2 ' in nu ™ro di 

«nto : venti mila . Erano divifi in do- 

o„i rP V 8r J and ' ’ 0 fi cno battaglioni .ti.. 
«nt' r n d ‘ d,e ?- ” ila cieicheduno , con 
cent Uomini di fronte , e altrettanti 

ro «'mi? Jltà ' m 0n , potó • Grefo fi» lo- 
!' cambiare quell ordinanza , alla qua- 

fe kS"° ,f Ctf ' ,Uma!Ì S -èliche rima- 
TruS 1 > mass , ,or P arte <« quelle 

»i df onèl,’ irV P=r altro erano le «n«?lio. 

« ai ,queh LSercito , e non contribuiro- 
no Poco alla perdita della battaglia Le 

riament^c Combatteva ™ ordina- 
iamentu con ventiquattro di altezza . 

™ » CUi P reme va di formare il mag- i 

V 5 gior 
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gior fronte , che gli folte (lato poflibi- 
ie , per non edere circondato dagl’ini- 
mici , rendè minori della metà le tue 
file , e le ridufte a foli ventiquattro di 
altezza . Si fa quale fìa (lato il fucceflò 
della battaglia . 

- , . In quella di Leutra , gli Spartani , 

Cyrop. i.<5. che avevano tanti foldati propri quanti 
p. 596 ■ &c. erano quelli de’ Collegati , cioè venti- 
quattro mila Fanti , e mille feicento ca- 
valli , erano fchierati in dodici di altez- 
za , e i Tebani in cinquanta , benché 
non avellerò fe non fei mila Fanti , e 
quattrocento Cavalli . Cib pare contra- 
rio alle regole . Il difègno di Epami- 
nonda era di gittarfi improvvifàmente con 
tutto il groffo de’ fuoi numerali batta- 
glioni fopra la Falange degli Spartani * 
ficuro , che fe potava aprirli la (Irada r 
rutto il rimanente dello Efèrcito farebbe 
ridotto ben predo in ifcompiglio . Infat- 
ti Tomo ti fùcceffe la cofa a quel modo » 

*cJm h S ^ atto a ^ trove defcrizione della 

J-%? p. Falange de’ Macedoni , tra gli Antichi 
764. 7 67. tanto famola , la quale fi divideva or- 
id. 1. 12 , p> dinariamente , fecondo Polibio , in die- 
ci Corpi, ciafcheduno de’ quali era com- 
pofto di mille feicent’Uomini fchierati 
a cento di fronte , e ledici di profon- 
dità . Alcune volte fi raddoppiava , o 
fi riduceva alla metà quell’ultimo nu- 
mero , fecondo la efigenza de’ cafi . Lo 
ilelfo Polibio dà ad uno Squadrone ot- 
tocento cavalli , fchierati per lo più a cen- 
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tó di fronte , e otto di altezza : ma par- 
la della Cavallerìa Perfìana . 

Per quello fp^tta a’ Romani il loro 
coftume di fchierare la Fanteria in tre 
linee durò lungo tempo , ed era fempre 
lo dello . Tra gli altri efèmpj quello 
i della battaglia di Zama tra Scipione , 
- e Annibaie , può fervire per darci una 
giuda idea del modo tenuto da’ Roma- 
ni , e da Cartaginefi nello fchierare le 

► loro T ruppe . 

! Scipione collocò gli Adatt nella pri- 
f ma linea , lafciando degli fpazj tra le 
\ Coorti . Po le nella feconda i Principi y 
fìtuando le loro Coorti non già dirirn- 
i petto agli fpazj della prima linea , co- 
me ufavano i Romani , ma dietro le 
i Coorti degli Adati , lafciando degl’in- 
tervalli , che infilavano quelli della pri* 
l ma iinea ; e ciò a cagione del gran nu- 
i mero d’ Elefanti , eh’ erano nell’ Eferci- 
to degl’ Inimici , acquali fi voleva la- 
vare il patteggio libero . I Triarj era- 
no nella terza linea , e formavano , per 
così dire, un Corpo di riferbo. La Ca- 

► valleria era collocata nelle due Ale ; quel- 
la d Italia nella fìnidra , comandata da 
Lelio , e quella de’ Numidi alla diritta 
fono il comando di MafiìnifTa . Inferi 
nella prima linea degli armati legger- 
mente , e loro ordinò di cominciare il 
combattimento , in modo però , che fe 
fodero nfpmti , o non potettero fodene- 
xe l’urto degli Elefanti fi xitiraflero i 

G 6 cioè 
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cioè quelli ( che avellerò avuta lena mag- 
giore per correre , r fi falvaflfero dietro 
tutta l’ Armata per la via degli fpazj 
retti, e quelli, che fi vedeflero invilup- 
pati, per quella degli fpazj obliqui a di- 
ritta , e a finifira . - 

Dell’altro efercito poi più di ottanta 
Elefanti coprivano la fronte . Dopo di 
quefti Annibaie collocò gli Uranisti pre- 
li al fuo foldo,-cioè Liguri, Galli , Ba- 
leari , e Mori : e dietro a quella prima 
linea gli Affricani , e i Cartaginefi . 
Quello era il corpo migliore della fifa 
Armata , il quale aveva difeguato , che 
8tfalitTe il Nimico quando lo avelie ve- 
duto indebolito ,' j e fianco dalla fatica 
dei combattimento ."Nella terza linea'; 
lontana" dalla feconda più di cento patii 
( più d’ uno ftadio ) pofe le Truppe 
venute con lui dalla Italia , delle qua- 
li molto non fi- fidava , perchè le aveva 
tolte a forza dal lóro Paefe , e non fa- 
peva fe doveva- confiderarle Collegate, o 
Etimiche. Nell’ àia finiftra collocò la Ca» 
valleria de’ Collegati Numidi , t nella 
diritta quella de’ Cartaginefi v *•- 

Defidererei , che Polibio , o Tito LU 
vio ci avellerò fatto fapere a quanto a- 
fcendeva il numero delle Milizie dell’ 
una ,. e dell’ altra « parte / e quale profon- 
dità i Generali avevano loro data nello 
fchierarla in battaglia . In quella di CaU-' 
ne , la quale fu anteriore a quella di 
molti anm , non fi fa veruna menzione 
... j ò de- 
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degli Afiati , de’ Principi , e de’Triarj , 
che folevano formare le tre linee dello 
Efercito de’ Romani . Tito Livio la fup- 
pone certamente come una cofa folita , 
e faputa da tutti . 

Era collume affai ordinario , e parti- 
colarmente di certe Na7Ìoni lo gridare 
con al ti (fune voci , e il percuotere eoa 
' le fpade gli Scudi nello avanzarfi per 
affalire il Nimico . Tale llrepito , uni- 
to a quello delle Trombe , era molto 
adattato a far tacere , per forza di quel- 
| la forta di flordimento , ne’ cuori de’ 
foldati ogni timore dello imminente pe- 
ricolo , e d’ infpirare coraggio e ardi- 
tezza tale , che ballate a prometterli 
la vittoria ficura , e ad infultare la 
morte . . ■ » 

Alcune volte s’ incamminavano alla 
battaglia a lento paffo , e di fangue fred- 
do ; e tali altre nello avvicinarfi al Ni- 
mico gli fi lanciavano contro con corfo 
rapido , e impetuofo . Intorno a quelle 
due maniere di attaccare abbiamo vedu- 
to variare le opinioni degli Uomini gran- 
! di . Nella giornata delle Termopile la Herod. 

r fpia di Serfe trovò gli Spartani , che 7 * ap- 

petti nandofi i capelli fi preparavano a 
combattere ; e pure in neffun tempo mai 
non fu maggiore il pericolo . Quella ma- 
niera fprezzante non era degna fe non 
de’ foldati nfoluti , com’ erano quelli , odi < 

» vincere , o di morire ; per altro poi que- 
llo era il loro coflume . 
là > ~ I Sol- 
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'■ f Soldati leggermente armati erano 
quelli, che davano principio- all’ azione' ; 
« lanciavano i loro dardi , ife frecce , e 
le pietre contro agli Elefanti , fe ve n* 
erano , o contro a* Cavalli , o contro 
alla Infanterìa , a Audio d* introdurre 
il difordine . Dopo di ciò fi ritiravano 

£ er gli fpazj delle loro Truppe dietro 
l prima linea , da dove profeguivano 
a fare le loro fcariche fopra le tede de* 
foldati . 

Da’ Romani fi principiava il combat- 
timento dal laudare contro al Nimico 
i giavellotti, e dappoi fi veniva alle ma- 
ni ; e allora fi conofceva il coraggio, e 
fi faceva la grande ftrage . 

Quando fi era venuto al punto di- 
rompere l’Inimico, e di porlo in fuga, 
il grave pericolo era , e lo è ancora , 
nel feguirlo con troppo ardore , e di 
fcordarfi di ciò , che fi faceva nel rima- 
nente dello Efercito. Si fa , che la per- 
dita della maggior parte delle battaglie 
dirivava da tale erróre , degno tanto 
piò da temerli , quanto piò pare , che 
provenga da bravura , e coraggio . Le- 
lio , e Maffinitta nella battaglia di Za- 
ma , dòpo d’avere polli gl’ Inimici in 
difordine , e in fuga , non fi lafciarono 
tTafportare da un’ardore fuor di propo- 
fito ; ma ritornando prontamente da quel- 
la corfa , raggiunterò il grotto del loro 
Efercito , e facendo impeto fòpra le ri- 
manenti Truppe di- Annibaie pattarono 
i a fil 
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* a fil di fpada la maggior parte di fuc 
Falangi . 

Licurgo aveva ordinato , che dopo d’ Plut. in 
avere infeguito il Nimico , per alficii- Lycurg- 
rarfi della vittoria , fi cefTafie per due pa § s4 ‘ 
ragioni,. La- prima % perchè facendoli la 
guerra da Cireci contro a’ Greci , voleva 
la umanità t che non s’ infèguiflero fino 
alla efiremita i Popoli vicini , e in cer- 
to modo Compatriota , e che con la 
fuga fi erano dichiarati già vinti . La 
feconda , perche gl’inimici , facendo cal- 
colo l'opra quefio collume ,, fi difpone- 
vano a mettere in ficurezza le loro vi- 
te con la ritirata , anzicchè ad ollinarfi 
nel combattere , mentre fapevano y che 
in quei cafo non avevano piti a Itera- 
te. quartiere * - - „ . 

Bifogna credere , che Io alfalire un* 

Armata ne’ fianchi , e nella fchiena fia 
di grande a vvantaggio y poiché nella mag- 
gior parte delle battaglie a quella fo r- 
ta di attacco la vittoria Ha annelfa ». 

Da qui fi vede y che in ogni combatti-i 
mento . la primaria attenzione de’ bravi 
Generali è fiata quella di aflicurarfi con- 
tra quella Torta di pericola. 

Fa maraviglia il vedere tanto poco 
numero di Cavalleria n.egli Eforciti de* 

.Romani, coficchè trecento foli fieno fia- 
ti i Cavalli , e quattro o.icinque mila 
i Fanti. E’ però vero* che di quel po- 
co fapevano fare un'ufo bellilfimo. Ta- 
fora mettevamo piedi a terra , e com 6 * v ‘ ** 3-lv 
4 bat- 


* 
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battevano come Fanti , mentre intanto* 
i loro cavali erano accoifumati a rella- 
Id. lib. 16. re immobili . Tal’ altra prendevano in 
n * ♦* groppa de’ Fanti armati leggermente , i 
quali fcendevano dal cavallo , e rimon- 
Id. I. 8. tavano con p rettezza maravigliofa . Al- 
cune volte que’ Soldati a cavallo rallen- 
tavano le briglie per correre dietro a’ 
Nemici , che in nelfun modo potevano 
tollerare un’attacco tanto violento . Ma 
finalmente , pelata bene ogni Torta di 
vantaggio r tutto fi riduceva a piccole 
cofe ; e abbiamo veduto', *che le .vitto- 
rie di Annibaie nelle prime quattro bat- 
taglie , furono principalmente T effetto 
della Cavalleria . 

Nel principio i Romani avevano fat- 
ta la guerra co 1 loro vicini , i Paefi de’ 
quali erano pieni di vie , occupate da 
Vigne, e da Ulivi, e collocati apprelfo 
alle Montagne degli Appennini , ove la 
Cavali eria non aveva molto luogo di 
operare , e di ftenderfi . Anche i Popo- 
li vicini avevano le ftelfe ragioni per 
non far provvigione di moka Cavalleria; 
quindi fu', che gli uni , e gli altri fi 
avvezzarono a xiifpenfarfene . Le Le- 
gioni Romane furono ftabilite di foli 
Trecento cavalli , de’ quali da’ Collegati 
fi provvedeva il numero doppio . Quello 
coftutne ne’ tempi dappoi tenne luogo 
di legge . ' - 

L’ Armata de’ Perfiani era fenza Ca- 
valleria, quando Ciro n’ebb» il coman- 
do . 




> 


■( 


I 





do 


•c s 


MILITARE. 161 
Ne comprófe ben predo il bifo- 
g no , e in adai breve tempo la fece 
edere numerofa , e a quella fopra ogni 
altra colà fu debitore di fue conquide . 

I Romani furono codretti a fare lo defi- 
lo , quando rivolfero le loro Armi ver- 
fo l’Oriente , e a combattere contro 
a Nazioni , le cui principali forze con- 
fidcvano nella Cavalleria . Avevano già 
imparato da Annibaie in qual’ ufo do- 
vevano porla . 

Non leggo , che dagli Antichi fieno 
mentovati Ofpitali negli Eferciti per fer- 
vi^ 0 de’ feriti , e degli Ammalati ; è 
però credibile , che fi penfade anche a 
quedi . Omero parla di molti Medici il- 
ludri-, che li trovavano nell’Armata de’ f . . , 
Oreci allo adedio di Troja; e fifa che * 

tacevano anche le funzioni di Chirur- 
ghi . Il Giovane Ciro in quella , che Xenopb. 
guidava in foccorfo di Cialfare fuo Zio, l ‘ u 

* r *• - P* a y» 
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non tralafciò di condurre con lui un 
buon numero, di efperti Medici . Cefa- 
re fcrifie in pih d’un luogo de’ fuoi Com- 
mentar; , che dopo il fine della batta- 
glia fi portavano i feriti nella Città piu 
vicina . Molti fono gli efemp; de’ Ge- 
nerali , che andavano a ritrovarli nelle lo- 
ro Tende ; dal che fi viene in cogni- 
zione, e fi pruova , che in una Came- 
rata , comporta di fette o otto Compa- 
gni, e formata de’ Cittadini d’ una della 
Città , e d’un Rione medefimo della Cit- 
tà, i Soldati avevano cura de’ loro feriti. 
* Ti- 
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Tito Livio parla frequentemente del 
Cartello , cioè a dire dell’ accordo , che 
fi fa tra’ Popoli per lo rifcatto de’ pri- 
gionieri fatti in tempo di guerra . Do- 
Liv. 1. a*. P° battaglia di Canne , Annibaie , 
n. sa. efiendofi reniuto padrone del piccolo Cam- 
po de’ Romani , patteggiò di rendere i 
Cittadini Romani al prezzo di tre cen- 
to monete per cadauno , dette quadri* 
gati r eh’ erano tanti danari , cioè , cen- 
to cinquanta lire ( di Francia ) ; i Col- 
legati per dugento ; e- gli Schiavi per 
Jd. I. 3 a. centa • I Romani , avendo prefo Ere- 
n. 17. tria , Città della Eubea , in cui v’era 
prelìdio di Macedoni , ftabiiirono il prez- 
zo del rifcatto a trecento monete fimi- 
ld. 1 34 li i cioè a lire cento cinquanta . Anni- 
n. 4?. baie, vedendo che i Romani erano rifo- 
luti di non rifeattare i loro prigionieri t 
perchè fi erano fenduti al Nimico , li 
vendè a Popoli differenti . Gli Achei a- 
vendone comperato un gran numero , 
dopo d’ edere fiati da’ Romani rimedi in 
libertà , in contrafiegno di gratitudine 
redimirono tutti que’ prigionieri ; e in 
oltre s'borfarono a loro padroni cinque- 
cento danari per cadauno, cioè dugento 
cinquanta lire . Quella fomma , fecondo 
il calcolo di Polibio , afeende in tutto 
a cento talenti , o fia cento mila feu- 
di ; imperocché nella fola Acaja i pri- 
gionieri afeefero al numero di mille du- 
gento . 

Non fono perfuafo , che l’ufo delle 

let- 
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lettere fcritte in cifra fi a fiato conofciu- 
to dagli Antichi . Pare ad ogni modo 
affai neceffario per far penetrare degli 
avvili, fegreti agli Uffiziali , o lantani 
dalio Elèrtito , o chiufi in una Città , 
o in altre occafioni . A Quinto Cicero- b*H. 
ne , mentre era affediato da’ Galli nel Gall,I,J * 
fuo Campo , Celare fcriffe per fargli fa- 
pere T che farebbe venuto in fuo foccor- 
i fo con molte Legioni , e farebbe pron- 
» tamente arrivato ^ La lettera (a) era 

I fcritta in greco per timore , che cadett* 

I do nelle mani degl’inimici , non rive- 
I laffe loro , che Cefare era in marcia . 

I Quella precauzione non pub .dirfi trop- 
i po ficura , Quella de’fegni non fi di- 

i rebbe molto di più y oltre che l’ ufar- 
, gli era molto difficile e affai pieno 
d’impedimenti ; ma di quelli ho parla- 
to altrove . . 

Avrei prima d’ora dovuto riferire un coriol.* 
cofinme affai comune tra i Romani , e 117. 
eh’ è molto offervabile . Quando erano 
febierati in ordine di battaglia , e pron- 
ti ad imbracciare gli Scudi , e cignerfi 
le vefii , lòievano far teftamento fenza 
feri ve re veruna parola , ma fola mente 
nominando 1 ’ Erede alla prelènza di tre 
o quattro teftimonj . Quelli fono que’ 
tòffamenti, de’ quali dì leg %e„ r ,teftamen- 
ttf in proci nttu facete ,■ ^ 

■ ”<7* v».ti 1 , > Do- 

• (#)-. Epiffolam:gnccis conlcriptam litte- 
lis mittit , ne, intcrcepta epidola , noftri 
«b hofiibus confida cognofcantur . 
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Dopo il poco \ che ho detto delle 
battaglie , non avendo avuto lo ardire 
d’ impegnarmi più addentro in una ma- 
teria lontana dalla mia protezione , paf- 
fo a’ premj , e a’gallighi Teliti elfere le 
confeguenze del felice , o cattivo evento 
delle battaglie. 

... • -i . il '-fi 


* -U.1 • . •** 1 §. IV. i ! 9 ’j T | 

-, a r . .. i* 

- G a flight j Premj j- Trofei Triónfi * 

- - t . . • , ’> 1 ‘ •' ' '• • 

A Veva ragione Solone di Atìt , -che 

JTX. K due grandi Mobili , che muò- 
vono gli; Uomini ad operare e che IP 
mettono in azione Afono il . ti more , e la 
Tperanza ; e che non: pub un buon Go* 
verna Tuffiftere , Tenza preffif , e>- léntar 
gatiighi , perchè. la colpa, non gaftigata 
•fi fa Tempre più ardita , e non di rado 
la Virtù, fe. rimane -fenz 1 onore i e ne- 
gletta , s’ indebolifce , e diviene langoen^ 
te . Quella .Malfima è anche più vera 
in particolare in rifguardo al Gover- 
no M ditare , il : quale ? permettendo fa- 
cilita maggiore alle .licenze , ' vuole pu- 
re, che da regola , e la difciplina fieno 
più riilrette . con legami piìu^forti^ e 
più vigorofi. : - ox **••- 

E’ vero ,, che fi pub fare un mal ufo 
di quello principio , Tpezialmente intor- 
no a’ galli ghi , e fargli eflfere troppo Te- 
veri;. l 'Generali de’ Cartaginefi , che ; in- 
felicemente etano riuTciti in guèrra , era 1 

. . ti 1 .: 2./ l’’i RO 
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no ordinariamente puniti di morte , co- 
me fé la mala fortuna folle un de- 
litto , e come fe non potette accade- 
re , che un Capitano illulire perda una 
l battaglia fe non ha commetto dal can- 
l to fuo qualche errore } fino a quel fe- 
l gno facevano giugnere la loro feverità , 

| imperocché condannavano a morte (.7) 
colui , che avette prefe cattive mifnre , 
benché fottcro bene riufcite . Pretto i 
l Galli (6) quando fi artoldavano Trup- 
j pe, tutti li Giovani , eh* erano in ìfta- 

I to di portare le arme , dovevano in 
, un certo giorno determinato portarli al- 
j la Radunanza. Quello, che aveva ladi- 
, fgrazia di giugnere l’ultimo , era con- 
1 dannato* alla morte , preceduta da’ più cru- 
I deli fupplizj . O iniqua brutalità ! 

I Greci , benché fe vendimi per la 
conferiamone della difciphna Militare , 
erano ad ogni modo più umani . In 
Atene , chi ricufava di portare le ar- 
mi, molto più reo di quello , che tar- 
dava di qualche ora , o di pochi ino- 

men- 

( a ) Apud Carthaginienfes in crucem 
toili Imperatores dicuntur , fi profaero 
eventu , pravo conlilio , rem gefferunt . 

- Lh. Uh. 38. ». 4*8. i » 

(£) Hoc , more Gallorum , eft initiutn 
belli , quo , lege communi , omnes pube- 
re? armati convenire cogunturf & , qui 
ex eis noviifimus venit , in'confpeé'lu mul- 
titudmis affe&us necatur . CaJ. de bello 
Gali. Uh. 5. 


Affciin 
Ctefiph. 
pag 45* 


j 66 DELLA SCIENZA 
menti , era folamente punico con pub- 
blico interdetto , e con una fp.zie di 
fcomunica , che gli chiudeva lo ingreflo 
nelle Adunanze del Popolo, e ne* Tem- 
pi degli Dei . Ma il gittare lo Scudo 
per più fpeditamente fuggire, lo abban- 
donare il fuo porto , o il difettare , era 
un delitto capitale , che meritava la 
morte . . %'• 

Herodot. Era legge inviolabile a Sparta il non 
1.7. c. 104. prendere mai la fuga , per quanto fupe- 
riore di numero folle l’efercito degl’ Ini- 
mici , il non rnuoverfi mai dal pollo , e 

di non mai abbandonare le àrnie > Non 
folamente quelli -che difu bbidivano a ta- 
li regole , lì efdudevano da ogni forta 
di cariche, e impieghi , dalle Alìemblee, 
e dagli spettacoli, ma erano per Tempre 
infami, ed era vergogna il contrarre con 
loro alleanze di matrimoni , s fi poteva 
far loro impunitamente ogni forta di oi- 
, t raggio, in pubblico. Per lo contrario poi 
^ Ir rendevano de’ grandi onori a coloro^ 
ohe )fi erancr vajorofàmente portati ne’ 
combattimenti , o erano morti con le ar- 
mi in mano per la difefa della Patria, 
Thucyd. Ea Grecia era piena di ilatue de* gran* 
i.*. {ciati di uomini , che. fi erano dirtinti nelle 
battaglie . Si onoravano i loro fepolcii 
con mfcrizioni magnifiche , le anali per- 
petuavano il loro nome , e- la loro me- 
moria . Ciò., che fi praticava in^-quello 
propofito ad Atene, era d 1 una forza ma- 
la viglioià pei infpirare il coraggio ne’ Cit- 
ta- 
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, tadini , e fuggerir loro fentimenti di glo- 
ria , e d’onore. Nel tornare da una bat- 
taglia fi rendevano pubblicamente gii ul- 
timi uffizi a quelli, eh’ erano itati ucci- 
, fi , e per tre giorni con feditivi fi efpo- 
nevano i loro cadaveri alla venerazione 
, del Popolo , che fi affrettava a caricarli 
di fiori , e ad abbruciare in loro onore 
incenfo , e altri profumi . Dappoi fi con- 
. ducevano que’ cadaveri chiufi in altret- 
! tante bare quante erano le Tribù in 
Atene , al luogo detonato loro alla fè- 
poltura . Tutto il Popolo accompagnava 
quella folenne cerimonia. In quella mar- 
cia fi vedeva qualche cofa di auguro , 

! e maefiofo , e fi ratTomigliava piuttoflo 
ad un gloriofo trionfo , che ad una fun- 
zione lugubre , 

Alcuni giorni dopo ( e ciò fupera di 
molto tutte le cole dette fin qui) uno 
de’ più qualificati Ateniefi recitava alla 
prefenza di tutto il Popolo 1’ Orazione 
funebre in lode di que’ morti illuftri . A 
Pericle il grande fu dato quello carico 
dopo la prima Campagna della guerra 
del Peloponnefo. Tucidide ci ha confer- 
vato quel Difcorfo , e fe ne trova un’ 
altro )1 Platone fopra lo fleffo argomen- 
to . L’ oggetto di tale Orazione era di 
applaudire al coraggio di que’ generofi 
foldati, che avevano fparfo il fangueper 
la Patria , di eccitare i Cittadini alla 
imitazione del loro efempio , e fpezial- 
mente di confidare i loro Congiunti . Si 

cfor- 
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efortavano quedi a moderare il loro do- 
lore con la villa della gloria , della qua- 
le i loro Defunti erano colmi per fem- 
ore. „ Non avete mai, fi diceva a 1 Pa- 
„ dri, e alle Madri, chiedo agli Dei*, 
che i vodri Figliuoli fodero d Spenditi 
” da quella Legge , che condanna tutti 
gli uomini a morire , ma fola mente , 

’ che fodero perfette dabbene, eonelle. 

Sono efauditi i vodri voti , e la glo- 
’ ria, della quale li vedete onorati , deb- 
be- rafciugare le vodre lagrime , ecara- 
” bure ì voitri fofpiri in rendimenti di 
grazie „ . Spetfe volte, con figura fe- 
lita degii Oratori , e particolarmente ne’ 
gravi argomenti , fi ponevano quell’ esor- 
tazioni energetiche nella bocca degli delfi 
Defunti , che parevano nfeire de’ loro 
Sepolcri , per animare , e confortare i 
Padri, e le Madri. 

Non badavano però femplici difcorli , 
ed encotnj derili ; ma la Repubblica , in 
qualità di tenera Madre , e pietofa , 
prendeva a fuo carico il nudrimento , e 
la fudidenza de’ Vecchi , delle .Vedove , , 
e degli Orfanelli , che avevano bifogno 
^efch.con-di tale aiuto. Quedi ultimi erano alle- 
t a Cte- va tì a proporzione del loro dato finoal- 
f ph.p.45 2 « et ' a ^ j n cul potevano portare le arme ; 

e allora pubblicamente fopra il Teatro , 
e alia prefenza di tutto il Popolo, era- 
no armati di tutto punto , e podi nel 
ruolo de’ foldati della Repubblica. 

Può dirli , che dopo di ciò mancane 

-r .. - ■>; più 
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1 piti qualche co'fa -alla pompa funebre , 
della quale ho parlato? E non è quella 
un trasformare i poveri foldati , e i Cit- 
tadini d’ Atene in Conquifiatori ed Eroi? 
Gli onori , che tra noi fi rendono a’ no- 
1 ftri Generali pih ìllufiri pofiono avere 
nulla di piti vivace , e onorifico ? Per 
•tale firada fi perpetuava nella nazione, 
quel coraggio quell’ altezza d’ animo , 
quell’ardore per la gloria, quel zelo, e 
1 quella devozione verfo la Patria , che 
1 rendeva i Greci fprezzatori de’ pili gravi 
} pericoli, e della morte medefima . Impe- 
rocché , ficceme olferva Tucidide ( a ) iti 
1 occafione di tali onori funebri : Nafcono 
i grand) Uomini , laddove ji premia il 
merito . 

I Romani non erano nè meno sfatti 
de’ Greci nel punire gli errori , che fi 
commettevano contro la disciplina Mi- 
litare, nè meno attenti nel premiare le 
belle aziona . . *5* . ; ■ . 

. Il gaftigo era proporzionato alla col- 
pa , e non arrivava Tempre a dare 'la 
morte . Talvòlta una parola detta per 
dtfprezzo ballava per gaftigareMe trup- 
pe; e un’altra volta erano gaftigatecon 
il privarle della porzione che potevano 
aver nel bottino . Qualche volta erano 
alcune feparaté' dalle altre , nè fi volo* 
va che combatte fièro' contro al nimico . 
Molte vòlte erano condannate aMàvora- 
RolhSux.Ant.Tom.Xll. re 

; (/») KSì'* yùp 0/S K«T«/ uptTI/f fltyiCKf 
«rèi s sói'fss ipiro ; 
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re nelle trincèe con la femplice tonaca , 
e Tema cintura . La ignominia era loro 
pw fenfibile della morte medefima . Le 
. r (t i truppe di Cefare ammutinate doman- 
Dl °‘ a ’ ' davano con fediziofe lamentazioni d’ ef- 
fere licenziate. Cefare Qa) dille loro 
una fola parola , chiamandoli Quirite s , 
come Te avelie detto , Signori miei *, 
quando per altro era folito di nominarli 
Soldati , o Compagni ; e nel punto illef- 
fo li congedò . Quella parola fa per co- 
loro un colpo di fulmine . Si credettero 
degradati , e affatto privi di onore , nè 
celiarono di attediarlo con le preghiere 
piu forti , e più umili , finattantochè ac- 
cordò loro la grazia di poter continuare 
a fervido in guerra . Quello galli go, che 
dava congedo a’ foldati , fi chiamava 
exauSloratio . 

L’ Efercito de’ Romani , per colpa del 
Liv. 1 . 3. |C 0 nfole Minuzio , che n’ aveva il co- 
mando , era alfediato nel proprio Cam- 
po dagli Equi , e vicino ad effereprefo. 
Cincinnato , eletto Dittatore per quella 
fpedizione , accorle in Tuo ajuto , lo li- 
berò , e fi rendè padrone del Campo 
degl’ Inimici , pieno di molte ricchezze, 
-.7 . '• Ga» 

(j) Divos Julius feditionem exercitus 
verbo uno còmpelcuit , J Quirite^ vocando 
qui facramentum e'jus dette&abant . T il- 
ei t. jinnah Ltb* I. cap. 4 I« 7. : ' 

r - * Quirites . Quejla voce fi^ntfica prò ■* 

g uarnente Cittadini j e Abitanti dell# 
itti di Roma » 
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GaSig^> lo Efercito Confidare , non la- 
i Telandogli veruna parte del ricco bottino, 
l e obbligò Minuzio a rinunziare al Con- 
. folato, e a fervire in qualità di Luogo- 
I tenente , il che fece fenza nè dolerfi , nè 
| lamentarli. „ Allora, è ofiervazionedel- 
„ Jo Storico , O) gli animi lì fottopo* 

' nevano con tanta fac-ilità a quegli , 

| ’ ne’ quali vedevano riunita la fu peri o- 

i ” rità del merito all’ Autorità , che quell’ 

) Efercito , più fenfibile al benefizio , 

. ’j che alla ignominia , decretò al Ditta- 
i ” tore una corona d’ Oro del pefo di 
l una libbra *, e quando parti lo (aiutò 
j ,, come luo padrone , e- <fuo protettore ,,. 

Dopo la battaglia di Canne , in cui lìt. 1 . 2-2* 
I più di quaranta mila Romani rimafero "• so. 

1 morti fui Campo, fette mila Soldati iti 
circa che fi trovarono ne’ due Campi , 

I vedendofi privi di rimedio , e di iperan- 
t za , fi diedero con le loro arme in po- 
tere degl’ Inimici , de’ quali turono pri- 
gionieri . Dieci mii^, che avevano pre- 
1 ì'a la fuga in fieni e con Varrone , fi fai- 
varono in differenti luoghi , e finalmen- 
te fi riunirono al Confole nelle vicinan- 
ze di Canofo . Malgrado a tutte le i dan- 
ze fatte da que’ prigionieri e poi da 
H 2 loro 

j (a) Adeo tum imperio meliori r*--nus 
. manfuete obedìens erat , ut benefici. - 
gis quam ignominiae hic excrcitusmemor, 

, & coronarti auream Dilatori librae pondo 
, decreverit , & proficifcentem euni patro- 
num falutavcrit. Liv, 

’ V ' 

v 

r 
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loro Congiunti perchè fodero rifcattatr ; 
e benché Roma fi trovaife allora in gran- 
de fcarfezza di Soldati , il Senato non. 
volle mai rifolverfi al rifcatto di coloro, 
' che fi erano fatti vedere cotanto vili di 
renderli .all’ Inimico c che la prelènza 
di più di quaranta mila de’ fuoi tìccifi 
< non aveva potuto infpirar loro il coraggio 

Lìv I 23 ^ n ^ or l ]r combattendo . Gli altri dieci 
n . 25 . ' mila, che avevano prefa la fuga, furono 

relegati nella Sicilia , con proibizione di 
ritornare in Italia finattantocchè dure- 
rebbe la guerra contra Cartagine . Do- 
mandavano con molte preghiere cofioro 
d’ edere di nuovo condotti contro al Ni- 
‘ mico , per aver occafione di lavare con 
il fangue l’ignominia della lor fuga « Il 
Senato rimaneva fermo nel fuo propofi- 
to , non credendo doverli confidare la 
difefa della Repubblica a Soldati , che 
avevano potuto abbandonare i loro Com- 
/ pagni nel tempo della battaglia . Final- 

mente , fopra le rimofijranze , e le forti 
/ ' follicitazioni del Proconfole Marcello , il 

Senato fi difpolè ad efaudire le loro pre- 
ghiere , ma a condizione, che non fa- 
rebbe loro permedo di rientrare in Ita- 
lia per tutto il tempo che 1’ Inimico vi 
Lìv. 1. 27. fi fermerebbe . Furono rigorofamente pu- 
lì. i*i. * niti tutti i Soldati a Cavallo dell’ Efer- 
cito di Canne rilegati nella Sicilia . Nel- 
la prima vifita , che fi fece da’ Cenfori 
alF Armata dopo quella battaglia, furo- 
no loro tolti tutti i cavalli dalla Repub- 
blica 
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blica provveduti ; con che s’ intendeva , 
che avellerò perduto il titolo di Cava- 
lieri Romani fi dichiarò , che non fi 
computerebbono in loro vantaggio tutti 
gli anni del predato fervizio ; ma che 
farebbono tenuti a farne dieci altri , 
provvedendoli a proprie fpefe i cavalli j 
cioè , che dovettero fervire tanti anni co- 
me le non avellerò mai fervito ; poiché 
i Cavalieri non erano tenuti fe non a 
dieci Campagne . 

11 Senato , anzi che ricattare i pri- lì v . i 2 g. 
gionieri , benché ciò farebbe fiato di fuon. 5. & !. 
maggiore vantaggio , giudicò édere mi- *4- n. 14* 
glior’ efpediente lo armare otto mila 16. 
Schiavi , facendo loro Iperare la libertà 
fe aveffero combattuto da valorofi . Ave- 
vano già fervito quali due anni con mol- 
to coraggio ; il tempo d’ elfere polli in 
libertà tardava a venire (j) , e defide- 
ravano piuttodo di meritarla che di chie- 
derla, benché in fatti la defideralfero ar- 
dentemente . Si prefentò una importan- 
te occafione , in cui poterono mofirare 
il loro ardore , ficcome un frutto , eh’ 
era per nafeere dal loro coraggio . Ope- 
rarono maraviglie nel combattimento , 
eccettuatine quattro mila , che diedero 
indizi di qualche timore . 

Dopo la battaglia furono tutti dichia- 
rati liberi ; e incredibile fu l’allegrezza. 

H 3 Grac- 

Jam alterum annuiti libertatem 
■ tacite mereri , quam pullulare palarti' ma- 1 
l luexant . Liv. 


Polyb. 1 
6 . p. 481 
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Gracco, che n’ era flato il Comandante 
lor dille . Prima di avere fatti voi tutti 
uguali con il titolo della libertà , non ho 
voluto fare differenza veruna tra il co- 
raggiofo , e il timido . £’ perì cofa giu- 
fla , che f e ne faccia . Allora ordinò , 
che tutti quelli , che non avevano inte- 
ramente riempiuto il loro dovere prò- 
mettefiero con giuramento , che per tut- 
to il tempo che fèrvirebbono , per ga- 
ffigo del loro errore dove fiero cibaffi te- 
nendoli ritti, nè fodero difpenfati fe non 
in cafo d’infermità . Quella pena fu ac- 
cettata , ed efeguita con fommeffione 
perfetta, e quella era tra tutte le altre 
la più mite, e la più leggiera. 

Le pene da me fin qui riferite non 
riguardavano le non l’onore ; ma ben’ 
altre erano quelle , che arrivavano lìao 
a dare la morte. 

Una di quelle era quella da’ Latini 
chiamata Fufluar/um ( a ) , la feopa ,, la 
frujlatura , ovvéro il paflare per le bac- 
chette . Quella fi faceva nella Tegnente 
maniera . Il Tribuno , prendendo un 
badone , altro noli faceva che toccate il 
colpevole, e fubito tutti i Legionari fca- 
ricavano iopra di lui' baronate , e pie- 
tre , per lo più di tal pefo , che il reo 
Lotto a quel fupplizio perdeva la vita . 

. Che 

* , - 

( a ) Si Antonius Conful , fultuarium 
meruerunt Legiones , quae Confalena arc^ 
liquefimi. Cic . Phil .3. m 14. 
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Che fé qualcheduno aveva la buona for- 
te di fottrarfi vivo , non era però inte- 
ramente falvo . Era bandito per Tempre 
dalla Tua Patria , nè qual fi folle de’fuoi. 
Congiunti avrebbe ardito di riceverlo in 
cafa . Con tale fupplizio fi gaftigava la 
Tenti nella-, che non fi era trovata al Tuo 
polio; dal che fi può giudicare della efiu- 
tezza con cui fi olTervava la Difciplina 
Militare in rifguario alle fentinelle not- 
turne , dalle quali dipendeva la fierez- 
za , e la falute di tutto lo Efercito . 
Nello liefio modo erano pure trattati 
tutti quelli , che , o fodero Soldati , 
o Uffiziali , avevano abbandonato il lor# 
polio. Vellejo Patereccio (<r) cita un’ 
efempio accaduto ad uno de’ principali 
Uffiziali d’una Legione , efpolio alla fra* 
flatura , perchè vergognofamente aveva 
prefa in un combattimento la fuga ; e 
ciò fucceffe nel tempo di Antonio , e 
del giovane Celare . Ma ciò , che pare 
ben più maravigliofo , è , che fi condan- 
navano alla medefima pena coloro, che 
avevano rubato nel Campo . Bifogna ri- 
cordarli però il giuramento, che faceva- 
no i Soldati nello entrare in fervizio . 

H 4 Quan* 

Calvinus Domitius ,cum ex Confu- 
iatu obtineret Hifpaniam , gravilfimi, com- 
parandique antiquis exempli au&or fuit. 
Qpippe primipili Centurionem , nomine 
"Vibilìiuin , ob turpem ex acie fugarn fulie 
percuffit. Patrec, lib. 2. ^.78. 
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Quando la colpa era univerfale in una 
Legione, o in una Coorte, ficcome non 
era potàbile il fare morire tutti i rei , 
fi decimavano a forte, e quello , il cui 
nome ufciva il decimo , era condannato 
alla morte . In quella maniera il timore 
cadeva fopra tutti , e fopra un piccolo 
numero fi efeguiva la pena . Gli altri 
erano condannati a ricevere orzo in ve- 
ce di frumento , e di alloggiare fuori de’ 
trinceramenti efpofli al pericolo d’ edere 
atfaliti dagl’ Inimici . Si vede in Tfcto 
Livio un’ efèmpio della decimazione fino 
da’ principi della Repubblica . Quando 
Craflfo fi pofe * alla teda delle Legioni , 
clie fi erano lafciate vincere da Sparta- 
co , richiami! 1 ’ ufo antico de’ Romani 
interrotto da molti fecoli di decimare 
que’ faldati ,,xhe non avevano fattoli lo- 
ro dovere ; e quello gaftigo fece un’ ef- 
fetto affai fortunato . Quel genere di 
morìe , aggiugne Plutarco , è accompa- 
gnato da una grande ignominia ; e fic- 
come quella operazione fi fa allaprefen- 
za di tutta 1’ armata , così univerfale è lo 
/pavento, e l’orrore . 

Il codume di decimare i foldati di- 
venne comune fiotto gl’ Imperadori , e 
particolarmente verfo i foldati Cridiani, 
de’ quali il rifiuto di adorare gl’ Idoli , o 
quello di perfeguitare i Fedeli , era con- 
fiderato, e gaftigato come una ribellione 
facrilega v Così fu trattata la Legione 
Lebana lòtto Maffimiano. Qued’ Impe- 
ra- 
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I radore la fece decimare tre volte 1* una 
, dopo Taftra , fenza poter fuperare la pia 
ripugnanza di que’ generofi foldaci . Mau- 
1 rizio loro Comandante , di concerto con 
1 tutti gli altri LI (Tìzi al i , fcriffe all’ Inipe- 
I radore una lettera quanto breve, altret- 
tanto ammirabile . (a) „ Noi Piamo, 

„ Signore , foldati vodri , ma Servi di 
„ Dio . Avoifiamo debitori della no(ìra 
,, fervitù , e a Dio della noltra innocenza. 

( „ Non ci è poflìbile di ubbidire a voi 

, „ per dover rinunziare a Dio ; a quel 

„ Dio , eh’ è 'nodro Creatore , e nodro 
,, Signore ; a quel Dio , che anche mal- 
„ grado vodrò è il vodro Signore „ . 

Tutto ciò, che rimaneva di quella Le- 
gione fu fatto morire , fenza che nedu- 
( no facelfe la menoma refidenza , e tutti 
volarono al Cielo per unirfi alle Legioni 
degli Angioli, e lodare per. tutta i’eter- 
! nità con loro il Dio degli eierciti . 

Tali pene , che fi edendevano fino a 
privare di vita, erano rare intempodei- 
ìa Repubblica . Si fapeva edere un. de- 
litto capitale (£) lo abbandonare il polfo, 

\ H 5 ovve- 

' _ * .. . * . y ■■ k 

(a") Milites fumus , Imperator , tui, fed 
tamen fervi Dei . Tibi militpam debe- 
jnus , dii innocen tiara .,-Sequi Impera- 
to rem in hoc> nequaquam podumus , ut 
Aju fiore m negemus j Deum Aufiorem no- 
firum , Deum Auciorem, velis nolis, tuum. 

' - Praefidio decederle apud Roinanos 

,, ca- ^ 
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ovvero,]! coni battere Ièna’ avere avutoti 
comando; e l’efèmpio de’ Padri -che flou 
avevano perdonato a’ Figliuoli 'medefirai 
infpirava un giufto terrore * che preveniva 
gli , errori di tale forca , e faceva che fi 
jifpettaffero le regole della difjziplina Mi- 
litare . In quefte fimguinofe condanna*- 
gioni fi vedeva nn certo rigore , per-cui 
la natura llefl'a innorridiva , nè affoluta- 
mente potevano, biafimarfi ; perchè fo 
ogni grande efempio partecipa in certo 
modo di qualche ingiufhzia (a) , da un 1 
altro lato ciò eh’ è; contrario all’ interef- 
fe de’ Privati , è compenfato dalla utili- 
tà ,che il Pubblico né riceve. 

Un Generale talvolta è coflretto ad 
ufi re della le verità contro a’ foldati, per 
Jèdarecon il loro fupplrzio, o il princi- 
pio d’una ribellione , o la dilciplinaMi- 
litare apertamente violata . Dovrebbe chia- 
marfi crudele fe operaffe con dolcezza.,' 
e fi raffomiglierebbe a~ quel Chirurgo , 
che , mollo da faifa pietà , voleffe lafciàr 
perire tutto il corpo, anzi che troncare 
un membro incancherito; Debbe intali 
occafioni aliene rfi-dai far parere , che fi 
operi eoa palfione , o con odio ; impe- 
• v -v rocs* 

capitale effe , & nece liberorum ettaro 
fnorum eam legem parentes fanxiffe . 

. % Lb. /. 14. n. 37. i 

..(<*) Habet aliquid ex iniquo omnema- 
gnum exemplum , quod centra fingulos, 
militate publica rependitur » Tacit. An~ 
mi, iib, 14. e, 44. .r. 
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rocchè allora (4) i rimedj polli fuori di 
tempo in ufo non fervono che ad ina- 
fprire il male. Quello è appunto ciò che 
accadde nel primo efempio della Deci- 
mazione da me riferito , con cui Appio 
fi era talmente renduto odiofo a’ foldati, che 
volevano piuttoflo lafciarfi battere da’ 
nimici , che vincere con lui, e per lui. 
Aveva collui in fatti uno fpirito duro , 
e inflelfibile . Papirio molto tempo do- 
po fi regolò piò faggiamente in uno ca- 
fo allo incirca limile . I Tuoi foldati (£) 
con ia fola idea di mortificarlo , rallen- 
tarono il vigore nella battaglia , coficchè 
non la vinfero . L’ Uomo grande s’ aq- 
corfe donde il male dirivava *, e conob- 
be , che bifognava temperare la fua fe- 
verità, e mitigare il troppo imperiófòfuo 
genio. Rifolvè di fare così, e gli venne 
fatto di riguadagnare per. quella via T 
affetto de’ Tuoi foldati , e di confeguire 
dappoi una compiuta vittoria . Per ga- 
fiigare utilmente fa ben meftieri pruden- 
za, e arte . 

Avevano ben i Romani anche la (Ira- 
ila de 1 premj y e de’ fentimenti d’onore 
H 6 ‘ A per 

— i (a) Intempeftivis remediis deliba acceù- 
debat. TmiÌu . ? 

' (£) Ceffatum a ufi lite ac deinfitolhria, 

tit obtrp&aretur iaudubus Dncis , impedi- 
ta yiéforia efL ..lènlitpeBtusDux , qnse 
tes vi&orixe obftaret : temperandum in- 

r ‘ am fu um. effe & feveriwtcm tmfcen- 
comitate. Lrv. . 
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per impegnare 'le truppe a fare il loro 
dovere. Dopò la ore fa d’ una Città , o 
• dopò la vittoria d’una battaglia, il Ge- 
nerale ordinariamente concedeva -a’ folda- 
Polyb lib ^ ^i poter bottinare ; ma con una re- 
5o.pag S 8 9 ! gola maravigliofa dcfcrittaci da Polibio 
590» nel racconto 'della prefa di Cartagèna . 

E’ ufo, die’ egli, (tabil'ito fra i Roma- 
ni , die , al fegno datofi dal Genera- 
le , fi fpargano le Milizie nella Città 
data prefa , per porla a' lacco $ finito 
il quale ciafcheduno porta alla fua Le- 
,, gione le cofe , che ha prele . Veniu- 
tofì il bottino all’incanto , i Tribuni 
„ dividono il prezzo , che fe n’ è tratto 
„ in- porzioni uguali , che fi danno .a 
„ quelli non folamente , che fono in dif- 
franti polli, ma a quelli ancora , che fo- 
no rettati alla cultodia del Campo , agli 
ammalati , e a quelli , che fono Itati fpe- 
diti in qual’ altra fi fia finizione . Ma per 
# timore , che non fia cominella qualche 
,, infedeltà in quelta parte di guerra , fi 
„ obbligano tutti i foldati a giurare , 
„ prima di porfi in Campagna , e nel 
„ primo giorno , in cui fi radunano , che 
„ nelfuna colà nafeouderanno , ma che 
„ anzi recheranno tutto ciò che avran- 
„ no prefo „ . Che bell’ ordine mai è 
quello , - qual’ amore della difciplma , 
quale rifpetto alla giultizia nel mezzo 
del tumulto delle arme-, e nell’ ardore 
più vivace della vittoria ! 

Nei giorno del Trionfo il Generale 
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diftribuiva quantità di danaro , ora più 
grande , ora meno a proporzione de’varj 
tempi della Repubblica , ma' però ferri- f 
pre mediocre fino a’ tempi delle Guerre 
Civili. ; T 

Frequentemente fi mefcolavi ali’ inte- 
relfe l’onore, e i Soldati erano più fen- 
dibili all’ uno che all’ altro ; e o quanto 
più gli Uffiziali ! Pubblio Decio Tribuno lìv. I. 
con un diilaccamento condotto fopra una n. ì 7 • 
eminenza con pericolo della fua vita , 
falvò l^Efercito tutto con una delle più 
belle azioni, che abbia regillrate la Sto- 
ria . Dopo il fuo ritorno , dal Confole 
alla prefenza di tutte le Truppe fu col- 
mato di lodi , e oltre a molti altri doni 
militari , gli diede una Corona d’ Oro , 
cento Buoi , e di più un altro Bue di 
grandezza , e di bellezza ftraordinaria , 
tinto bianco , e con Jp corna dorate. 

A’ Soldati , che lo avevano accompagna- 
to in quella fpedizione , delfino doppia 
porzione di biade per tutto il tempo che 
relferebbono in fervizio; e a cadauno di 
loro diede due Buoi, e due Abiti . Le 
Legioni -, in atteftato della gratitudine 
dell’animo loro , prefentarono al Con- 
fole Decio una Corona di erbe , efiendo 
quella il contraflegno dell’ afledio fatto 
levare ; e un’ altra gli fu prefentata da’ 
fuoi propr; Soldati. Il Tribuno làcrificò 
a Marte il Bue , che aveva dorate le 
corna , e regalò a’ fuoi Soldati i cento 
Jànoi. Le Legioni in fegno di animo gra- 
to 
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to gli diedero una libbra di farina , e ' 
una mezza mifura di vino per cialcheduna . 

Val. M». Calpurnio PiCne , cognominato Frueì 
in atto di rjfpetto delle fue moire virtù, 
e della fua grande frugalità , avendo in; 
varie guife premiata la maggior parte di 
quelli, che l’avevano aiutato a termina- 
re la guerra della Sicilia , fi credette 
in debito di riconofcere , ma alle fue 
fpefe , i ferviz; renduti da uno de’ fuoi 
Figliuoli , che più degli altri fi era di- 
(liuto . Dichiarò pubblicamente , che ave- 
va meritata una Corona d’Oro, e glie- 
ne lafcio una .con il fuo tefiamento del 
pefo di tre libbre ; decretandogli J’ ono- 
re in qualità di Generale , e come Pa- 
dre pagando il prezzo della Corona: 

; honorem pubi tee a Duce , pretìurn a 
Fatte privat/m acciperet . 

La Corona d’Oro era un dono , che 
non fi faceva fe non ad Uffiziali prima- 
' xj . Ve n’ erano molte altre , che fi da- 
vano per differenti motivi . La Corona 
detta Obfidie/tnle , della quale ho già par- 
lato , fi concedeva a chi aveva liberate 
dall’ attedio le Truppe dell’ EferciK) , o 
gii Abitanti di una Città ; era compa- 
tta di erbe , e di tutte la più gloriola . 

La Cìvica fi dava per avere falvato ad 
un Cittadino la vita *, era di foglie di 
Quercia , in memoria , fi dice, delle 
ghiande di quell 5 Albero , che in altri 
tempi avevano fervito di cibo agli uo- 
mini , La Murale fi deftinava a quelli , 
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che primi degli altri fi erano prefentàti ' 
agli aflalti, e avevano i primi afcefe le 
muraglie; era adornata d’ una fpezie di T 

foglie puntute , le quali fi trovano nelle 
mura delle Città . La Navale , fatta in 
figura di prora di Vafcello , fi dava a 
que’ Generali d’ Armate marittime , che 
avevano guadagnata qualche battaglia in 
mare; ma di quelle fono rari glLefem- 
pj . Agrippa , che a ebbe una , fe ne fe- 
ce un grand’onore: * 

cui belli infigne fuperbum, virgìl. 

Tempora navali 'fulgent roftra- Aeneid.1.8. 
ta corona. 

Oltre a quefie Corone , giacche ve n? 
erano molte altre , i Generali facevano 
de’ regali a’ Soldati , o agli Uffiziaii , che 
fi erano fegnalati in qualche maniera 
particolare , o <T una fp.sda , o di uno 
feudo , o di altre arme; e talvolta di 
qualche abito militare. Abbiamo già ve* 
duto un* U ffiziaie (a) premiato fino a 
trentaquattro volte da’ fuoi Comandanti; 
e che aveva ottenute fei Corone Civiche. 

Quelli donativi , e quefie Corone era- 
no per le genti di guerra altrettanti ti- 
toli di nobiltà , i quali in occafibne di 
concorrenze contro a’ rivali per dignità, 
c gradi nella milizia non di rado cagio- 
navano , che foflero preferiti ; nè trala- 
feiavano di adornarlène in congiuntura 

di 

( <t ) Quater & tricies virtutis caufa 
dooatus ab Imperatoribus fura: fexcivi- 
<as coronas accepi . Liv. lìb. 42. » . 34. 
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Liv. l. io. di pubbliche cerimonie . Attaccavano pu- . 
n. 7 - 1- re alle porte delle loro cali* le fpoglie 
1.38. n.43. p re ^* e a’Nimici j nè era permeilo a chi 
comperava quella cala di potere levar?, 
nele . Intorno a ciò Plinio fa una bel- 
lilfima rifielfione , difficile a trafportarfi 
in altra lingua con la forza medefima 
Plin. I» 3 &. dì fue parole. „ Le cafe , die’ egli , trion- 
2 ‘ „ favano tuttavia, benché avellerò cam- 

„ biato padrone . Che (limolo era mai 
,, quello capace di pungere , e di rifve- 
„ -ghare un’ indegno poiTelTore ^ cui le 
„ muraglie mede fi me rimproveravano , 

„ tutte le volte eh’ entrava , che l’onore 
„ di quel trionfo , che fi prefentava a 1 
,, fuoi occhj , a lui non apparteneva,,. 
Triumphabant , edam Dominis mutads , 
domus ipfa : Et erat lue Jlimulado in- 
gens , exproùrantibus teEiis quotiàie imbel - | 

. Jem Dominanti intrare in alienarti triurn- 
phum . 

Le lodi, che fi davanoin prefenza di tutto 
lo Efercito non facevano minore impref- 
ffione fopra gli (piriti ; nè di quelle un 
buon Generale debbe moftrarfi avaro. 
Agricola (<7) , dice Tacito, non invidiava , 

* nè toglieva la gloria a nelfuno di quelli, 
cui era dovuta ; il Centurione , il Pre- 1 
fetto , e ognuno in fomma trovava in lui 
un teffimomo giufto delle fue belle azio- 

. • ->■ • ~ **-r 

(<r) Nec ynquam per alios gefia avi- 
dus intercepit; feu Centurio , feu Prae- 
fèifus incorrupti faéti . te ile m habebat* 
Taeit. in vit. Agricola , cap.zz. 
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ni , le quali non celiava di efaltare. 

Gelare avendo faputo con quanto corag- crf. de 
gio da Quinto Cicerone , Fratello del B^io G*ll. 
grande Oratore era fiato difefo il fuo 1 - 5- 
Campo contro alle Truppe numerofcde’ 

Galli , innalzò pubblicamente la gran- 
dezza di quella azione, lodò in genera- 
le tutta la Legione, e in particolare tut- 
ti quelli tra’ Centurioni , e Tribuni , che 
gli erano flati da Cicerone defcritti di 
efierfi piu degli altri diftinti . In altra Cxf. dò 
occafione un Centurione , per nome Sce- { Clv ' 
va , molto aveva contribuito alla difefa', 
e alla confervazione di un Caflello . Lo 
Scudo di coflui fu recato a Cefare tra- 
forato da dugcnto trenta colpi di freccia. 

Cefare forprefo, e nello fleifo tempo ef- 
fendofi compiaciuto di tanta bravura, 
gli fece nel punto medefìmo esborfare 
augcnto mila fefterzj. ( cioè venticinque 
mila lire di Francia ) , e volle che paf- 
fafle fubito dall’ ottavo poflo de’ Centu- 
rioni al primo, dichiarandolo Primipilo, 
che , flccome ho detto altrove , era un’ 
onoratilfimo pollo , e che non era infe- 
riore fe non a Tribuni , a Luogotenenti, 
e al Generale. 

Neflimo de’-premj era piò forte di 
quello per infpirare il coraggio alle Trup- 
pe . Con favio configlio fi erano riabili- 
ti in ciafcheduna Legione molti gradi 
di onore , de’ quali neffuno fi concede- 
va alla condizione della nafcita, nè po- 
teva comperaci con il danaro ; mailfo- .<-• 

lo 
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jo merito n’ era la flrada , o per lo me- 
tto era la più ordinaria. Perquanto fler- 
minata folle la diftanza, che pattava tra 
il Soldato gregario , e il Confale , Tem- 
pre la porta era aperta , e Tempre la 
dirada battuta per giugnervi ; anzi mol- 
ti erano gli efempj di Cittadini, che di 
grado in grado erano arrivati a tale fu- 
prema dignità . Da qual’ ardore può cre- 
de rfi , che follerò eccitate le Milizie do- 
po la confiderazione di così bella fpe- 
ranza ! Gli uomini Tono capaci di far 
ogni cofa , quando lì Ta prenderli per 
motivi d’onore, e di gloria. 

Mi rimane ora a dire qualche cofa de* 
Trofèi, e de’ Trionfi. 

I Trofèi appretto gli Antichi erano 
nel loro principio un cumulo, di arme , 
e di fpoglie de’ Nimici ; innalzato dal 
Vincitore n^I Campo di battaglia , del 
quale ^ fi fono poi fatte le rapprefemazio- 
ni ne’ marmi . Dopo le vittorie non fi 
tralafciava mai d’ergere un Trofèo, che 
lì confederava come una cofafacra, per- 
chè Tempre era offerito a qualche Divi- 
nità; e per quella ragione da nettuno fi 
ofava di rovefciarlo Non era nè meno 
permeilo di rifìabilirlo , quando per trop- 
pa vecchiezza foflè caduto ; anzi Plutar- 
co produce una bella ragione, dalla qua- 
le fi fcorge , che gli Antichi avevano de’ 
fornimenti di limabile umanità . „ E’ 
n in certo modo qualche cofa diod.ofo, 
» e chiamarli un voler perpetuare 

» gU 
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„ gli od; , lo rifiabilimento , e la rino- 
> „ vazione de’ Monumenti degli antichi 

„ contraili avutili con gl* Inimici , flati 
3 , già rovinati dal benefizio del tempo „ . 

Non fi ofTerva la medefima umanità 
ne'Trionfì de’ Romani , de’ quali debbo 
ancora parlare . Tanto i Generali guan- 
to gli Uffiziali , e i Soldati , afpiravano 
al premio . Il titolo d’ Imperator accor- 
dato, dopo ima vittoria, e dopo le fup- 
plicazioni , cioè a dire dopo le pubbli- 
che proceffioni , i Sacrifizj , e le preghie- 
re ordinarie alla Città di Roma, per lo 
corfo di un certo numero di giorni, per 
ringraziare gli Dei del felice (uccello del- 
le loro arme , adulavano dolcemente la 
loro ambizione . Ma il trionfo era fu- 
periore ad ogni altra cofa ; ed era di due 
lorte, il grande, e il piccolo. 

Il Trionfo piccolo fi chiamava Ovatto. 
In quella occafione il Generale non 
era montato fopra un Carro. , nè veflito 
con gli abiti trionfali , nè coronato di 
Alloro. Entrava nella Città a piedi, o, 
fecondò' alcuni , a cavallo , coronato 
di Mirto , e feguito da tutto lo Eferci- 
to . Non fi permetteva quella Torta di 
trionfo , (è non quando la guerra noti 
era ftata dichiarata , o quando fi era fat- 
ta contro ad un Popolo non molto con- 
fiderabile, o finalmente quando non erà 
ilata feguita da una grande feonfuta degl’ 
Inimici . 

11 Trionfo non fi poteva concedere 


» 
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fe. non ad un Dittatore , ad un Con fo- 
le , o ad un Pretore , che a vede avuto 
il fupremo comando. Toccava al Sena- 
to a decretare quell’ onore ; e dappoi 1’ 
affare fi proponeva, e fi deliberava alla 
prefenza della Radunanza del Popolo^ 
dove per lo più era fossetto a molte , 
€ gravi difficoltadi . Molti però fono 
quelli , che hanno trionfato malgrado alla 
contraria volontà del Senato , purché il 
Popolo fi forte contentato Ma fe non 
potevano ottenere nè dall’uno , nè/lali’ 
altro la permifiìone, in quel cafo Anda- 
vano a trionfare fopra il Monte Alba- 
no , ch’era in poca difianza dalla Città. 

Li! ^ P re tende , che , per poter ottenere 1* 
onore del Trionfo, bifognalfe, che per lo 
meno cinque mila nimici follerò refiati 
morti fopra il Campo . 

Dappoiché il Generale aveva fatta à’ 
Soldati la difiribuzione di una parte del 
bottino , e dopo d’aver adempito a pa* 
recchie altre cerimonie , la pompa fi met- 
teva in cammino , ed entrava nella Cit- 
tà per la Porta trionfale , per portarli al 
Campidoglio . Marciavano alla teda i 
fuonatori degl’ ifiromenti , i quali riem- 
pivano 1’ aria con la loro armonia . 
Erano quelli feguiti da’ Buoi , che dove- 
vano facrificarfì, adornati di fafce, e di 
fiori , e tra quelli molti con le coma 
dorate . Veniva dappoi in bella mofira 
tutto il bottino , e tutte le fpoglie , o 
ingegnofamente accomodate fopra 1 Car- 
ri.» 
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li , e portate fopre le /palle da giova- 
netti riccamente vediti . Si vedevano 
fcritti à grotte caratteri i nomi delle vin- 
te Nazioni , e i ritratti delle prete Cit- 
tadi . Alcune volte fi meteolavano tra la 
pompa Animali firaordinarj condotti da 
Paefi foggettati ; come farebbe a dire 
Orfi , Pantere , Lioni , ed Elefanti . Ma 
quella (1 che piò d’ogni altra cofa invi- 
tava ^attenzione , e la curiofità degli 
Spettatori /-fi era il vedere gl’illufiri Cat- 
tivi , che camminavano incatenati avanti 
il Carro del Vincitore , cioè Uffiziali 
confiderabili , Generali d’Eferciti, Prin- 
cipi , e Re con le loro Mogli , e Figli- 
uoli . Seguiva il Confole ( lo fuppongo 
tale ) montato fopra un Carro fuperbo, 
guidatola quattro cavalli , veftito con 
l’abito augufto , e maellofo del Trionfo, 
con la fronte circpndata da una Corona 
d’alloro, e portando in mano un ramo 
del medefimo Albero; e talvolta accom- 
pagnato da’ Tuoi giovanetti Figliuoli fe- 
denti apprelfo di lui . Dietro al Carro 
marciava tutto lo Eterei to ; prima la 
Cavallerìa, e la Fanterìa dipoi. Tutti i 
Soldati erano coronati di alloro; e quel- 
li , che avevano ricevute Corone parti- 
colari, o altri contraflegni di onore, non 
tralafciavano di accrefcere la pompa a 
quella cerimonia trionfale . Celebravano 
a gara le lodi del loro Generale , e ta- 
lora introducevano de’ teli, e delle Sati- 
re -, affai mordaci contro allo fielfo , le 
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quali ben facevano conofcere la libertà 
Militare, delle quali però le punture erano 
medicate, e l’amarezza rimaneva addolcita 
dall’ allegrezza di quella gloriofa funzione. 
Subito che il Con fole ritornava dalla 
pubblica Piazza verfo il Campidoglio , i 
prigionieri erano condotti nelle prigioni, 
dentro alle quali o fubito fi dava loro 
la morte , o erano cufioditi frequente- 
mente per rutto il rimanente de’Joro 
giorni. Il vincitore, entrando nel Cam- 
pidoglio faceva agli Dei la féguente pre- 
ghiera ( a ) , che merita offervazione . 
„ Pieno di gratitudine, e di allegrezza, 
,, rendo grazie a voi Ottimo, e Mailì- 
„-mo Giove , a voi Regina Giunone, 
„ e a voi tutti altri Dei Cuflodi eabi- 
„ latori di quella Cittadella , perchè vi 
„ fia piaciuto conservare per mezzo mio, 
„ e reggere felicemente la Romana Re- 
„ pubblica fino a quello giorno , e a 
„ quell’ora. Continuate Tempre, vi fup- 
„ plico , a confervarla , a reggerla , a 
„ proteggerla, e ad elferle favorevoli in 
„ ogni cofa „ . Quella preghiera era fe- 

guita 

(*) Gratias libi , Jupiter Optume , 
Maxume, tibique Junoni Regina? , &ce- 
teris hujus cuflodibus habitatoribufque . 
Arcis Diis lubens , la;tulque ago , re Ro- 
mana in hanc diem & horam , per ma- 
nus quod voluillis meas , fervata , bene 
geSlaque . Eamdem & Servate , ut fa- 
citis , fovete , protegite propinati , fup. 
plex oro . Ev Rofin. Anùqu. Rom. 
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guita dal facrifizio delle vittime , e da 
un magnifico pranzo , che -fi faceva nel 
Campidoglio a fpele del Pubblico , e tal- 
volta del Trionfatore medefimo. , . 

Bifogna confettare , che quella era una 
bella giornata per un Generale d’eferci- 
ti ; e non è cofa da farfi le maraviglie ? 
che fi facettero tutti gli sforzi pottìbili 
per meritare una dittinzione così lufin- 
ghiera , e una gloria così luminofa . E 
in fatti Roma non aveva nefiuna cofa, 
o piu magnifica ,"-0 più maefiofa di quel- 
la Cerimonia così folenne . Ma lo fpet- 
tacol§ de’ cattivi-, oggetto lugubre di com- 
paflìone , fe pur è credibile, che in tali 
Conquiftatori potette regnare lo fpirito 
di compaffione, macchiava, e fcancella- 
va tutto lo fplendore. Che inumano pia- 
cere ! che allegrezza barbara ! Veder ttra- 
fc nati innanzi di fe Principi , Re, Prin- 
cipine, e Regine, teneri Garzoncelli, e 
debili vecchj ! Dura tuttavia la memoria 
de’ finti con trattegni d’ amicizia, delle fai- 
fe promette , de’ perfidi accarezzamenti 
del giovane Cefare ,- nominato dappoi 
Augutto , ufati a Cleopatra , per impe- 
gnare quella Principefla a lafciarfi gui- 
dare a Roma ; cioè a portarli ad ettere 
l’ornamento dfepfuo Trionfo, e a proc- 
urargli il crudele piacere di vedere a’ 
fuoi piedi , nello flato il più vile , che 
potta mai immaginarli ,' la più potente 
Regina del Mondo . S’ accorfe però ben’ 
ella della infidia , che le fi tendeva . A 

me 
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me pare , che tale condotta , e fimili 
fentimenti difonorino la umanità . 

Nel riferire ipremjdati a’foldati, me- 
ne fono fcordato uno molto importante, 
cioè lo ftabilimento delle Colonie . Quan- 
do i Romani diedero principio alle guer- 
re , e alle conquide fuori d’Italia, gatli- 
garono que’ Popoli , che con troppa odi- 
nazione avevano fatta refidenza , privan- 
doli d’ una porzione delle loro terre , e 
dandole a quelli tra’ Cittadini Romani, 
eh’ erano poveri e particolarmente a’ fol. 
dati veterani , che avevano lèrvito per 
tutto il tempo della, loro obblig^ione 
militare » Con ciò fi trovavano in ida- 
to di fare una vita tranquilla con rendi- 
ta proporzionata badante al mantenimen- 
to delle loro Famiglie . Diventavano a 
poco a poco i più ragguardevoli delle 
Città , nelle quali erano fpediti , occu- 
pavano i primi podi , e riempivano le 
dignità principali . Con tali dabilimenti, 
che dirivavano da una faggia , e profon- 
da Politica , Roma non (blamente pre- 
miava abbondantemente i fuoi foldati , 
ma teneva a freno a quel modo i Po- 
poli vinti infegnava loro i codumi , e 
le maniere Romane , e infenfibilmente ‘ 
li rendeva fimili allo fpirito della fua Cit- 
tà . Anche la Francia in quelli ultimi 
tempi ha Inabilita una fpezie di premio 
militare , la quale, ben merita d’ elfere in 
quedo luogo deferì tta . 

_ §.V. 
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N On fi legge , che nè da’ Greci ,, nè 
da’’Romani , nè da verun’ altra na- 
zione -fieno fiate erette fabbriche pubbli- 
che per foccorrere quelle perfone ai guer- 
ra ^ che o per la molta età di fervizio, ' 
o a cagione delle jicevuté ferite fi folle- 
rò ridette in ifiato di non poter più fer- 
vire . Quella gloria era. riferbata a Lo- 
dovico X-IV. per darne 1’ efémpio agli 
altri Principi , il quale dalla Inghilterra 
fi è già incominciato a feguire ; e può~' 
dirli ~ che tra il numero infinito delle 
grandi azioni , che hanno illurtrato il fuo 
Regno , nefiuna Uguagli il glonofo fia- 
bilimento dell’ Olitilo Reale degl’ Invalidi. 

Si vede poco fa ufcito j alla pubblica 
luce un libro intorno a quella fabbrica 
Regia , il quale corrifponde in certa ma- 
niera alla graadiofità di quell’ edilìzio , 
con la bellezza e il numero delle (lam- 
pe-, e degl’intagli, in cui tutto ciò, che 
fpetta alla fondazioue , alle rendite . alle 
fpefè , alle fabbriche , alla difciplina , e 
al governo temporale, e fpiri tuale , vie- 
ne efpofio con l’ultima efattezza . Sideb- 
be avere un grand’ obbligo à quelli, che 
« -prendono il ‘-pendere di trafmettere , 
e confervare a benefizio de’ Poderi noti- 
KollStor.AntXQm.XH, I zie 
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zie dipinte di fatti cosi memorabili* Io, 

quanto a me, folamente penfo di darne 

in compendio una idea. 

Ogni cofa , che qui fi vede , parla de - 
•a grandezza , e della magnificenza dell 
augulìo fuo fondatore . Sorprende con 
lo iìupore la fola villa del vallo , e fu- 
perbo edilìzio capace di quali quattro 
mila perfone , in cui f arte ha faputo riu- 
nire tutto ciò , che può abbagliare gu 
occhj al di fuori con la pompa r e con 
lo fplendore , e tutto ciò , che può ler- 
vire al di dentro per lo fervizio , e per 
le comodità della vita. 

Iyi in un ripofo tranquillo vivono que- 
gli UflSziali , e que’foldati , a 1 quali o la j 
troppo avanzata età , o le ricevute feri- 
te , hanno tolto il modo di piu lunga- 
mente fervere , e la mediocrità delle for- 
tune ha polli in grado di non poterli da 
loro lìelfi fcccorrere j e nel medeGmo 
luogo que’ bravi guerrieri , fciolti da ogni 
penfiere , e inquietezza , alloggiati , nu- 
driti , vefliti , e mantenuti o Geno fani, 
o ammalati, con maniera onefta , e con- 
veniente al loro llato , ritrovano un 1 - 
curo ricovero , e un’ afilo onorato, pre- 
parato loro dalla pietà , e dalla bontà 
di Lodovico il Grande. 

Ciafcheduno agevolmente s’ immagma, 
che immenfe debbano eflere le fpefe per 
lo mantenimento di così grande Fami- 
glia. 11 regolare annuale confumo afeen- 
de a cinquecento moggia di Frumento, 
a*. ' - £ ' e a 
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-e a due mila trecento in circa martelli 
V di vino . I Medici , i Chirurghi , gli 
Speziali , e i Servi formano un nume- 
ro grande ; e le Infermerie fono aorti- 
te da trentacinque Figliuole, della Cari- 
tà, le quali fi adoperano con induilna , 
e proprietà , che forprende . . 

Ma donde mai fi traggono le rendite 
* necelfarie a tanti bifogni , e a tante ne- 
cetfìtà ? Chi lo crederebbe ? Si può ba- 
llar temente ammirarfi la faviezza , che 
ha dati quegli ordini , e quelle regolei So- 
no gli Uffiziali , e i foldati medefimi 
quelli che contribuifcono allegramente , 
e quafi non accorgendole , ad uno lla- 
bilimento , nel quale fperano , quando 
che lia , di ritirarli a vivere in pace , e 
di ridurre a fine i loro travagli . Le ren- 
dite adunque , per fupplire a tutte le 
accennate, e ad altre fpefe, dirivauo da 
tre danari di ogni lira de’ pagamenti , 
che fi lanno per le occorrenze ordinarie, 
e rtraordinarie della guerra. Quella pa- 
re in fe rtelfa una piccola cofa, ma ad 
ogni modo tutta la fomma afcende ad 
^ una confiderabililfuna quantità . Nelcor- 
fo della guerra finita l’anno 1714. la qua- 
le cofiava cento milioni all’ anno , da’ 
tre mentovati danari fopra ogni lira , fi 
ricavò un milione , e dugento cinquanta 
mila lire per ciafchedun’ anno . 

Nulla per anche ho detto di ciò , che 
-più fi rende mirabile in tale rtabilimen- 
lo j e che n’ è come l’anima , e più d’ 
I A ogni 


L 




jt)6 DELLASCIENZA 
ogni altra cola fa onore alla memoria 
del Grande Lodovico. Non parlo di quel 
magnifico Tempio , in cui i Profeffori 
piò tamofi di Architettura, Scultura, e 
Pittura ; come larebbe a dire .Man (ardo, 
Decottes , Coipello , Girardone , e Cu- 
fious , hanno impiegati gli sforzi tutti 
dell’arte per decorare quel monumento 
augufio. intendo qui di parlare di quel- 
le diligenze caritatevoli, e di quella Cri- 
Piana attenzione avutafi da quello Prin- 
cipe , dopo d’ aver provveduto con magni- 
ficenza veramente Reale a’ bifogni tutti 
temporali degli Uffiziali , e de’ foldati , 
nell’ avere voluto , che in quel loro riti- 
ro trovalfero tutti gli ajuti , che dalla 
Religione fi fogliono fomminiltrare . 1 a- 
lora accade, che i Guerrieri non s’ im- 
pegnano nel mefiiere delle arme fe non 
con l’occhio fido a! loro intereffe , oall’ 
ambizione; che, efpcrtilfimi nella faen- 
za della guerra, ignorano affatto quella 
della Religione ; che , pieni di zelo , e 
di fede per lo loro Principe , non fi fo- 
no mai affaticati un momento per im- , 
parare ciò , che debbono a Dio. in ta- 
le fiato quale avvantaggio , e quale con- 
folazione è la loro, nel trovarfi nel fini- 
re de’ loro giorni tra le mani di Mini- 
firi di Gesù Cri do zelanti , caritatevoli, 
e dotti, da’ quali pollano ricevere quelle 
iltruzioni , che forfè non hanno mai udi- 
te in tutto il corfo della vita pallata ; 
che ricordevoli , nell’ amarezza de' loro 
- - cuo- 



Digitlzed by Google 


MILITARE. 197 

cuoji di tutti quegli anni fpette volte 
impiegati ne’ difordini . e nelle licenze , 
fieno giunti nello fiato di ricuperare cor» 
il pentimento, e con il dolore (incero il 
prezzo delle azioni lodevoli sfortunata- 
mente perdute a cagione del vizio . 

■Si ammira con tutta ragione la pom- 
pa, e la magnificenza di quel Tempio, 
ma un’altro oggetto è quello , che pre- 
fenta agli occhj in certi tempi del gior- 
no uno fpettacolo ben più ammirabile , 
e che non può vederli , e non effere in- 
tenerito fino alle lagrime. Là fi vedono 
vecchi Guerrieri fiorpiati , zoppi, ciechi, 
e privi delle mani proftefi umilmente in- 
nanzi al Dio degli eferciti , del quale 
adorano la Maefià fuprema con devozio- 
ne profonda ; al quale rendono atti in- 
cettanti di grazie , per averli fai vati da 
tanti pericoli ; e in particolare per aver- 
li tratti dalle porte dell’ Inferno ; e verfo 
il quale, pieni di viva gratitudine , al- 
zano le mani , e indirizzano le loro vo- 
ci, dicendogli: „ Ricordatevi, Signore, 
„ del Principe , che ci ha aperto quello 
„ facro afilo , e ufategli mifericordia in 
„ grazia di quella , che ha ufata verfo 
,, di noi ,, • 
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, CAPITOLO SECONDO i ~ 

Degli jfffedj delle .Città 

G IÀ Antichi non il fono dirtinti fo- 
Iamente nella fcienza di guerreg- 
giare in aperta Campagna , ma anche 
nell’arte di formare , e di fartene re gli 
affiedj /Tutti confidano che da loro fie- 
ro Hate ridotte quelle due parti della 
Scienza Militare ad un T altiffimo grado 
di perfezione , al quale da’ Moderni li 
poteva con molta difficoltà aggiugnere 
qualche cola . L’ufo recente de’ mofchet> 
ti, delle bombe, de’ cannoni, e delle al- 
tre arme da fuoco introdotto dopo l’in- 
venzione della polvere , ha fatti molti 
cambiamenti nella maniera di fare la 
guerra , e fpezialmente in rilguardo agli 
affidi delle Città , la durata de’ quali per 
quella via è diventata molto più breve . 
Ma que’ cambiamenti nulladimeno fo- 
no flati meno confiderabili di quanto da 
tutti fi crede, e nulla hanno accrefoiuto ' 
alla gloria , e alla intelligenza de r Ge- 
nerali . , 

Per trattare cori qualche ordine ciò , 
che fpetta agli affiedj , parlerò in primo 
luogo brevemente della qualità delle for- 
tificazióni degli Antichi e dappoi darò ( 
qualche idea delle Macchine principali 
di guerra , delle quali fi fervevano negli 
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afl'edj ; e finalmente patterò alla manie- 
ra di attaccare , e difendere le Piazze . 

]1 Sign. Cav. Follard ha trattate tutte 
quelle parti con molta efattezza nel fe- 
condo e terzo volume delle Tue Olfer- 
vazioni fatte fopra Polibio , e ha fervilo 
a me di guida in una materia , nella 
quale io aveva bi fogno d’ edere condot- 
to da un’uomo d’ efperienza . 

ARTICOLO PRIMO. 

Delle Fortificazioni degli Antichi. 

Q uantunque fi afcenda alle età pii 
rimote dell’Antichità ^ fi troverà, 
che le Piazze de’ Romani erano 
fortificate *11’ incitta nella fielfa manie- ^ 
ra; cioè, con le folte, con le cortine, C 
le torri. Vitruvio , parlando della forma 
delle Piazze de’ tempi fuoi , dico, che le VIt 'j. 
-torri debbono fporgere in fuori dalle mu- Ci j™ v ' ‘ 
raglie , acciocché quando gl’ Inimici fi 
accodano, pollano elfere colpiti ne\ fian- 
chi da quelli i che fono a diritta e a fi- 
nifira ; che debbono edere ritonde , e di 
molti lati, perchè quelle, che fono qua- 
drate vanno ben predo in rovina per la 1 
forza delle Macchine di guerra , e degli 
Arieti , che facilmente rompono gli an- 
goli . Dopo altre parecchie offtrvazioni 
aggiugne , edere necedario, chò la mu- 
raglia vicina alle torri fia tagliata in 
dentro quanto è la larghezza della torre , 
>14 e che 
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e che le firade cosi interrotte non fieno 
unite , e continuate fé non per mezzo 
di travi appoggiate Copra ledueeftremi- 
tà , fenza effere però attaccate con fer- 
ri , acciò , Ce per cafo il nimico fi fotte 
renduto padrone di qualche<parte della mu- 
raglia , pottano gli Attediati levare quel 
ponte di legno , e impedire con ciò , che 
gli fia aperta la ftrada per pattare alle 
altre parti della muraglia , ed entrare 
poi nelle torri . * i 

Le Piazze migliori degli Antichi era- 
no collocate Copra luoghi eminenti , e 
circondate da due , e tre'-ricinti di mu- 
Tof Uh ra ’ e di fotte.. Berofo , citato da Giu- 
lontr." Àp. Ceppe , ci fa '"Capere , che Nabuccodono- 
forre aveva fortificata la Città di Ba- 
bilonia con una triplicata muraglia di 
pietre cotte forte e alta a maraviglia . 

. . E Polibio parlando di Siringa , Città 

p.' loi. IC ' capite^ della Ircania , alla quale An- 
tioco pofe lo attedio , riferifce , ch’era 
circondata da tre fotte , ciafcheduna del- 
le quali era larga quarantacinque piedi, 
e pm di ventidue profonda , Copra gli 
argini dette quali era un doppio trince- 
ramento , e più oltre una forte mura- 
Jof. bf!L gli a . La Città di Gerufalemme , al di- 
c'. 4. '* S re di Giufeppe , era cinta da un tripli- 
ce muro , eccettuatone quel lato , che 
riguardava le Valli, ove n’era uno Co- 
lo , perchè quelle Valli la rendevano 
inaccettibile . L’ erano fiati aggiunti de- 
gli altri lavori , e tra gli altri uno , il 

<iua- 
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quale , aderifce lo lledò Giufeppe , fe 
1 folle flato ridotro a perfezione , avreb- 
be polla quella Città in iflato di non 
poterli mai prendere . Le pietre , che 
lo formavano lunghe trenta pie 4 i , e 
larghe quindici , lo rendevano tanto for- 
te, ch’era imponìbile di fcavàrfene con 
; l a zappa la terra delle fondamenta , nè 
di abbatterlo con le macchine . Era poi 
1 tutto fiancheggiato da torri collocate in 
ifpaz; proporzionati^, di draordinaria grof- 
fezza , e fabbricate con arte (lupenda . 

Gli Antichi non avevano in ufo di 
terrapienare le loro muraglie ; e da ciò 
nafceva , che gli attacchi dal lato degli 
AlTalitori erano più pericolofi ; imperoc- 
ché quando anche 1’ Inimico aveffe gua- 
dagnato qualche (ito al di foDra , non 
poteva tuttavia adìcurarfi d’ edere padro- 
ne della Città . Bifognava difcendere , 
c fervirlì d’una parte di quelle fcale , 
che avevano fervito ad afcendere ; e la 
difcefa efponeva allora i Soldati ad un 
grave pericolo . Vitruvio però fa vede- 
re , che neflima cofa rende i ripari più 
forti , che le muraglie delle cortine e del- 
le torri folfenute, e riempiute di tèrra ; 
poiché allora non poffono edere fcoffe nè 
dagli Arieti, nè dalle mine, nèdaverun’ 
altra macchina militare.' 

Le Fortezze degli Antichi non era- 
► no Tempre fortificate con lavori di Mu- 
ratore , ma non poche volte fi circon- 
davano di ripari di terra , che avevano 

I 5 mol- 
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molta fermezza, e folidità . Il farne poi 
di zolle , e cefpugli ; e così pure di fa- 
fcinate accurate , e rittretteda pali , e di 
armarne la parte fuperiore da uno ttec- 
- cato di pali , che girava tutto allo intor- 
no , era un’arte da loro ben conofciuta e 
praticata ; anzi frequentemente ne pian- 
tavano dentro al folio medefimo per di- 
fenderfi dagli affalti improvvidi . 

Si facevano ùmilmente muraglie di 
pali ridotti in lunghezza , gli uni de’ 
quali s’incrocicchiavano con gli altri , 
con certi fpazj tra loro a foggia di fcac- 
chiere , riempiendo que’vani di terra , 
e di pietre . Di quella Torta erano forlè 
allo incirca le Muraglie della Città di 
Burges , di cui ci ha lafciata la defcrizio- 
ne Cefare nel Tuo fettimo libro della guer- 
ra de’ Galli . 

Le co Te , che da me fi diranno in ap- 
prettò , quando {piegherò la maniera di 
attaccare e difendere le Piazze , farà più 
fenfibilmente conofcere le Fortificazioni 
degli Antichi . Si pretende , che i Mo- 
derni intorno a quello punto gli abbia- 
no fuperati ; ma la colà non è tanto 
certa , che non polla metterfi in dub- 
bio . Non Te ne può fare qui il parago- 
ne , perchè le vie degli attacchi , e del- 
le difefe interamente Tono diverTe . I 
Moderni hanno conTervato degli Anti- 
chi tutto ciò , che hanno potuto \ il fuo- 
co gli ha obbligati a prendere altre pre- 
cauzioni, ma lo fiejttò fpirito anima gli 

Vù , 
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uni , e gli altri . I Moderni nulla han- 
no inventato , che gli Antichi non ab- 
biano potuto impiegare , e che non ab- 
biano pollo in ufo . Abbiamo noi prefa 
da loro ad impreftito la larghezza , e 
la profondità delie fofle , la grofTezza 
delle muraglie , le torri per fiancheg- 
giar le cortine , le palizzate , i trince- 
ramenti dietro a’ ripari e le torri , e 1* 
avvantaggio di proccurarfi molti fianchi : 
e la Fortificazione oggidì non confi Ile fe 
non nella moltiplicazione de’ fianchi ; co- 
fa , che può agevolmente fard a motivo 
delle arme da fuoco . Intendo di avere 
fatte quelle offervazioni alle perfone abi- 
li e prudenti , le quali unifcono allo llu- 
dio profondo della maniera del guerreg- 
giare degli Antichi, la perfetta cognizio- 
ne di quella de’nofiri giorni . 

ARTICOLO SECONDO. 

, / % 

Delle Macchine Militari . 

. 

L E Macchine piu comuni , e le piò 
conofciute fra gli Antichi perl’af- 
fedio delle Città, fono la Teftudme, la 
Catapulta , la- Balifta, la Grua, l’ Arie- 
te , e ie Torti mobili . 

:• ‘ .il - *V**. ..Sì . 




. .*<■ . . . 

16 §. r. 
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' La T ejludme . 

X A Tertudine era una macchina com* 
-I u porta d’una grolla trave folidiffi- 

• ma , e fortirtìma . L’ alt ezzà Tua fino a* 
piccoli travicelli , fopra a* quali fi appog- 
giava la fonami tà , era di dodici piedi . 
La bafe era quadrata , e ogni fàccia 
di venticinque piedi. Era coperta da una 
fpezie di mareraffo trapunto , e com- 
porto di pelli crude preparate con diffe- 
renti droghe' - ; per metterla ‘in ficuro 
contro al fuoco , che le folte lanciato 

'fopra . Quefta pefante macchina fi ap- 
poggiava fopra quattro ' ruote , o forfè 
fopra otto . Portava il nome di Teda- 
dine , perchè ferviva di coperta e dife- 
fa fortirtìma , e potentiffima contro a* 
corpi enormi, che le.fi gittavano fopra ; 
e quelli , che I* erano fiotto fi trovava- 
no in ficurezza non altrimenti che'do 
è la Tertudine dentro alla fcorza , Ser- 
viva tanto a riempiere le fbffe , quanto ad 
ufo di zappa. . - » 

Per lo riempimento delle forte bifo- 
gnava giugnerne molte infìeme - a' fian- 
chi le une vicine alle altre , e in una 
Di 0 c! 1.17. medefima linea . Diodoro Siculo , par- 
p. 107. ’ landò di Alicarnafio dai Grande Alefo 
. fandro aflediato , dice , che quel Con- 
quida core fece fiubijo avvicinar tre Te- 
K -■ Audi- 
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-fludini per riempiere la Folla della Cit- 
tà , e poi fece avanzare gli Arieti Co- 
pra le riempiture per potere aprirli la 
breccia . Gli Autori fanno frequente men- 
zione di quelle Macchine , le quali fen- 
za dubbio erano di varie forme , e gran- 
dezze 

- Si crede , che la Macchina , da Lati- C*f,; n beL 
ni chiamata Mufculus della quale Ce- Cfe. i,a. 
lare fi fervi nell’ attedio di -Marfiglia , 
lotte una Teftudine , ma molto batta , 
e lunghiifima , la quale a* nottri giorni 
chiameremmo gallerìa di legname . Pa- 
re r che la fua lunghezza uguagliane la 
larghezza della fotta. Cefare la fece Ipi- 
gnere. fino al piede delle mura , per at- 
terrarle poi con la zappa . Con tutto 
-ciò da Cefare fi dirtingue la Tertudi- 
-ne dal Mufculo .- 

• Molte altre fono pure le macchine 
■deftinate a ricuoprke.i Soldati , nomi- 
nate crates , plutei , vinta ec. da’ Lati* 
jii , le quali fi adoperavano negli attedi 
delle Città , e eh’ io non intendo di ri- 
ferire in quello luogo per ifchifare la 
fafiidìolà lunghezza .- Si pollano però 
tutti comprendere Cotto il nome di M an- 
tedetti . ' 

Oltre alla Teftndine , macchina di 
legno , di cui ho parlato , un’ altra era 
quella comporta di Soldati , la quale 
può metterli nel numero delle macchi- 
ne militari . Molti Soldati uniti inGe* 
me adattavano j loro grandi Scudi for- 
mali 
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mati a guifa di tegole gli uni agli al- 
tri vicini fopra le loro telie . Accoftu- 
mati a tale efercizio , formavano una 
fpezie di tetto tanto ben fatto , e sì 
fermo , che malgrado a tutti gli sfor- 
zi , che gli Attediati potettero fare, non 
potevano nè romperlo, nè crollarlo. So- 
pra la prima Telìudine fi facevano a- 
feendere de’ Soldati , che ne formavano 
una feconda ; e con quello modo talvol- 
ta uguagliavano l’ altezza delle Muraglie 
della Città , che attediavano . 

- §; li. 

. . *• > • 

jLa Catapulta , e la Balijla . 

. * ^ ' r' -• 

U Nifco infieme quelle due Macchi- 
ne , benché dagli Autori fieno di- 
pinte . E’ però anche vero , che talvolta 
le confondono , onde farebbe diffìcile lo 
attegnarne efattamente la differenza . Era- 
no tutte due deliinate a lanciar dardi , 
frecce , e pietre ; ed erano di grandez- 
za diverfa , e per tale ragione produce- 
vano maggiori e minori effetti ; r Quelle 
d’ una Torta ( a ) fervivano per le batta- 
glie , e potrebbono /chiamarli Cannoni 
da Campagna , e quelle dell’ altra fi - a- 
dopcravano negli attedi ; e quello era 1’ 

ufo 

(e)’ Magnitudine eximia quintodecim* 
Legionis balilla ingentibus faxis hoftilem 
aciem proruèbat . Tacit, vMijii l\b. 3. 
cap. 23. 
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ufo più ordinario , che fé ne face- 
va . Bifogna credere , che le Balille fof- 
fero più pefanti , e più difficili delle 
Catapulte a condurli , perchè fi vede , 
che quelle pelle Armate erano in mag- . 
gior numefò delle prime . Tito Livio , *' 

nella* deicrizione dell’alTedio di Carta- 
gena , dice, che furono prefe quafi cen- 
to venti Catapulte grandi , e più di du- 
gento ottanta piccole ; trentatre Balille ^ j 
grandi, e cinquantadue piccole . Giufep- ' s * 

pe defcrive la medefima differenza in ri- 
fguardo a’ Romani , che nell’ attedio di 
Gerufalemme avevano trecento Catapul- 
te , e quaranta Balille . 

Quelle macchine avevano tanta forza , ' 
che pare difficile a poterli comprendere ; 
ma che retta confermata da tutti gli Au- 
tori migliori . 

Vegezio racconta , che la Balilla lan- ^ e | e 2 t- * 
dava i dardi con tanta rapidità, e con 
tanta violenza , che rompeva tutto ciò , 
che incontrava. Atenèo dice, che Age- 
fillrato ne fece una lunga folamente po- 
co più di due piedi , la quale fpigneva 
i dardi lontani quafi cinquecento patti , 
e un’ altra di tre piedi in circa , la 
quale feriva oltre aLcinquecento . Tali Vltruv. U. 
macchine fi rattomigliavano alle nollre c. ult. 
balellre ; e alcune eranp anche tanto 
,-più forti , che lanciavano pietre di pefo 
di trecento e più libbre in lunghezza di 
cento venticinque patti . 

Effetti maravigliofi di quelle macchi- ^ , c 
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ne fi leggono in Giufeppe . ,, I dardi , 

„ fcrive egli , e la violenza delle Cata- 
„ pulte facevano perire moltiffìma gen- 
„ te . Le pietre fpinte da tali macchi- 
„ ne abbattevano j merli , e rompeva- 
„ no gli angoli delle torri . Neffima Fa- 
„ lange poteva edere di tanta profon- 
„ dità , che una di tali pietre non le 
• j, aitirrafle una intera fila in (tutta la 
„ fua lunghezza . Accaddero tali cofe 
„ in quella notte che hanno fatto ve- 
dere la prodigiofa forza di quelle mac- 
„ chine. Un’Uomo, che fi trovava vi- 
,, cino a Giuléppe morì da un colpo di 
„ pietra , che gli fpiccò il capo dal bu- 
„ do , benché quel colpo fofie ufeito da 
„ una macchina ( a ) trecento fettantacin- 
„ que palfi lontana „ . 

* ■" §. IIL 

L' Ariete . 

L ’Ufo dell’Ariete è molto antico , 
e l’invenzione è attribuita a di- 
Verfe Nazioni ; onde riefee difficile c \ 
molto indifferente lo (coprirne l’autore . 

L’ Ariete era fofpefo , o non fofpefo . 
Vìtruv. 1 . Il fofpefo era compollo d’una fola 
jo. c, 21. trave d’un folo pezzo di 'quercia , affai 

^fimi- 

fa) Pare , che del Tejìo Greco quefio 
fia il /enfio , benché altrimenti /piegato 
dagl ’ Interpreti r rò xpxyhr «irò r&ùr 
ìa<ptyìeni$ti r«<T iuy , 
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limile ad un’ albero di Nave di grof- 
fezza , e lunghezza proJigiofa , la cui 
eflremità era armata di una teda di 
ferro fufo, proporzionato al rimanente , 
e della figura di un’Ariete, da cui pre- 
fe il nome a cagione dell’ urtare nelle 
Muraglie , come fa l’Ariete con il ca- 
po in tutto ciò , che gli fi prefenta . 
Quello Ariete avrà dovuto edere di 
grodezza fimile alla lunghezza . Vitru- 
vio adegna a quello , di cui parla , 
quattro mila talenti di pefo , cioè quat- 
trocento ottanta mila libbre (a) , cofa , 
che non è llravagante . Tale terribile 
macchina era fofpefa , ed equilibrata co- 
me una bilancia con una catena , o eoa . 
grode corde , che la fodenevano in aria 
in una fpezie di fabbrica di legname t 
la quale ^faceva avanzare fopra la riem- 
pitura della foda in certa didanza dalla 
.muraglia rotolando , o appoggiata fopra 
le ruote . Detta fabbrica era alficurata 
contro al fuoco degli Adediati condiffe- 
renti ripari , che la circondavano . Que- 
lla maniera di porre in lavoro l’Arie- 
te pare la più facile , nè richiede gran 
forza per muoverla , poiché non occor- 
rono forze molto con fiderabili per muove- 
re qualfifìa corpo fofpefo in aria , ben- 
ché fia molto pefante . 

Ma non è poi così facile a capirli 

il 

(a) la libbra del pefo Romano era 
minore della nojìra ( Francefe ) J 2 ua f l * 
terza parte . 
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il modo di trafportare tali Arieti; im- 
perocché non occorre immaginarli , che 
fi pollano in ogni luogo trovare le tra- 
vi di tanta fmifurata lunghezza, egrof- 
fezza, com’era bifogno ; ed è cola cer- 
ta, che gli Eferciti non marciavano mai 
fenza tali macchine . Il Sig. Cav. Fol- 
lard , in mancanza di lumi , che in que- 
llo propolito non truova negli Antichi 
Scrittori, penfa , che quella trave , che 
formava l’ Ariete , folle condotta fopra 
un Carro a quattro ruote , e fatto di 
Un lavoro particolare , comporto di le- 
gname forti rtimo , e forte fofpefa ad 
uno rtipite forte, fortenuto pottentemen- 
te da tutti i pezzi della fabbrica di 
legname capaci di refittere ad ogni sfor- 
mo maggiore ; e che ogni cofa folTe trat- 
tenuta , e rimetta da lame , e fquadre 
di ferro . 

L’altra forta di Arietà non era lo- 
fpelo . Sopra la Colonna di Trajano fi 
vedono i Daci , che attediano i Roma- 
ni in una Fortezza , i quali fpingono 
un’ Ariete a forza di braccia « Sono al- 
la fcoperta , coficchè tanto lo Ariete , 
quanto coloro , che lo cacciano fono e- 
fpotti a’ colpi degli Attediati . Pare che 
in quello modo poteva produrre un buon’ 
effetto . 

Si dubita , fé gli Arieti collocati fopra 
le torri mobili, ovvero fopra una fpezie 
di Teftudine , fodero o no fofpefi;efor- 
ti fono le ragioni per l’una , e per l’ altra 

par- 
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^arte . L’ argomento , che ho tra mani , 
mi difpenfa da tale efame. 

Riferirò ben preda gli effetti prodi- Ve?et> j ^ 
giofì deir Ariete. Siccome queda era lac. ij. 
macchina , che recaffe agli Affediati i 
danni maggiori , così furono inventate 
delle maniere per renderla inutile . Si 
„ lanciava del fuoco contro al tetto , che 
la ricuopriva , e contro al legname , che 
la fodeneva , acciò ardeffe in compagnia 
dell’ Ariete . A quedo fi opponevano an- 
che delle altre macchine per minorarne 
la forza , o per ifvolgere in altra parte 
la punta quando foffe venuto con tropi- 
pa violenza ; e moki ' ‘ 


no vederfene alcuni negli adedj da me 
indicati nel principio di quedo paragra- 
fo . Si narra un’ azione forprendente di , of . ^ 
un Giudèo , che nell’ affedio di Jotapat bello jud. 
gettò una pietra di fmifurata grandez-1. 3 0.16. 
za fopra la teda delPAriete con tan- 
~ ta violenza , che la fece daccarfi dalla 
trave , e cadere a terra . Saltò dappoi 
dall’altezza della muraglia, andò a pren- 
dere quella teda nel mezzo degl’ Ini- 
mici , e la recò fopra il Muro . Fu col- 
pito da cinque frecce , che lo ferirono , 
e malgrado a quelle ferite rimale ardi- 
tamente fopra il muro \ finattantocchè , 
perdendo con il fangue le forze , cadde in 
giu con la teda dell’ Ariete , che non vol- 
le mai abbandonare. 


modi per impedirne 
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§. IV. 

' „ Torri Mobili 

Vcget- de TEgezio fa la defcrizione di quelle 
K e' 1 !?- V Torri , e ne dà ona affai chiara 
* ’ ’ idèa . „ Le Torri ambulanti , dice Ve-* 

„ ge/io , fono fatte dall’unione di mol- 
„ te travi , e di grolle tavole , molto 
„ limili ad una Cafa . Per guarentirle 

i, dal fuoco lanciato da quelli della Cit- 
» tà , li cuoprono di pelli crude , o di 
,, pezzi di ffoffi di pelo . Nell’altezza 

j, fono proporzionate a quella della lo- 
j, ro bafe . Hanno alcune volte trenta 
„ piedi in quadrato , e tal’ altra volta 
„ quaranta, o cinquanta. Sono cosi al- 
„ te , che fopravanzano le muraglie , e 
„ anche le Torri delle Città. Si appog- 
„ giano fopra molte ruote fecondo le 
„ regole della meccanica , con l’ajuto 
„ delle quali fi fa muovere facilmente 
„ la macchina per quanto grande effa 
„ fia. La Città è in grave pericolo , fe 
,, la Torre pub efferle avvicinata fino 
„ alle mura ; imperocché ha molte fca- 
„ le per afcendere da’ uno all’altro fola- 
„ jo , e fomminiftra varie maniere d’ 
„ affalti . Nella parte baffa è un’Arie- 
„ te per aprire la breccia , e nel fola- 
„ jo di mezzo un ponte levatojo com- 
„ pollo di due travi' con le fponde fat- 
„ te d’ una telfitura di vinchi , il quale 


-MILITARE. n 3 

„ fi cala Cubito Copra la muraglia della 
„ Città , quando fi è in iftato di farlo . 
„ Gli Attediami pattano Copra quel P011- 
,, te , e fi rendono padroni della mura- 
„ glia . Ne’ Colaj più alti Cono i Solda- 
,, ti armati di partigiane, e le Genti , 
„ che tirano dall’alto continuamente fo- 
„ pra gli Attediati . Quando le coCe fo- 
,, no arrivate a quel fegno , la Città 
non può refiftere lungamente ; impe- 
„ rocchè quale altra coCa rimane a Cpe- 
9i rarfi , quando quelli , che avevano ri- 
„ polla tutta la loro fperanza' nell’al- 
„ tezza de’ ripari , vedono tutto ad un 
„ tratto comparire un’ altro , che loro è 
„ Cuperiore „ ì 

ARTICOLO TERZO. 

Piazze affa li te , e difefe . 

O un* Articolo Colo dell’ attacco , 


e della difeCa delle Piazze , per ab- 
breviare quella materia , che è in le 
molto diffufa ; anzi non ne tratterò Ce 
non le parti piò ettenziali , e lo farò con 
la piò pottìbile brevità. 



Thucyd. 1. 
t. p. 147. 
&c. 
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Linee di Circonvallazione , e di 
Contrawallazione . 

• / * 

Q Uando le Città affediate etano eflre- 
mamente forti , e popolate fi cir- 
condavano d’ una fotta, e d’un 
trinceramento contro agli Attediati , e 
d’ un’altra fotta al di fuori alla, parte 
della Campagna contro alle Truppe, 
che potettero venire .in foccorfo della Cit' 
tà ; e .quelli lavori fi chiamavano Linee 
di Circonvallazione, e di Contravvajlazio- 
ne . Gli Attediami ttabilivano. il loro 
Campo tra quelle due Linee ; quelle 
di Contrawallazione fervivano contro la 
Città attediata , e le altre contro agli 
attacchi di fuori. 

Se fi prevedeva , che 1 ’ attedio avette 
ad ettere lungo , fi cambiava frequente- 
mente in blocco , e allora le due Linee, 
delle quali parlo , erano di folida mu- 
raglia , di forte lavoro de’ Muratori, e 
fiancheggiate di torri di fpazio in ifpa- 
zio . Se ne vede un’eiempio molto no- 
tabile nell’ attedio di Platèa, di cui Tu- 
cidide ci ha lafciata lunga la definizio- 
ne. „ Le due Linee, die’ egli , che cir- 
„ condavano ,, erano compolle di due 
„ muraglie in dillanza di fedici piedi , 
„ tra lo intervallo delle quali didimo in 
,, Camere albergavano i foldati ; cofic- 

„ chè 


c. 
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,, chè fi farebbe detto , che quello non 
,, era fe non una fola muraglia con alte 
torri tratto tratto , le quali cccupava- 
„ no quel luogo di mezzo , per poterli 
„ difendere nel medelimo tempo da 
„ quelli di denteo, e da quelli di fuori. 

Non fi poteva fare il giro delie Ca- 
„ mere fe non attraverfando le Torri , 

„ e l’altra parte della muraglia era cinta 
,, da un parapetto di legno di vinchi... 

„ Dall’ una , e dall’ altra parte era una 
„ folli , la cui terra aveva fervi to per 
„ fare i mattoni delle muraglie „ . In 
quella maniera da Tucidide fono deferir- 
ti que’ due muri circondar; , che non era- 
no di grande circonferenza , perchè la 
Città era molto piccola . Ho narrato al- Tom. ut, 
trove lungamente la Storia di quello af- * lb,6 - ca ? S- 
fedìo, o piuttodo di quello blocco mol- 
to celebre fra gli Antichi , e ho dimo- 
flrato in qual modo al difpetto di tante 
fortificazioni fi falvò una gran parte del* 
la guarnigione. 

Il Campo dell’ Efercito Romano at- . • 

tendato avanti Numanzia occupava una ibenc p. 
parte di terreno molto maggiore . Que- 3°6. 
ila Città aveva ventiquattro Stad; di cir- 
cuito, cioè una lega. Scipione, avendo- 
la invellita , fece tirare una Linea di Cir- 
convallazione, la quale doveva abbraccia- 
re due volte più di terreno di quello fi 
folle il giro della Città . Quando quel 
lavoro fu terminato fi aprì un’altra Li- 
nea contro agli Alfediati in dillanza 

prò- 
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proporzionata dalla prima comporta di un 
riparo della grofiezza di otto piedi, e die- 
ci di altezza guarnito d’ una buona pa- 
lizzata . Ogni cofa era fiancheggiata da 
Torri collocate cento partì l’uaa in di- 
danza dall’ altra . Sono difficili a com- 
prenderli quegl’ immenfi lavori de’ Roma- 
ni intorno ad una Linea di Circonvalla- 
zione , che ha più di due leghe di giro; 
e con tutto ciò ncrtuna cofa è più vera 
di quella . Avanziamoci ora verfo la 
Piazza . 

§. IL 

approcci del Campo verfo il Corpo 
della Piazza-. 

B Enchè le Trincèe , le Linee obbli- 
que, le Gallerie fotterranee , e al- 
tre invenzioni paiono , o non frequente- 
mente , o non efpreffe con chiarezza da- 
gli Autori , non debbe ragionevolmente 
dubitarli, che non fieno .fiate in ufo tan- 
to apprefio de’ Greci , che de’ Romani'. 
Può crederli con molta verifimilitudine, 
che gli Antichi , i cui Generali tra le al- 
tre qualità loro eccellenti avevano quel- 
la di rifparmiarc con gran diligenza il 
fangue , e la vita de’ foldati , fi avvici- 
nalfero ad una Piazza , e ne faceflero 1’ 
artedio, fenza prima precauzionarfi con- 
tro alle macchine degli Alfediati , i cui 
ripari erano tanto bene guarniti , e. de’ 

qua- 
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quali ogni colpo era tanto mortale ? 

Quaod’ anche nefluno degli Storici ne 
aveffe fatta menzione , e benché avef- 
fero potuto nella deferizione degli A (fedi 
tralafciare quella circottanza come cono- 
feiuta da tutti, non dovrebbe prefumer- 
11 , che Generali così efperimentati avef- 
fero ignorata , o negletta una cofa , che 
da uno de’ lati è tanto importante , e 
dall’altro sì facile , e la quale doveva 
naturalmente entrare nella mente di cia- 
fchedun’ uomo anche poco verfato negli 
attacchi delle Piazze . Ma molti però 
fono gl’ Inorici , che ne parlano . Uno 
folo ci fervirà per tutti gli altri , e que- 
llo è Polibio nel frammento in cui par- Polyb. 1; 
la della Città di Ecchinna dal Re Filip- ^-P-SZ 1 * 
po attediata . Finifce la fua deferizione 
con le feguenti parole : „ Per mettere al 
„ coperto da’ dardi degli attediati tanto 
,, quelli, che dal campo venivano a’Ia- 
„ vori , quanto quelli , che ritornavano 
„ da’ jlavori al campo , fi fecero delle 
„ Trincèe * dal campo fino alle Téftu- 
,, dini; e tale Trincèe erano coperte,,. 

Molto prima di Filippo , anche De- 
metrio Poliorcete aveva impiegato lo 
lìelfo modo nell’ attedio di Rodi . Dio- D ; 0c j 
doro 'Siculo dice , che „ quel Guerriero 20 . pag. 

Rolt.S tor^Ant.T om.XIl. K „ fa- 

* 'Sùp/yyti KttTxnyn . Svi da intende 
per ov&yZ, una lunga trincèa : iiciyumt 
ìiàpuZ , folta longa , longus cuniculus , & 
meatus fubterraneus . 
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famofo fece fare delle Teftudim , e 
” idle Gallerie fotterranee , o fieno (tra.- i 
de coperte per fervire di comiìnicazio- 
” ne con le batterìe degli Arieti , e or- 
” dinò una Trincèa con falcine al di fo- 
” pra per andare con ficurez7.fr, e alla 
coperta dal Campo alle Torri , e alle 
Tefiudini , e ritornare . I Marina) fu- 
rono impiegati in quell opera lunghi 
„ quattro fiadj , cioè cinquecento patti . 

E’ dunque cofa certa , che l’ ufo delle 
Trincèe dagli Antichi era affai conofciu- 
to , perchè fenza quefie non avrebbono 
potuto formare verun attedio , e ve n 
erano di varie forte . Quefie erano , o 
fofle paralelle alla fronte dell attacco , o 
erano comunicazioni fotterranee , e coper- 
te al di fopra , o aperte , e obbliquamen- 
te tirate per impedire d’ edere incontra- 
ti. Quefie Trincèe fono fpefie volte da- 
gli Autori indicate con la voce latina 
aggeres , la quale non fempre lignifica 

Cavalieri . , . . 

I Cavalieri erano certe elevazioni di 
terra , fopra le quali fi collocavano le 
macchine nella maniera feguente . Si co- 
minciava il terrapieno (opra 1 argine della 
fotta , e non lontano di qua. Si lavora- 
va con il favore de’ rtìantelletti innalza- 
ti molto alti, dietro a’ quali da’ faldati fi 
lavorava al coperto delle macchine degli 
Attediati . Quefie farte di Martelletti 
non erano Tempre coperti di graticolati, 
e di fafcine , ma di pelli crude , di ira- 

teralii, 
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teratti , o d’ una cortina * fatta di grofi L 
f fe corde , con ogni cofa fofpefa tra al- 
beri di Nave molto alti, e piantati in 
terra , e così veniva a -romperfi la forza 
de’ colpi , che languidamente loro urta- 
, vano contro . Si continuava quel lavoro 
fino all' altezza di quelle cortine fcfpefe, 

} le quali fi alzavano a rnifura dell’ alzarfi 
del lavoro. Si riempiva nello (letto tem- 
po lo fpazio voto del terrapieno con pie- 
tre , con terra , e con ogni altra mate- 
ria , mentre frattanto altri uguagliavano, 
e battevano il terreno per renderlo fodo, 
e capace di fortenere il pefo delle Torri, 
e delle macchine , che fi pofavano fopra 
la piattaforma . Da quelle Torri , e da 
quelle batterie di Baiirte, e di Catapul- 
te , ufeiva una grandine di pietre , di 
frecce , e di grotti dardi fopra i ripari , 
e fopra le difefe degli Attediati . 

Il Terrapieno, che fece fare Aleffan- Arrian. L 
dro il Grande alla Rocca di Corienes è4-P <IiJ c. 
qualche cofa di forprendente . Quella 
Fortezza, che fi riputava imprendibile, 
aveva due mila cinquecento patti di al- 
tezza , e fette in otto mila di giro , e 
era in ogni fuo lato dirupata , efeofoefa, 
non avendo fe non una ttrada tagliata 
nella roccia , per cui ‘un’ uomo folo po- 
teva afeendere. Per altro poi era circon- 
data da un’abitto profondo ; che le fer- 
ie 2 viva 

* Ce fare fi fervi d 1 una grande corti - 
na nelP off odio della Città di Mar figli*. 

Catti de bello civili Ub, 3. 
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viva di foffa , la quale bifognava riem- 
piere da chi voleva accofiarfi . Tutte 
quelle- difficoltà non pdwono fpaventare 
Alefiandro , che nulla trovava imponìbi- 
le al fuo coraggio , e alla fua fortuna. 
Incominciò pertanto a far tagliare degli 
alti abeti, che in numero grande circon- 
davano quel luogo, per fervirfene come 
di fcala per difcendere nella folla. I fol- 
dati fi affaticavano giorno e notte per 
riempierla , e benché tutto lo Eièrcito 
fucceffivamente s’ impiegarti in quel la- 
voro non fe ne riempivano fe non tren- 
ta piedi in un giorno , e un poco anche 
meno la notte , poiché la cola era tan- 
to difficile. Quando l’opera fu più avan- 
zata , e fi diede principio a venire all* 
altezza, fi profondarono de’ pali ne’ due 
lati della foffa in diltanze proporziona- 
te , con travi attraverfati , per poter re- 
fi fiere al pelò, che fi voleva lor foprap- 
porre . Allora fi formò quali un pavi- 
mento , ovvero un ponte di vinchi , e 
di fafcine coperto di terra fino ali’ altez- 
za dell’ argine della foffa , eoficchè lo 
Efercito fu in i fiato di avanzarli dirit- 
tamente fino alla Fortezza. Sino a quel, 
punto i Barbari fi ridevano dementativi 
incominciati, credendoli afiolutamente im- 
ponibili. Ma quando fi videro efpofii al- 
le frecce degl’ Inimici , che lavoravano al 
loro Terrapieno al .coperto dietro a’ man»« 
telletti , incominciarono a perdere corag- 
gio , domandarono capitolazione , e ben 

prefio 
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pretto fi rendettero ad Alettandro . 

Il riempimento delle fotte non era 
Tempre tanto diffìcile , quanto fu quello 
di cui -ho parlato , ma richiedeva pero 
grandi- precauzioni -, e grandi lavori*. I 
Soldati lavoravano coperti dalle Tettudi- 
ni , o da\ altre macchine limili . Per 
Riempierle fi fervivano di pietre , di tron- 
chi d 1 alberi , e di fafcine , mcfcolando 
con la "terra ogni cofa. Tali forte d’ope- 
razioni dovevano' effere d’una grande lò- 
lidità , perchè fottero battanti a- portare 
il pefo delle macchine che avevano £ 
fottenere ; quando per altro avrebbero 
ceduto le quell’ alzamento fotte fiato com- 
pofto di fole fafcine . Se le fotte erano 
piene di acqua, fi cominciava ad afeiu- 
^arle in tutto, o in parte con l’elea va- 
v azioni, che fi facevano. 

Mentre fi facevano qua’ lavori , gli Af 
fediati non ittavano in ozio. Aprivano 
molte gallerie fotterranee lotto alla fotta 
fino al principio del riempimento ner 
ettrarne la terra , la quale porgendotela 
da mano a mano conducevano nella Cit- 
ta . Da ciò nafeeva , che il lavoro non 
progrediva , perchè gli attediati ne toglie- 
vano tanta , quanta le ne poneva . Impie- " 
gavano pure un’ altra afiuzia più della 
prima efficace , facendo delle camere fot- 
terranee^ fotto a’ lavori degli Attediami. 
Dopo d’avere levata una parte delhfter- 
ra di fotto , fenza che nettuno fe ne ac- 
corgelfe , puntellavano il rimanente con 
. K 3 grotte 
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groffe travi , le quali ugnevano con ma- 
terie graffe , e catrame . Riempivano • 
dappoi quel vano , che rimaneva tra le 
travi, di legname arido, e di qualaltrà 
fi fia materia facile ad ardere , alla qua- 
le davano fuoco. In quello modo le tra- 
vi rompendoli-, ogni cofa cadeva come 
in un golfo infieme con le Teftudini , 
con gli Arieti , e con gli uomini im- 
piegati nel muovere dette macchine . 

1* Gli Affedianti ufavano lo fteffo arti- 
fizio per far cadere le muraglie delle 
Città . Dario , attediando Calcedonia , 
trovò le muraglie sì forti , e la Città 
così provveduta di viveri , che gli Abitan- 
ti non fi prefero veruno failidio di quell’ 
affedio . Il Re non volle , che le fue 
Truppe fi avvicinaffero alle muraglie, 
nè devaflò in conto alcuno il Paefe , ma 
flette cheto , come fe aveffe afpettato 
un rinforzo confiderabile . Ma mentre 
quelli di Calcedonia ad altro non pen- 
savano che a cuftodire i }oro ripari , fe- 
ce aprire in difianza di’ tre quarti di ^ 
lega dalla Città una mina fotterranea, 
che da’ Perfiani fu profeguita fino fotto 
la Piazza del Mercato . Giudicarono d’ 
effere -pofitivamente fotto a quel luogo 
dalle radici degli Ulivi, ivi trovate , e 
i quali fapevano effere in quella Piazza 
piantati . Allora aprirono la ufcita della 
mina, e afctndendo per quel luogo pre- 
fero la Città, in tempo che gli Affedia- 
ti erano tuttavia occupati nella cuftodia 
delle muraglie . Nella 
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Nella rtefla nianiera il Dittatore Ser- Lìv. 1.4. 
vilio prefe la Città di Fidene 'dopo d’ n> 22 * 
aver fatti dare molti fallì alfalti in varj 
luoghi , mentre intanto , con una mina 
fcavata fino dotto la Cittadella , fi aprì 
l’ingreflò per le fue Truppe . Un’ altro 
Dittatore , cioè il famofo Cammillo , lìv. 1 . 5. 
non pofe fine al lungo attedio di Vejo, n. 19 . 
fe non con la feguente accorta maniera. 

Fece lavorare una mina fino fotto al 
Cartello -, e acciò i Minatori profeguif- 
fero Tempre il lavoro, nè fodero fpaven- 
tati dall’ operazione , che dovevano fare 
fotterra, li divife in -fei fquadre , le qua- 
li cambiava di fei in fei ore . Il lavoro 
non elfendo interrotto nè di giorno, nè 
di notte , la rtrada fatta fino al Cartel- 
lo fu aperta , e ritnafe prefa la Città . 

Nell’ afledio di Atene fatto da Siila, Appìan.de 
fqnno rtupore non ordinario le, mine , e b * 1! ° Ml " 
le contrammine , che fi fecero dall’ una e ^ 
dall’ altra parte . I Minatori frequente- 
mente s’incontravano in que’ fotterranei 
luoghi , e combattevano furiofamente . 

1 Romani elfendo penetrati fino fptto 
alla muraglia , ne Scavarono una gran 
parte ; e la tennero quafi in aria forte- 
nuta da alcuni pezzi di travi , cui, len- 
za, perdere, momento di tempo , appiccia- 
rono il fuoco . La muraglia cadde incon- 
tanente nella fotta con irtrepito , e rovina 
incredibile ; e tutti quelli , che le fi trova- 
rono fopra , perirono . Anche quella era 
una delle maniere di attaccale le Piazze . 

K 4 $.IIL 
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§. in. 

Maniere ài rìfarcire le brecce. 

M OIti erano i modi porti in pratica 
dagli Antichi , per difenderli dagl’ 
Inimici , quando la breccia era aperta. 

Alcune volte , ma più raramente fi 
adop.ravanò arbori tagliati , i quali lì 
fendevano fopra tutta la fronte della 
breccia vicinilftmi gli uni agli altri , ac- 
ciò i rami fi avviticchiaffero infieme; i 
tronchi poi erano attaccati fra loro coti 
forti legami , coficchè riufciva impoffibi- 
ìè fepararli ; dal che veniva a formarli 
ima impenetrabile fiepe , dietro alla qua- 
le flava buon numerò di Soldati armati 
di picche , e di lunghe fpade . <*-' 

* Le brecce erano talvolta fatte con tan- 
ta prertezza , o fìa con le zappe di fo- 
pra , o con quelle adoperate fotterra , o 
finalmente da colpi violenti degli Arie- 
ti , che gli Affediati fi trovavano ad un 
tratto con 'le muraglie aperte, quando 
meno fe lo penfavano • Ricorrevano al- 
lora ad un rimedio affai femplice per 
avere il tempo di rimetterli , e far de* 
ripari dietro la breccia . Gettavano allo 
in giù , e fopra il declivio della breccia 
una prodigiofa quantità di legna fecche, 
e di materie comburtibili , «Ile quali poi 
davano fuoco 5 e da ciò fi cagionava un’ 
incendio sì grande , che riufciva difficile 

agli 
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agli Attediami di attraverfare la fiam- 
ma , e di avvicinarli alla breccia . La lìv. 1. 42- 
) guarnigione di Aliarte, Città della Beo- n. 6 j. 

2Ìa , impiegò quello llratagemma contro 
a’ Romani . , . 

Ma la via piò ordinaria era quella d’ 
innalzare nuove muraglie dietro le brec- 
ce ; operazione , che ora fi chiama >vr, ; - 
) vaia . Quelle nuove muraglie non erano 
per lo piò paralelle alla rovinata mura- 
glia . Tiravano una linea difemicircolo, 
le cui due eftremità terminavano ne’due 
lati della muraglia , che tuttavia rima- 
neva in piedi * Non tralafciavano di lca- 
vare un iarghiflìmo , e profsndiilhno fofi 
Lo innanzi a quella muraglia , per ob- 
bligare gli Affedianti ad attaccarlo con 
tutte le macchine che s’ impiegavano 
contro alle muraglie più forti . Siila aven- 
do rovefciata a colpi d’ Ariete una gran Apptau 
parte della muraglia del Firèo , fece fu- Mi ' 
bito attaccare la breccia ; e diede occa- \ ^ 
fione d’ impegnarli in un furiofiffimo 
combattimento, e tale , che tu coltret- 
to a far Tuonare la ritirata . Gii Alte-, 
diati , mettendo a profitto il tempo, che 
videro darfi , Tirarono prettamente una 
feconda muraglia dietro alla breccia. 

Siila , .eltendotene accorto fece avanzare 
te fue macchine ptr abbatterla , creden- 
do, che, per effere fatta di frefco , non 
avrebbe potuto lungamente refiltere aita 
loro violenza. In fatti ne venne a capo 
fcnza molta fatica , e fece dare io alfal- 
K 5 to , 
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to . L’ azione fu- -vigorofa ,t e vivace , ma 
finalmente fu rifpinto con danno , e ob- 
bligato ad abbandonare ]a imprefa. Le 
Storie fono piene di fintili efernpj . 

§. IV. 

~ - . *= 

*4J]'alti , e difefe delle Piazze con 
le Macchine % 

‘ » «■ . 

L E Macchine piu adoperate negli af* 
fèdj erano , come ho già detto, 
le Catapulte , le, Bali de , le Tefiudinr, 
gli Arieti, e le Torri mobili. Per ben 
comprenderne laTorza, baita foìamente 
rileggere la definizione degli ■ afledj mag- 
giori , de’ quali fi è parlato in quella 
Iltoria. Di quella sorta è quello di Li- 
liblo nella Sicilia fatto da 5 Romani ; di 
Cartagine da Scipione ; di Siracufa pri- 
* ma dagli Ateniefi , e poi da Marcello; 
di Tiro da Alefiandro; di Rodi da De- 
metrio Poliorcete ; e di Atene da Siila. 

Ne regifirerò. io qui imo folo , del 
quale foìamente dirò alcune circoftanze 
fiaccate , ma propriflìme , per quanto a 
me fembra , per far vedere la maniera 
„ degli Antichi nell’ attaccare e difendere 
le piazze , e 1’ tifo , che facevano delle 
macchine militari . Quefio farà T afiedio fa- 
mofb di Gerofolima fatto da Tito , e lunga- 
mente deferitto da Giufèppelfiorico, te- 
Jos. teli limoni 0 oculare delle co fe da lui narrate, 
jud. 1, 5. . La Città di Gerufaletnme era circouda- 
~ ta 
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ta da tre muraglie , eccettuatone quel lato 
verfo le Valli, il quale ne aveva una fola, 
perchè fi giudicava edere in acceffi bile . 

Tito fece in primo luogo tagliare tut-. 
ti gli alberi di quel contorno , e impie- 
gò quel legname nell’ innalzamento di 
molte Piatteforme . Tutti coloro , eh’ era- 
no nell’qfercito pofero la mano al lavo- 
ro , e i lavoratori erano difefi da bec- 
cati , e gabbioni , che li facevano edere 
in ficurezza . Gli Ebrei dal canto loro 
nulla tralafciavano di tutto ciò, che po- 
teva fervire in loro difefa ; e i Terra- 
pieni furono ben predo riempiuti d’ un 
gran numero di macchine.. 

Fu fubito attaccata la prima mura- 
glia ; ed edfendo terminati i Terrapieni, 
Tito fece mettere gli Arieti in ordine 
di batterìa ; fece avanzare le altre mac- 
chine , per impedire gli sforzi c^Legli A£ 
Tediati , e volle che la muraglia in tre 
lati folle battuta . Gli Ebrei lanciavano 
continuamente numerofidìmi fuochi e 
dardi contro alle macchine degli ade- 
dianti , e contro a quelli , che fpigneva- 
no gli Arièti . Molti pure ufeirono per 
incendiarle , e fi ebbe della difficoltà 
grande a rifpignerli * 

Tito aveva fatto innalzare fopraifuoi 
Terrapieni tre torri alte fettantacinque 
piedi ciafcheduna , per edere con quel 
modo fuperiore a’ ripari , e alle mura de- 
gli Attediati . In tempo di notte ne cad- 
de una da fe medefima con grande fpa- 

K 6 ven- 
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ventò di tutto 1 ’ efercito . Le due altre 
incomodavano edremamente gli AfTed'i a- 
ti , perefrè erano piene di macchine fa- 
cili a trafportarfi , di frombolatori , di 
lanciateri di dardi , di frecce, e di pie- 
tre , lenza che fapdTbro in qual modo 
ripararfene , giacché non potevano alza- 
re Cavalieri, che uguaglialTero l’altezza 
di quelle torri , nè rovefciarle per edere 
tanto forti, nè arderle per edere tutte co- 
perte di lamedi ferro . Furono per tanto ob- 
bligati a ritirard, quanto vòleva il tiro di 
quelli dardi . Quindi non potendo più impe- 
dire l’effetto degli Arieti , e quellè ter- 
ribili macchine avanzandoli Tempre , gli 
Ebrei, abbandonarono quelLa prima mu- 
raglia dopo quindici giorni di refidenza. 
I Romani entrarono fenza difficoltà per 
la breccia, e aprirono le porte all’ eferci- 
to rimanente. 

La feconda muraglia non li ritenne per 
lungo tempo ; anzi Tito fe ne rendè pa- 
drone , come pure della nuova Città . 
Gli Ebrei, avendo allora fatti degli sfor- 
2Ì draordinarj , ebbero la forte di cac- 
ciamelo } ma però dopo quattro giorni 
di continuo e afpro combattimento riu- 
fc] a Tito di porfi di nuovo in podedo. 

La terza muraglia fu quella , che gli 
* coflò molto più fatica, e più di fangue, 
poiché gli Ebrei , ricufando di afcoltare 
veruna propofizione di pace , fi difende- 
vano con una ofiinazione , che parteci- 
pava più del furoje , e della rabbia d’ 
< ■% uà 
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un Popolo difperàto , che del coraggio 
de^Militanti 

Tito divifè il Tuo efercito in due Cor- 
pi per formare due attacchi nella parte 
della fortezza chiamata Antonia, e fece 
che le fue Genti lavorafifsro nell’ innal- 
zare quattro Terrapieni , a ciafcheduno 
de’ quali era desinata la occupazione di 
una Legione . Benché quel lavoro lì pro- 
feguilfe di scorno , e di notte , abbifo- 
gnarono ad ogni modo quindici giorni , 
e allora folamente fe gli piantarono l'o- 
pra le macchine . Giovanni , e Simone 
erano i capi delle Fazioni dominanti nel- 
la Città . 11 primo di quelli fece fare 
le mine fino al Terrapieno, che riguar- 
dava la Fortezza Antonia , fece redare 
pendente fopra pali la terra , fece con- 
durre una grandilf.ma quantità di legna- 
mi intonacati di catrame , e d’ altri bi- 
tumi , e dappoi lece accenderli . Eden- 
doli ben predo con fumati que’ puntelli , 
il Terrapieno cadde, e cadendo fece uno 
llrepito fpaventevole . Due giorni appref- 
fo Simone attaccò gli altri Terrapieni , 
fopra cui gli Afiedianti avevano colloca- 
ti gli Arieti, co’ quali incominciavano a 
battere 1^ muraglia^ tre giovani Uffizia- 
li , legniti da ioldati rifoluti al pari di 
loro , con torce alle mani fi avanzaro- 
no per mezzo a’ nimici , quafi non te- 
mefiero nò tanti dardi, nè tante fpade, 
nè fi ritirarono le non dopo d’ avere po- 
Ity il fuoco alle macchine . Quando la 

fìam- 
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fiamma cominciò ad innalzarli i Ro- 
mani dal Campo vennero a (occorrere le 
loro macchine , ma furono dagli Ebrei 
rifpinti a forza di dardi dall’altezza del- 
le muraglie . Sino a trecento afcendeva 
il numero delle Catapulte , e a quaran- 
ta quello delle Balille . Fecero pure gli 
Ebrei varie grolle, fortite , e deprezzan- 
do il pericolo fi azzuffavano con quelli, 
che venivano ad ellinguere il fuoco . I 
Romani tentavano di . ricuperare gli Arie- 
ti , le cui coperte erano .già abbruciate , 
e gli Ebrei, per impedirneli , davano co- 
llanti in mezzo alle fiamme . L ! incen- 
dio fi comunicò a’ Terrapieni , fenza che 
i Romani poteOfero recar loro rimedio . 
Quindi vedendofi in ogni lato circonda- 
ti di fuoco , e difperando di poter con- 
fervare i loro lavori , fi ritirarono nel 
loro Campo - Non potevano darli pace 
d’ avere perduto in poche ore', con la 
rovina de’ loro lavori , ciò , che loro ave- 
va collato tanto tempo, e tante fatiche^ 
anzi molti , vedendo le macchine fatte 
in pezzi , difperavano di più poterli ren* 
dere padroni della Città . 

Ma Tito non perdendoli di coraggio, 
radunato il Configlio di guerra , propo- 
ne di circondare tutta la Città d’ una 
muraglia , per togliere agli afTediati ogni 
forta di fperanza di ricevere foccorfi a 
viveri , de’ quali incominciavano già a 
fcarfeggiare . Quello parere fu da tutti 
approvato , e tutte le milizie riprefero 
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il primo perduto ardore'. Ma ciò che 
pare incredibile , e che veramente non 
’ è azione degna ie non del cuore Ro- 
mano, quel gran lavoro, che fembrava 
avere Infogno di tre meli di tempo per 
efe^uirfi , poiché la Città aveva due le- 
ghe di giro , fu cominciato , e ridotto a 
line in tre foli- giorni . Dopo d’ e (ferii 
chiufa la Città in quello modo , fi po- 
fero de’ foldati di guardia ne’ Fortini , 
da’ quali la nuova Città era fiancheggia- 
ta tratto trattò . Nel 1 medefimo tem- 
po Tito fece innalzare .quattro Terra- 
pieni verfo la fortezza Antonia , ciafche- 
duno più grandi de’ primi; e furono ter- 
minati in ventun giorno al difpetto del- 
la difficoltà , che fi ebbe di trovare il 
legname neceffario ad un’ opera cosi grande. 

: Giovanni , cui toccava la difefa della 
torre Antonia , volendo prevenire il pe- 
ricolo , nel quale fi farebbe trovato le 
riufciva agli Attediami di aprire la brec- 
cia , non perdeva momento di tempo a 
fortificarli , e a tentare ogni cofa prima 
che gli Arieti foffero polli in filato di 
battere . Ufcì con le torce alla mano 
per mettere il fuoco a’ lavori degl’ Inimi- 
ci , ma fu cofiretto a retrocedere , l'enz 1 
averli potuti accodare . 

Allora i Romani fecero avanzare gli 
Arieti per battere la torre ; ma veden- 
do , che malgrado a’ replicati colpi non 
potevano fare la breccia , rifol vertero di 
adoperare la zappa ; e coprendofi con gli 

Scu- 
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Scudi po(U in maniera di Tefiudine con- 
tro alla quantità di pietre e di, (affi , de’ 
quali dagli Ebrei erano caiicati , lavo- 
rarono con tanta ofiinazione con le le- 
ve ' e con le mani , che fcoffero quattro 
pietroni dal fondamento della torre.. La 
notte obbligò gli uni , e gli altri a pren- 
dere qualche ripofo ; e intanto quella par- 
te di muraglia , (òtto la quale Giovan-. 
ni aveva fatta la mina , e con aù ave- 
va rovinati i primi Terrapieni de’ Ro- 
mani , trovandofi indebolita da’ colpi da- 
tile da’ Romani, cadde tutta in una vol- 
ta ; ma gli Ebrei nel punto medefimo 
re dirizzarono un’altra dietro a quella, 
ch’era caduta. 

Siccome quella era così recente , fi fpe- 
rava , che farebbe agevole il rovefciarla, 
ma neflùno aveva il coraggio d’efiere il 
primo a darle l’alTalto, poiché gli Ebrei 
fino a quel legno avevano (paventate le 
Milizie Romane. Si fecero 'tuttavia va- 
ri tentativi , che non ebbero 1’ effetto 
bramato . La Provvidenza Divina loro 
fuggerì un’altra firada . Alcuni foldati, 
eh’ erano in fentinella alle Piatteforme , 
afeefero cheti cheti fenza fare veruno 
ftrepito verfo il fine della notte per le 
rovine della muraglia fino alla Fortezza 
Antonia. Trovarono i foldati della fen- 
tinella più avanzata Sepolti nel Tonno , 
e gli fcannarono . Efiendo così padroni 
della Muraglia, Tuonarono le Trombe, 
che avevano avuto cura di poTtar feco . 

A quei- 
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A quello Urepito quelli degli altri Cor- 
pi di guardia , credendo che i Romani 
follerò in grolTo numero , rim alerò così 
paventati , che prefero tutti la fuga . Ti- 
to accorle fubito dappoi con una truppa 
de’ Tuoi , e afccndendo per la via delle 
flelfe rovine perfeguitò i fuggitivi fino 
alle porte del Tempio , del quale gli 
Ebrei difefero 1 ’ ingreflo con coraggio 
incredibile . Quell’ azione fu delle pii 
ardite , e durò per lo meno dieci ore. 
Ma finalmente il furore , e la di- 
ffrazione degli Ebrei , che vedeva- 
no la loro falvtzza dipendere dall’ c(n 
to di quella battaglia , fuperò il valore , 
e T efperienza de’ Romani .' Quelli cre- 
dettero doverli contentare d’ elferfi ren- 
duti padroni della Fortezza Antonia , 
benché una Co la porzione del loro efer- 
cito fi folfe trovata in quella battaglia. 

Molti altri attacchi feguirono , 1 qua- 
li tralafcio di riferire . Il maggiore de- 
gli Arieti fatti codruire da Tito, e col- 
locare fopra le Piatteforme , battè per 
lo fpazio di fei giornate continue le mu- 
ra del Tempio, forza fare verunoeffet- 
to , ficcome non lo fecero nè meno gli 
altri , fino a quel legno refifteva agli 
sforzi degl’ inimici quel fuperbo Edilì- 
zio . I Romani , avendo perduta o- 
gni fperanza di riufeire con limili at- 
tacchi , prefèro la rifoluzione di fervir- 
fi delle fcale . Gli Ebrei , che non ave- 
vano ciò preveduto , non fi trovaro- 
no 
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no in illato d’impedire , che le piantaf- 
fero ; ad ogni modo non G vide mai re- 
fiftenza maggiore di quella , che fecero. 
Gittavano allo in giù quelli ,. che afeen- 
devano ; uccidevano a colpi di fpada 
quelli , eh’ erano già afeefi agli ultimi 
gradini, prima che potettero coprirfi co’ 
loro feudi \ e rovefeiavano anche le fcale 
tutte piene di foldati a colio delle vite 
di- molti Romani . Gli altri furono co- 
rretti diritirarG, fenz’aver potuto com- 
pire la imprefa . 

Gli Ebrei fecero frequenti fortite , 
nelle quali combattevano come pazzi , e 
furiofi . Molto fu il fangue fparfo da’ Ro- 
mani , ma finalmente Tito fi rendè pa- 
drone del Tempio, al quale, malgrado 
a tutte le proibizioni , che aveva fatte , 
un Ibldato attaccò il fuoco , che intera- 
mente lo confumò.In quella maniera rima- 
fe compiuta la predizione fatta da Gesù 
Cri fio . 

CAPITOLO TERZO. 

Delle Amate Marittime degli Antichi « 

- > • - 

H O già detto altrove qualche cofa 
intorno la materia Marinarefca 
degli Antichi , de’ loro Vafcelli , de’ Ma- 
rina; , e delle foldatefche marittime . 
Prego il Lettore di ricorrere a quel-, 
le notizie per fupplire a* quella par- 
te-, che qui potette defiderarfi . Non fi 
può dire veruna colà, di certo intorno 

' & 
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ali’ origine della Navigazione . Ciò , die 
abbiamo d’ indubitato , che il Vafcdlo 
piò antico , di cui lì parli dalle Storie , 
lì è L Arca di Noè , della quale Dio me* 
defimo diede il dilegno , e dettò la for- * 
ma , e tutte le mifure , ma però unica- 
mente in rifguardo alla idea , che aveva 7 ? 

di rinchiudere in efla la Famiglia di -^-v** 4 * 
Noè , e tutti gli Animali della terra , 
e dell’ Aria. - 

Queft’ Arte avrà lenza dubbio avuti, 

-come le altre, principi groflolani , e im- 
perfetti j cioè delle femplici tavole , del- 
le zatte , de’ battellini , e delle piccole 
barche . La maniera , con cui fi muovor 
no nelle acque i Pefci , e gli Uccelli 
nell’ aria , avrà fuggerito forfè il penfie- 
re agli Uomini d’ imitare co’ remi , e 
con le vele gli ajuti , che a tali ani- 
mali fono flati dati dalla natura . Che 
che ne fia , fono arrivati a gradi a fab- 
bricare i Vafcelli in quella perfezione, 
che in oggi fi vede . 

I Vafcelli poflono dividerfl in due 
fpezie; cioè, in Navi da carico (a) ons - 
rari* Naves , le quali fervono per lo ne- 
gozio, e per gli tràfporti di che che ila 
da un luogo all’ altro; e in Navi di guer- 
ra , dette frequentemente Vafcelli lun- 
ghi , longje naves . 

I primi erano piccoli Vafcelli , che 

. ^ per 

(0 Bonificar cejitum triginta navibus 
longis , & feptingentis onexams profe&us. 

£tv. /. 23. n. 27. 
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per lo piu fi chiamavano aperti , perchè 
loro mancava la coperta . Quelle picco- 
le Barche non avevano nè meno que- 
gli fperoni alla prora , i quali fi nomi- 
navano rojìlra , e fervevano in occafione 
di combattimenti per urtare con tali 
punte i Vafcelli degl’inimici , e farli 
affogare. - . A - ' <• 

Le Navi lunghe fervi vano in guerra , 
ed grano di due forte . Le . prime non 
avevano fe non un’ ordine fblo di remi da 
un lato, e dall’altro; e le feconde fife ave- 
vano molti . 

Di quelle, che avevano un’ordine Co- 
lo di remi , alcune avevano venti remi 
tìxóatppi ; altre ne avevano trenta Tptnxór* 
‘rtpci • altre cinquanta mn uxòri ipct ; o 
anche cento *V*wWt/jci . Molto comuni 
foco i nomi di tali Vafceili negli Au- 
tori Greci . I rematori erano colloca- 
ti , la metà in un lato dcj Vafcello , 
e l’ altra metà nell’ altro fopra una me- 
defma linea . . . ’ . 

Tra i Vafceili di molti ordini di re- 
mi gli uni ne avevano due {blamente ; 
biremes ; altri ne avevano tre, trireme s\ 
altri quattro quadrireme!, ; altri cin- 
que , quinqueremes y e altri un nume- 
ro anche maggiore , come fi vedrà nel 
progrefTò . Quelli , de’ quali piti frequen- 
temente fi parli dagli Scrittori , e de’ 
quali gli Antichi più fi ferviffero ne’ 
combattimenti , erano i trinmes , e i 
quinquexemts } fe mi è permeffo di chia- 
mare 
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mare con quelli nomi que’ Vagelli , che 
avevano tre , o cinque ordini di remi . 

Negli Autori antichi fi vede chiara, 
ed evadente la difiinzione di quelle due 
forte di Vaiceli i . Gii uni erano chia- 
mati Tpmovrepot , Vafcelli di trenta ra- 
mi ; mvTiKÓvnprn , Vafcclli di cinquanta re- 
mi , ec. e quelli fi ponevano nel nume- 
ro de’ piccoli . Gli altri fi nomina- 
vano rpiiipui , di tre ordini di remi , 
anvTiipiii , di cinque ordini di remi , ec. 
e quelli fi confiderano grandi . Si ve- 
drà ben predo la differenza , che palfava 
tra gli uni , e gli altri dal numero del- 
le pe rione del loro equipaggio . Ciò , 
che dillingue gli ultimi , diriva oltre al- 
la loro grandezza , dall’avere molti or- 
dini di remi . Tito Livio lo dice ch;a- . 
ramente : Qytnqueremis Romana .... piti- ^ v * 
rimis remorum ordini bus feindentibus vor- 
tices j e così pure Virgilio ; T urno con - Aene 

furgent ordine remi . É' dunque fuori dilìb. s* 
controverfia , che gli Antichi avevano 
de’ Vafcelli di molti ordini di remi , 
cioè di due , di tre , di cinque , di fei , 
e fino di trenta , e quaranta ; ma che . 
quelli fidamente del numero minore di 
remi erano quelli , che più fi adopera- 
vano ; e gli altri non Servivano fie non 
per pompa . 

La difficoltà , da cui naficono le con- 
tefie fra gli Eruditi , e che fecondo tut- 
te le apparenze rimarrà fiempre indeci- 
fa 3 è il fiapere , che cofia fodero que’ 

•* di- 


338 DELL A SCIENZA 
diverfi ordini di remi , e in qual mo- 
do potevano porli in moto . I più dot- 
ti e i più fperimentati fra noi nella 
materia marinarefca , tengono la cola 
per affolutamente imponibile . In fatti 
così farebbe fe fi volelle fupporre , che 
que’ varj ordini foffero perpendicolarmente 
collocati gli uni fopra gli altri,. Ma tut- 
to il contrario fi vede nella Colonna Tra- 
pana , in cui nelle biremi , e nelle trire- 
mi , gli ordini al di fotto fi feorgono po- 
lli obbliquamente , e quafi a gradi . 

Il difeorfo di coloro , che fi oppongo- 
no alla opinione di quelli ? che conce- 
dono molti ordini di remi a’Vafcelli , 
pare , bi fogna confelfarlo , forti (Fimo , e 
conciudentiflìmo . Ma che forza poffo- 
no avere i migliori difeorfi del mon- 
do contro a fatti certi , e contro ad una 
efperienza confermatata da tutti gli An- 
tichi Scrittori? 

Tnterp r . Pare , che i rematori fodero didimi 
Arìfioph.ìn j n o ra di , coficchè quelli dello inferiore 
«ani f- £ chiamadero T baiami tes j quelli del 
mezzano Zugites ; e quelli del fupcriore 
Tliuc vd l Thranites . Quelli ultimi avevano paga 
6 . p. 431. maggiore degli altri, certamente perche 
maneggiavano remi più lunghi , e piu 
pefanti di quelli de’ gradi inferiori . 

Si cerca in oltre , fe ne’ grandi Va- 
fcelli ciafchedun remo era modo da un 
folo rematore , 0 da molti , come fi ufa 
a’ dì nolìri nelle galere . Nelle biremi , 

e tiiremi della Colonna Trajana fi ve- 
de 1 
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de in cìafcheduno de’ due lati un Co- 
lo rematore. E’ molto probabile } che il 
numero fi moltiplicafie ne’ Vafcelli ami- 
fura della grandezza . Non voglio entra- 
re in tali difcufiioni , le quali mi con- 
durrebbono troppo lontano * e che non 
hanno luogo in quell’ opera . 

Si leggono in Atenèo defcrizioni di 
Vafcelli , la cui grandezza rende flupo- Mhfn ? 
re, e pare incredibile . I due primi fop.203.200, 
no di Tolommeo Filopatore Re di E- 
gitto . L’ uno di quelli aveva quaranta 
ordini di remi , ed era di quattrocento • 
venti piedi in lunghezza, e di cinquan- 
ta fette in larghezza . Ballavano appe- 
na quattro •■mila rematori per mettere 
in moto una mole tanto grande . Fu 
polla in acqua con il mezzo d’ una mac- 
china , per fabbricare la quale bifognb 
tanto legname quanto avrebbe ballato 
alla fabbrica di cinquanta Vafcelli di cin- 
que ordini di remi . Chi potrà mai im- 
maginarli , che in quel Vafcello fi potef- 
fe far ufo di quaranta ordini di remi ? 

In fatti non era fiato fabbricato fe non 
per pompa . 

L’altro Vafcello nominato talamegue , 
perchè aveva camere, e letti , era lun- 
go trecento dodici piedi e mezzo , e 
quarantacinque nella fua maggiore lar- 

f hezza . In altezza, computando laten- 
a , che fi era collocata fopra la coper- 
ta , afeendeva quafi a fefianta piedi . Ne’ 
tre lati del Vafcello , giacché di quello 

del- 
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della prora non (ì fa qui menzione , fi 
fecero due gallerie ì’ una fopra l’ altra d’ 
immenfa grandezza Quello poteva ve- 
ramente dirli un Palaz,zo portatile . To- 
lommeo lo aveva fatto fabbricare per di- 
vertirli fopra le acque del Nilo con tut- 
ta la fua Corte . Atenèo non aggiugne 
quanti ordini avelfe di remi . 

Ibid. pag. ,11 terzo Vafcello è quello , che fece 
2 o 5. 209. fare Gerone II. Re di Siracufa fotto la 
direzione del famofo Archimede . Ave- 
va .venti ordini di remi , ed era magni- 
fico oltre al credibile. Non potendo ca- 
pire in veruno de’ Porti della Sicilia , 
Gerone lo regalò a To’ommèo Filopa- 
tore , facendoglielo condurre in Aleffan- 
dria . Benché la fentina folle profondif- 
fìma , un foP uomo poteva votarla con 
lo ajuto duna macchina da Archimede 
inventata . 

Quelli Vafeelli , che non fervi vano fe 
non alla pompa , non appartengono , per 
parlare propriamente , alla materia , che 
io tratto . La ftelfa cofa bifogna’ dire di 
quello di Filippo (0) Padre di Perfeo, 
di cui parla Tito Livio . Aveva fedici 
ordini di remi ; ma appena poteva eflé- 
re pollo in moto per la fua troppa gran- 
dezza . 

Ciò 

(0) Coaftus Philippus navesomnes te- 
£las tradere , quin & regiam unam inhabi- 
lis prope magnitudinis , quam fexdecim 
•'verfus remorum agebant . Liv. /.35.M.30. 
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Ciò , che mi fa ftupire fi è il rac- Plut. in 
conto di Plutarco intorno alle Galere dig Di:mÈtr *P* 
Demetrio Poliorcete , e molto più per- ° 7 ' 
chè promette di parlare ne’ termini del- 
la pura verità , e fenza efagerazione ve- 
runa . Quel Principe molto verfato , a> 
me fi fa, nelle arti, e ricco d’ invenzio- 
ni in propofito a macchine di guerra , 
aveva fatte fabbricare molte galere di 
quindici , e di fedici ordini di remi , le 
quali non erano fatte per femplice often- 
tazione , ma per fervirfene con utilità , 
ficcome fece maravigliofamente in alfedj, 
e combattimenti . Lifimaco non potendo 
credere a tutte le cofe, che fe ne dice- 
vano , lo pregò , benché follerò tra loro 
nimici , che voleffe ordinare , che quel- 
le .Galere vogalfero avanti gli occhj fuoi. 

Quando vide il loro moto pronto , e 
leggiero , refiò forprefo più di quanto 
può dirfi , e non aveva coraggio di cre- 
dere a fe medefimo . Que’ Vafcelli erano 
d’ una bellezza , e d’ una ricchezza 
maravigliofa , ma la leggerezza , e P 
agilità parevano anche degne di ammi- 
razione più della loro grandezza , e ma- 
gnificenza . 

Noi intanto fermiamoci ad efaminar 
que 1 Vafcelli , ch’erano più conofciuti, 
e più comuni , ficcome fono le Galere 
di tre , di quattro , e di cinque ordini 
di remi , e vediamo l’ufo , che fe ne 
faceva ne’ combattimenti . 

Omero non fa menzione veruna di Thucyd.f. 

RollStor.Ant.Tcm.XII. L Va- *• p.*. i-;» 


Z 4 Z DELLA SCIENZA 
Vafcelli di molti ordini di remi , e non 
è fé non pofferiorc alla guerra di Tro- 
ja 1’ ufo , e il tempo giudo non ci è co- 
nofciuto . Si crede, che i Corinti fieno 
fiati i primi , che cambiarono 1’ antica 
forma delle Galere , e le fabbricarono di 
tre ordini di remi , e ..forfè di cinque. 
Siracufa, Colonia de’ Corinti , entrò in 
puntiglio ; e particolarmente nel tempo 
dell’ antico Dionifio , d’imitare la indu- 
ftria della Città , cui era debitrice dei 
fuo principio , e giunfe a fógno di fupe- 
rarla , perfezionando ciò , che la prima 
non aveva fe non abbozzato. Le guerre 
avute contro a Cartagine la obbligaro- 
no a darfi con tutta 1’ attenzione , e con 
tutta la diligenza all’arte Marinarefca . 
Quelle due Città erano in effetto a que* 
tempi le piu portenti nel mare. 

La Grecia, generalmente parlando, non 
fi era per anche diffinta in quell’ Arte. 

La intenzione , e il difegno di Licurgo 
era fiato di proibire a’ Tuoi Cittadini I’ 
ufo della marina per due ragioni ugual- 
mente degne della favia , e profonda po- 
liti ca di quel Grande Legislatore . La 
prima fua mira fu di allontanare dalla 
Repubblica fua ogni forta di commercio 
co’ Forefiieri , per timore , che quel me- 
fcuglio alterarti la purità de coiiumi , e 
indebolirte la feverita delle mailime , 
che in effa avea fiabilite . In fecondo luo- 
go voleva togliere agli Spartani tutto il 1 
defiderio d’ ingrandirli , e ogni Speranza 
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di conq uid are , ìfcn fiderà ndo quella fune- 
da ambizione come la rovina degli Sta- 
ti . La Città di Sparta non ebbe per- 
tanto nel principio, fe non un piccolo 
numero di Vafcelli . 

Nè meno Atene fu meglio provvedu- 
ta ne’ Tuoi principi. Temiftocle fu quel- 
lo, che , penetrando nc’fegreti dell’av- 
venire , e prevedendo di lontano ciò, 
che aveva a temerli da’ Perfiani , rivolfe 
tutte le forze di Atene dal canto del 
Mare , adunò fotto altro pretedo un’ar- 
mata numerofa marittima, e con il mez- 
zo di tale prudente previdenza falvò la 
Grecia , proccurò alla fua Patria una 
gloria immortale , e la pofe in illato di 
rcnderfi ben predo fuperiore a tutti ì 
Popoli fuoi vicini . 

Per lo corfo di quali cinque Secoliin- 
teri , la Città di Roma , fe crediamo a 
Polibio , ignorò , che cofa follerò Va- 
feelli , Galere , e Flotte . Unicamente oc- 
cupata a foggiogare i Popoli , che la cir- 
condavano , vide fenz’ averne bifogno . 


Quando la prima volta fece paffare le fue p 0 l y b. I. 


Truppe nella Sicilia, non aveva nè me- 
no una fola Feluca di conto fuo , e 
prendeva ad imprelfito da’ fuoi vicini i 
Vafcelli per gli trafporti delle fue Genti. 
Ma fi accorfe ben predo , che non avreb- 
be potuto refidere a’ Gartagineli , finat- 
tantocchè fodero dati padroni del mare. 
Pensò adunque a difputarne loro lo Im- 
perio , e a mettere in ordine un’armata 

L 2 mi- 
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marittima. Nacque iff* loro il pen Piero 
da una quinquereme prefa a’ Nimici , e 
quella fervi di modello. In meno* tempo 
di due mefi fabbricarono cento Galere di 
cinque ordini di remi , e venti di tre ordini . 
Infegnarono a’ marina;, e a’ rematori una 
Torta di operazione feonofeiura lino a 
que’ tempi ; e nel primo combattimento 
vinfero i Cartaginefi , cioè la Nazione 
di tutto il Mondo la più ‘valorofa in 
mare , e la più efperimentata nell’ arte 
marin areica. -P . , 

La Flotta di Serfe , quando partì da* 
Porti dell’ Alia per attaccare la Grecia, 
era comporta di più di mille dugento 
Galere di tre ordini di remi , ciafchedu- 
na delle quali conduceva dugento trenta 
uomini ; e in oltre era numerofa di tre- 
mila altre Galere di trenta, o cinquanta 
remi , e di altri Vafcelli di trafporto , 
cadauna delle quali , calcolando l’ una con 
l’altra, portava ottant’ uomini . Le altre 
Galere provvedute da’ Popoli dell’ Europi 
ne portavano ciafcheduna dugento . Quel- 
le che partirono d’ Atene , mentre dt^ 
rava la guerra del Peloponnefo, per at- 
taccare la Città di Siracufa, ne portava- 
no altrettanti . Si può pertanto fuppor- 
re , che il carico ordinario di que’ Va* 
fcelli era di dugento perfone . 

Sarebbe defiderabile , che gl’ Irtorici 
averterò chiaramente dipinto , quanti di 

? |uefti dugento uomini erano quelli , che 
èrvivano per la ciurma , e quanti quelli 

jes 
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> per combattere . Plutarco , parlando di p Jut. in 
quelli degli Ateniefi , che fi trovarono Theni ‘ ft * 
prefenti all’ azione di Salamina , ci fa 11? ’ 
fapere, che ciafcheduna di quelle centot- 
lanu Galere , delle quali fi formava ia 
loro Flotta , non aveva fe non diciotto 
Soldati , quattro de’ quali er^> arcieri , 

’ e gli altri con pefante armatura . Erano, 
a vero dire , ben pochi . 

Quella battaglia di Salamina è una Her0( *ot.f,. 
<lelle più celebri dell’Antichità , ma ci 8,0,84 
manca la più diftinta notizia . Gli Ate- 
niefi vi fi fegnalarono con coraggio in- 
dicibile , e molto più il loro Capo con 
il fuo valore , e prudenza . Perfuafe a’ 

Greci, non fenra molta fatica , di fer- 
marli ad uno Stretto , che rendeva inu- 
tile il gran numero de’ Vafcelli Perfiani, 
e afpettò , per fare che ì’ a/ione avelie 
principio, che un certo vento molto con- 
trario a’ Nimici incominciaffè a loffiare . 

L’ultimo combattimento degli Ateniefi 
nel Porto di Siracufa cagionò la loro ro- 
vina . Perchè fi temevano efiremamente 7 

* gli Speroni delle Galere nimiche ,de’qua- 
li s’era fatta una tri Ile efperienza nelle 
precedenti azioni. Nicia s’era provveduto 
di uncini di ferro per attaccarli , e con 
ciò rompere i 1 impeto primo , e venir 
fubito alle mani , come fuol farfi nell* 
aperta Campagna . Ma gl’ Inimici , che 
^ fe n’ erano accorti , cuoprirono di cuojo 
la prora, e l’alta parte delle Galere per 
non dar loro prefa , e fchifare d’edere 
L 3 abbor- 
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abbordati . In tal cafo le /cariche furono 
loro più ut. li . Gli Ateniefi furono cari- 
cati da una grandine di pietre , che fem- 
pre colpivano , quando per altro i dardi, 
e le frecce da loro lanciate quafi Tem- 
pre andavano fenza effetto a cagione del 
movimetMk del mare , e dell’agitazione 
de’ Vafceni . La loro antica gloria , e 
la loro- portanza naufragarono in quefP 
ultimo combattimento . 

Polibio ci ha ‘lafciata una breve, ma 
affai bella defcrizione di un Combatti- 
mento navale , che in rifguardo a’ Ro- 
mani fervi di felice augurio per lo tem- 
po avvenire , e aprì loro la ffrada alle 
conquide , che dovevano afficurare nelle 
loro mani 1 ’ Imperio del mare . Parlo 
di quello di Milo nella Sicilia contro a’ 
Cartaginefi fotto il comando del Confo- 
le Duillio . Io 1 ’ ho riferito nella Storia 
de’ Cartaginefi . Ciò , che fu di parti- * 
colare in quella occafione, fu una mac- 
china di nuova invenzione , attaccata 
nella parte più. alta delle prore de’Vafcel- 
li Romani, e che fu nominata il Cono. 
Era quefta una fpezie di Grue tirata in 
alto, e fofpefa con corde, la quale nel- 
la fua efìremità portava un pefo co- 
nico di ferro , che fi chiamava Corvo , 
che fi faceva cadere con impeto fopra i 
Vafcelli nimici , per rompere le tavole 
del fondo a’ Vafcelli , e per uncinarli . >1 
Quefia macchina fu la cagione principa- 
le della vittoria , che fu anche la pri- 
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ma, che i Romani otteneflero in mare. 

Lo delfo Polibio più ampiamente de- 
feriva un famoflS Combattimento Nava- 
. le accaduto nelle vicinanze di Ecnoma 
Città di Sicilia . I Romani , comandati 
da' Confoli Attilio Regolo , e Lucio 
Manlio, avevano trecento trenta Vafcd- 

> li da punta, e cento quaranta mila uo- 
mini , comprendendo ciafcheduno Va- 
fcello trecento rematori , e cento venti 
Soldati . La Flotta de’ Cartaginefì coman- 
data da Annone , e da Amilcare aveva 
trecento cinquanta Vascelli, e più di cen- 
to cinquanta mila perfone . Il difegno 
de’ primi era di fare la guerra in Affri- 
ca , e che quello ne fofTe il teatro ; e 
gli altri erano impegnati a proccurare', 
che ciò non fuccedefle . Fu pertanto di- 
Ipolìa ogni cofa per la battaglia . 

L’ordine tenutoli da’ Romani fu adat- 
to ftraordinario , poiché non formarono 
una , o più linee , come avevano molto 
in ufo , per timore , che gl’ Inimici lì 
trapaifaffero o qua o là per la forza del 

> loro numero ; ma giudicarono di fare 
fronte da tutti i lati . Per altro , deco- 
rno la fuperiorità de’ Nimici confilìevà 
nella leggerezza de’ loro Vafcelli , così 
credettero dover vogare obbliquamente , 
e ordinarli in modo difficile a rompere. 

Per quella ragione i due Vafcelli di 
fei ordini di remi , fopra i quali erano 
i Confoli Regolo e Manlio fi pofero al- 
la fronte l’ uno all’ altro vicino . Era 
L 4 cia- 
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cia/cheduno feguito da una fila di Va- 
fcelli ; e all 1 una fi dava il nome di pri- 
ma Fiotta, e quello di feconda all 1 altra. 

I Vafcelli di ogni fila fi allontanavano, 
e allargavano lo Spazio a mifura del por- 
ii in ordine , e volgevano la prora in | 
fuori. Le due prime Flotte , efiendo così 
ordinate in forma di punta, fi formò una 
terza linea di Vafcelli , che portò il no- 
me di terza Flotta . Quella chiudeva lo 
intervallo, e faceva fronte a 1 Nimici , e 
«osi quell’ ordine di battaglia aveva la fi- 
gura di un triangolo . Que’tre ordini 
componevano quali un corpo feparato 
formato di tre Flotte , imperocché era- 
rio così chiamate . La terza linea , o la 
terza Flotta rimorchiava i Vafcelli de- 
sinati allo trafporto della Cavalleria , -i 
quali formavano un fecondo corpo . Fi- 
nalmente la quarta Flotta, o fia i Tria- 
ij ( e quello era il nome , che le fi da- j 
va ) venivano dappoi, ed erano alla co- 
da , in maniera che ufcivano fuori de’ 
due lati della linea , dalla quale erano 
preceduti } e quello era il terzo corpo . 

In quello modo 1’ ordine della battaglia 
rapprefentava una punta , di cui la parte 
interiore era vota, e la bafe era folida; 
ma tutto unito era forte , proprio all 1 
azione, e difficile a romperli . 

I Cartaginefi dal canto loro federa- 
rono quali tutti i loro Vafcelli in una yf 
medefima linea . L 1 ala diritta , coman- 
data da Annone , e' comporta delle piò 
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leggiere, e veloci Galere, molto fi avan- 
zava nel mare aperto a fine d’ invilup- 
pare quelle degl’ inimici , che alle loro 
erano oppofte , e aveva tutte le prore 
yerfo di loro rivolte . L’ Ala finifira , 
che formava la quarta parte della Flot- 
ta , era difpofia in forma di tenaglia , 

0 fia di forca , e tirava verfo la terra . 
Amilcare in qualità di Ammiraglio co- 
mandava il centro , e F ala finifira me- 
defima . Si fervi d’ uno ftratagemma per 
feparare i Vafcelli Romani . Quelli , 
promettendoli la vittoria ficura fopra 
Vafcelli tanto dilatati , cominciarono ad 
attaccare il centro , cui fu comandato 
di ritirarfi a poco a poco , quafi cedelfe 
al nimico , e fi difponefie alla fuga . I 
Romani intanto non lafciarono d’ infe- 
guire que’ fuggitivi . Con quella ingegno- 
fa operazione la prima , e la feconda 
Flotta ( già fi è detto come debbano 
intenderli quelle voci ) fi allontanavano 
dalla terza , che rimorchiava 1 Vafcelli 
da carico , e dalla quarta , in cui erano 

1 Triarj desinati a cufiodirli . Quando 
.furono giunti ad una certa difianza , al- 
lora , con un certo fegno dato al Va- 
scello di Amilcare , i Certaginefi tutti 
ad un tempo medefimo fi gittarono fo- 
pra a’ Vafcelli , che feguivano. I Carta- 
ginefi fuperavano i Romani nella legge- 
rezza de’ loro Vafcelli , e nella efperien- 
za, e facilità, che avevano ora ad avvi- 
cinarfi , e ora ad allontanarli . Ma ii 
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vigore de’ Romani nella tnifchia , que* 
loro Corvi nell’ uncinare i Vafcelli ni- 
nnici , la prefenza de’ due Confoli , che 
combattevano alla loro teda , e dotto gli 
occhj de’ quali ardevano di defiderio di 
fegnalarfi , erano co Ce che infpiravano 
tanta confidenza, quanta potevano avere 
i Cartaginefi medefimi . Di queda Torta 
era T urto , e l’attacco in quella parte . 

Nel medefimo tempo Annone che 
comandava l’ala diritta , venne ad ada- 
Jire i Vafcelli de’ Triarj , ponendo tra 
loro lo fpavento , e la confufione . Da 
un’altra parte que’ Cartaginefi, eh’ erano 
difpodi in forma" di forca , e vicini -a 
terra , fi ordinarono in forma di fron- 
te, e additarono i Vafcelli^, che rimor- 
chiavano. Quedi tagliano nel punto def- 
fo le corde , e vengono alla zuffa ; co- 
ficchè tutta queda battaglia era divida 
in tre parti , che facevano altrettanti 
combattimenti molto lontani gli uni da- 
gli altri . 

Siccome da tutti due i lati le forze 
erano allo incirca uguali , fu nel princi- 
pio uguale anche lo avvantaggio . Fi- 
nalmente il corpo comandato da Amil- 
care , non potendo piti refidere , fu no- 
do in fuga, e Manlio attaccò a’ Tuoi Va- 
fcelli quelli , che aveva pred . Regolo 
nel medefimo tempo venne in foccorfo 
de’Triar; , e de’ Vafcelli da carico, con- ^ 
ducendo feco i Vafcelli della feconda 
Flotta ; che pon avevano ricevuto dan- 
no 


/ 


MI LITARE.: 251 

fio veruno . Mentre combatteva contro 
Annone , i Triarj , che già erano in 
punto di renderli , riprefero lo fmarrito 
coraggio , e ritornarono con vigore al ci- 
mento . I Cartaginefi attaccati davanti , 
e da dietro non poterono più lungamen- 
te refiftere , e prefero la fuga. 

In quefto mentre ritornò Manlio , e 
vide la terza Flotta rinferrata contro a 
terra da’ Cartaginelì dell’ ala fimllra . I 
Vafcelli da carico , e i Triarj , erano 
in lìcurezza , fi unirono Regolo , e Man- 
lio per andar volando- a liberarla dal pe- 
ricolo in cui fi trovava ; imperocché era 
quali alfediata , e farebbe data intera- 
mente dillrutta , fe i Cartaginelì , per 
timore d’ edere uncinati , e sforzati a 
combattere , non fi follerò contentati di 
rift.rignerla verfo terra , flnz’ aver corag- 
gio di attaccarla. I Confoli , e {Tendo op- 
portunamente arrivati , circondarono i 
Cartaginefi , e loro prefero cinquanta 
Vafcelli con tutto il loro equipaggio. 

Tale fu 1 ’ efito di quel combattimen- 
to navale , che riufcì interamente van- 
taggiosa a 1 Romani. Perirono -ventiquatt 
tro de’ loro Vafcelli , e più di trenta di 
quelli de’ Cartaginefi . Nelfurio Vafcelló 
Romano con la .gente rimale in potefià 
del nimico , e i Romani rimafero pa- 
droni di piu dnfjdfanta quattro legni 
Cartaginefi., 

Mai più i Romani , e nè meno in 
tempo delle loro fo^ze maggiori , pofery 
L 6 in 
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in mare per loro conto , e in loro no- 
me Flotta veruna più numerofa di quel- 
la , di cui qui fi è parlato; ed è quella 
un’ olfervazione fatta da Polibio. Quat- 
tro foli anni prima ignoravano alfoluta- 
mente , che cofa folle Flotta , e quella 
fu la prima volta, in cui ne formarono 
tina di cento trenta Vafcelli di punta 
polli alla vela. 

Vedendoli la velocità , con cui que* 
Vafcelli li movevano , parrebbe doverli 
credere, che follerò mediocremente gran- 
di , e doveffero caricarli di poca gente ; 
e pure qui fi vede il- contrario . Polibio 
ci avvertifce d’una circolìanza , che in 
neflun’ altro luogo fi legge con tanta chiar 
rezza; cioè, che ciafcheduna Galera ave- 
va trecento galeotti , e cento venti fol- 
dati . Quanto luogo non abbifognava 
per cùfiodire i fartiami d’una Galera, 
quanto per gli magazzini de’ viveri , quan- 
to per gli confervatoj dell’acqua! Si ve- 
Liv. I. 2 9. de in Tito-Livio , che talora fi alloga- 
vano delle vettovaglie , e dell’ acqua per 
quarantacinque giorni , e tal’ altra volta 
certamente per più lungo tempo . 

I Corvi , de’ quali fpelfe volte fi par- 
la ne’ combattimenti marittimi , macchi- 
ne adattate ad uncinare i Vafcelli , ci 
fanno intendere , che gli Antichi non 
trovavano modo più efficace per afficu- 
rarfi della vittoria , che 1 ’ unirli , e ve- 
nire alle mani . Ne’ loro Vafcelli porta- 
vano frequeptemente Balille , e Cata- 

pul- 


». ij. 




^ 


’ ... Digifeed &y Google 


'■ 


=3 


MILITARE. 25 > 
pulte per lanciar dardi , e pietre . Ben- 
* chè quelle macchine , che loro fervi va- 
no in vece de* noftri Cannoni , faceerofT 
effetti maravigli ofi, non erano però ado- 
perate fe non quando i Vafcelli erano 
in una certa diftanza y e quando erano 
quanto più potevano pronti ad abbordare . 
Quella veramente è 1’ occafione , in cui 
comparifce in fatti il coraggio delle truppe . 

Le Galere , che in tale incontro com- 
ponevano le due Flotte , avevano tre or- 
dini di remi , o al più cinque; e quel- 
le , fopra le quali erano i due Con foli 
ne avevano fei . Nel Combattimento di 
Milo , l’Ammiraglio era in una dilèt- 
te ordini - Si può giudicare agevol- 
mente , che le Galere degli Ammiragli 
non fervi vano alla fola pompa ; e che 
anzi nelle battaglie dovevano elfere di 
ufo maggiore delle altre , 
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...Proemio.. 

S lamo, finalmente arrivati alle Arti , 
e alle Scienze, che dipendono pura,- 
rnente dall’ Intelletto, e fpno dettinate ad 
arricchirlo di tutte le cognizioni propri^ 
ad iftruìre 1’ uomo , a perfezionarne la 
parte più nobile , a formargli lo fpirito 
e il cuore , e in una parola a porlo in 
ittato di riempiere i varj impieghi a’ 
quali dalla Divina Provvidenza farà eh ig-. 
mato . Non bifogna lafciarfi ingannare ; 
11' fine dèlie Scienze non è già quello di- 
fendere qualcheduno dotto unicamente per 
fe , nè di foddisfare ad una inquieta e 
Aerile curiofità , che^ , . per mezzo d’ un 
piacer , che feduce , ftrafeina d’ oggetto 
in oggetto^ ma il fine è quello di fare, 
che ciafeheauno contribuita , nella ma- 
niera che gli è permeila , al vantaggio 
comune della focietà . Limitare le lue 
fatiche , e gli ftudj , fuoi alla fua fola 
foddisfazione , e concentrarli in fe ftef- 
fo , è n 9 n fapere , che V Uomo è una 
porzione di un tutto, al quale debbe ri- 
ferirfi , e di cui la bellezza confitte ef- 
fenzialmente nella unione, e nell’ armo- 
- nìa delle parti , che lo compongono , e 
che tutte , benché per vie differenti , ri- 
fguardano il medefimo fine, eh’ è la pub- 
blica utilità . 
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Con quelle mire il Signore Iddio dillri- 
buifce agli uomini diverfi talenti, e di- 
verfe inclinazioni , le quali Tono talvol- 
ta tanto contralTegnate , e sì forti , eh’ è 
quafi imponibile di poter contro ad effe 
refillere . Si fa quale inclinazione abbia 
avuto il famofo Sig. Pafquale per la Geo- 
metrìa fino dalla più tenera fanciullez- 
za , e qual maravigliofo progreffo abbia 
fatto per la fola forza dello fpirito , mal- 
grado alle diligenze ufate dal Padre fuo 
di nafcondergli tutti gli Uromanti , e i 
libri , che potevano dargliene qualche idèa. 
Potrei riferire un gran numero di fienili 
efempj in ciafcheduna delle tante Arti 
e Scienza . 

Confeguenza , ed effetto di quelle na- 
turali inclinazioni , le quali prefagifeo- 
no tèmpre grandi ta'enti , è 1’ applica- 
zione collante, con cui gli uomini dot- 
ti fi applicano a certi lludj , fpelfe vol- 
te attratti e difficili , e talora anche di- 
fguttofi e tediofi , ne’ quali però trovano 
un piacere fegrtto che ve gli attacca con 
una" quafi infuperabile> forza . Chi pub 
dubitare, che quel piacere non fia quafi 
un’ efea , e un’ allettamento , che la Prov- 
videnza unifee a certi lavori laticofi , e 
penibili per piitigarne l’ afprezza, e per 
fare , che fuperino con coraggio gli olla- 
coli , che tollo o tardi atterrirebbono , 
fe non fi trovaffero poffeduti dalla paf- 
fione del loro oggetto , e da un gullo 
.fuperiore ad ogni altra cofa ? 


Ma 
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Ma non vediamo noi forfè , che an- 
che il difegno di Dio , nel dividere con 
così maravigliofa divcrfità i talenti , e le 
inclinazioni , è dato quello di porre i 
Dotti in ilìato di edere utili alla Socie- 
tà in generale , e di procurarle tutti gli 
ajuti , che da loro dipendono? E quale 
altra cofa mai più onorata , e più lu- 
finghiera puh loro accadere, fe intendo- 
no bene la forza della loro gloria vera, 
quanto il vederli fcegliere tra tutti gli 
uomini per edere i Minidri , e i coo- 
peratori delle attenzioni della Divina 
Prpvvidenza verfo il Genere Umano in 
cih , eh’ ella ha di maggiore , e di più 
celcdiale , che è d’ illuminare le menti , 
e di diventare la loro luce ? 

Mi farebbe forfè permedo , mentre of- 
ferto queda infinita moltitudine di co- 
gnizioni dedinate all’ idruzione dell’ uo- 
mo dalla Gramatica, che n’c il fonda- 
mento fino a quelle , che fono le più al- 
te , e le più fublimi , di paragonarle al- 
la unione delle Stelle fparlè nella vada 
edenfione del Firmamento , per didrug- 
gere le tenebre della notte ? In quede 
mi par di vedere una relazione maravi- 
gliofa con le Scienze , e con gli uomi- 
ni dotti . Le Stelle hanno il loro luogo 
fffo , ove dimorano codantemente . Splen- 
dono tutte, ma con differente fpltndore, 
le ime più , e le altre meno, fenza in- 
vidiare lo fplendore alle altre . Cammi- 
nano codantemente per )a drada , che 

lo- 
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loro è fiata aflfegnata , fenza mai torce- 
re a diritta , o a finillra . Finalmente , 
c ciò mi pare anche degno di maggiore 
attenzione, le Stelle non rilucono per fé 
medefime , ma per quello , che le ha 
create . Stella dederunt lumen in cujlo - Baruch. *. 
diis fuis , & Utata funt . Vacata funt , J 4 - * 3 » 
tV dixerunt , adfumus ; & luxerunt ei 
tum jucunditate , qui fecit illas . Quello 
è il nofiro dovere , e il noftro modello ; 
non aggiungo di piò . 

Quello Libro abbraccia ciò , che ri- 
fguarda i Gramatici ; i Filologi , e a 
fuo luogo darò la difinizione di quello 
nome ; i Rettorici ; e 1 Sofifii . Debbo 
però anticipatamente avvifare il Letto- 
re , che troverà nel cammino , che gli 
fo fare de’ bronchi , e delle fpine . Ne 
ho fradicate molte , e non ho lafciate 
quelle , che rimangono , fe non con tra 
a mia voglia , efifendo a ciò fiato co- 
rretto dalla natura della materia , che 
tratto. ì 

CAPITOLO PRIMO. 

.De Grdmatici . 

i - 

L A Gramatica è 1 ’ Arte di parlare , 
e di fcrivere correttamente. 

Nefluna cofa è più ammirabile in fe 
fiefifa , nè alcuna merita più la noftra 
attenzione del doppio dono , che Dio ci 
ha fatto delia Parola , e della fwittura; 
r . > ' ■ Sem- 
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Sempre ce ne ferviamo fenza però, mai 
farci-fopra veruna rifleffìone , efenzacon- 
fiderare le maraviglie foprendenti , che fi 
racchiudono nell’ una, e nell’altra. 

La parola è il maggiore vantaggio , 
che renda 1’ uomo fuperiore a tutti gli 
altri Animali. E’ una delle pruove mag- 
giori della Ragione, e può dirfi , chela 
Parola è quella , che le dà la evidenza 
fopra ciafchedun’ altra cofa. Ma da qual’ 
Arte ingegnofa è ella prodotta! e quan- 
te parti mai differenti bifogna , che fi 
unifcano , e concorrano infierite per for- 
mare la voce al primo comando dell’ 
Anima! 

Io ho un pendere in me deffo il qua- 
le vorrei comunicare ad altri , ovvero 
qualche dubbio , che defidererei mi fof- 
fe fpiegato . NefTuna cofa è piùfpiritua- 
le , e in conferenza più lontana da’ 
fenfi , di quello fia il pendere . Quale 
farà dunque il canale , che potrà farlo 
palìare fino alle perfone , che mi danno 
appreffo? Se non poffo venirne a capo, 
chiufo in me ddfo, ridotto ad effe re fo- 
lo , privo d’ ogni commercio , d’ ogni con- 
versione , a’ ogni confolazione , foffro 
tormenti da non poterli ridire . La com- 
pagnia la più numerosa , tutto il Mon- 
do medelimo, non è per ine fe non una * 
terribile folitudine . La Divina provviden- 
za mi ha rifparmiato tutti quefti tor- 
menti con 1’ attaccare le mie idèe acer* 
ti Tuoni , e .con il rendermi padrone rii 
• - que* 


* j.Digtlized by Goògle 
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que’ Tuoni ,per mezzo d’ una meccanica na- 
turale , che non fi faprebbe a bafiania 

ammirare. - 

Nel momento medefimo, enea ntan- 
te precifo in cui voglio comunicare ad 
altri il mio pendere , il polmone,, il gor- 
gozzule, la lingua , il palato , 1 denti, 
le labbra , e una infinità di organi , che 
ne dipendono, e ne fanno una porzione, 
fi mettono in moto , ed efeguifcono gli 
ordini miei con una tale rapidità , che 
precedono per così dire i miei defiderj . 
L’aria ufcita da’ miei polmoni, diverhh- 
cata e modificata da una .infinita .di 
maniere fecondo la divertita de’ miei len- 
ti menti , va rendere il Tuono nelle orec- 
chie de’ miei Uditori , e fa loro Sapere 
ie cofe che da me fi brama , che Sappiano . 

Per imparare a produrre effetti cosi 
maravigliofi , ho io forfè avuto bifogno 
di Maeflri , di lezioni , d’ infegnamenti i 
La natura, cioè la Provvidenza Divina 
ha fatte in me tutte quelle cofe , ma 
fenza di me . Ella è quella , che npl 
mio corpo ha formati tutti gh o'rgani ne- 
rpffari t>er produrre quefti effetti mara- 
vigliofi; e gli ha formati d’una tale de- 
licatezza , che quafi sfugge alla cogni- 
zione de fenfi , e d’ una tale varietà, 
moltiplicità , dilli Azione , arte , e ìndu- 
ftria che i Naturalifh confeffano el- 
fere fuperiore ad ogni efpreflìone e am- 
mirazione . Nè quello balta. Ci ha da- 
ta autorità fuprfima fopra tutti quefti Gr- 
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gani , acquali ogni no tiro femplice defi- 
derio diventa un comando , a cui nulla 
negano, e per cui fi mettono Cubito in 
moto » E perchè non fiamo noi così do- 
cili , e tanto ubbidienti alla voce di chi 
ci ha creati? - ' . 

Là maniera di formare la voce , rac^ 
chiude , ficcome ho detto , lènza nume- 
ro le maraviglie. Io non riferirò in que- 
llo luogo fe non una fola circoftanza , 
che farà formar giudizio delle altre , la 
quale ho tratta dalle memorie dell’ Ac- 
cademia delle Scienze . 

Nel nottro gorgozzule , e nell’ alto del- 
la Trachèa/ arteria , ,ch’ è il canale per 
cui entra 1’ aria ne’ polmoni , e donde 
cfce, è una piccola feflura ovale , capa- 
ce di più e menò* aprirfi , la quale fi 
chiama la Gioita . Siccome 1’ apertura di 
quella gioita è affai 'piccola rifpetto alia 
larghezza della Trachèa, l’aria non può 
ufcire dalla Trachèa per la via della, 
gioita fenz’ accrefcere efiremamente la 
ìùa grettezza , c fenza precipitare il fuo 
corfo ; così nel patteggio agita con vio- 
lenza le piccole parti de’ due labbri del- 
la glotta , li mette in moto , e gli obbliga a 
fare certe vibrazioni , che cagionano il 
fuono . Quel foono così formato va ri- 
fuonare nella cavità della bocca , e del- 
le narici. 

La glotta forma i toni , e ugualmen- 
te i fuoni ; nè ciò può farfi fe non per 
gli differenti cambiamenti della fua aper- 

tu- 
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tura . E iTa è ovale, (iccotne ho già det- 
to , - e capace di allargarli fino ad un 
certo fegno, o di rifirignerfi -, e da ciò 
le fibre delle membrane , che la compon- 
gono, diventano più lunghe per g'i toni 
baili , e più corte per gli toni alti . 

Da un calcolo efatto del Sig. Dodart 
fi vede , che per tutti i toni , e fcmi- 
tonì d’ una voce ordinaria, per tutte le 
piccole particelle de’ toni con le quali 
può la voce innalzare una ottava lenza 
sforzarli , per la più o meno forza , che 
fi può dare ai Tuono fenza cambiare il 
tono , bifogna necelTariamente fupporre , 
che il piccolo diametro della glotta , eh’ 
è minore' d’ una linea, e cambia di lun- 
ghezza in tutti que’ cambiamenti , può 
edere, anzi è attualmente divifo in 9652. 
parti ; che nè meno quelle parti fono 
tutte uguali , e che per confeguenza al- 
cune fono molto più piccole di quanto 

fia la 7-T7T P arte .d* uoa ^ nea • Q- uale 
mai farà l’Arte degli uomini , che pof- 
fa’giugnere a formare divifioni così fine, 
e così dilicate? E non è anche una ma-* 
raviglia , che la natura medefima abbia po- 
tuto efbguirle ? Da un altro canto non è me- 
no forprendente , che P orecchio , che ha 
un fentimento sì giufto per gli toni , fi 
accorga , per quanto poco la voce male 
intoni , di una differenza , l’ origine del- 
la quale non è fe non la 777T parte-di 
meno di una ^ nea • 

Ma ? chi potrà mai fiancarfi nel confi- 
do- 
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derare la frattura dell’orecchio, lavora- 
ta d’ una maniera ammirabile per radu- 
nare da tutti i lati nelle intricate Tue 
cavità le impredioni vaganti , e gli on- 
deggiamenti del Tuono , e per determi- 
narli dappoi con dolce inflelfione ver Co 
l’organo interiore dell’ udito ? Tocca a’ 
Naturalidi la fpiegazione di tutti quelli 
portenti ; e a noi fpetta l’ammirare con 
gratitudine gli avvantaggi infiniti , de’ 
quali profittiamo quafi ad ogni momen- 
to , fenza rifletterci troppo . A che fer- 
virebbe un Popolo di Mutoli , che abi- 
tafìero tutti in un medefìmo luogo , ma 
che non potelfero comunicarli iloropen- 
ficri Te non per mezzo di fegni , e di ge- 
tti , nè conferire fcambievclmente i loro 
biTogni , i dubbj , le difficoltà , le alle- 
grezze , le difgrazie , e in Tomma tutti 
i fentimenti dell’ anima , in cui propria- 
mente riliede la vita dell’ Uomo ragio- 
nevole ? 

La Scrittura è un’ altra maraviglia , 
che molto s’ accolla a quella della Faro - 
la , e le accrefce un nuovo prezzo la etten- 
done , che dà all’ufo, che Te ne può fa- 
re , e con la fermezza , e per così dire 
con una fpezie di perpetuità , che le proc- 
cura . Queda invenzione è data perfet- 
tamente deferittta da Lucano co’ feguen- 
ti be’ verd . ' 

Phcenices primi , fama»d creditur, aulì 

Manfuram rudi bus vocem dgnare fi- 
guris . . 

’ Que- 
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Quella invenzione ci pone in itòato di 
converfare , e decorrere con chi ò lonta- 
no , e di trafmettere fino agli Adenti 
i notòri penfieri , e i notòri fentmicn- 
ti a difpetto della immenfa dillanza de’ 
luoghi . La lingua , eh’ è il primo tòro- 
mento e 1’ organo principale del difeorfoj 
non ha veruna parte in quello commer- 
cio ugualmente utile, e dilettevole. La 
mano, addottrinata dall’ufo a imprimere 
fopra la carta caratteri fenfibili , n’ è il 
minitòro , fi fa fua interprete , benché fia 
mutola, e in fuo, luogo diventa il veico- 
lo della Parola, _ ~ ■ _'ì - 

A quella invenzione medefima , fic- 
come oflervò Teodoreto , le cui paro- 
le mi piace di riferire (a) , fiamo debi- 

• to- 

(j) Ejufdem beneficio abfentibus con- 
verfamur ; & qui multorum dierum iti- 
nere diftamus , atque immenfis manfio- 
num fpatiis^ & intervallis-fejungimur , in- 
geniorum concepta j & animorum fen- 
tentias nobis invicem per manus tranfi 
mittimus . Et lingua quitfem , q-uce pri- 
roarium orationis organum eli , otiofi» 
cefTat . Sermoni autem dextra. arcillatur, 
qua!, calamo arrepto , quod nobis curò 
Amico tranfigendum erat negotium ,pa* 
pyro aut chartce inferi bit : & fermcJnis 
vehiculum eli, non. os , nec lingua, fed 
manus, qutelongi temporisufu artem edo- 
cuit , & elementorum compofitiduem leu 
ftru&uram probe edoélaetò. Tkeodorst. do 
Pro vi d. Orai. 4. 
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tori del ricco e ineflimabile teforo de- 
gli Scritti , che fi fono confervati fino 
' - a’ noli ri giorni , e ci hanno fatto fape- 

re non folamente le Arti , le Scienze, 
e le cole accadute in pattato , ma an- 
che , ed è ciò molto più preziofo, le Ve- 
rità , e i Mifterj della Religione . 

E’ forfè facile il capire in qual modo 
gli Uomini abbiano potuto , con venti- 
cinque o trenta lettere al più , compor- 
re una infinita varietà di parole , che 
non avendo tra loro veruna cofa , che 
rattomigli a ciò , che abbiamo nella no- 
ttra mente, non fono però impedite dal- 
lo fcoprire agii altri tutto il fegrcto , e 
dal far intendere a quelli , che non pof- 
fono penetrarlo tutto ciò , che noi con- 
cepiamo , e tutti i varj .rhoti dell’ ani- 
mo noilto ? Trafportiamoci di grazia j 
con il penfiere in que’ Paefi ne’ quali non j 
è arrivata la invenzione della Scrittura , 
o non è praticata . O quanta ignoran- \ 
za ci fcopriremmo ! O quanta barba- 
rie! Poffono quelli chiamarli Uomini ? 

Si legga intorno a ciò la dotta Ditter- 
tazione deh Sig. Freret de princìpi 
, dell' Arte di f crivere ; In quella lì rac- 
Mem. dell’ ch^de un numero infinito di curiofittt- 

Acca u. del- r 

h UcrSz.T. me cole . 

VI. Non ci vergogniamo di contellarlo , 

e rendiamo un giudo tributo di gratitu- 
dine a quello , cui unicamente dobbia- 
mo il doppio benefizio della Parola , e 
della Scrittura. Dio Colo poteva infegna 

re- 
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re' agli Uomini la maniera di llabilire 
certe figure , che avellerò ad edere i 
fegni' de’ Tuoni . 

Quello , come ho già detto -, è il pri- 
mo oggetto della Gramatica , cioè , T 
Arte di parlare , e di feri vere corretta- 
mente . La Gramatica era infinitamen-. 
te più (limata , e coltivata con più di- 
ligenza da’ Greci, e da’ Romani, che tra 
noi , che l’abbiamo lafciata cadere iti 
un lommò difprezzo , e quafi general- 
mente. la teniamo in pochilfima dima . 
Quella differenza di opinioni, e di con- 
dotta ftjpra quelle* punto , diriva , che 
le due mentovate Nazioni impiegavano 
un tempo confiderabile , e un’ applica* 
jtione particolare allo lludio della loro 
Lingua , quando tra noi è cofa rarilfì- 
ma , che vogliamo imparare la nollra 
per la via de’ principi . Quello è certa- 
mente un difetto ben grande nel modo 
tenuto da noi nello illruire per lo più 
Ja Giovanezza . 

Siamo prefi dallo llupore nel leggere 
in Quintiliano un’ elogio folenne della 
Gramatica , la quale dice , elfere (rf) 
necelfaria a’ Fanciulli , dilettevole a’ Vec- 
chi > una dolce occupazione nella folitu.- 

RollStor.Ant.Tom.XlI. M dine, 

-i * , a , r 

00 Necelfaria pueris , jucunda feni- 
bus , dulcis fecretorum comes , & qua; 
vel-fola omni ftudiorum genere plus ha- 
bet operis quam ollemationis. Qutntiitan. 
iil>- I. cap. 4. 
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dine, e quello di tutti gli ftudj , che 
produce utilità maggiore di quella , che 
fappia promettere . Quella non è la 
idèa , che noi formiamo di lei in noi 
fletti. In fatti appretto gli Antichi ave- 
va molto maggiore eftehfione di quella y 
che noi le diamo . Effa non- fi rittrigne 
a prefcrivere le regole di parlare , di 
leggere , e fcrivere correttamente , lo 
che è una impòrtantiifima parte . La 
intelligenza , e la fpiegazióne’ de’ Poeti 
era uno degl’ Inflituti della Gramatica , 
e ben fi vede quante cofe erano necef- 
fariarnente comprefe iti queftò .Audio . 
Abbracciava anche un’altra parte , la 
quale fuppone un gran fondo di eru- 
dizione , e di giudizio ; e quetta era 
la Critica. Dirò ben pretto in che con- 
fittene . 

I Gramatici nominati Filologi non 
fi confondevano con quelli detti Gra- 
datici , o Letteratori , l’unico impiego 
de’ quali era d’ in fognare a’ Fanciulli gli 
elementi della Lingua Greca , « ó della 
Xatir;a . Per quetta ragione gli ultimi 
non godevano le immunità , e- gli' altri 
privilegi concetti dagl’ Imperadori a’ Grai 
matici . . ... ( 

Riferirò brevemente ciò , che c’ ih(è- 
gna l’ Iftoria di quelli , che- piò degli 
altri fi fono dittimi in quetto genere , 
o fia tra’ Greci , o tra’ Romani . USign. 
Capperoniero , mio Confratello nel Col- 
legio Reale ha piòfondamente trattata 
« la 
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la materia , che fpétta alla Gramati- 
ca , e ha in oltre voluto comuni- 
carmi alcune oflerv azioni in quello pio* 
polito. 

Articolo Primo . 

, » tr . . .V 

‘ GRAMAT ICI GRECI, 


N On entrerò nell’ efame dell’ origine 
delle Lettere Greche ; perchè fé 
qualcheduno volefie iftfuirfi di quella 
materia , la troverà nelle Memorie deli’ 
Accademia della Ifcrizioni , e Belle Let- 
tere trattata con molta erudizione dal 
fu $ig. Ab. Renaudot . Io m 1 attengo t. ir,, 
alla opinione univerfale di quali tutti 
gli Autori Greci , e Latini , i quali fi 
accordano nel dire , che CADMO , 
partito dalla Fenicia , comunicò a’ Gre- 
ci le prime Lettere., che furono dappoi 
chiamate con il nome di Toniche ; le 
quali rafiomigliandofi molto all’ Alfabe- 
to Ebreo, o Fenicio , indica non poco 
la origine. Io qui mi ri (Iringo. a parlare 
di quelli , che piò fi fono renduti illuflri 
nella Gramatica Greca . 

Si crede , che PLATONE fia il pri- 
mo Autore , in caWfi trovi qualche ve- 
fligio dell’Arte Gifmaticale'. In fatti nel 
fio Filebo , moftra la via con il mezzo • g 
di cui fi polla infegnare la fcienza del- pas * 
le Lettere , Nel fuo Cratilo tfatta l’an- 
M 2 tica. 
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tica , e famofa quifiione , fe la ligni- 
ficazione delle loro parole fia naturale , 
o arbitraria , e unicamente fondata fo- 
pra la volontà degli Uomini, a’ quali è 
piaciuto di attaccare le tali idee alle tali vo- 
ci . Diilingue due forte di voci; le primiti- 
ve , che attribuifce a Dio j le altre , che 
fono inventate dagli Uomini . Alferifce, 
che la Lingua Greca veniva dalla E- 
brèa , cui dà nome di barbara . Nel 
medefimo Dialogo efamina la origine , 
e la etimologìa di molti nomi ; ed è 
per quella ragione , che Favorino fo- 
pra Diogene Laerzio ha detto che 
Platone è flato il primo , che abbia of. 
fervata la proprietà , e l’ufo della Gra- 
matica . 

Sembra ad ogni modo , che ARI- 
STOTELE dovrebbe confiderarfi co- 
me il primo Autore di quella Scienza . 
Ha diflribuite le parole in certe Clalfi , 
ed efaminò i differenti generi , e le 
proprietà particolari . Il Capitolo vige- 
flmo della fua Poetica incomincia dal fe- 
guente minuto racconto . „ Lo ftile , o 
„ fia la elocuzione Poetica , abbraccia 
„ quelle 'otto parti, cioè, lo elemento, 
„ la Sillaba , la congiunzione , il no- 
,, me , il verbo , lo Articolo , il cafo o 
„ fia la inlìefiìone , ,e la propofizione , 

„ o fia la frafe „ . 

Ermippo , citato da Diogene Laer- 
zio dice, eh’ EPICURO infegnò laGra- 
matica, prima che la lettura de’ libri di 

De- 
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Democrito lo impegnato allo Audio del- 
la Filofofia . 

Quintiliano afferifce , che i Filofofi Lib. 6 . c (> 
Stoici aggiunterò molte colè a ciò , che 
Arinotele , e Teodotto avevano inven- 
tato .in propofito della Gramatica . Tra 
quelle giunte agnovera le prepolizioni 
il pronome , il participio , lo avverbio * 
c la interiezione. * 

11 Grande Etimologirta , Svida , E- 
licchio ^ Stefano di' Bizanzio , Atenèo 
Arpocrazione j e altri Filologi poligrafi 
fanno menzione di rapiti antichi Grà- 
xnatici Greci , de* quali gli uni viveva- 
no dopo Arinotele , e dopo il Grande 
Aleflandro , e gli altri dopo il Secolo 
d’Augufto. Noi diremo qualche co fa de’ 
piu ‘ fr moli , - 

Ne .)] 3 prima elaffe potremo collocare 
I;ILETA dell’ Itela di Coo , A Tolom-- 
ineo I. di qucrto nome , Re di Egitto , 
dato per maeflro* a fuo Figliuolo To- 
lommeo Filadelfo. 

ECATEO di Abdera , il quale ave- 
va comporto un Trattato intorno alla Poe- 
sìa di Omero , e di Efiodo . 

LINCEO di Samo , Diteepolo di 

Teofraflo. 

ZENODOTTO di Efefo , che fu il 
primo a correggere gli errori , che fi erano 
introdotti nelle Opere dì Omero. 

CALLIMACO Zio Materno di quel- 
lo , di cui abbiamo alcune Poefie . Nu- 
merava tra’ fuoi Scolari il celebre Era- 

M 5 torte- 
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tortene , di cui parlerò ben torto fotto 
jl titolo de’ Filologi . 

/ .ARISTOFANE di Bizanzio fu di- 

fcepolo di ERATOSTENE. Viyevanel 
tempo di Tolommeo Filopatore , e fu 
molto (limato . 

ARISTARCO , Allievo di Arirtote- 
le , con la fua ofcurò la fama di tutti 
gli altri Gramatici , che lo avevano pre- 
ceduto , o vivevano nel tempo fuo . Na- 
cque nella Samotracia , ed ebbe la Cit- 
tà di Alert'andria , che lo adottò come 
luo Cittadino . Fu molto conficcato da 
Tolommeo Filoifietore , che gli diede 
fuq Figliuolo in educazione . Si applicò 
eftremamente alla Critica , e fece la re- 
stii' vilione alle Poesìe di Omero con efa- 
tezza incredibile , ma forfè troppo da 
maertro, imperocché fubito che un ver- 
fo non gli piaceva , lo aveva per fuppo- 
Cic. epift. . Homeri verfum negat , quem non 
Fain. 3 " 4 P ro ^ at • Si dice , che • legnava con uno 
fchidione que’ verfi , che condannava come 
fupporti , dond’ è venuto il motto òiìtXi^a v . 

Quantunque però forte grande la fa- 
ma , e l’autorità di Arirtarco , nulladi- 
• meno fi ripudiava il fuo giudizio , e fi 

prendeva la libertà di condannare quel 
gran Critico * che decideva in alcuni in- 
contri, che i tali , o i tali verfi della 
Iliade dovevano trafportarfi nella Ódif- 
sèa. E’cofa rara , che tali trafpofizioni 
riefcono , e per lo piò fanno conofcere 
in chi le fa più di ardire , che di'giu- 
,i dizio. 
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dizio . Zenodotto ebbe ordine di rive- Sm<1 * 
dere , e di efaminare Ja Critica di Ari- 
ftarco . 

Secondo il patere di molti A rimarco 
fu quello , che divife i due famofi Poe- 
mi di Omero in tanti libri quante fo? 
no le lettere dello alfabeto , e che a 
eiafeheduno de’ libri' djede il nome d’ 
una Lettera. 

, Si affaticò pure fopra Pindaro , fopra 
Arato , e altri Poeti . 
il Ebbe molti contradi nella Città di 
1 Pergamo co'n Grate Gramatico , di cui 
! -parlerò ; fra poco . • V ■.* 

Cicerone dà il nome di fno Ariftar- Ep5ft ' T *j 
! co ad Attico perchè , come buon’ A- a d Attic. 

mico , e Cenfore , fi compiaceva con fi- 
1 cura Critica rivedere , e correggere le 

fue Orazioni . Orazio-' pure adopera que- In Art# 
, fto nome per dinotare un Critico elàt- p«t. 

1 io,.. e giudiziofo : 

1 Vir bonus & prudehs verfus reprehen- 
, : det inertes : &c. : 

Fiet Arifiarchus jiec dicet: cur ego 
1. amicum * .1 

Offendam in nugis? 

i Quintiliano (<ar) ci fa fapere , che que- 
| M 4 Iti 

, (4) Mixtum his omnibus judiciurft 
* cft . Quo quidem ita Tevere funt ufi 
[ veteres Grammatici , ut non verfus mo- 
! do cenforia quadam virgula notare , & 
j libros qui fallò viderentur infcfipti , 

6 . tamquam fubdititios furamovere fami- 
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Ili Gramatici Critici , non folamente fi 
prendevano la libertà di contralfegnare 
quafi con verga Cenforia i verfi , che 
loro non piacevano , e di levare dal 
numero delle opere di qualche Autore 
de’ libri interi , come fe foifero fpurj , 
che loro fi attribuivano contro a ragio- 
ne ; ma anche fendevano così lontana 
l’autorità loro 3 che augnavano i gra- 
di agli Scrittori , dando ad alcuni quelli 
di onore , lafciando molti nella turba 
confufi , e togliendo agli altri ogni 
grado. 

Le co fe , che ho dette di Ariftarco 
fanno vedere , che la Critica , la quale 
faceva il merito principale degli anti- 
chi Gramatici , cohfifieva fpezralmente 
nel riconofcere il vero Autore di un li- 
bro ; nel difiingtiere gli Scritti fuppo- 
fli da quelli , eh’ erano legittimi ; e in 
quegli fielfi riconofciuti per veridici ri- 
gettare que’ palfi , che da mano firanie- 
ara erano (iati a polla fatta inferiti ; e 
finalmente nel fare, che fi gufi-alfe ciò, 
che di piò bello , di piu {alido , e di 
piu olfervabile fi trovava nelle Opere 
ìngegnofe , e nel renderne la ragione . 
Tutte quelle erano cofe tali , che do- 
mandavano molta lettura-, erudizione , 
e buon gufio , e in modo particolare 
un difeernimento giufio, ed efatto . Per 

corn- 
ila permiferint libi ; fed Auétores alios 
in ordìnem redegerint , alios omnino 
exemerint numero . Quin. til . lib. i. caju 4. 
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comprendere la utilità di queft’Arte , 
e conofcerne il prezzo, baila richiamarli 
alla memoria certi Popoli , e certi feco- 
li , ne quali regnava una profonda igno- 


ranza, e ne’ guali, per mancanza di Cri- 


# 

■ 


••tica , pattavano per verità incontraflabi 
Ji in ogni cofa le atturdità più grolTola- 
■ge , e le falfità più notorie . E’ gloria 
del noflro Secolo , ed effetto de’ buoni 
fiudj , che la Critica folida e giudizio- 
fa abbia dileguate tutte quelle nuvole con 
1*. fua luce-. ~ 

CRATE di Mallos Città delle Cili- 
eia era contemporaneo di Ariilarco . Fu £ luftr 
fpedico a Roma Ambafciadore da At- Grara * 
ralo II. Re di Pergaqpo . Introdulfe in 
quella gra#de Città lo iludio della Gramati- 
ca., nella quale fi era fino a quel tempo 
principalmente occupato ; e lafciò novem- 
bri di correzioni de’ Libri di Omero . 

Dopo la morte di collui fi videro in 
Roma molti Critici Greci ; e tra gli al- 
tri i due Tirannioni . 

Ti RANNI ONE , Gramatico celebre 
ne tempi di Pompeo , era di Amifa.-, 

Città del Regno di Ponto. Fu ne’ prin- 
cipi chiamato Teofrafto ; ma perché tor- 
mentava i Tuoi Compagni di Scuola , 
e forfè i Tuoi Scolari , fu fopxannomi- 
nato Tirannione. 

Fu Difcepolo di Diónifio di Tracia 
in Rodi . Cadde nelle mani di Lucul- 
lo, Generale dello Efercito - de’ Roma- 


Suet. da 
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ni quando fugo Mitridate, e s impadro- 
ni a una parte de’ fuoi Sati . Quella 
cattività non fu di veruno Vantaggio 
a Tirannione , poiché gli procturò 1 
occafione di renderli illufire a Roma , e 
di farli riccp . impiegò 1<£ fue ricchez- 
ze nell’ unfre una Biblioteca , fecondo 
Svida di piò. di trénta mila volumi . 
Carlo Stefano però , e altri Autori di- 
cono di foli tre mila y.opinione , che piu 
fi accoda alla verità.. 

L’ attenzione di Tirannione per rac- 
cogliere i libri , fervi utililfimamente al- 
la confervazione delle Opere di Arido- 
tele . Il delfino di talr Opere è fiato 
affatto particolare^, ed io ne ho parla- 
to altrove. •. 

La fua intelligenza , e la induitria 
fu a {ingoiare fopra quello punto lo po- 
fe in ifiato di rendere a Cicerone un 
fervizio , che gli fu molto utile , e che 
molto aggradi . Si fa fino il qual fegno 
fono attaccati a’ loro libri coloro , che 
fi piccano di fiudiare , e di fiipere . 
Quelli fono , per cosi dire , i loro ami* 
ci ad ogni ora, co’ quali converfano dol- 
cemente in ogni tempo*, che loro proc- 
curano ora una feria occupazione , e 
ora un necelfario folli evo } che li fie- 
guono alla Campagna, e ne’ loro viàg- 
gi • e che ne’ tempi delle difgrazie fo- 
no quali la loro fola confolazione . L 
efilio di Ciceiene lo teneva con il pen- 

fiere 

* \l 1+ .* J - ; *< wC *3*'. J X ' ‘ * 

ir 
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fiere attaccato alla cara fua Biblioteca . 

Pare , eh’ ella fi folle rifentita della di- 
favventura del fuo Padrone , e che nel 
tempo della fila lontananza a vette fof- j t 
ferto il danno di molti de’ Puoi libri ", , 

1 mar riti . Una delle, fue principali atten- 
zioni dopo il fuo ritorno fu di racco- 
glierne le reliquie , le quali ritrovò iti 
maggiore abbondanza di quanto avelie po- 
tuto fperare. Diede, a Tirannione lo in- 
carico di porla in ordine , e di bene di- 
fìribuirla , e riufeì a perfezione . Cice- 
rone in una lettera , con cui irtvita l’- 
Amico fuo Attico a venirla a vedere , lo 
afiicura , che rimarrà innamorato del 
bell’ordine , in cui Tirannione l’aveva 
polla : Ferbelle feceris fi ad nos veneri s . Epift.+ I.#. 
Òjfendes defignationem mirificam in libro- a “* Att:c * 
rum meorura .btbliotheca , quorum reliquia 
multo me li ore s flint quam pittar am . Do- 
pa quell’ invito quel buono Amico gl’ 
inviò due Schiavi*, valenti nel lavorare 
intorno a’Libri , e nello incollarli , che 
per qùètta ragione erano da’ Latini chia- 
mati glutinatoi-es. Già lappiamo, che la 
legatura de’ Libri degli Antichi non era- 
limile a quella de’nofiri , ma che era- 
no. lunghi fogli di pergamena attaccati 
gli uni agli altri con colla . Tirannio- 
•ne pofi in. opera que’ due Schiavi*, i 
qual erano a maraviglia riufeiti, cofic- 
chè ebbe a dire Cicerone , là mia Bi- rbld. 
blioteca tanto bene ordinata pare che^P lft ' 8 * 
abbia aggiunta un’anima rruova-allamia 
M 6 Cafa? 
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Cafa : Pofiea quam Tyrannt « mi hi libros 
difpofutt , wfwi - addita 'videtur meis sdì - 
bus ; qua quidem in re mirifica opera Dio- 
Id. Epift.a. n yfi i ^ Menophili tui fiuit . \ 

2 . 12 . Il merito di Tirannione non era pe- . 

A». delM. rò limitato all’ ordinare le Biblioteche 
3958 . de’ Libri • ma fapeva anche farne buon’ 
ufo . Quando Celare era in Affrica guer- 
reggiando contro a Giuba , Cicerone e 1 
Attico fiabili rono una giornata per effe- 
re prefenti alla lettura , che da Tiran- 
nione dovea farli di un libro fuo . At- 
tico , che lo avea udito feparatamen- 
. Ibid. te dal fùo Amico , ne fu rimproverato.* 
Epift. 6. ^ Come , gli fcrive Cicerone ! Io ho : 

„ più volte ricufato di udire quella let- 
, „ tura , perchè voi non eravate prefen- 

„ te , e voi non vi fiete degnato di 
,, afpettarmi , per dividere con me quel 
„ piacere . Io però vi perdono quell' 

„ errore in grazia dell 1 ammirazione , 1 

„ che avete per quell’ Opera „ . Qual 
era dunque il libro così {limato , e de- 
gno d’ edere lodato , anzi ammirato da 
un’ Uomo qual era Attico ? Erano offer- 
vazioni fopra la Gramatica , fopra la 
differenza degli accenti , fopra la quan- » 
tità delle Sillabe , e fopra quella , che 
fi chiama da noi Profodia . Chi crede- 
rebbe, che Perfone di un merito sì ra- • • 
ro poteffero trovar piacere in tali fprte 
di opere ? Facevano ben molto di più , 
perchè ne componevano eglino fìeflì di 1 
limili , come Quintilia.no ci dice di Ce- . 

. . fare. 
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fare , e di Mettala , i! primo de’ quali 
aveva fcritto un Trattato fopra l’Ana- 
logia , e 1 ’ altra fopra le Parole , e fopra 
le Lettere ^ ~ 

Bifogna ben credere, che Cicerone (li- 
matte molto Tirannione , poiché gli a- 
veva permetto di aprire (4) nella fua 
Gafa una Scuola di Gramatica , in cui 
dava lezioni di' quell’ Arte ad alcuni gio- 
vanetti Romani , e tra gli altri al Fi- 
gliuolo di Quinjo fuo Fratello , e fen- 
za dubbio anche al Figliuolo di Cicero- 
ne medefimo. 

Tirannione . , così nominato per ettcre 
Rato Scolare del' precedente., aveva per 
fuo vero nome Dioclette , ed era di na- 
zione Fenicio . Fu latto prigioniero nell' 
occafione della guerra .di Marc’ Anto- 
nio , e di Auguflo ; e comperato da 
Dima Liberto dello Impcradore . Fu poi' 
dato a Teretvzia , Moglie di Cicerone , 
e da lui ripudiata , dalla quale fu pollò 
in libertà . Cortili aprì in Roma una 
. Scuola , e fcritte fettantotto libri . Ne 
fece tra gli altri uno per pruovare , che 
la Lingua Latina difendeva dalla Gre- 
ca ; e un’ altro, che abbracciava una cor- 
xezione de’ Poemi d’ Omero. 

Dionifjo di. Tracia era Difcepolo di 
Ariftarco . Infegnb la Gramatica in Ro- 
ma 

(tf) Quin&u$ turo , pner optimus , eru- 
ditur egregie . Hoc nunc magis animad- 
verto , qnod Ty-rannio docet apud me . 
Epijl. 4. /.-2. adQitinft' FrJt rètpK 
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ma al tempo di Pompeo , e fcrilfe mol-' 
ti libri di Gramatica , molti Trattati 
ippra digerenti materie , e un gran nu- 
mero di Commentari fopra divedi Au- 
tori . Il Sign. Fabrizio ha fatta lampa- 
re una fua Qramatica nel fet timo volume . 
della fua Biblioteca Greca . 

Quella opera può darci una qualcheo- 
idea d,d metodo degli antichi Gramati- 
ci Greci . L’Autore l’ha divifa in fei > 
parti. La prima tratta degli, Acce'nti ; la 
feconda della fpiegazione de’ Tropi, e: del- 
le Figure Poetiche ; la terza della Inter- 
pretazione de’ Dialetti , delle voefffracrdi- 
narie , e di certi punti d 3 Ifloria j Squar- 
ta della Etimologia delle parole ; la quin- 
ta della efatta ricerca della Analogia* 
la fella della maniera ai proferir giu- 
dizio de’ Poemi • e quella è quella par- 
te , che da Dionifio è confidc.rata come 
la più bella , e la più importante dell’ 
Arte fua. Dopo d’aver efpofii i tré ac- 
centi , cioè 1’ acuto , il grave , e il cir- 
conflelfo , fpiega le differenti fpezie di 
puntare gli feruti . Di paffaggio ci dà 
là diffìnizione della Ra pfodia. fecondo il 
coffume degli antichi feguaci di Omero, 
i quali, tenendo in -mano una verga di. 

legno 

* V Analogia , fecondo il Sign. Voge - 
las , ì una conformità, nelle cofe , che già 
fi trovano fiabdite , fopra 4 9 quale ci [on- 
diamo come fopra un modello , per formare . 
parole e fra fi fintili alle parole , e dalle 
fra fi già fi abili te . 
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fegho di Alloro , cantavano de’ pezzi 
(laccati delle Poefie di Omero. Da que- 
lla parta alla fpiegazione delle Lettere , 

. le quali divide in vocali , e in confo- 
rtanti ; e quelle poi in emifone , o mez- 
’ ze vocali , in afone , ovvero cacofone , 
cioè di fiìono cattivo perchè fuppone 
che abbiano Tuono minore delle altre . 
Finalmente- le fuddivide in afone , in 
tenui , in mezzane , e in afpirate , fenza 
efcludere le doppie , e le liquide , ofi.no 
immutabili . Dopo di -quelle tratta d Ile 
Sillabe lunghe , brevi , e comuni . In ul- 
timo; Juogo fpicga le parti della orazione, 

' le quali riduce a otto, cioè ' Nome , ver- 
bo , participio , articolo , promme , propo- 
stone , avvèrbio , e congiunzione . Queflo 
Autore confiderà la interjezione , come 
una fpezie di Avverbio. Avendo fpiega- 
• te lé tei conjugazioni ordinarie de’ Verbi 
chiamati baritoni , o (ferva , che -alcuni 
Gramolici ne a'ggiugnevano una (etti- 
ma , la cui terminazione era in , e 
in 4<y , come , ed efa . I verbi 

circonflerti in ia > , , ed 0»; ede’-qnat- 

tro verbi in pi parimente fi parla . 

Quello diftinto racconto Gramatico a 
,^B t oi Tenebra tediofo, e inutile ; non giu- 
dicavano cosi ad. ogni molo gli Antichi; 
poiché facevano un’ ufo utiliifimo anche 
degli Accenti , e del punteggiamento. 

Sapevano , che un buon punteggiamento 
ferve a dare al difeorfo chiarezza , gra~ 
zia 3 e armonia ; e ajuta gli occhj e la 
■ ' k * ' mente 
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mente de’ Lettori , e degli Uditori , fa» 
cendoli fentire V ordine , il progreio y la 
conneiione, e la diflinzione creile parti," 
rendendo la pronunzia naturale , e pre- 
fcrivendole i giudi confini , e la quiete 
in differenti maniere, a proporzione del 
fenfo . Quella è la obbligaziqne , che ab- 
biamo a’Gramatici. I Dotti, che fi fer- 
vono degli antichi manofcritti , ne’ quali 
non fi trovano nè virgole , nè punti , né 
fegno alcuno , che tnoflri i capiverfi , 
nè altra dillinzione veruna , ben fanno di 
quanta confufione , o di quanto imbro- 
glio fia cagione quella maniera vjziofa 
di fcrivere . Quella parte di GrSniatica 
è quafi generalmente negletta da’ nollri , 
e non di rado da’ Dotti medefimi ; e pu- 
re quello è uno fiudio.d’una mezz'ora, 
o di una al più , 

Dico la cofa medefima degli Accenti. 
"L'accento è uno innalzamento di voce 
fopra una delle fillabe della parola , dò- 
po la quale necelfariamente la voce ri- 
torna ad .abbalfarfi . Lo innalzamento di 
voce fi chiama accento acuto , e lo ab- 
baiamento , Accento grave è chiamato. 
Ma perchè nella Lingua Greca , e nella 
Latina entravano certe fillabe lunghe , 
fopra le quali bifognava innalzare , e 
abbaiare la voce , avevano inventato un 
terzo Accento , cui diedero il nome di 
circonflejfo , il quale nel principiò , 
aveva queia figura , e poi que- 
lla' , il quale abbracciava i due primi 


( 


DE’ GR AMATICI GREd. 281 


Accenti, cioè l'acuto, e il grave. 

I Gramatici hanno introdotti gli Ac- 
centi nella Scrittura , giacché non fono 
antichi filmi , per dilhnguere la firnifica- 
zione di alcune voci, che lenza diqu 1- 
li farebbono equivoche -, per formare le 
cadenze più armoniche , per variare i 
toni , e per infegnare quando bisognava 
innalzare , o abballare la voce . 

Noi pure abbiamo prefo quello coltu?- 
xne ( nella noftra Lingua Francefe)ma 
per altre ragioni . L’ Accento acuto fi 
pone fopra tutti gli é , che fi pronunzia- 
no eh io fi , come ti frisiti , &c. Il grave 
fopra gli è , che fi proferifeono molto 
aperti, e fono feguiti da un s nel fine* 
come procèdi ec. Il circonflefo fopra cer- 
te vocali , che fi pronunziano lunghe; 
com dépót , enfant male , ec. 

Mille , per così dire , fono le olìerva- 
zioni di quella fona , delle quali poco 
ci curiamo . Apprdfo i Greci , e i Ro- 
mani tutti i Fanciulli nella piu tenera * 
età imparavano efattamente tutte le re- 
cole Gramaticali , che con il lungo ufo 
fi convertivano in naturali . Da qui tu, 
che in Atene , e in Roma il Popolo an- 
che più minuto fi accorgeva fe gli Ora- 
tori o gli Attori erravano negli Accen- 
ti o nella quantità , e provava reltarne 
offefo fenfibilmente l’orecchi? . -• 

Palio in filenzio un nomerò grande di 
Gramatici celebri , i quali fi fono dap* 
poi diftinù con la loro molta 
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Giulio Polluce di Naucrazia , Città 
dell’Egitto , ci lafcib un’ Onomajìico ,0- 
pera (limata aliai da moltiffiim Uomini 
dotti . Viveva nel fecondo fecolo (òtto 
Comodo Imperadore . Nel corfo de’tem- 
pi , che fono pafl'ati dopo il fettimo fe- 
colo (ino alla prefa di Coftantinopoli fot- 
to Maometto IL nell’anno 1453. fono 
vivuti molti dotti Gramatici , che fi fono 
■fortemente affaticati nella fpiegazione de’ 
Greci Autori , per renderli più intelli- 
gibili . Di quella f ma fra gli altri furo- 
no E fi c ehi 0 , Autore d’ un Dizionario ec- 
cellente , che molto fèrve per intendere 
i Poeti ; il grande Etimologijla Svida , 
che ha fcritto un Dizionario Iflórico, e 
Gramatico ripieno di molta erudizione; 
Giovanni Tzetze, Autore duna Moria com- 
pila in tredici Libri fotto il nome di Chi ? 
Itadi , e Ifacco fno Fratello ^Compieutato- 
le di Licofrone ; Eujìazio , Arcivefcovo 
di I effalonica ,• Autore de’grandi Com- 
* mentarj fopra Omero ; e molti altri . ■ 

Articolo Fecondo. 

' GRAMATICI LATINI. 

S Yftoni? , nel libro fuo de’ Gramatici 
ìlli'jtri , lafciò .fcritto , che in altri 
tempi la Gramatica non fèdamente non 
era in Roma tenuta in onore , ma che 
•nè meno era in ufo, poiché gli antichi 
Romani h gloriavano molto più d’effere 

belli- 
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bellico!! chp dotti: e che Crate di Mal- 
l los , dì cui già abbiamo parlato , fu il 
primo, che mtroducefie in Roma lo (Li- 
dio della Gramatica. Quegli antichi Gra- 
natici infegnavano anche la Rettorica , 
o per lo meno a quella difponevano i 
loro Scolari con efercizj preliminari . 

Tra i ventP Graffiatici illuftri men- 
tovati da Svetonio fi trovano ifeguenti. 

Aurelio Opilio , che infegnò in primo 
luogo la Filofofia , dappoi la Rettorica, 
e finalmente la Gramatica . Ho già of- 
ferito , che .quell’ Arte aveva molta piu 
elìenfione di quella , che non ha a’ no- 

flri giorni , ; 

Marco Antonio Gnifone , chefimilmen- 
te infegnava la Rettorica in Cafa di 
Giulio Cefare ancora Fanciullo . ,Cicerof 
ne in tempo della fua Pretura li trova- 
va prefente alle fue lezioni . 

Attejo foprannominato il Filologo , di 
cui Saìlufiio , e Afinio Poliione furono 

Scolari . ' 

Verno Fiacco T che aveva feritta una 
raccolta di parole difficili , compendiato 
^ dappoi da Fello Pompeo . Fu Maeftrp 
de VNi poti di Augufip . 

Cajo Giulio Igino 9 Liberto di Augu- 
ro , e Gu'fiqde della fua Biblioteca , cui 
fi attribuirò un Libro di Mitologia , e 
un Trattato di Aftronomia Poetica. 

Marco Pomponio Marcello , eh ebbe - 
l’ardire di criticare un difeorfo di Ti- 
berio . EÌTccome Attejo Gapitone vole- 
va 
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va giudicarlo fodenendo , che la paro- 
la criticata dal Gramatico era Latina , 
ovvero , che fé non era lo farebbe , Pom- 
ponio gli diede quella rifpolla degna di 
eterna memoria : Voi potete , Cefare , con- 
ferire la Cittadinanza di Roma agli Uo- 
mini , ma non vi è permeo di darla al- 
le voci . 

Remmio Palemone di Vicenza , che fo- 
to gl’ Imperadori Tiberio e Claudio ef- 
fendofi renduto celebre per la grande fua 
erudizione , per la facilità nel parlare f 
e per fare prontamente de’ Verfi ; fa 
in molto difcredito per gli fuoi cattivi co- 
fiumi , e per la troppa arroganza. 

Oltre agli antichi Gramatici , la vita 
de’ quali è data fcritta compendiofamenttf 
da Svetonio , ne fono degli altri , if cui 
nome fa onore a quell’ Arte , benché non 
1 abbiano infegnata con la viva voce , 
ma folamente co’ loro fcritti . Di quella 
lorta fono dati Varrone , Cicerone , Mela- 
la , e Giulio Cefare ; imperocché quedi * 
uomini intigni non hanno creduto, che 
il trattare di tali materie dovefle diso- 
norarli . .j 

A lludio di brevità tralafcio di regi- 
mare i nomi di molti altri dotti Gra- 
matici ; molti de’ quali faranno "però ac- 
cennati nel fèguente capitolo , in cui par- 
lerò de Filòlogi . Quelli , che avellerò 
• la bella curiofità di pofledere tutte le ! 
opere Latine ferine fopra queda mate- • 
fia, potranno provvederli della Raccolta 

fatta 
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fatta da Elia Putfehio nell’ anno 1005. 
in due tomi in figura di 4 0 . Un Libro 
poi eccellente, e necettarioa tutti i Mae- 
flri, che infegnano la Lingua Latina, è 
la Minerva di Sanzio con b note di 
Sdoppio , e di Perizonio . 

Brevi Rifleffìoni /opra il progrejjo , e 1' 
alterazione delle Lingue . 

E ' una cofa , eh’ eccita la maraviglia 
il fapere il modo, con cui le Lin- 
gue fi formano , crefcano , fi perfezioni- 
no ; e in qual’ altro con il pattare del 
tempo degenerino , e fi corrompano . 

Dio , unico Autore delle Lingue pri- 
mitive ( e come mai avrebbono gli uo- 
mini potuto inventarle ? ) Dio unica- 
mente fu quello che introdutte queft’ufo 
per gattigare, e dittruggere la pazza im- 
prefa degli uomini , i quali pretefero, 
prima di fepararfi , rendere il loro nome 
immortale con la fabbrica del più fuper- 
bo ,edifizio , che fino a quel tempo fi 
fotte veduto foprà la terra . Sino allo- 
ra gli uomini , che non formavano , per 
così dire , fe non una fola Famiglia , * 
parlavano tutti anche una medefima lin- 
gua . In un folo momento , con uno de* 
più ttupendi prodigi , Dio fcanceliò dal- 
la loro memoria tutte le vettigia antiche 
delle voci , che fapevano , e in loro luo- 
go ne fece entrare di nuove , le quali 
formarono in un fubito nuove lingue.. 
cfc Si 
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Si debbe credere , che dirtribuendofi in 
differenti Contrade , ciafcheduno lì Ha 
unito a quelli de’ quali intendeva la lin- 
gua, e da’ quali era anche intefo. 

Mi fermo ne’ Figliuoli di Javan ( im- 
perocché Javan in lingua Ebrea è lo fief- 
fo che Jon ) da’ quali difendono i Jo- 
ri; , cioè a dire i Greci . Ecco dunque 
{labilità la Lingua Greca tra loro , in- 
teramente diverfa dalla Ebrea ( io par- 
lo fupponender , ehe la Ebrea fòrte Ja 
Lingua del primo Uomo) non folodjf- . 
ferente nelle parole, ma anche nella ma- 
niera di declinare i nomi e di coniu- 
gare i Verbi , nelle inHeffioni , ne’ ter- 
mini , nelle frali , nel nuftiero , e nella 
cadenza. Imperocché debbe notarfi , che 
Dio ha dato ad ogni Lingua un carat- 
tere, e un» genio particolare, che la di- 
rtingue'da tutte le altre, nelle quali gli 
effetti fono fenfibili , benché non fe ne 
portano addurre le ragioni . Alla molti- 
tudine delle voci Greche, delle quali la 
loro memoria fi trovò riccamente forni- 
ta in que’ primi tempi, l’ufo, la ne'cef- 
fità , la invenzione , e la pratica. delle 
Arti , e forfè la comodità e il piacere , 
fecero, che le fi . aggiugnertero delie voci 
nuove . Si annoverano due mila cento 
cinquantafei radici Greche . Le voci di- 
rivate , e le comporte accrebbero molto 
quel numero , e fi moltiplicarono allo 
infinito ; coficchè nelfuna Lingua fi ac- 
corta alla Greca nell’abbondanza, e nel- 
la ricchezza . Sin 
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Sin qui non abbiamo veduto fc non 
il materiale della Lingua Greca , cioè le 
voci •dalle quali è comporta, che furono 
un dono del Cielo, e della néceffìtà . L’ 
ufo , la connefìfione , e la difpofizione 
delle voci ebbero bifogno del foccorfo 
dell’ Arte . Si offervò , che tra quelli , 
che fi fervivano di querta- Lingua , gli 
uni parlavano mèglio degli altri -, ed efpri- 
mevano' i loro penfieri in maniera piò 
netta, piò feguita , piena di maggior 
energia , e di diletto . Furono ptefi per 
modello , fi cercò d’ imitarli con atten- 
zione , e fi fecero delle-ofiervazioni fopra 
j loro difcorfi , o fodero eglino Scritti , 
o recitari fòlamènte di viva voce . Da 
ciò ebbe principio quella, che noi chia- 
miamo Gramatica, che non è altra cofa 
che una raccolta di offervazioni intorno 
alla Lingua ; lavoro molto importante, 
o per meglio dire , nècertario affoluta- 
mente , per - ifiabilire le regole d’una Lin- 
gua , per ridurle in metodo facile , per 
ifpiegare i dubbj , e fciogliere le diffi- 
coltà , per far conofcere., e allontanare 
gli ufi .viziofi , e per condurla con giu- 
diziofi, e prudenti rifleffi a tutta la bel- 
lezza che le fi può dare , e può ella ri- 
cevere . 

Nulla Tappiamo de’ principi, ede’pro- 
grefli della Lingua Greca. L’Opera piò 
antica gli riduce a’ Poemi di Omero in 
quella Lingua ; la cui elocuzione è tan- 
to perfetta, che dà tutti i fecoli venuti 
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dappoi nulla fi è loro potuto aggmgne- 
re . Quella perfezione di Lingua fi c 

mantenuta, e confervata fra Greca, per 

molto più lungo tempo di verun altra 
Nazione . Da Omero fino a Teocrito 
pattarono cinquecent’ anni . Tutu 1 Poeti, 
che hanno fiorito per tutto quel tempo, 
fono confidenti, fe fe n eccettuano alcuni 
pochi, come perfetti di lingua ,-ciafche- 
duno nel loro genere Bifogna dire al- 
lo in circa la (letta cofa degli Oratori , 
degl’ Idonei , e de’Fitofofi . Il buon gu- 
fo delle arti univerfale , e dominante 
fra’ Greci , la dima , che fi e Tempre 
avuta della eloquenza ,.f attenzione , che 
avevano di coltivare ia loro Lingua , che 
unicamente imparavano, poicue per la 
maggior parte sdegnavano anche la Ro- 
mana , la quale era quelh de loro Pa- 
droni , fono date quelle ragioni , che 
hanno molto contribuito a confermare la 
Lingua Greca nella fua punta per lo cor- 
fo di molti fecoli fino alla tiaslazione 
dello Imperio a Coitali tinopoh . Allora 
la mefcolanza della Latina , e ^la .debo- 
lezza-delio Imperio, che fi itrafcino die- 
tro la decadenza delle Arti portò un fem 

fibile cambiamento nella Lingua Greca. 

I Romani unicamente applicati nello 
dabilire , e attìcurare le loro conquitte 
per la drada delle arme , non penarono 
molto a principio a polire , e pcrfe™> 
"are la* loro Lingua . Le poche cofe, 
che ci rimangono. degli Annali de loro 
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Pontefici , delle Leggi delle dodici Ta- 
vole, e di alcuni altri monumenti , ben- 
ché in poco numero, fanno vedere quan- 
to fotte groffolana , e imperfetta in que* 
primi tempi . Andò a poco a poco (ve- 
gliandoli dappoi con 1* ajuto di accrefci- 
menti infenlìbili . P refe ad imprettitoun- 
gran numero di voci , le quali adornò 
alla fu a ufanza , e fe le rendè quafi na- 
turali ; vantaggio , che non avevano avuto 
i Greci . ■ 

S.i vede , e 1 ? (ente tuttavia il gutto 
della Lingua Greca negli antichi Poeti 
Latini , ficcome a dire in Pacuvio, in 
Ennio , e in Plauto particolarmente nelle 
frequentittime voci compotte . Quelle co- 
fo , che ci rimangono de’ Di fcorfi di Ca- 
tone , de’ Gracchi , e degli altri Oratori 
di quel tempo dimottrano un Linguag- 
gio divenuto già molto ricco , pieno di 
molta energia , e cui altro non manca- 
va fe non la grazia , l’ordine , e l’armonia. 

Il commercio più frequente , eh’ ebbe 
Roma con la Grecia , dopo d’averla con- 
quiftata , recò un cambiamento totale 
alla Lingua , e così pure al gutto della 
eloquenza , e della Poefia \ due cofe , 
che paiono infeparabili . Chi paragonar- 
le Plauto a Terenzio, e Lucrezio a Vir- 
gilio, crederebbe che gli uni fottero da- 
gli altri lontani di molti fecoli , e pur' 
è certo, che non lo fono fe non di po- 
chi anni . Si può fiflare in Terenzio la 
epoce della rinnovazione , opiuttofto dello 
Roll.Stor.Ant.Tom.XlI. N*/ tta- 
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ffabilimento delia pura Latinità nella 
Città di Roma , e farla giugnere fino 
alia morte di Auguflo; fpazio di tempo,- 
che abbraccia poco più di cento cinquant* 
anni , Quello fu il fècolo bello di Roma 
in riguardo alle Belle Lettere , e alle 
Arti^-j e come fuole chiamarli il fecolo 
d’oro, in cui un numero grande di Au- 
tori di vero merito portò la purità, e 
la eleganza del dire all’ultimo punto, e 
al*più fublime con gli Scritti , tra loro 
affatto diverfi per lo Itile , e per la pra- 
teria , ma però tutti ugualmente coniati , 
con il marchio della pura Latinità , e 
del buon gullo , ? 

Un progrelfo cotanto rapido della Lin- 
gua Latina non debbe recarci ftupore , 
quando vorremo ridurci alla memoria, 
che uomini della forta di Scipione Aflfri- 
cano il Giovani , e Lelio dall’uno de* 
lati , e dall’ altro Cicerone, e Cefare , 
non ifdegnavano , nel mezzo delie occu- 
pazioni maggiori , di porgere i primi la 
mano, e la penna a un Poeta Comico; 
e i fecondi di comporre eglino ftel^i de’ 
Trattati intorno alla Gramatica , 

Quella purità di Linguaggio andòtèm- 
pfe in declinazione dopo la morte di 
Augnilo, e così pure il gullo della fana 
eloquenza ; imperocché tale è quafi tèm- 
pre il loro deliino . Non fa bi fogno mol- 
to difcerntmento fter capire la differenza 
fenfibile , che paffa tra gli Autpri del tem- 
po di Auguflo , e quelli venuti dopo di 
*• ■ r ' liti . 
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lui . Ma la maffima differenza fi fcorge 
ne’ dugent’ anni dopo la di lui morte , 
ficcome facilmente fi può rilevare dalla 
lettura degli Scrittori deU’Ifioria d’ Au- 
guro . La purità del Linguaggio non fi 
confervò { benché in qualche parte alte- 
rata) fe non da Giureconfulti Ulpiano , 
Papiniano , Paolo , ec. 

Non fo fe io con ragione abbia det- 
to , che il defilino delle lingue è quali 
fempre lo fiefTo Abbiamo tra noi de* 
vecchj Autori Francefi , come farebbe a 
dire Marot , Amiot , Montagna, e al- 
tri , la lettura de’ quali piace tuttavia 
all’ ultimo fegno , e piacerà fempre . Ma 
quali fono le cole , che fi amano , e fi 
filmano in tali. Autori ? Non è certa- 
mente la lingua, giacché prefentcmente 
non potremmo tollerarne uno fimile . 
quello è un certo non fo che , più faci- 
le a conofcerfi , che ad efprimerfi : un* 
aria di femplicità., e di naturalezza, un 
giro graziofo , certe maniere naturali , 
una nobiltà , £ una certa grandezza di 
Itile fenz’ affettazione , e fenza gonfiez- 
za , e fpezialmente ne’ fentimenti tratti 
dalla natura, i quali partono dal cuore, 
e tornano al cuore • in una parola que- 
llo è quel guflo dell’antica Atene, e di 
Roma antica proprio di tutti i tempi, e 
di tutte le nazioni , il quale fparge gli 
Scritti di un certo fale , che fa fentirfi 
da’ Lettori dotati di fpirito, e aggiugne 
un nuovo prezzo alla forza, e alla foli- 
N z di- 
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dttà delle cofe mede fi me'. 

•Ma donde mai viene, che queU’^nti* 
co Linguaggio non piace più? parlo fo- 
lamente delle parole , d’un grandiffimo 
numero delle quali fiamo affatto privi . 
"Se nc trovano molte eccellenti negli an- 
tichi Autori , alcune chiare , (empiici , e 
naturali ; e le altre piene di forza , e di 
enefgìa. Ho Tempre defiderato , che qual- 
che dotta perfona fi nfolvefife a fare una 
piccola raccolta delle une, e delle altre, 
cioè di quelle , che non abbiamo , e di 
quelle , che potremmo avere , per farci 
vedere il torto , che tacciamo a noi fteffi 
nel trafeu rarare fino a tal fegno il pro- 
creilo , e lo fi cere fomento della n olirà 
Lingua , e per iffimolare (mi fia per- 
meila quella efp regione) la llupidità in 
cui viviamo fopra un tal punto . Se la 
lingua Francese , ricca per altro e ab- 
bondante, pruova in certe occafioniuna 
’fprta di penuria , e di povertà , debbe 
•imputarli la colpa alla nolira falfa deli- 
catezza . Perchè non ci affatichiamo ad 
arricchirla a poco a poco di nuove ec- 
cellenti efpreflìoni , che dagli Antichi 
'Autori , o anche da’ Popoli a noi vicini 
potrebbono elferci proccurate , ficcome ve- 
diamo fàrfi con tanta utilità dagl’ In- 
glefi ? So molto bene , che intorno a 
ciò bi fogna avere molta diferetezza , e 
impiegare molte ri ferve! • ma non info- 
gna nè meno 1 convertire la difcrezione 
in pufillanimità , e in timore. 

Gio- 
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Giova credere che la nodra Lingua 
fia giunta al punto piu alto della perfe- 
zione in cui abbia mai potuto arrivare; 
e l’onore , che le fi fa di fervirfene iti 
quali tutte le Corti dell’Europa n’è la 
pruova glori ofa . Se le manca qualche 
cofa , per quanto pare , altro non può 
edere , che qualche maggiore abbondan- 
za ; benché per altro fia poi anche ve- 
ro , che quelli , che fanno bene fervi rio- 
ne , non fi accorgono che veruna voce 
le manchi di quelle, che fi ricercano per 
efprimere i loro penfien;ma ciò non oilante 
potrebbe averne un numero molto mag- 
giore . La Francia nel fecolo palTato ha 
avuti, e hai tuttavia in quedo molti Scrit- 
tori di tm meriti} molto di'hnto , e in 
idato di proccurarle con lode un vantag- 
gio limile , ma rifpettano., e temono il 
giudizio del mondo . Fanno a loro '.ledi 
con giufti“zia una legge di regolarli die- 
tro al fuo gudo , anzi che difpiacergli . 
Anzi , per non incorrere il pericolo di 
offenderlo , non hanno il coraggio di 
fervirfi di alcuna nuova efpreifione , e 
lafciario la Lingua nello dato , in cui l’han- 
no trovata - Toccherebbe pertanto al 
Pubblico, renduto menodilicato, e meno 
foggetto alla collera il cedere per 1’ ono- 
re della Lingua, e della nazione ; e agli 
Autori 1’ edere un poco meno timidi ; 
ma però debbo ripetere ciò, che ho det- 
to , con più riferva , e con direzione 
maggiore . 

N g Ma 
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Ma non m’ accorgo , che forfè io me* 
defimo , efponendo con poca riferva que- 
lle mie rifteftioni fopra la noftra Lingua, 
comparisco in figura quafi di perdere il 
rifpetto al Pubblico ; il che certamente 
farebbe contrario alla mia intenzione . 
Pongo pertanto fine a quello Articolo 
iella Gramatica , prendendomi la liber- 
tà di avvertire di nuovo i miei Lettori, 
che quello ftudio è di fomma importan- 
za, e che non merita d’ edere deprezza- 
to * Vedo poi con mio' molto piacere , 
che prefèntemente in molte Scuole della 
Univerfità s’ infegna regolarmente la Gra- 
matica Francefe . 

. v <v; 

CAPITOLO SECONDO . 

• * " DE- FILOLOGI . 

■te- - •• 

S I chiamano* Filologi quelli ,< «he fi 
fono affaticati nell’efaminare , cor- 
reggere , fpiegare , e pubblicare le opere 
degli antichi Autori ^'quelli che hanno 
abbracciata quella Sorta di ftudio Lette- 
rario univerlale, che fi ftende fopra tut- 
te le Scienze, e fopra tutti gli Autori r 
e che tra gli Antichi formava laprinci- • 
pale, e la più bella parte della Grama- 
tica . Sotto il nome adunque di Fz/o/o- 

5 0 , e di Filologia s’ intende una Spezie 
i 'Scienza comporta di Gramatica , di 
Rettorica, di Poetica, di Antichità, di 
Storia , di Filofofia , molte volte di Ma- 


- Tir i li - 


DE’ FILOLOGI. 295 
tematica , di Medicina , e di Legge ; fen- 
za trattare di veruna di quelle materie 
a fondo , o feparatamente , ma (blamen- 
te toccandole in tutto , o in parte. Non 
fo immaginarmi la ragione por cui que- 
lla Filologia , che fece tanto onore a’ 

Scaligeri , a Salmafio , a Cafaubono, a 
Volilo, a Sdoppio, aSirmondo, aGro- 
novio, e. a molti altri, e che tuttavia è 
molto coltivata in Inghilterra , in Ger- 
mania , e in Italia , fia quafi fprezzata 
in Francia , ove /blamente fi (limano le 
Scienze efatte , e ridotte alla loro per- 
fezione , come farebbe a dire la Fifica , 
la Geometria , ec. La nollra Accademia 
delle Belle Lettere , la quale fotto quel 
nome abbraccia tutte le fpezie di Erudi- 
zione antica e moderna , e che pubblica 
ogni anno nelle fue Memorie de’ trattati 
intorno ad ogni materia, può molto con- 
tribuire a rinnovare tra noi , e ad ac- 
crefcere quel gullo della Filologia , e 
della Erudizione . Io intanto riferirò al- 
cuni di quelli , che più degli altri fi fo- 
no didimi in quedo genere di Erudizio- 
ne , mefcolando i Greci co’ Latini . 

ERATOSTENE. 

Svetonio dice , eh’ Eratoftene fu il pri* De Ululi, 
mo, che portò il nome di Filologo. Gram.c.10. 
Era della Città di Cirene, divenne G 

bliotecario della Città di Aleflandria , e <j. 
viveva nel tempo di Tolommeo Filadel- 
N 4 , fo , 
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fo . Si era applicato a tutte le fetenze', 
ma fenza volerne fapere nefiuna a forr- 
Suid»s. do , come fanno per altro quelli , che 
particolarmente attendono ad una fola 5 
nella quale vogliono diventar eccellenti . 
Da quella qualità gli fu dato il nome di 
C*) Betiè (*) Beta , perchè non potendo meritare 
Lettera ndl ^ P r imo porto in veruna feienza parti- 
delio Alfa. 5 era almeno arrivato ad occupa- 

Greco . re il fecondo in cadauna in generate * 
Vide -ottant’ anni , e volle morire di fa- 
me , per non fopravvivere alla perdita de- 
gli occhj , per cui fi trovava afflitto . 
Avrò occafione di parlare di coflui in 
altro luogo . Fu fuo fcolare Ariftofane 
di Bizanzio , che fu Maeflro di Arirtar* 
co famofo Critico. 

• 

V A R R O N E r 

An.def M. Marco Teremic Varrone è fiato con* 
3619 fiderato come il piìr dotto fra tutti i 
Au^ Geli. Rimani . nacque nell’ anno 6^6. dopo- 
Àn del°M. ^ fondazione di Roma , e morì nel yió 
3709. in età di anni novanta . Egli fteffo par- 
lando di fe ,■ dice d’ avere comporti qua fi 
cinquecento volumi fopra differenti ma- 
terie . Dedicò quello della Lingua Lati- 
na a Cicerone j e fcrifie un trattato del- 
la Vita radica , d? re rujiica , molto rti- 
’ mato. Quelle due ultime Opere fono ar- 
rivate fino a* noftri giorni. 

Santo Agodino ammira , e in molti 
luoghi loda la vaila erudizione di quello 

dot- 
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dotto Romano ; ed è quello , che ci ha 
conlèrvata la idea della grande Opera di 
Varrone l'opra le Antichità di Roma 
compoflo di quarantnn libro . Di quell’ 
Opera difcorre Cicerone indirizzandoli a 
Varrone medefimo . „ Non eravamo , 
,, (<r) gli dice, per T addietro come Stra- 
,, meri , e in certa maniera quali fmar- 
„ riti nella nollra Città ; ma i vollri 
„ Libri ci hanno guidati per così dire , 
„ alle nolìre cafe , facendoci conofcere 
„ chi , e quali eravamo „ . Dopo la 
enumerazione , che ne fa Cicerone , San- 
to Agollmo pieno di ammirazione elcla- 
ma „ Varrone (£) ha letto un numero 
„ così grande di Libri , che reca lìupo- 
,, re il folo penfare come abbia potuto 
„ avere il tempo di comporne de’ Tuoi; 
„ e pure ne ha compolli un numero sì 
„ grande , che appena fi può ccmpren- 
„ dere , che un’ uomo Colo abbia fola- 
„ mente potuto leggere tanto ,, ! 

Era difficile , che tante Opere fodero 
fcritte con elegante , e polito llile . Quin- 

N 5 di 

(a) Nos , inquit , in nollra Urbe pere- 
grinantes, errantefque, tamquam hofpi- 
tes , tui libri quali domum reduxerunt, 
ut poflfenjus aliquando qui &. ubi elfemus 
agnofcere . ’Academic. Qrcic/ì. /. i. n. 9. 

(ó) Varrò tam multa legit utaliquid 
ei fcribere Vacàlfe miremur- tam multa 
Icripfit, quam multa vix quamquam le- 
gere potdilfe ctedamus , De Ctvit. Dei 

l • 2» li Zi 
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di è che lo fletto Santa Agoflino ofifer- 
va (*) che Cicerone loda Varrone , co- 
me un’Uomo di fpirito penetrante^, e 
di profondo fapere , non come un’ Uo- 
mo eloquente , e bel dicitore . 

. , > A SCO N IO PEDI ANO - 

Afconto Pediano , citato da Plinio 
Naturali fl^ v e da Quintiliano , vifle 
fotta Nerone, e lòtto Vefpafiaqo . Di 
foi abbiamo un refiduo di Note , o Ha 
Commentar; fopra varie Orazioni di 
Cicerone» Si può dire,. che- Afconioab- 
tya lèrvito di modello alla maggior par- 
te de’ Critici e degli Scollarti Latini ,, 
che Io hanno fèguito. , .e a quelli , cha 
hanno imprefo. ai piegare gli Autori » 

PLINIO IL VECCHIO .. 

Cajo Plinto Secondo detto il Vec- 
chio , potrebbe collocare tra gl’.Iftoriei ,. 
o anchfr piuttofto tra i Filofofi ,, che 
hanno trattato di Fifica ; ma la molti- 
pii cità delle materie trattate nella Mo- 
ria fua Naturale m’ ha, perfuafo a dover- 
lo. porre tra i Filologi ». 

(a), Cum Marco- Varrone , homine r 
inquit omnium facile acqtiAimQ , & 
line ulla., dubitatane dofriflìmo ... Non 
i alt * eloquenti ttìmo , quoaiam revera in 
hac facultate multai». jmj?ar efl * s S, du- 
gufi. \bid. ~ u.; . 
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Plinio era di Verona , e viveva a’ 
tempi di Vefpafiano e di Tito , da’ qua- 
li fu molto llimato , e impiegato in 
varie faccende . Nelle guerre {ottenne 
gradi dittimi , fu annoverato nel Colle- 
gio degli Auguri , fu fpedito Intenden- 
te in ifpagna , e al difpetto del tem- 
po rapitogli da’ fuoi impieghi , ne trovò 
quanto ballò per lavorare intorno a un 
gran numero di Opere , che sfortunata- 
mente lì fono perdute, eccettuatane la 
Ifloria Naturale divifa in trenta fette 
Libri (<i) y Opera , al dire di Plinio il 
Giovane , di ellenlìone , e di erudizio- 
ne infinita , e quafi varia quanto è la 
Natura medefima . In fatti abbraccia , 
e parla delle Stelle , de’ Pianeti , delle 
grandini, de’ Venti , e delle piogge ; de- 
gli Alberi , delie Piante , e de’ fiori ; 
de’ metalli , e de’ Minerali -, degli Ani- 
mali d’ ogni fpezie , ter refi ri , acqua- 
tici , e volatili -y defcrive geograficamen- 
te le Città , e i Paefi ; né tralafcia 
veruna parte nella Natura , e nelle Ar- 
ti , che non efamini con diligenza Per 
compilare quell’ Opera aveva letti quafi 
due mila volumi . 

Ci fa fapere ( b ) con chiarezza , che 
nel fuo lavoro non impiegava il tem- 
N 6 po , 

(<7) Opus diffufum ,eruditum , nec mi- 
nus varium quam ipfa Natura . Flirt . 
EpiJL 5. I. 3. \ 

(6) Succili vis temporibus ifta curamus 
idelt flo&urois . Prtfat , • ' • r 
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po , che doveva dare a’ pubblici impieghi, 
che folteneva , ma quello del Tuo ri po- 
fo, e certe ore, che aveva in Tua liber- 
tà . Plinio il Giovane , fuo Nipote la- 
ido fcritto , che l'uo Zio faceva una 
vita femplice , e parca , che dormiva 
poco , e profittava di tutto il tempo . 
Mentre fi cibava , voleva che qualche- 
duno leggefle ; ne 1 viaggi aveva libri per 
leggere , il fuo altro libro per far regi- 
llro , e il fuo Copifia ; imperocché non 
leggeva cofa veruna fenza farne loefirat- 
to. Aderiva, che il palfare in quella ma- 
niera il fuo tempo era un prolungare la 
vita , la quale rimane raccorciata mol- 
lo Pnefat. ta dal formo: Plurtbus horis v'tvimus : pro- 
fetilo enim vita vigilia ejt . 

Ben molto era Plinio lontano dal fa- 
llo vano di certi Autori , che non fi 
vergognano di copiare le cofe degli al- 
tri fen2a nominarli . „ Mi pare , die’ 

„ egli (a) che la probità , e T onore 
u „ domandino , che con una confeffione . 

M fincera fi renda una fpezie di omag- 
„ gio a quelli , da’ quali fi è ricevuto 
„ qualche ajuto , o qualche notizia „ . 

Para- ( 

(tf) In hi$ volunainibus Auéforum no- 
mina prsetexui . Eli enim benignum , ut 
arhitror , & plenum ingenui pudoris, fa- 
teri per quos profeceris . . » Ofanoxii pro- 
feto animi, & infelicis ingenii eli, de- 
prehendi in furto malie, quatn mutuum 
reddere , curn prtefercitn fors fiat exufu- 
ra . In Ptafat* .... , ^ 
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Paragona. un’Autore , che profitta del- 
le fatiche degli altri , ad uno che tie- 
ne danari a cenfo ; con quella differen- 
za però , che il debitore , con l’ inte- 
relfe , che paga , non elhngue mai la 
lòmma principale , che gii è fiata pre- 
fiata . Per lo contrario un’ Autore , che 
ingenuamente confeffa il debito di quel 
prefitto , in certa maniera lo efiingue , 
e rende , per così dire , fuo il principa- 
le . Da ciò conchiude , edere legno di 
piccolezza , e di balfezza di ' animo in 
quelli che preferifeono 1 ’. elfere forprefi 
vergognofamente con il furto , al con- 
fefiare con franchezza il debito . Io mi 
fono per quella via fatto affai ricco , e 
a prezzo molto difereto . 

Conofceva perfettamente tutta la dif- 
ficolta , e tutti gl' inconvenienti della fua 
imprefa , in cui la maceria , di cui fi 
tratta, è da fe ftelfa ingrata , ftenle , 
e tediofa , la quale non dà occàfione di 
fare dimofirazione d’ingegno . Ma era 
poi perfuafo (a) , che fì ha buon grado 
agli Autori , da’ quali fi cerca piò di 
giovare al Pubblico , che di piacergli ; 
e a quelli , che con tali mire fi fanni» 
coraggio per fuperare , e per divora- 
re , per dir così , tutte le fatiche d’ 

» un 

(0) Equidem ita fèntio ,peculiarem in 
fiudiis caufam eorum effe , qui diffìcili ta- 

tibus vi&is , utilitatem juvandi prEiple* 
mnt gratis pUcéndì . Ibidem . 


Epift. ì4, 
1 . 6 . 
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un lavoro tediofo , e che danca la vo~ 
lontà . i; 

Spera,. che faranno per eflergli perdo- 
nati tutti gli errori , che gli ulci ranno 
dalla penna ; e in fatti fe ne ritrovano 
molti , che non potevano fchifarfi in tin’ 
Opera di così vada eden Come , e prodi- 
gioGtmente variata.- 

Plinio pia dedico a Tito, che iti quel 
tempo era quafi aflbciato all* Imperio 
da Vefpafiano dio _ Padre , e divenne 
dappoi ìa' delizia del genere umano. Gli 
fa un’ elogio magnifico , e compendioiò , 
dicendogli : „ La dignità cui fiete fta- 
„ to innalzato , non ha in voi prodot- 

to altro cambiamento fe non quello 
„ di porvi in idato di Lare tutto il be- 
„ ne , che defiderate , rendendo limile 
„ il vodro potere alla volontà buona , 

,, che avete ,, : Nec qutcquàm in te mu- 
tava fortuna amplimelo , nifi ut prodejft 
tantumdem poffes , & velie s . 

Abbiamo da Plinio il Giovane , in 
una fua lettera fcritta allo Storico Ta- 
cito, il trido accidente, che diede mor- 
te a fuo Zio . Eden io a Mifeno , ove 
comandava P Armata marittima , e 
avendo in telo dire , che fi vedeva nna 
nuvola d’una grandezza , e d’una figu- 
ra draordinaria , s’ imbarcò , e dopo un 
viaggio breve fi accorfe , che quella nu- 
vola ulciva dal Monte Viefuvio . Si af- 
frettò di giugnere al luogo da dove tut- 
ti gli altri fuggivano , e in cui. pareva 
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che il pericolo foffe maggiore, ma eoa 
tale prefenza di fpirit» , che a propor- 
zione de* moti efiraordinar; , che gli fi 
prefentavano agli occhj faceva le fue 
oflervazioni , e le dettava ► Già fi ve- 
devano volare in gran numero le cene- 
ri calde fopra i Vafcelli quanto piu fi 
accollavano ► Già loro piombavano fo- 
pra pietre calcinate, e falli neri, abbru- 
ciati y e polverizzati dalla violenza del 
fuoco- . Stette lofpelo per qualche tem- 
po fenza rifolvere fe doveva tornare ad- 
dietro ; ma avendo prefa anima profe- 
gui il fuo cammino , sbarcò a Stabia r 
e fi fermò in cafa di Pomponiano fuo 
Amico tutto tremante per lo fpavento , 
cui proccurò d’ infpirare coraggio . Do- 
po il pranzo fi pofe a letto’ , e profon- 
damente dormì .. Il vicino pericolo ob- 
bligò quelli della Famiglia, ai fvegliar- 
lo .. Tutte le: cale allo intorno erano 
talmente fcolfe da’ frequenti tremuoti , 
die parevano fiaccate da’ fondamenti - 
S’iruioltrarono ciò non ottante tutti nel- 
la Campagna ; e qui tralafcio.di: riferire 
molte circottanze . La notte ofeura ,. e 
terribile , che ricuopriva di terrore ogni- 
cofa non aveva lume fe non dallo in- 
cendio . Le: fiamme r che diventarono 
tempre maggiori , e il odore- del: zolfo v 
che prefagi.va il. loro avvicinamento, pò- 
fero tutti in fuga- . Plinio fi alza fotte- 
nuto da due Servi , e nel punto, medefi- 
mo ca4e morto, foffogato, fecondo quan- 
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to può crederli , dal denfo fumo. 

Quello fu il fine del dotto Plinio . 
Non polliamo le non avere della ob- 
bligazione al Nipote , che ci ha dipin- 
ta la morte del Zio così bella r e in 
cui fi fcorge la forza , il coraggio , la 
intrepiJità, e la grandezza d’animo del 
grand’ Uomo . Nulhdimeno , fé voglia- 
mo giudicar linamente , non potremo 
fculàre dalla colpa di temerità una im- 
prefa , in cui un’ Uomo efpone la pro- 
pria vita, e ciò, ch T è molto più degno di 
biafimo , quella degli altri , per foddisfare 
ad una pura curiofità . 

Per terminare il prefente Articolo mi 
rimane qualche colà a dire intorno allo 
Itile di Plinio, il quale è tutto partico- 
lare a lui foìo , nè a verun’altro fi ra£ 
fomiglia . Non bisogna immaginarli di 
ritrovarvi dentro nè la purità , né la 
eleganza , nè 1’ ammirabile lèmplicirà 
del fecolo di Augnilo , dal quale non 
era però lontano le non pochi anni . li 
fuo carattere proprio è la forza, la ener- 
gia , la vivacità , e pollo anche dire , lo 
ardire tanto nell’ efprclfioni quanto ne’ 
penfieri; e la maravigliofa fecondità del- 
la immaginazione nel dipignere , e ren- 
derci fenìibili gli oggetti , che ci defcri- 
ve . Ma nello llelfo tempo bifogna eon- 
fellare , che il fuo Itile è duro , e ferreo; 
e da dò nafce frequentemente la fua 
ofcurità ; che i Tuoi penfamenti fono per 
lo più condotti oltre Sconfini del vero, 


anche 
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ftraordinariamente ingranditi \ 
fallì . Pruccurerò di produrne gliefempj. 
Plinio fpiega le maraviglie comprefe 


Lib. jj. 


nella materia , di cui fono compofte le proem. 
vele de’ Vafcelli , cioè del Lino , ( e del 
Canape *).„ L’Uomo, die’ egli, getta * Pimi» 
in terra una piccola Temenza , che parla 
debbe fervirgli a farlo padrone de’Ven- luTo! 
ti , e a convertirli in ufo de’ Tuoi bi- 
fogni . Per non parlare di una infini- 
tà di ajuti , che fi traggono dal Lino, 
o dal Canape per gli comodi della vi- 
ta , qual cofa può elfere pici maravi- 
gliofa di quello fia un’ erba , che av- 
vicini lo Egitto alla Italia al difpet- 
to del Mare , che li divide ? E qual 
Torta di Erba? Piccola, lottile , debo- 
le, che fi alza appena da terra , che 
da Te ftefifa non forma foflanza veru- 
na folida , e che , per fervire a’ noltri 
ufi ha bi fogno d’ efiere rotta , mace- 
rata , e ridotta molle quanto è la lana. 

A quella pianta , quantunque medio- 
cre, fiamo debitori della facilità, che 
abbiamo di trafportarci dal confine 
„ d’ un Mondo all’altro „ . Seritur Unum. 

Sed in qua non occurrit vita parte ? quod- 
ve miraculum majus , herbam effe qua ad- 
movectt JEgyptum Italia . . . Denique tam 
parvo femin J nafei , quod Orbem terrarum 
nitro citroque portet , tam gracili avena , 
tam non alte a terra folli neque idviri- 
bus fuis netti , (ed paffum , tujumque , & 
in mollitiem lana coati um ! 
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c.5. Ci fa la idea magnifica della grandez- 
za , e della Maertà dell’Imperio Roma- 
no . „ Roma , fecondo lui/, è nello fief- 
„ fo tempo la Madre dell’ Univerfo , e 
„ a lei debbe tutto il luo nudrimento • 
„ fcelta preci/àmente dagli L'ei perillu- 
„ fi rare il Cielo medefimo , per riunire 
„ tutti gl’ Imper; difperfi qua e là nel 
,, Mondo , per addolcire i coftumi , per 
„ ridurre ad una fola, e medefimaLin- 
„ gua le barbare , e difcordanti di tan- 
„ te Nazioni, per irtabilire tra loro per 
„ quella via un commercio utile e faci- 
„ le per richiamare l’uomo alle Leggi 
della Umanità , e in poche parole 
„ per rendere quella Città la Patria co- 
„ mane di tutte le Nazioni del Mondo, 
Terra ( Italia ) omnium terrarum alumnct 
eadem <& parens ; numine Deum eletta, 
qu,e Calum ipfum clarius faceret , /par fa 
congregaret Imperia , ritufque molliret , & 
tot Populorum difcordes ferafque linguas 
fermonis commercio contraheret ad colloquia 
& humanhatem homi ni daret ; brevi ter que 
una cunttarum .gentium in foto Orbe pa- 
tria fieret . 

in Non aggiugnerò qui fe non un’ altro 
pafiaggio di Plinio , che mi è paruto 
molto notabile.} e che ci rifguarda tutti. 

55 Con ragione , dice Plinio , fi adegua 
„ all’ uomo il porto più nobile tra tut- 
„ te le altre Creature , perchè tutte que- 
„ rte paiono dalla Natura formate per 
„ fervizio dell’Uomo; ma la fletta Na- 
- - „ tura 
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„ tura gli fa acquifere tutti que' doni a 
n ben caro prezzo , coficchè non fappia- 
mo Ce dobbiamo chiamarla Madre in- 
dulgente , anziché crudele Matrigna . 

TT Tutti gli altri Animali nafcono co- 
perti in qualche differente maniera y 
„ e 1 ’ Uomo folo è quello y che ha bi- 
}y fogno di un’ ajuto fìraniero , che lo 
„ ricuopra - Nato appena è porto nudo 
„ fopra la terra , eh’ è nuda al pari di 
,, lui . li primo contraffegno di vita, 
„ che dà , fono i vagiti , * i pianti , e 
le lagrime , difgrazia , che non accade» 

„ a ve- 

. * La Lingua Latina ha una voce pro- 
pria per efprimere le grida de' Bambini , 
vagitus ' r come P ha anche pe^r /tonifica- 
re quelle de' Buoi , delle Vacche , e de To- 
ri , mugitus ; e quelle de' Lioni incolleriti ^ 
rugitus . La nofira Lingua ha fatte fue le 
due ultime , mugiffement, e rugiffement. 
Non fio perchè non vorrebbe j are la fteffa 
cofa in rif guardo alla prima , e perchè non 
vorrebbe dire , vagiffement , voce , eh' è 
nella fieffa analogia . Quefia voce offende- 
rebbe a principio con la novità , ma a poco 
a poco tutti fi avvezzerebbono , come ft è fat- 
to delle altre . Quanto a me , io , che non 
ho tanta autorità appreffo il Pubblico , 
non ho voluto arrifehiarmi , e mi fono con- 
tentato di dire tra me fieffo con qualche 
rincrefcimento 

ego cur acquirere pauca , 
Si poffum, invideor? 

Ho, rat. 
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„ a verun’ altro Animale . A’ primi rtio 
„ menti della Tua vita fuccedono le fa- 
„ fce, i pannilini, e i panni lani,den« 
„ tro a quali fi racchiudono tutte le Tue 
„ tenere membra in una maniera a lui 
„ Tota particolare . A quello modo trat- 
„ tato dopo la nafcita fi trova il Re de- 
„ gli Animali , detonato ad edere il loro 
„ Signore , avendo legate le mani , e i 
„ piedi, e Tempre piagnendo. Incomiil- 
,, eia a vivere tra i fupplizj , reo uni- 
„ camente d’edere nato . E dooo tali 
„ principi faranno gli Uomini così pazzi 
,, di poter credere d’ edere nari per lo 
„ fado, è per lafuperbia,,. Pdndpium 
jure trìbuitur homm'r , cutua caufì vi detur 
cuncla alia genti iffe Natura , piagna fevs 
mercede centra tanta furt mutria ; non ftt 
ut fatta a'ii nare , p icena melior homini , 
an trijltor Noverca fuérit . Ante omnia. 
Unum animantium cunHorum alterna velat 
opibitf : c eteri a varie tegmenta tnbu.it . . . 
Hominem tantum nudum , & in nuda hu* 
me natali die akjtcit ad vagitus Jlaùm & 
plora tum , nullumque' tot animaltum aliud 
ad lacr/mas , & has prótinus v’ttx princì- 
pio ... Ab hoc Inda rudimento y qux ne 
feraa q utile m inter nos genita? , vincala 
excipiunt , & omnium membrorum nexua. 
Itaque feliciter natua jacet ; manibua pe- 
di bufque devinoli a , flena animai ceteria im - 
p eraturum ; & a fuppliciia vitam aufpir 
l ca tur , un am tantum db cui pam , quia na- 
um ejl • m Heu dementi am ab bis inttiis 
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ex'tfttmanùum ad fttperbìam fe genitos ! 
Ben conofcevano la milcria dell’ Uomo 1 
Pagani, fubito ch’era nato, ma nonne 
comprendevano la cagione , ficcome offer- 
va Santo Agodino, parlando di Cicero- 
ne : rem vtdtt , caufam non vidit . 

Quelli pochi luoghi di Plinio , da me 
riferiti , i quali ho tradotti quanto me- 
glio ho potuto, fenza far Tenti re la forza 
dell’originale , poffono ballare per dare 
qualche idea del fuo ftiie , e del Tuo ca- 
rattere . Prima però di finire, debbo dar 
contezza dell’ Arte ingegnofa di quello 
Autore . L’ Opera fua , che abbraccia tut- 
ta la Storia Naturale , e tratta con di- 
lazione efartilììma una infinità di ma- 
terie affatto neceffarie al piano , che s’ 
era formato , ma molto tediolè da loro 
flelfe , è pieno quafi in ogni luogo di 
bronchi, e di fpine, le quali nulla pre- 
fèntano di dilettevole al Lettore , e fono 
anzi capaci d’ infaftidirlo . Plinio , facen- 
dola da Uomo grande , per prevenire il 
Lettore, o almeno per minorargli il te- 
dio, e il difgufto, ha avuta l’attenzione 
di fpargere qua e là alcuni fiori , di fè- 
minare nel mezzo a certi racconti molte 
dilettevoli cofe , e vivaci , e di adornare 
di belle e (olide rifleffiom tutti i Proe- 
mi , che ha podi alla teda di cadauno 
de’ Libri Tuoi. 
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LUCIANO. 

* ; ■■{(:•>'' '• , - i 

LUCIANO , Autor Greco , era iti 
Samofate 1 , Città Capitale della Coma- 

f ena, Provincia della Siria . Era di con- 
fezione molto mediocre , coficchè il Pa- 
dre fuo , non avendo il modo di man- 
tenerlo , rifolvè di fargli imparare un 
mefliere . Ma i principi non corrifpon- 
dendo alla intenzione , fi applicò allo ftti- 
dio delle Lettere ., fondato fopra un fo- 
gno, o vero o fuppòllo, e che fi riferi-' 
ice nel principio delle fue Opere . Ne 
darò qui lo eflratto , che potrà molto 
contribuire a far conoscere quale folle il 
fuo genio , e lo ftile , 

„ Io aveva quafi quindici anni ; dic‘ 

,, egli , e non andava più alla Scuola , 

,, quando mio Padre {labili , con il coa- 
„ figlio de’fuoi Amici," che cola doveva 
„ fare di me. Molti erano quelli , che 
non lodavano , che mi applicai alle 
„ 'Lettere, perchè, per riufcire , fa bi- | 
„ fogno molto tempo , e molto difpen* 
jf^tlio, Gonfideravano , ch’ io nonera ric- 
„ co , e che , quando avelli imparato 
„ qualche melliere , potrei avere H mo-* 

,j do di proccurarmi da me fletto la mia 
„ fuffiftenza , fenz’ effere a carico di mio 
„ Padre , e della mia Famiglia . Fu fe- 
,, guito quello parere, e fui polio fra le 
„ mani ai un Zio , eh’ era un’ eccellen- 
n te Scultore . Quella Profelfione non 
• „ mi 
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„ mi fpiaceva , perchè già m’ era anche 


prima occupato per divertimento nel 
fare de’ piccoli lavori di cera , ne’qua- 
li non poco nufciva, per altro poi la 
Scultura non mi pareva affatto un 
mettere , ma piuttodo un’ onefto diver- 
timento , Fui pertanto al lavoro per 
vedere qual riufcita direi dato per fa- 
re . Ma io cominciai ad appoggiare 
con tanta forza lo /carpello fopra la 
pietra datami data per lavorare , la 
quale era affai diiicata , che ljptto le 
mie mani fi ruppe . Mio Zio fu pre- 
fo da tanta collera , che non potè 
trattenerli dal battermi , e dal replica- 
re 1 colpi. La mia prima Scuola dun- 
que incominciò dalle lagrime . 

„ Cord a cafa piagnendo , e raccon- 
tai la dolente mia idoria , modrando 
i legni de’ colpi da me ricevuti, con 
grande afdizione di mia Madre . Ve- 
nuta la fera mi poli a letto ,• e altro 
non feci che fognare per lo corfo di 
tutta la notte . Mentre io dormiva 
feci un fogno , la cui immagine mi 
reffo Tempre impreffa nella memoria. 
Parvemi di vedere due Donne , luna 
groffolana e incolta , con le mani fpor- 
che , con le maniche rivolte fino al 
„ gomito , con il volto tutto pien di fu- 
„ dorè , e di polvere j in fomma una 
figura fienile a mio Zio quando la- 
vorava nel Tuo mediere . L’altra ave- 
va i’aria graziofa ,, il volto dolce, e 
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3 i% DE’ FILOLOGI. 
w ridente, e l’abito molto nobile , ma 
„ modello . Dappoiché ciafchcduna di loro 
„ m’ebbe tentato molto per trarmi nel 
fuo partito , finalmente rimifero alla 
}> mia (celta la decifione della contefa , 
J5 e 1’ una dopo I’ altra perorò la fila 
„• caufa . 

„ Così diede principio la póma . Io 
„ fono . Figliuolo mio. , la Scultura , 
la quale hai già cominciato ad ab- 
bracciare , quella , che conofci fino 
jj dalla^tua fanciullezza , giacché tuo Zio 
■ fi è renduto ormai celeberrimo . Se tu 
vorrai feguir me , lenza fermarti alle ba- 
M je della mia Rivale , ti renderò illu- 
^ lire , non com’ ella potrà fare , con le 
parole , ma con gli effetti . Oltre che 
„ tu diventerai robullo, e vigorofo, fic- 
„ come io fono , raccoglierai una etti ma- 
„ zione , che non farà foggetta alla invi- 
„ dia , nè farà* un giorno cagione di tua 
„ rovina , ficcome lo faranno gli alletta- 
„ menti di quella, che pretende fedurti. 
„ Per altro non ti dia falcidio queft’abi- 
,, to, di cui mi vedi veftita ; poiché è 
„ quello di Fidia, e di Policieto , e de- 
,, gli altri famofi Scultori , che fi fono 
„ fatti adorare nelle Opere loro, e fi 
„ rifpettano ancora infieme con gli Dei, 
„ che hanno fatto . Confiderà , quale fa- 
,, rà la gloria , e la lode che acquifie- 
„ rai feguendo i loro efempj , e di quan- 
„ ta allegrezza ricolmerai tuo Padre , e 
„ tutta la tua Famiglia . Quelle allo in 
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„ circa fono le parole,, che mi difle quel- 
la Femmina con .un fuono A di voce 
„ rotto , e groflolano , limile a quello 
„ degli Artefici , ma però con molta 
,, forza , e vivacità ; e dappoi l’altra 
„ Donna -mi parlò nella fegpente ma- 
„ niera . ' , • 

„ Io fono la Erudizione , quella che 
„ prefiede a tutte le cognizioni piò bel- 
„ le-. La Scultura t’ha polli in molira 
„ gli avvantaggi , che avrefli per mez- 
„ zo fuo * Ma fé 1’ afoolti , farai fem- 
„ pre un miferabile Artefice , efpofto a’ 
,, difprezzi , e alle ingiurie di tutte le 
,, Genti , e cofiretto a corteggiare i Si- 
„ gnori Grandi per procacciarti il modo 
,, di vivere . Quand’ anche diventerelli 
„ il più eccellente tra tutti quelli della 
„ tua Profeflìone , al più al più farai 
„ ammirato, ma nefluno li troverà che 
„ porti invidia alla tua condizione . Ma 
„ fe vorrai feguir me , farò che tu veda 
,, tutte le cole più belle , e più rare del 
Mondo , e tutto ciò che di più of- 
) „ forvabile in se abbia radunato 1’ An- 
„ tichità . Arricchirò l’ animo tuo di tut- 
,, te le Virtù più {limabili , come. fono 
„ la modellia, la giufiizia, la pietà, la 
L, dolcezza , la equità , la prudenza , la 
,, pazienza , e l’ amore per tutto 1* one- 
,, Ilo , e per tutto il lodabile ; imperoc- 
,,, chè quelli fono i veri ornamenti del- 
l’ Animo,. In vece di quell’ abito la- 
,,, cero ,■ che tu porti , farà mia cura il 
Roll.Stor.Ant.Tom.XlI, O ,, prov- 
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provvederti di uno maerto. o, e umile 
” al mio ; e di povero e fconofciuto 
” c he fei , ti renderò illurtre , e ricco , 
degno de’ più begli impieghi e in 
, irta» di poiTcderli . Se ti verrà defi- 
derio di viaggiare ne Paefi ftramen , 

” farò che la Fama prevenga i tuoi paf- 
” fi . In ogni luogo da te come da un 
” Oracolo fi prenderanno i configli ,* e 
” farai riverito , e rifpettato da tutti . 

” tì tarò dono della Immortalità cosi 
” {limata , e ti farò vivere nella memo- 
” r i a degli Uomini . Sovvengati , che 
” £ fchi n e , e Demofiene fono giunti per 
” mezzo mio ad edere l’ammirazione ! 
” di tutti i Secoli. Socrate, che a prin- 
cipio fi era applicato alla Scultura mia 
” rivale , appena venne a conofcermi , 

” che l’abbandonò per darti a me. Pa- 
” re a te che abbia occafione di mai 
pentirfene ? Apprezzerai tu tanto po- 
co P onore , le ricchezze , e il credi- 
to , per feguire una povera fconofciu- 
ta , che con lo martello , e con lo 
fcarpello alle mani ti otferifee unica- | 
mente vili rtromenti a trattare j la 
5 ’ quale è obbligata di lavorare con le 
’ fue fieffe mani per vivere, e di pen- 
,, fare piuttofio a polire un marmo , 
che a rendere polita se fieffa ? „ 

„ Non ebbe così torto finito ci pro- 
„ nunziare querte ultime voci , chemof-i 
fo dalle fue promette , e non ettendo- 
,, mi per anche feordati i colpi avuti , 
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corfi ad abbracciarla , feaz‘ affettare 
che aveiTe terminato il difcorfò . V 
altra poi trafportata dalla collera , e 
dal difpetco fu cambiata in quel me- 
de fimo punto in una Statua , come fi 
narra che fìa accaduto a Nipbe . Al- 
lora 4 a Erudizione , in premio delia 
mia fcdta , òli fece afcenderè fopra 
il fuo carro , e sferzando gli alati de- 
flrieri fuoi , mi fece palleggiare dall’ 
Oriente in Occidente , e lece che in 
ogni luogo mo il raffi ufcire da me un 
„ certo non so che di celelte , e di di- 
„ vino , che obbligava gli uomini a ri- 
guardare con ifljupore alio in su , è 
cojrodrmi di benedizioni , e di lo- 
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di. Mi riconduffe dappoi nel mio Pae- 
fe coronato d onore , e di gloria j e 
rendendomi al Padre mio , che m’ 
allettava con grande impazienza ; ve- 
di tu , gli dille , inoltrandogli l’abito, 
di cui mi avea velli to , di quale feli- 
,, cita tu io avrelti privato fenza di me. 
ri Quello fu il fine del fogno miq i ,, 

\ Luciano termina il fuo breve difcor- 
fo dandoci a conofcere , che il fop, dife- 
gno, nel racconto di qu lto fogno, che 
pare tutto di foa invenzione , è flato 
di condurre .la giovanezza all’amore del- 
ie virtù, e d’ animarla con il fuo efom- 
pio a foperafe tutte le difficoltà , ché s’ 
incontrano in quel ; viaggio , e a npn 
computare la povertà fra gli pltacoii , 
che fi oppongono ai vero merito , 

O 2 L’ef- 
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• L’effetto di quello fogno fu di accen- 
dere nel fuo cuore un vivo defiderio di 
diftinguerfi con lo Audio delle Belle Let- 
tere , al quale tutto fi diede 7 Può gitt- 
dicarfi del fuo profitto dalla Erudizione, 
thè in ciafcheduna' materia fi fcorge- ne- 
gli Scritti fuoi. E quefta è -la ragione, 
thè m’ ha coafigliato a collocarlo tra i 
Filologi . -'f 5 - • v 

Dice Luciano di sevinedefimo d’avere 
abbracciata la Profeflìone d’ Avvocato ; 
ma che avendo in orrore i cicalecci , e 
gli altri vizj del Foro , fi applicò alla 
Filofofia., come ad un’ afilo ficuro . * 

Si raccoglie pure da’ fuoi Scritti , che 
fia fiato Retore, che profeffafle eloquen- 
za , e componeffe Orazioni fopra di ver- 
(e materie , e anche delle Aringherìe , 
benché fi fieno tutte perdute . 

Si ftabilì in primo luogo nella Città 
di Antiochia , da dove pafsò nella Jo- 
nia, e nella Grecia , poi nelle Gallie , 
e in Italia ; ma (f fermò per più lungo 
tempo in Atene . «Nell’ ultima fùa vec- 
chiezza efercitò la carica di Notajo del 
Prefetto d’Egitto No»; penfo di entrare 
nel minuto racconto delle particolarità 
della fua : vita , le quali giudico poco al 
mio a¥gòmé»to importanti . Viffe fino 
a’ tempi df Comodo ; Irapéradore , cùi 
indirizzò la Storia dello Impoftore A» 
leffandro dopo la morte 'di- Marc’ Au- 
relio . ■ ■ •■'!' *■ 

Lafciò molti Scritti fopra differenti 
V7 '..e. O ma* 
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materie , i quali , in grazia della puri- 
tà della LinguaGreca, e dello fide net- 
to , dilettevole , vivace , e ripieno d’ in- 
gegno , fi leggono con molto piacere . 
Ha faputo unire ne’ Tuoi Dialoghi de’ 
Morti quella femplicità fina , e quell’ a- 
mabile naturalezza , che fi convengono 
a quella Torta di fcrivere difficiliflìmo , 
benché non fembri tale, perchè bifogna 
che in quelli parlino infiniti perfonaggi 
di età , e di fiato differente , ciafcheduno 
fecondo il Tuo carattere particolare . 

In Luciano fi ha quello avvantaggio, 
offervato già da Quintiliano in Cicero- 
ne , che può fervire utilmente a’ princi- 
pianti , e non è inutile a’ piti avanzati- 
E’ maravigliofo nelle narrazioni , e ha 
una tale fecondità ^ che può molto gio- 
vare a quelle menti , che di loro, natu^ 
ra fono fierili e fecche. 

Tratta ió Favole in :unà maniera pia- 
cevole , e molto adattata a confervarle 
nella memoria; avvantaggio, che non è 
piccolo per ben’ intendere i Poeti . In 
k mille luoghi fa ammirabilmente il ritrat- 
to della miferia di quella Vita , della 
vanità degli Uomini , della fuperbia de’ 
Filofofi , e dell’ arroganza de’ Dotti . 

E’ però vero , che in quello Autore 
bifomia fiiper diftinguere , e fcegliere , 
perchè -in molte fue Opere mofira d’ave- 
re poco rifpetto per lo pudore , e aper- 
i tamente fa profelfìone d’ empietà , riden. 
doli ugualmente della Religione Crifiia- 
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na , di cui parla in molti luoghi con 
alti (fimo difprez20, e del e faperilizioni 
de’ Pagani , delle quali fa vedere il ri- 
dicolo . Per quella ragione 1 ' fi meritò il 
nome di BellemmÌ3tore , e di Ateifia . 
In fatti era feguace della Filofofia di 
Epicuro , non molto lontana- dallo A- 
teifmo ; o piuttofiò non aveva nè Re- 
ligione , nè dogma filfo e collante”, ri- 
guardando ogni cofa come incerta , e 
problematica., e volendo prendere in bui* 
Ja ogni colà . ’ » >e. 

*' Racconta Suida, che fi credeva , che 
Luciano averte finito di vivere lacerato 
da’ cani , per pena di aver avuto L’ ardi** 
xe di burlarli di Gesù Grillo . Sarebbe 
tìefiderabile , che tale accidente forte con- 
fermato a fegno di r non dover dubi- 
tarne . , 

: * AULO GELI IO. 

_• V v „ -! 

. v . • - 7 ' ‘ * 

AULO GELLIO ( Aultts Geltius , 
ovvero per corruzione di nome Agelltus) 
è un Gramatico , che viveva nel fecondo 
fecolo fottio Marco Aurelio^ e fotto pa- 
recchi altri Imperadori fuoi foccefforl i 
Studiò la Graraatica in Roma, e la Fir 
lofofia in Atene fotro Calvifio Tauro , 
donde poi tornò a Roma . ~ • 

Si rendè famofo con il fuo libro , cui 
diede il nome di NoSies Attìcx . Quella 
è Una raccolta , die fece per gli fuoi fi- 
gliuoli , nella quale fono comprefe tutte 

le 
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le notizie tratte dalla lettura degli Au- 
' tori , ovvero dalla convenzione avuta 
con gli Uomini dotti . Lo chiamò così 
per averlo compofio nel tempo ch’era 
in Atene , e nella Cagione d’ Inverno , 
le cui lunghe notti danno maggiore co- 
modità di fiudiare . Macrobio ha co- 
piate molte cofe , ma lènza farne veru- 
no cenno . 

Non comparifce dotato di molto di- 
fcernimento , fe fi efa minano le mate- 
rie , che ha fcelte , come fe fofiero le 
più confiderabili , e le più utili , benché 
per lo più fieno oflervazioni grammati- 
cali poco importanti Bifogna ad ogni 
modo avergli debito di molti fatti , e 
monumenti dell’ Antichità , i quali egli 
folo ci confervò . De’ venti libri , che 
compongono quèll’Opera , il diciottefimo 
è affatto perduto ; . nè ci rimangano fe 
non i titoli deCapitoli. Quello, in cui 
tratta delle Leggi delle Dodici Tavole, 
è molto (limato . 

Lo Itile di quefi’Autore non puòdirfij,i8. c. x. 
j mancante di forza , ma è però Tempre 
mefcolato di voci barbare , e improprie, 
che lo rendono afpro, e ofcuro, e odo- 
rano del Secolo in cui viveva , dal qua- 
le non debbe fperarfi molta purità , ed 
eleganza . 

Tra le (ingoiatiti', che ci narra della I. 24- c.i. 
fua vita, oflferva , ch’effendo ancora af- 
fai giovane , ed efiendo fiato feelto da’ - 
Pretori per giudicare alcuni piccoli at- 

O 4 fari 
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fari di pevfone private , uno fa quello 
di un’Uomo , che domandava ad un’ 
altro la reflituzione d’una fomma di da- 
naro , la quale diceva dovergli predata» 
Coflui pruovava la validità del fuo cre- 
dito con indizj molto deboli , nè aveva 
mè verun’atto , nè teflimonj ; ma era 
un’Uomo onorato di prima cialde, d’ir- 
teprenlìbile vita, e d’integrità conofciu- 
ta . Il debitore per lo contrario era un’ 
Uomo Ereditato dalla sordida fua ava- 
rizia, e fi convinceva di aver dette più 
volte delle bugìe , e di elfere perfido , 
e fraudolente . Aulo Gellio aveva prefi 
in fua compagnia , per giudicar quella 
Site , parecchj de’ fuoi amici pratici del 
Foro , ma che ad altro non badavano', 
che a dar fine alle cole , perchè aveva- 
no molte altre faccende . 

Aulo Gellio non feppe rifolverfi alla 
fentenza , giudicando J’ uno capaciffimo 
di negare ciò , che doveva , e l’ altro in- 
capace di domandare ciò , che non gli 
era dovuto , Differì il giudizio ad un’ 
altro giorno , e intanto andò a prende- 
re conlìglio da Favorino , che tuttavia 
viveva a Roma ^ ed era un Filofofo in 
grande dima . Sopra il cafo , che da Gel- 
lio gli fi rapprefentava , Favorino gli ri- 
ferì un paffo di Catone , il quale dice- 
va , che in occafioni di tale natura , in 
cui mancavano le pruove , u fa vano gli 
antichi Romani efàminare quale de’ due 
era piò Uomo dabbene; e quando tutti 
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due erano ugualmente buoni , o ugual- 
mente cattivi , giudicavano in favore di 
quello cui fi domandava . Da ciò Favo- 
rino conchiudeva , che tra due perfone così 
differenti non fi trovava difficoltà per crede- 
re ad un’Uomo dabbene in confronto di uno 
cattivo. Benché Aulo Gellioavefle molto 
rifpetto per quel Filofofo , non fi trovò 
in cnfo di abbracciare la fua opinione ; 
e non volendo tradire la fua cofcienza , 
rinunciò ad una forta di giudizio , in- 
torno ad un’ affare, nel quale non era 
baffanternente informato. Tante non fa- 
rebbono a’nolìri giorni le difficoltà; ma 
il pretefo debitore fi obbligherebbe a 
giurare , e con il fuo giuramento fa- 
rebbe aflòluto dal debito. 

A T E N E’ O. 

-ii ATENE’O era di Naucrate , Città 
•in altri tempi famofa di Egitto, fituata 
fopra un braccio del Nilo , cui dava il 
nome, e viveva fotto Comodo Impera- 
ff dorè . Scriffe in Lingua Greca un’ Ope- 
ra, che intitolò Dipriofopkifti , come che 
diceffe Banchetto de' Sctvj , ripiena d’ in- 
finite ricerche curiofe , e\dotte , dalle 

3 uali moko dome ricévono le Antichità 
ella Grecia . Non fono arrivati; fino a’ 
dì noffri fe noni certi eftratti de’ primi 
Libri , di quell’ Opera , fotti \ 'ficcome, 
crede Cafaubono , a Caftan tiuojpóli già 
cinque o feicent’ anni . 

‘ O 5 GIU- 
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' J GIULIO. POLLUCE . 

GIULIO POLLUCE era contempo- 
raneo di Atenèo, e della medefìma Pa- 
tria . Indirizzò a Comodo, che non era 
fe nom Celare e in tempo ip cui Marc’ 
Aurelio viveva , i dieci Libri , che an- 
cora elìdono , e portano il nome di Om- 
mafìnon . Quelli fono una raccolta di 
i voci fìnonime , con le quali fòlevano 1 
buoni Autori Greci dire la medefìma 
cofa . Forfè collui fu uno de’ Maeftri di 
Comodo . In virtò della fua bella voce 
fu da quel Principe onorato della Cat* 
tedra' flabilita. in Atene per ■gli Profef- 
• fori della eloquenza . Filoflrato , che lo 
S 8 9'S9o P co ^ oca tra * Sodili , gli attribuifee una 
’ 3 ' gran cognizione deila Lingua Greca , un 
fino dilcemimento per le cofe , eh’ era- 
no bene , o male fcritte , e molta di- 
Volizione -pel* la eloquenza , ma poco 
artifizio» ' •- • <- 

SOLIRO. 

CAJO GIULIO SOUND ci ha la- 
feiata una deferizione del Mondo fotto 
Voft de liti colo di Polyhijìoria. Volilo ri ferifee mol- 
lat. tQ 0 pj n i on i circa il tempo , in cui vif- 
fe quello Autore ; e conchiude , che tut- 
to ciò, che può dirli è, che vivefle pri- 
ma di San Girolamo, che lo ha citato, 
cioè dopo il primo Secolo , e avanti il 
finire del quarto. L’Opera fua non èfe 

non 
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non un’ efiratto di varj Autori, e parti- 
colarmente di Plinio il Vecchio , o fia ' 
lo Scrittore dell’ Lloria naturale , ed è 
comporta con poca cognizione , e po- 
co giudizio- . 

filostrato, 

t 

Molti fono dati i Sodili di quefto no- 
me ^ 10 però non parlerò in quello luo- 
go fe non di quello^ che ha fcritta la 
vita di Apollonio Tianèo Era uno di 
que’ Letterali , che frequentavano la Cor- 
te dell’ Imperatrice Giulia moglie di Se- 
vero , fotto il quale profefsò lo rtudio Su ;j 4? 
della Eloquenza in Roma dopo d’ aver- An ^ q ^ 
lo profeifato in Atene . La vita di A-»^. 
pcllonio fcritta da l>amis , il piò zelan- 
te fra’ Tuoi Difcepoli, lacuale non con- 
teneva fe non memorie molto malamen- 
te feritte , elfendo venuta nelle mini di 
Giulia, pafeò per ordine di. lei in quel- 
le di Filortrato . Còrtui fopra quelle me- 
morie , e fopra ciò», thè gli riufeì di 
trarre dalle Opere di Apollonio medelì- 
mo , e con l’ ajuto di qualche altro fcrit- 
to , compofe l’ Moria . che noi abbiamo . 

Eufebio folìiene , cne farebbe cofa fa- - . . 
ale il dimostrare , che una gran parte Hier# 
di que’ racconti fi difiruggono da loro 
fi elfi , e che non fono fe non favole e 
romanzi 5 anzi non dubita di afferire , 
che tutta, quell’ Opera è piena di finzio- 
ni y e di fallita . F0210 , che riferifce in phot. * 44- 
■s : ' 0 6 com- 
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compendio una parte de’ fatti di quella 
Storta , tratta molti con il nome di Fa- 
vole lenza propofito , e Suida dice la 
ftefia cofa . 

Quello ultimo, oltre alla vita di Apol- 
lonio attribuire a Filoftrato molti Scrit- 
ti , e tra gli .altri quattro Libri di Ri- 
tratti , e di definizioni , i quali non fo- 
no periti , e che fono flati confidenti 
come un’Opera molto bella , ben fonda- 
ta, e fcritta con tutta la delicatezza del- 
la lingua Attica . 

MACROBIO. 

■ A., 

Alla teda delle Opere di quello Au- 
tore fi leggono i nomi di Aurelio Teo- 
dofio .Ambrogio Macrobio , con la giunta 
del titolo d ' lllujlre , particolare a quelli , 
eh’ erano flati innalzati alle prime digni- 
tà dell’Imperio . Era d’unPaefe, in cui 1 
la Lingua Latina era poco in ufo , cioè 
di Grecia , o di qualche Città dell’ O- 
riente . Viveva fotto l’ Imperadore Teo- 
dofio, e’fuoi Figliuoli. • . 

Benché non fi abbia veruna certezza, 
che quello Autore fia quel Macrobio , 
cb’ è nominato nelle Leggi di Onorio , 
e di Teod olio-, non E può nè menope-» 
rò dubitare, che non vivelfe circaaque’ 
tempi , poiché tutte le perfone da lui in- 
trodotte a parlare ne’ fuoi Saturnali fono 
quali di quel medefimo tempo. 

Finge quella Convèrfazione per rac* 

- . co- 
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cogliere tutto ciò / che Capeva intorno 
alle Antichità , perchè quella Raccolta 
dovette fervire alla inttruzione di Eutta- 
zio Tuo Figliuolo, cui l’indirizza . E fic- 
come fa eh’ entrino in que’ difeorfi tutti 
. i più iilufiri , e dotti uomini deila Cit- 
tà di Roma in que’ giorni di Ferie Sa- 
turnali , diede all’Opera fua il nome di 

! , Saturnali . Pretende di riferire ordinaria- 
mente le cofe con l’efpreflìoni medefime 
degli Autori da’ quali traevate , giacché 
non cercava di comparir eloquente , ma 
Maeftro di fuo Figliuolo; oltre di che, 
effendo Greco , non aveva tutta la faci- 
lità nello fpiegarfi latinamente. In fatti 
1 fi vede , che la fua elocuzione nòti è nè 
pura , nè bella , e che ne’ luoghi , ove 
parla di fe medelimo, fi fouopreun Gre- 
1 co , che balbutire la Lingua Latina . 

Nelle colè che narra fi trova del diletto, 
e della erudizione. 

Oltre a’ Saturnali abbiamo dello (bef- 
fo Autore due Libri intorno al Sogno , 
f che da Cicerone fi attribuifeono a Sci- 
> pione , fcritti pure per la educazione di 
foo Figliuolo, cui fono finalmente indi- 
ritti . 

DONATO. 

ELIO DONATO , di eùi San Giro- An di G -C. 
limo fu^difcepolo , infegnò con molta 3 S4 ’ 

1 fama- la Gramatica in Roma fotte f Im* 
peradore Coliamo. 

Abbiamo de’ Commentar; fopra Vir- 

« x * gì- 
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gilio , e fopra Terenzio, i quali fi pre- 
tende edere quelli medefimi , che San 
Girolamo attribuifce a Donato Tuo Pre- 
cettore . 1 più dotti credono , che ne’ 
Commentar) fopra Virgilio entri bensì 
qualche cofa di Donato, ma che molte 
più fieno fiate aggiunte da altri affatto 
indegne d’ un’ Uomo 1 di quella Torta. Il 
. Commentario poi fopra Terenzio fi at- 
tribuire ad Evanzio, detto da altri Eu- 
grafo, che viveva nel medefimo tempo. 
Non fi crede nè meno che le vite di 
Virgilio, e di Terenzio fieno di Dona- 
to . Abbiamo pure fotto il fuo nome 
alcuni fcritti di Gramatica molto fiima- 
. ti. 

SERVIO. 

MAURO ONORATO SERVIO vi- 
veva circa i tempi degl’ Imperadori Ar- 
cadio , e Onorio . E’ molto conofeiuto 
per lo Commentario fopra Virgilio , che 
gli fi attribuifee . . E’ però comune opi- 
nione, che quelli fienb gli eftratti , ma 
ridotti in compendio , tratti dall’ opera 
del vero Servio perdutafi a cagione di 
taliefiratti . 

S T O B E’ O . 

> 

t - 

GIOVANNI STOBE’O, Autoir. Gre- 
co, -viveva circa il fecolo quinto . Ciò, 
che ci rimane della fua Raccolta ,> ci ha 
confervati alcuni monumenti de’ Poeti , 
e de’ Filofofi antichi . Si crede pe- 
rò, 
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jò , che tra quelli frammenti fi trovino 
molte cote aggiuntate da quelli , che fo- 
no venuti dopo di lui . « 


CAPITOLO TERZO 


DE’ RETORI. 

g -'- * _ 

I chiamano Retori quelli , che pro- 
fetavano d’ infegnar laJEloquenza , e 
che hanno laicisti precetti di quella Scienza. 

La Eloquenza è l’arte ai ben parlare. 
Potrebbe crede r fi , che, per acquetarla , 
dovelTe ballare l’ afcoltare , e il feguire 
la^ voce della natura _ Pare , eh’ ella ci 
detti in ogni occafione ciò , che debbe 
dirli , e la maniera di dirlo. E non ve- 
diamo noi ogni giorno una infinità di 
perfone , che privi di ogni artifizio, 
lènza Audio e con la fola forza dello 
Spirito , fanno condire i loro difeorfi di 
tardine , di purità , di eloquenza , e mol- 
to pm anche di fentimento è Che fi .ri- 
cerca dunque di pi ni 

E’ vero (a), che fenza gli ajuti della 
natura a nulla fervono i precetti. ; ma ^ 
anche vero , che quelli Ja foccorrono , 
e la fortificano molto, perchè le fpno.l» 
guida, e la regola . I precetti non fon^ 
le don offervazioni fatte fopra le bellez- 
ze, eifopra i difetti, che ne’tjUcoffi'da- 

• - : . » §H 

(a') Illud in primis teftandum efl , ni- 
hil praecepta atque artes valere , nifi aJ- 
juvante natura. Quintil. lib.i. in Proemio. 


K. » 
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gli Afcoltatori fi è udito . Imperocché, 
fkcome ha faviamente detto Cicerone 
ia ) , la Eloquenza non è già nata dall’ 
arte , ma bensì 1 arte dalla Eloquenza. 
Quelle rifleffioni polle in ordine hanno 
formata quella Scienza , che chiamiamo 
Rettorica . Ora chi è, che polla d ubi ta- 
ce, ch’elleno non fieno per effere d’ua 
grande foccorfo per acquifere , e perfe- 
zionare il talento della parola? 

Quintiliano, nel terzo Libro delle fue 
JnJlìtuttoHi Oratorie , fa un lungo nove- 
ro degli antichi Retori tanto Greci quan- 
to Latini . Io non parlerò a iunro fe 
non di quelli, che fono i piùfamolìper 
lo loro nome, e più mentovati dalle Sto- 
rie , e farò breve intorno agli altri an- 
zi ne tralafcerò molti . Il Signore Gi- 
berto , che infegna Retorica nel Colle- 
gio Mazzarino per lo corfo di quaficin- 
quant anni con molta fua gloria , e ha 
per molto tempo , e in varie fiate , e 
fempre con uguale fortuna foftenuta la 
onorata carica di Rettore nella Uni ver* 
fita di Parigi, ha comporto fopra la ma- 
teria, eh io tratto qui, un Opera piena 
d erudizione , della quale, ficcom’è uno 
de miei antichi Amici m’ ha permeilo 
di fervimi con tutto l’arbitrio. . 

, . VT AR- 

(a) Non effe eloquentiam ex artificio, 
fed artificium ex eloquentia natum . i. 
De Orat. n. 146 . 

Initium dicendi deditnatura, initium 
Artis obfervatio . Qii'inùl. Db. 3. c. 2. 
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ARTICOLO PRIMO. 

De 1 Retori Greci . 

EMPEDOCLE. CORACE. 

TISIA . 

E MPEDOCLE di Agrigento cele- Quinti!. W». 

bre Filofofo , è riputato il primo s 3 -, cip. i. 
che abbia avuta qualche cognizione del- , 

la Rettorie* ; CORACE , e TISIA , ^ 

tutti due Siciliani, i primi, che le ab- 
biano date le regole. Ebbero molti Sco- 
lari molto più conofciuti (òtto il nome 
rii Solidi , de’ quali farà parlato dappoi ♦ 

t * 

PLATONE. 

Benché fembri , che PLATONE ab- 
bia fatti tutti gli sforzi potàbili di {ere- 
ditare la Rettorica , merita però con 
tutta giufìizia «Federe collocato fra i 
Retori più eccellenti ; , non avendo cen- 
trati, e podi in ridicolo fe non quelli, 
che difonoravano quell’ Arte con l’ abu- 
Co che ne facevano , e con il cattivo gu- 
fto , che s’ ingegnavano d’ introdurre nel- 
la Eloquenza . Le giudiziofe , e Iblide, 
riflelTioni , che ha inferite ne’fuoi Dia- 
loghi , e particolarmente nel Fedro , e nel 
Gorgia , polfono conlìderarfi come una 
buona Retorica, della quale abbraccia- 
no ì più importanti principi . 
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-ARISTOTELE; • 

\ 

ARISTOTELE con ragione è rico- 
nofciuto per Capo , e Principe de’ Ret- 
torie! . La Tua Rettorica , divifa in tre 
Libri , è Tempre (lata confiderata da’ 
Dotti come un Capo d’ opera , e come 
il Trattato più perfetto , che fi fia ve- 
duto in quella materia . Un motivo di 
gelofìa , o piuttofto di emulazione ci ha 
fatto avere quell’Opera . Ifocrate , 
in quel tempo molto avanzato negli an- 
ni , mfegnava la Eloquenza in Atene 
non iftraordinaria fortuna , ed era fegui- 
to da un numero d’illufiri Scolari . A- 
vrei potuto per quella ragione porlo nei 
numero de’ Retori , ma mi riferbo a 
parlarne ( otto altro titolo . Una fama 
così flrcpitofa rifvegliò Ariftotele > che 
applicando a fe ftelfo molto a propo- 
sto 

(4) Itaque ipfo Ariftoteles , cum fio- 
rere Ifocratem nobilitate difcipuloruna vi- 
deret. .. mutavit repente totam formarti 
difciplinx fuae , verfumque quemdam de 
Philote&e paulo fecus dixit . file enira 
tacere ait libi effe turpe cum barbaris ; 
hic autem , cum Ifocratem pateretur di- 
ce re . De Orai. lib. 3. ». 141. 

Ifocratis prarftantilfimi difcipuli fuerunt 
in omni fìudiorum genere; eoquejam fe- 
more... pomeridianis Scholis Arillote- 
les prscipere artem oratoriam ccepit . Qui» 
til. lib. 3. cap. 1. 


} 
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Cito un verfo d’una Tragedia Greca, ri- 
peteva : £’ mia vergogna il tacere perla - 
/dar? parlar? Ifocrate . 

A't<r%p;v ffWTTjèi', I aoxpotTtrr <T ìètv \iyuv . 
Sino a quel tempo aveva in Tegliata la 
fola Filosofia ; e ia continuò unicamen- 
te il mattino , e per lo dopo pranzo 
aprì la fcuola per fare le Lezioni della 
Rettorica . 

Pare , che Arinotele abbia compo- 
ne molte Opere fopra la Rettorie» . 
Cicerone parla in più d’ un luogo di 
una Raccolta , in cui (<?) quel Filo* 
foto aveva radunati tutti i precetti di 
quell’ Arte , che fi erano veduti dopo 
Tifa , che rifguarda come inventore , 
lino al tempo fuo ; e gli aveva trattati 
con tanta eleganza e purità , e gli a- 
veva renduti così chiari , che più non 
C cercavano ne’ loro Autori , ma in Ari- 
notele folo . 

Subito dopo la Rettorica d’ Arinote- 
le , comprefa in tre libri , Ce ne tro- 
va una , che ha per titolo , Rhetorica 

ad 

(a) Nominatim cujufqueprarcepta ma- 
gna conquifita cura perfpicue conicripCìt , 
atque enodata diligentia expofuit ; ac 
taBtum inventoribus ipfisfuavitate & br$r 
vitate -difendi praeftitit, ut nemo illorum 
precepta ex ipforum libris cognofcat ; fed 
omnes, qui, quod illi prxcipiant, velint 
intelligere , ad hunc quafi ad quensdam 
multo comtnodiorero explicatorem convetr 
taotur . Cic. de Invent. librai, n. 6> 


De Or*t- 1 . 
2. n. 1 60. 
De Invent. 
lib. a. n. 


Lib. 3 .C. 9 . 

P- 593- 
Quinti .1.2. 
c. 15. 
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ad Alexandrum , come fe fotte ttata in- 
diritta ad Alettandro , e precifamente 
comporta per lui . Ma tutti i Dotti fi 
accordano in dire , quella non effere di 
A ri fio te le . 

Sopra la rtelTa materia aveva fcritti 
de’ Libri , che portavano il nome di 
Teodette. Ciò , che in querto propofito 
racconta Valerio Mafiìmo , farebbe po- 
co onore ad Arsotele fe fotte vero . 
Dice , che per far piacere a Teodette 4 
uno de’ Tuoi Scolari confiderato con di- 
rtinzione , gli donò que’ libri con per-» 
mirtìone di pubblicarli lotto fuo nome ; 
ma che dappoi pentitoli d’ avere incon- 
fideratamente ceduta la fua gloria ad 
un’altro, dichiarò d’effer’egli fiato V 
Autore . In fatti li cita come fuoi neh- 
la fua Rettorica. Anche a’ tempi di Quin- 
tiliano fi dubitava le quello Scritto era di 
Arifiotele , o di Teodette . 

Che che ne fia , la fua Rettorica , 
eh’ è arrivata fino a’ dì nortri , e che 
da nettano gli è contrattata , è di tut- 
te le fue Opere quella , che più gene- 
ralmente è (limata , per l’ordine m3ra- 
vigliofo ^ che vi fi feorge , per la foli- 
dità dell’ efprettìoni , che accompagna- 
no i fuoi precetti , per la profonda co- 
gnizione del cuore umano , che appari- 
le , e fpezialmente nel Trattato de’ co- 
ttami , e delle partìoni . I Maellri de- 
ftinati ad irtruire i Giovanetti nella Elo- 
quenza , non illuderanno mai troppo 

quell’ 


- 
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quell* eccellente Trattato. Dico la fteflfa co/a 
della Tua Poetica . • 

V ì ANASIMENE. 

ANASIMENE di Lampfaco fi crede 
comunemente 1 ’ Autore della Rettorica 
comporta per Aleffandro . Ha il Tuo me- 
rito , ma infinitamente è inferiore à quel- 
la di Ariftotele . Aveva fcritto molto an- 
che fopra altre materie. 

-tj:s ■ • . 1 

. * i DIONISIO 

% ALIO ARNASSE’O. 

DIONISIO DI ALICARNASSO 
occupa uno de’ primi porti tra gl’ I- *• 
fiorici , e i Retori . Io non io confi- 
derò in querto luogo fé non come Re- 
tore. 

Subita dopo le Guerre Civili termi- 
nate da ^ Augufto , verfo la metà della 
187. Olimpiade', ventott’ anni in cir- 
ca avanti vGesò Crifto , venne Dioni- 
fio a ftabilirfi in Roma , e vi dimorò T Tr 
ventidue anni . Da quanto fi giudica &'p. 64. 
da alcuni luoghi delle fue Opere infe- 
gnò la Rettorica pubblicamente , o in 
privato . 

'1 Tutti gli Scritti Tuoi non -fono arri- 
vati fino a noi . Abbiamo però di que- 
llo Autore un Trattato' dell' ordinare le 
parole / un’ altro dell 1 Arte ; uno terzo , 
che non è intero circa il carattere degli 

Scrii - 


■ 
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Scrittori antichi , e particolarmente de- 
gli Oratori . Nella prima parte difcor- 
re di Li .a , d’ Ifocrate , e d’ Isèo : nel- 
la feconda parla di Demojlene d ' Iperi- 
de, e di Ef chine ; ma di tutto non ci 
-rimane fe non ciò che fpetta a Demo- 
- itene , benché quello nè meno fia inte- 
ro ; vi aggiugne pure qualche cofa in- 
torno a Dinarco . Sieguono due Lette- 
re ; funfl diretta ad Ammeo , nella qua- 
le efamina fe Demoflene ha apprefa la 
Rettorica di Arinotele ; 1 ’ altra ad un 
certo Pompeo , in cui rende conto di ciò 
che ha creduto doverfi biafimare nella elo- 
quenza di Platone . Ci rimangono tut- 
tavia le fue Comparazioni di Erodoto , 
e di Tucidide, di Senofonte , di Fili- 
fio , e di Teopompo . Finalmente abbia- 
mo le fue rifleftioni intorno a ciò , che 
fa il proprio di Tucidide . Il fine di que? 
ite ultime Opere è quello di far cono- 
fcere gli Autori de’ quali parla ; d’indi- 
care in quali cofe debbano , e in qua- 
. li non debbano da noi imiiarfi , 

L’ Opera dunque di quello Autore 
non è una compiuta Rettorica , ma pez- 
zi di Rettorica , ovvero alcuni punti 
dell’ Arte , i quali ha creduto dover 
trattare . 

Lo efame , che fa degli Scrittori del- 
l’Antichità più (limati , e il giudizio , 
che ne pronunzia , poffono molto ferr 
vire a formare il buon gudo . Ben e 
vero , che nel principio rediamo offefi 

del- 
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della libertà , con cui fa procedo intor- 
no a certi articoli a Platone , e a Tu- 
cidide , per gli quali per altro fa vede- 
re una grande dima , e un fornaio ri- 
fpctto . Sarebbe utilfifima cofa , e che 
non fpiacerebbe' a’ Lettori il fare un 
efame rigorofo a que 1 fuoi giudizi , e 
vedere fenza prevenzione , e con buo- 
na fede fe fono fondati fopra la ragio- 
ne , e fopra la verità ; ma , nè le Leg- 
gi , che ho impolte a quell 1 Opera , nè 
la mediocrità delle mie forze , permet- 
tono che da me fi penfi ad una impre- 
fa sì grande. Il noflro Autore fi dichia- T.ll.p.T io. 
ra in più luoghi , di non edere con- IJ 7 - 16 1 - 
dotto nelle cofe da lui criticate , nè 
dalla volontà d’ innalzare fe (ledo , nè 
dal desiderio di abballare gli altri , ma 
unicamente dal genio (incero di renderli 
utile a quelli , che leggeranno . Quella 
è una otri ma difpofizione per giudicare 
fenza padione . 

Da un frammento adai breve, che ci x. 7T. p. 
è rimafo di lui , damo iliruiti del motivo, 80. 81. 

> che l’aveva impegnato a comporre que’ 
fuoi Trattati di Rettorica ; ed era ilde- 
fiderio di contribuire allo (labilimento del 
buon gufto nella Eloquenza . Dopo la 
morte di Aledandro Re della Macedo- 
nia la Eloquenza aveva dovuto foggiace- 
le nella Grecia a cambiamenti ben gran- 
di , e per lo mezzo d’ impercettibiii de- 
clinazioni , che fernpre credevano , cadde 
finalmente in filato di non edere più cor 

ncfciu- 
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nofciuta . Vedremo in progrelfo , che 
tale decadenza , e alterazione ebbe prin- 
cipio da Demetrio Falerèo . In vece di 
quella bellezza mafchile , e naturale , in 
vece di quella nobile , e antica fempli- 
cità , e di quell’ aria di dignità , e di gran- 
dezza , che le avevano acquiftato un ge- 
nerale rifpetto , e proccurato il fupremo 
imperio fopra le Menti , e i Cuori , la 
fu a Rivale , cioè la falfa Eloquenza , ufci- 
ta da’ Paefi deliziofi dell’ Afia , imprefe 
na frollamente , e a poco a poco a fop- 
piantarla , pofe in ufo a tal fine i belletti, 
e i pih vivaci colori , e fi fervi degli or- 
namenti più proprj ad abbagliare gli oc- 
chi , e ad ingannare. Quella ultimamen- 
te venuta , fenz’ avere altro mento che 
quello d’ un vago , ma vano vefiito , fi 
trovò in illato, benché llraniera, di (la- 
bilirfi in tutte le Città della Grecia, con 
la efclufione dell’altra nata nel -Paefe me- 
defimo , la quale fi trovò poi efpoila ad 
efiere deprezzata , e- fcordata , e. anche 
infultata da coloro , che in altri tempi 1* 
avevano per tanto tempo con tanta giu- 
ilizia ammirata . Il nollro Autore para- 
gona in quello articolo la Grecia ad una 
cafa, in cui una Concubina accorta, e 
artifiziofa , che con le fue lufinghe , e 
co’ vezzi fi è fatta padrona del Cuore dei 
Marito, ha introdotto il difordine^e la 
corruttela, e nella quale efercita un’im- 
perio alloluto ; mentre intanto la Moglie 
legittima , divenuta in certo modo Schia- 
va * 


* 
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va , ha il dolore di vederli Tprezzata, 
tenuta per nulla , e coftretta a tollerare 
ogni giorno i rifiuti , e gli oltraggi i piò 
fenfibili . Ricenofce con allegrezza , d* 
aver veduto poco dopo , che la Tana 
Eloquenza aveva riguadagnato lo antico 
perduto credito, e la dua Rivale era fia- 
ta obbligata in ifcambio a cederle il luo- 
go. Tutte le cofe, che dice in quello luo- 
go , riguardano la Grecia , ma attribui- 
re quel cambiamento felice al buon gu- 
fi©, die regnava in quel tempo a Roma, 
da dove lì era già trapiantato , e doveva 
Tempre più trapiantai in tutte le Città 
Greche, le quali a gara l’una delle altre 
fi Tarebbono polli in puntiglio d’ imitare 
T efempio della Città dominante . A fine 
pertanto di contribuire a tale rinnovazio- 
ne della Eloquenza nella Tua Patria , Dio- 
nifio d’ Alicarnaffo aveva Tcritti tutti que* 
Libri Tuoi di Rettorica ; motivo lodevo- 
lilfimo, e degno di un Cittadino -buono, 
c zelante . 

ERMO GENE. 

ERMOGENE era di Tarfo , Città 
della Cilicia , e viveva Tetto k> Impera- de 
dorè Marco Aurelio Antonino . Quel F ‘ 
Principe avendo avuta ia enriofità di Ten- 
tarlo fare le pubblichc Tue lezioni , reftò 
cosi contento , che gli fece molti regali . 
Incominciò a fare ia Prófelfionc di Re- 
tore nella età di anni quindici , « non 

Holl.Stor.AntTom.XlL P ne 
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ne aveva fe non chiotto quando coni- 
pòfe la fua, Rettorica , contìderata dagli 
llpnpini dotti come un’Opera molto buo- 
n\. Per un’accidente affatto particolare, 
gipito all’età di ventiquatir’ anni diven- 
ne flupido , e vide .in quello dato fino 
alla morte , che feguì nel principio dei 
terzo Secplo, ; - m : . 

•I ' -ìi • - ! !-»J li' *■ •• V- 

. , i A F T O i o, ' 

* V ' . • * ^ ~ f* « ’■ 

AFTQNIO viveva nel fine del/ècon- 
do , (0 nel principiare del terzo Secolo 
dglla Chiefa . Codpi a differenza degli 
altri -, che hanno feritto della Rettorica 
folamente per quelli, che già iono avan- 
zati nella, cognizione , e nell’ ufo di quell' 
Arte a motivo di perfezionarli , fcriffe 
per lo contrario folamente per gli Fan- 
ciulli , e> loro diede precetti proporziona- 
ti a’, componimeli , che ha credu- 
to eh! eglino dove {fera fare , per difporli 
cosi a ciò che la Eloquenza abbraccia 
di più grandiofo. 

. < ' -- C> <\ ?■/ '/ ' 

LONGINO, 

‘ih’/ ■ T •>. $ v' ’ 4 ' 

r J}ionifio Longino .era Ateniefe , ma 
£feo,di. origine*. Benché. fede molto ec- 
cellere, /nella > Eliofoba. , «nulla di menò 
RlownOffdjceva * irch’rpj^' piut todo un’uomo 
di Lettere .-che , un Fjlofoft) ; e:in fatti 
le , Belle Lettere . fa reno ; qadle che lo ren- 
dettero celebre ^ Èra .dotato di molta eru- 
‘i - dizio* 





DE’ RETORI GRECI. 339 
dizione, di finilEmo, efattidìmo , e fo- 
lididìmo difcernimento per giudicare del- 
le Opere altrui , e per darne a conofce- 
re le bellezze, e i difetti. 

Di tutte le fue Opere il Tempo noti 
ci ha confetvato fe non il Trattato de 
Sublimi dicendi genere , il quale può 
dirfi uno de’ più Selli pezzi d’ Antichità, 
che ne rimangono . La Traduzione ec- 
cellente., che ha fatta il Sig. Defpreaux, 
la quale pare piuttollo un’ originale , che 
una copia , ha podi tutti in alato di 
giudicarne , e ha renduta giudizia alla 
dima univerfale , che fi aveva di quell’ 

Autore , Cecilio , che viveva al tempo ? 

di Augudo , aveva già fcntto un Trat- 
tato dello Stile fublime; ma gli era ba- 
dato il far vedere che cofa folle , e noti 
diede veruna regola per arrivare a quel- 
la fublimità, che non fidamente perfua- 
<de, quanto rapifce , e innalza lo fp rito 
del Lettore . Qu-do è quell’ ultimo pun- 
to , che da Longino s’imprende trattare 
nell’ Opera fua . * 

Tra gli efempj prodotti di que’ modi 
Sublimi, e magnifici, parla di Mosècon 
de feguenti efprelfiont : „ Il Legislatore de- 
„ gli Ebrèi, che non era un’uomovoi- 
gare , avendo molto bene concetta con 
ia mente la grandezza, e la potenza 
„ di Dio , i’ ha anche efpreda con tut- 
„ ta la fua dignità nel principio delle 
„ fue Leggi con quelle parole: Diodi/- 
„ fe , che la Luce fi faccia , e la Luce 
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„ fu fatta ; che la T erra fi faccia , e la 
„ Terra fu fatta „ . La Lingua Ebrèa 
partecipa piti del fublime , e ha più di 
energìa . In quella è detto : che la Luce 
fia , e la Luce fu , La voce fare pare , 
che indichi qualche sforzo , e qualche 
fuccertìone di tempo : e quelle , che la 
Luce fia , e la Luce fu , dimoflrano mol- 
to meglio la rapida ubbidienza del Nulla 
al comando del fupremo Padrone . 

Il noftro Longino infegnò la Lingua 
Greca a Zenobia , che fu Spofa del fa* 
mofo Odenato Re di Paimira , e dappoi 
Imperador de 7 Romani . Si pretende , che 
. Longino abbia configliata quella Princi- 
pelfa di fcrivere allo Imperadore Aure- 
liano quella fuperba lettera , che gli man- 
dò, mentre tuttavia durava 1* attedio di 
Paimira , dal quale per tale ragione fu 
fatto morire. Tollerò la morte con mol- 
ta corta il? a , confolando quelli , chepiv 
gnevano la fua dilgrazia . 

DEMETRIO, 

Si legge un Trattato fcritto in Liiif 
gua Greca in propofito della Elocuzione , 
il quale, benché non Ila fe non un pic- 
colo pezzo di Rettorica , è però capace 
di far onore al fuo Autore , e fi attri- 
buire ad un’ uomo , il cui nome reci- 
procamente fa onore all’ Opera . Quello 
è il famolò Demetrio Falerèo , cogpo- 
fpinato così dal Porto di Arane nomi- 
nato 
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nato Falero , in cui nacque Demetrio . 
Nulladimeno tutti i Critici non fi ac- 
cordano in affermare, che quell’opera 
fia di lui . Alcuni I’ alfegnano ad un 
Demetrio di Aleffandria , poiteriore di 
molto al primo ; e altri credono , che 
fia di Dionifio di Alicarnaffo . Il Sig. 

Giberto ha provato, con l’efàme giudi- 
ziofo dell’ Opera in quanto a fe ftelfa , 
al fuo Itile , e a’fuoi principi, che cer- 
tamente non appartiene a Demetrio Fale- 
rèo. 

Articolo Secondo.. 

DE’ RETORI LATINI, ' 

N On fu lenza fatica , e lenza con* » 

tradizioni , che i Retori Latini 
fuperarono il punto di ftabilirlr nella Cit- 
tà di Roma. Si fa , che quella Città , 
unicamente occupata ne’ primi Secoli nel 
penfiere di rendere ferma la fua poten- 
za, e di eitendere le fue conquide, non 
fi applicò punto allo fiudio delle belle 
Arti , e delle Scienze . Paffarono quali 
cinquecent’ anni che non le ne fece cafo 
veruno. La Filofofia era del tutto inco. 
gnita a Roma , nè fi conofceva altra 
Eloquenza («) che quella , che viene dal- 
— P 3 la 

(a) Primo quidetn Romani , qui nul- 
lutn Artis praeceptum effe arbitrarentur, v 

iantum , quantum ingenio & cogitatione 
poterapt, confequsbantur . Gie. lib, 1. de 
Ofdt» 9t» 25 . 1 
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Ja Natura , e da una mente felice fenza 
J ajuto dell’ Arte , e de’precetti , I Fi- 
loioh , e i Retori Greci , che pattarono 
m Roma, portarono con loro il gufto di 
quelle Arti , che profetavano . Abbiamo 
veduto, che Paolo Emilio, nel viaggio 
che fece in Grecia , dopo d’aver vinto 
Perieo ultimo Re della Macedonia , pre- 
gò gli Ateniefr che gli fceglietero un’ 
•eccellente Filofòfo r acciò terminate d r 
•liiruire 1 fuoi Figliuoli. 

Quello colltime fi era introdotto da 
qtialcge tempo in Roma ; ma fu anche 
ben tolto turbato da un’editto pubblica- 
to nel Confidato di Strabone , e di Mef- 

> r> COn l 1 H ua * e ^ ordinava a’ Filofofi , 
e a Retori di ufcire di Roma , poiché 
queg. infoli ti efercizj fino a quel tempo 
davano gelosia ► 

Cinque o lei anni dopo quell* editto 
giunterò a Roma Ambalciadori di Ate- 
ne per un’ atare particolare . Tutti i 
Giovanetti Romani , che amavano in 
qualche modo lo Itudio , andarono a vifi- 
*., * ? ed ebbero un così grande piacere 
d udirli , che ne reltarono maravigliati . 
Cameade fpez i al mente , ch’era uno de- 
gli Ambafciadori , il quale univa alla 
j.® della fua eloquenza molta grazia , 
e dilicatezza , fi acquiltò una fama non 
ordinaria , coficchè tutta la Città rifuo- 
nava delle fue lodi . Si diceva ine ogni 
luogo, ch’era arrivato un Greco dotato 
di talenti ammirabili , fuperiore di ogni 

uomo 
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uomo per Jo fuo grande fapere , e la cui 
eloquenza dolce , e vivace infpirava negli 
animi della giovanezza un tale ardore 
per lo ftudio, che li guidava ad abbati' 
donare tutti gli altri piaceri, e ogni al- 
tra forta di occupazione . 1 Romani ve- 
devano con gran diletto i loro Figliuoli 
appiicarfi alla Greca erudizione , e fre- 
quentare quegli uomini maravigliofi . Ca- 
tone folo , fin dal principio quando quell’ 
amore per le lettere entrò in Città , fu 
altamente infaftiditofi, temendo , che la 
Giovanezza Romana . volgeflfe a quella 
parte la fua ambizione , e la fua emu- 
lazione , e preferifiero la gloria di ben 
parlare a quella di bene operare . Ma 
quando vide , che i difeorfi di que’ Fi- 
lofofi , tradotti in Latino da uno de’ Se- 
natori , andavano per le mani di tutti 
•quelli delia Città ed erano Ietti coll 
plaufo univerfale , ^adoperò nel Senato 
tutto il fuo credito per fare, che la fac- 
cenda , per cui gli Ambafciadori erano 
venuti a Roma , folle finita , e che fi 
affrettale la loro partenza . „ Ritorni- 
„ no , diceva Catone , alle loro fcuole , 

„ e ivi infegnino quanto lor piacerà a’ 

„ Figliuoli de’ Greci \ e intanto i Figliuoli 
„ de’ Romani afcoltino qui fedamente là 
„ voce delle noftre Leggi , e ubbidifea- 
„ no a’Magilirati , ficcome facevano pri- 
„ ma del loro arrivo „ . Come fe lo 
iludio della Filofofia , e della Eloquenza 
fotte oppofto alla ubbidienza, che fi deh- 
P 4 be 
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be alle Leggi, e a’Magiftrati , 

La partenza, e l’allontanamento fa') di 
que Filolofi , non eAinfèro però l’ardore 
per lo Audio , accefofì già negli Spiriti 
da que difcorfi. Il gufto perUEloquen- 
za divenne la pafTìone dominante di tut- 
ta la Giovanezza Romana; e ben lungi 
che quella palfione eAingueffe , come te- 
meva Catone , il defiderio della gloria 
militare, ad altro non fervi , che adiu- 
Balzarne il prezzo , e il merito . Può 
formartene giudizio da ciò , che le Sto- 
fie ci dicono del fecondo Scipione Affri- 
«ano y che viveva a que’ tempi . Confi- 
derato in propofit» alle belle Lettere , 
era d un gufto così fino , e così delica- 
to , che fi fofpettò , che r infieme con 
**5 i°.’ ave dfe avuta 1 parte nelle Corrrme- 
l ^ Lerenzio ; 1’ Opera più perfetta, 
che in quello genere e fida . Aveva Tem- 
pre in fua cafa fa) uomini dotti di pri- 
ma sfera , come a dire Panezio r e Po- 
libio , da’ quali era accompagnato anche 

ne’ 

fa') Auditis Oratoribus Graecis , cogni- 
tifque eorum literis-, adhibitifque Do&q- 
ri bus , incredibili quodam noftri homines 
dicendi Audio flagraverunt. CicJib. i . de 
Orat. n. 14 . 

(J 3 ) Scipio tam elegans liberalium Au- 
diorum omnifque doftrina? & auftor & 
admirator fuit , ut Polybium Pana?tium- 
que , pra?celfentes ingenio viros , domi mi- 
Jiti*que fecum habuerit , Vel. Patere, Itb , 
I. cap. 13. / 
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ne’ campi di guerra . Queflo ultimo ci 
fa fapere , che Scipione ancor giovanet- 
to , e per conlèguenza nel tempo di cui 
parliamo , nudriva una forte inclinazio- 
ne per [e Scienze , e che allora capita- 
vano di Grecia a Roma ogni giorno , 
per così dire , in gran numero gli uomi- 
ni dotti in ogni Scienza . Se così è, 
Scipione , per elfere flato un Letterato , 
fu forfè per quefla ragione un Capitano 
de’ meno buoni? 

Dopo quel tempo lo Audio della elo- 
quenza per lo corfo quafi di cinquant’ 
anni venne in tanta grazia appreflò i 
Romani che fi confiderava come uno 
de’ mezzi i più efficaci per arrivare alle 
dignità principali della Repubblica ; ma 
non s’ infegnava fe non da’ Retori Gre- 
ci Quindi fu, che tutti gli Efercizj , co’ 
quali fi allevava la Giovanezza , fi face 
vano in Lingua Urani ra ; e intanto quel 
la del Paefe , cioè la Latina erauniver 
falmente quafi negletta . Chi è , che non 
fi accorga , che quell’ ufo , fe m’ è per- 
meilo di dirlo , era contrario al buon 
&nno , e alla diritta , ragione , Final- 
mente certa cofi è , che quella Giovanezza 
doveva un giorno parlare in Lingua La-' 
tina nel Foro , arringare alla prefenza 
del Popolose dire nel Sinato la fua opi- 
nione ; era pertanto bifoguo farle inci- 
gnare ha parlare , e a comporre in Lin- 
gua del Lazio . Non dico io già , ihe 
bilògnalle efciudere i Greci componimen- 

P 5 li > 
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ti . Siccome i Romani non potevano 
trovare , modelli perfetti d’ Eloquehza fe 
non ne Greci Oratori , era anche loro 
necefTario di dudiare fondatamentela det- 
ta Lingua , e comporre in Greco per 
formarli gli animi {òpra quegli eccellen- 

-Oratf iT* - ' ^ ece cosl Cicerone elTendo 

310/ ‘ ln et ^ non P oco avanzata , e ci lafciò 
ancne detta la ragione . „ Io faceva co- 
>5 SI i die e gd ? perchè la Lingua Greca 
,, provvedendo molti più ornamenti , fer- 
j» ad avvezzarmi a comporre nella 
„* della maniera in Latino .. Per altro, 
v {Indiando {otto. Maellri d’ Eloquenza 
« dottidìmi , tutti Greci , non avrebbo- 
ì* n °- quedi potuto idruirmi , e correg- 
» gere i miei componimenti , fe non gli 
»> avelfi fatti in Greco „ . Avvertifce pe- 
rò , che vi univa anche de* compo ni- 
n>en i. Latini benché non tanto fre- 
quentemente. 

Ho detto , che Cicerone in quel tem- 
po era avanzato: negli anni • imperocché 
vedremo ben predo. , che quando face- 
va i primi Tuoi dudj non componeva 
fe non in Greco , mentre i Retori La* 
tini ^ o non fi erano- dabiliti per anche 
in Roma , o avevano poco prima inco- 
minorato a infegnare . Quedo èciò, che 
ora debbo {piegare-,, per entrare così nel- 
la enumerazi one de’ Retori Latini , de* 
quali ho propo do in quedo Articolo di 
parlare . 

LU- 
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•TitT. . t*ìù i! i*| ■ - *" ' f ' 1 

.. LUCIO PLOZIO GALLO. , • 

. . DeClar. 

Il coflume ha una fona molto impe- Rhet. c. 2 . 
riofa, nè fuccede fa non con molta aif- An.R. 6-<. 
facoltà , che ceda alla ragione medefira a, A ™*£-94. 
e alla efperienza. Suetonio, fopra la fe- 
de di Cicerone in una lettera , che più 
non efitle , ci fa fapere , che LUCIO 
PLOZIO GALLO fu il primo, cheinfe- 
-gnafle in Roma la Rettorica in Lingua 
Latina . Lo fece con molta fortuna ; ed 
-ebbe un gran numero di .Uditori. 

Cicerone in quel tempo era .giovane., 
e ftudiava Rettorica , ma fotto a’ Mae- 
-{Iri .‘ Greci , i quali fino allora l’avevano 
infegnata in Roma . Si era acquiflato 
un concetto sì grande tra’ fuoi compa- ». 
igni,, che per contraflegno di diftinzione 
particolare, e per fargli onore , nell’ufci- 
re della Scuola lo ponevano nel mezzo 
.di loro ; e i Padri di que’ Fanciulli , fen- 
dendo parlarfi della vivacità del fuo inge* 
gno, e della maturità del luo giudizio, 
andavano precifamente nelle fcuole per 
.edere teftimonj a loro fteflì, come quel- 
li, -che non potevano credere tutto il 
bene , che fe ne diceva. * 

In quel tempo fu (a), che Plozio aprì 
r: • b . P 6 > r ' u: una 
- (a). Equidem. memoria teneo , pueris 
nobis: primum latine docere eoe pili e Lu- 
cium Plotium quemdam : ad quem curri 
fieret concurfus , quod lìudioluìunus quif- 

3 * : • ' <que-i 
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una fcuola di Rettorica in Roma . Tut- 
ta la Giovanezza Romana , quantunque 
poco gufio avefife per la Eloquenza, an- 
dava ad afcoltarlo con tutta premura . 
Cicerone in quel tempo aveva foli quat- 
tordici anni , e avrebbe con molto 
piacere voluto feguire quell’efempio , e 
profittare delle lezioni di quel nuovo 
Maellro , la cui fama era grande in 
tutta la Città , ma gli {piaceva alta- 
mente di non elfergli permeila la liber- 
tà ? „ Io era impedito , die’ egli , dall’ 
j, autorità e dal configlio di Perfònedot- 
,, ti dime , le quali credevano r che gli 
n efercizj di Rettorica fatti in Lingua 
,, Greca non fofifero molto adattati a for- 
„ mare lo fpirito de’ Giovanetti „ . 

Non può du-bitarfi , che Cicerone non 
intenda in quello luogo di parlare di 
CraflTo , anzi altrove fi fpiega con mag- 
giore chiarezza dicendo , che mentre era 
ancor giovincello fiudiava in compagnia 
de’ Figliuoli di Aculeone fuoi Cugini Tos- 
to a’ Maefiri , che piacevano a Cralfo ,ed 
erano da lui fiati (celti . 

I Retori Latini erano molto filmati 
in Roma , e molto frequentate erano 
5 le 

. u -c’,tts3J .jr;p ni 

<pe apud e am exerceretar , dolebam mihi 
idem non lécere : 1 Continrbar antem doftif- 
fimorum ho minima au&orit-ate , qui. exi« 
fiimabant Grarcis exercitatrcmibusali me* 
lius ingenia pofie . Cic. ap.SuctQmum.dt 

Claris Rbcto r i bus c. 2 * 
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le loro fcuole , ma non pafsò gran tem- 
po che furfe contro di loro una tem- 
peda terribile . I Cenfori Domizio Eno- 
barbo , e Licinio CralTo pubblicarono un* 

Editto , del quale Suetonio ci ha con- 
fervata la fodanza . „ E’ pervenuto ano- 
dra- notizia , dicono que’ Cenfori , che 
certi Uomini fotto il nome di Reto- 
ri Latini fi fpacciano per Maedri d’ 
un’Arte nuova , e che la Giovanez- 
za fi raduna nelle loro fcuole , e con- 
fuma le intere giornate nell’ ozio . 

Abbiamo apprefo da’ noflii Maggiori 
quale folle il loro defiderio per le co- 
fe , che dovevano impararli da’ loro 
Figliuoli , e quali le fcuole , nelle qua- 
li dovevano entrare. Quelli nuovi da- 
bilimenti oppolli al coftume , e all* 
ufo de’nodri Antenati non incontra- 
no punto il nodro piacere , e ci pa- 
iono contrari al buon’ ordine . Per 
quella ragione ci crediamo tenuti a 
tare pubblicamente fapere la nodra opi- 
nione , tanto a quelli , che hanno a» 
perte 'le fcuole r quanto a quelli che le 
frequentano , e fpiegarci , che quelle 
„ novità non ci piacciono „ . 

Il CralTo , di cui ho parlato fin qui, 
è uno degl’ Interlocutori introdotti da 
Cicerone ne’fuoi libri dell’Oratore . Si AnR 
luppone > che quel. Dialogo fi a dato com- .\v!g!c 9<* 
pollo due anni dopo la Cenlùra diCraf- 
(o y in cui fa l’apologià del fuo Editto 
coatto a’ Retori Latini . „ Io aveva 

ri. 
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„ dice , ordinato loro di tacere (j) non 
„ già perchè mi opponevi , come alca- 
„ ni mi rinfacciavano, al profitto de’ Gio- 
„ vanetti nella Eloquenza , ma piutto- 

fio perchè non voleva , che loro fi 
~3> guallatte lo fpirito , e che loro s’ 
s, infpiratte quella forta d’ardire , che 
„ diventa poi imprudenza ; Imperocché 
», io vedeva, che ne’ Retori Greci , ben- 
3, chè follerò di merito mediocre dota- 
33 ti , oltre lo efercizio del parlare , eh’ 
3» è la loro protèttione , era anche un 
33 buon capitale di cognizioni folide , 
■33 e degne d’ edere tenute in prezzo . 
33 Ma non credeva poi , che que’ nuovi 
- 33 Maeilri potettero infegnare a’ nollri 

,3 Gio- 

Ctf) Etiam Latini , fi dii? placet , hoc 
biennio Magiftri dicendi extiterunt ,quQS 
ego Cenfor edi&o meo fuftuleram : non 
quo ( ut nefeio quos dicere ajebant ) a- 
£ui ingenia Adolefcentipm nollem ; fed 
-contra, ingenia obtundi nolui, corrobo- 
rati impudentiam . Nam apud Grsecos ^ 
cuicui modi eflent, videbam tamen efle^ 
prattpr hanc exercitationem lingule , do- 
ftrinam aliquam &humanitatem dignam 
feientia’ , Hos vero novos Magillros ni- 
hil intelligebam pofle docere,nifi ut au- 
derent j quod etiam cum bónis rebus cón- 
junftum , per fe ipfum eft magnopere fu- 
giendum . Hoc cum untìm traderetur , & 
cum impudentiae ludus effet , putavi ette 
Cenfosis ., ne longius id Serpere t , provi- 
ders, f Cic. 1 . 3. de Orat, n< 93- 94. 




Digitizedby GoO ;li 


DE’ RETORI LATINr. ?5l 
„ Giovanetti fe non parlare con ardi- 
„ tezza, e con confidenza , Tempre dan- 
„ nata quand’anche fi truo/afle accom- 
„ pagnata da qualità buone . Siccome 
„ adunque in ciò confifieva tutto ciò , 
3> che fi poteva imparare , e che per 
„ parlare con proprietà di linguaggio la 
„ loro fcuola non era Te non una fcuo- 
„ la d’impudenza, ho creduto efferede- 
5> bito d’ un Cenfore il porre freno ad 
,, uh tale abufo , e il prevenire le con- 
„ feguenze fafiidiofe ,, . 

Da quanto fi è detto fin qui fi foor- 
ge fino a qual fegno , in materia d’ 
erudizione t e di fcienze , i nuovi me- 
todi , e i nuovi ftabilimenti incontrino 
oftacoli , e oppofizioni anche in quelle 
Perfone , che per altro fono filmabili , 
e piene di buone intenzioni- Ma final- 
mente 1’ utili co fe , e le vere fono rico- 
nofciute per tali r e fi aprono la firada 
al difpetto di tutte le difficoltà , che lo- 
ro fi oppongono' . Quando que’ fortunofi 
tempi e le turbolenze fono finite r quan- 
do le prevenzioni per lo più cieche , e 
fatte con troppa fretta , hanno* ceduto 
il luogo alle ferie , e pofate confidera- 
zioni , e quando fi efaminano* le cofe a 
fangue freddo ,, reftiamo dirupiti , che ma- 
terie tanto- utili in loro fteffe abbiano 
potuto incontrare oppofizioni sì grandi » 
Ad un tale delfino è fiata foggetta fra 
noi , benché in genere differente , la Fi- 
iofofia di Cartello , impugnata ne’prin- 
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• cipj così vivamente , e ora quafi univer- 
si mente approvata. 

La medefima cofa feguì in Roma cir- 
ca i Retori Latini . Si comprefc quanto 
foffe conforme al buon fenfo , e alla 
diritta ragione il formare , e lo eferci- 
tare i Giovanetti nella eloquenza in 
una Lingua , che da loro doveva Tem- 
pre parlarfi y e dopo d’ avere fofferte quel- 
le prime {coffe , la fcuola de’ Retori La- 
tini fi dabilì , redò pacifica , e contri- 
buì non poco al progreffo maravigliofo , 
che negli anni feguenti fece in Roma 
k> Audio della Eloquenza. 

De Claris Intanto non per quedo i Retori Gre* 
Orai. n. 31. ci furono difprezzati ; anzi ebbero una 
gran parte nel progreffo di cui ho par- 
lato. Sorprende il penfare con quale ar- 
dore , e con quanta premura i Giova- 
netti Romani andavano ad afcoltareque* 
Maedri , anche in età non poco avan- 
zata . Cicerone aveva incominciato a 
parlare nel Foro nell’età di ventifsi an- 
. ni . L’arringa fatta in favore di Sedo 
Rofcio Amerino gli aveva acquidata fa- 
ma draordinaria Circa a quel tempo era 
venuto a Roma IVI olone , famofo Re- 
tore Greco y in qualità di Deputato de- 
gli Abitanti di Rodi . Cicerone , quan- 
tunque non ne aveffe forfè bifogno , vol- 
le effere de’ Tuoi Difcepoli , e fi giudicò 
fortunato r e onorato di poter edere da 
Ibid. ir. lui idruito . Dopo d’avere trattate le 
3JJ-3I6. p er ^ c0I f 0 due anni fu co- 
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flretto a tralafciare la profeffìone di' Av- 
vocato , moflo dalla fila poca falute , o 
forfè da ragioni politiche , e a fare’ un 
viaggio nella Grecia , e neirAfia oltre 
a molti altri Maeftri d’ Eloquenza u- 
diti in Atene y e in altri luoghi , andò 
efpreffamente a Rodi per rimetterli fot- 
to la difciplina di Molone , acciò queU’ 
eccellente Maeftro fi afFaticaffe nel rifor- 
mare , e per così dire , a rifondere V 
ufato fuo itile . Apollonio Molonife Rho* 
di ) nrfus formandum ac velut reco/jueit- 
dum dedit . Molone era un’eccellen- 
te Avvocato, e icriveva affai bene ma 
il principale de’ Tuoi talenti era quello 
dj difcernere , e di riconofcere in quelli, 
che s indirizzavano a lui i difetti del- 
lo Itile y e poffedeva a maraviglia il fe* 

gres» 

CO Qpibus non contenta? , Rhodum 
veni , meque ad eumdem , quem Rotnae 
audiveram , Molonem applicavi j cum A- 
ctorem in veris caufis , fcriptoreraque prae- 
ftwitem , tuoi in notandis animaaverten- 
diique vitiis , & inflituendo docendoque 
pruaentiffimum . Is dedit operam (fi mo- 
do id eonfequi potui ) ut nimis redun- 
dantes nos , & fuperfluentes juveniliqua- 
dam dicendi impunitate & licentia repri- 
merei » .& quafi extra ripas diffluentes 
coèrceret. Ita recepì me , biennio potò , 
non modo exercitatior , fed prope muta- 
tus ; nam & contentio nimia vocis refè- 
derat , & quafi deferbuerat oratio . Ci e, 
de Claris Oratorib. n. 316. 
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greto di correggerli co’ prudenti con- 
figli , e con le folide iftruzioni , che lo- 
ro dava . „ Si applicò , imperocché non 
3 , ardirei dire T che lo facelTe con buo- 
„ na riufcita ( fono parole di Cicero- 
„ ne ) a reprimere in me , e a farmi 
„ ritenuto nella viziofa abbondanza del- 
„ lo (file , che foleva dilatarli con trop- 
„ pa licenza oltre a’ piò giudi confini , 
,, e m’infegnò, a non lanciarmi rapire 
dall’ardore della età, e dai fuoco del- 
„ la immaginazione , che non aveva 
avuto il tempo di regojarfi „ . Cice- 
rone confeffa , che dopo quel tempo fe- 
ce un gran cambiamento, o fia nel tono 
delia voce , che più non era tanto vee- 
mente , o fia nello Itile , divenuto più 
efatto, e più ritenuto, • . i' 1 - 

Bi fogna ben credere , che que’ giova- 
netti Romani avellerò un’ ardente, defi- 
derio di perfezionarli nell’ Eloquènza 
per foggettarlr d r andare a quel modo 
ad afcoltare que’ Retori , lenza vergo- 
gnai , eflendo giù famofi , di - farli lo- 
ro Scolari , e di confettare d’ avere bi- 
sogno del loro ajuto . Ma da un’altro 
iato f dobbiamo pur credere , che que’ 
Retori avellerò un merito molto Ioli* 
do, e molto conofciuto per guadagnarli 
tanta confidenza , e per confervare la 
idea , che uomini della forta- di Cice- 
rone avevano concepita . 

Plozio , che fu il primo de’ Retori 
Latini , e che m’ ha dato il motivo di 

par- 
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parlare fin qui , ebbe lenza dubbio i 
Tuoi Compagni , e de' Succeflfori , eh’ 
efercitarono con onore la Profeflfione 
medefima . In fatti Suetonio nc riferì- 
fee parecchi ; ma perchè fono poco no- 
ti , pafio fpeditamentc a Cicerone , il 
quale , per dir iLvero , non ha info- 
gnata la Eloquenza con la viva fua vo- 
ce , ma pera ci ha lafciati eccellenti 
gli efempj, 

il * fc* '1V> V ? ^ 

CICERONE * 

• * ** • * * ». • 

CICERONE co’ fuoi Trattati foprt 
la Rettorica ha meritata con tutta giu- 
fììzia d’avere il primo luogo tra’ Reto- 
ri Latini ; Eccome' con le (ue Orazioni 
fi è renduo degno di avere quello tra gii 
Oratori, -, 

I fuoi Dialoghi fpettanti alT Arte 
Rettorica fono: Tre libri dell' Oratore j 
e un’ altro intitolato puramente T Ora- 
tore 1 un Dialogo / opra gl’lllujlri Orato • 
ri 1 che ha per nome Bruto ; due libri 
della Invenzione ; le Partizioni Oratorie $ 
r Oratore perfetto , e i T opici . Nella e* 
numerazione di quelle Opere di Cice- 
rone intorno alla Eloquenza , non of- 
ferverò l’ordine de’ Tempi, in cui l’Au- 
tore gli ha fcritti, 

I. I tre primi fona eccellènti , poi- 
ché abbracciano in fupremo grado ciò, 
che fi chiamava Urbanità Romana , la 
quale corrifponde allo Atticiimo de’Gre- 

ci* 


35<S DE’ RETORI LATINI . 
ci , o Ha a tutto ciò , che quelli ave- 
vano di più fino, di più dilicato, e di 
più fpiritofo , e per dir tutto in poche 
parole, di più perfetto ne’penfieri, nel- 
i’efprdfioni , e nelle maniere. 

Quelli tre libri dell'Oratore fono, per 
parlare con proprietà di linguaggio, la 
Rettorica di Cicerone ; non già una 
Rettorica lecca , renduta fpinofa da’ pre- 
cetti , e nuda di ciò , che diletta \ ma 
quella, che unifce alla folidità de’prin- 
cipj , e delle riftelfioni , tutta 1* ar- 
te , tutta la dilicatezza , c tut- 
te le grazie , che polTono adattarti a 
quella materia. Compofe quell’opera (a) 
ad iftanza di Quinto Cicerone fuo fra- 
tello , il quale de fiderà va di averne 
qualcuna che folfe più perfetta de’ libri 
dell* Invenzione , i quali erano il pri- 
mo frutto della fua giovanezza , e po- 
co degni della fama , che fi era acqui- 
eta dappoi . Per allontanarfi dall’ aria, 
e dalla fecchezza delle fcuole , Cicero- 
ne tratta quella materia in forma di 
Dialoghi , ne’ quali introduce a ra- 
gionare gli uomini più- i lluflri di Ro- 
ma , e i più cofpicui per lo ingegno , 

per 

(<?) Vis enim * quoniam pueris aut 
adolefcentulis nobis ex commentariol-is 
nollris inchoata atque rudia exciderunt, 
vix hac aetate digna & hoc ufu . .. » • 
aliquid iifdem de rebus politius a ncrbis 
perfediufquc proferri . Cic. deOrat.l. i, 
num. 5. 
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per la erudizione , e per la eloquenza . 

Il tempo , in cui fi fuppongono fatti 
que’ Dialoghi, è Tanno feffantefimo fe- ' 
do dopo la fondazione di Roma , no- 
vant’ anni avanti la Nafcita di Gesù 
Crido, nel Confolato di Lucio Marzio 
Filippo, e di Sedo Giulio Ccfare. 

Quella forra di feri vere , cioè i Dia- 
loghi , è edremamente difficile , perchè 
Lenza parlare della varietà de’ caratteri, 
che debbono in ogni parte fodenerfi 
ugualmente, nè mai fmentirfi, bifogna 
che fia accompagnata da due oofe , le 
quali pajono quali incompatibili , cioè 
l’aria fcmplice e naturale del difcorl® 
famigliare , e lo dite nobile d’una con- 
verfazione di fpiritofe perfone . Tra gli 
Autori amichi Platone è quello , che 
fi tiene per Lo migliore che fia riufeito 
ne’ Dialoghi . A quedo può certamente 
paragonarfi Cicerone , per non dire di 
, piò , particolarmente ne’ Trattati, de* 
quali fi tratta qui . Non so , fe qual- 
cheduno poda accufarmi di troppa di- 
ma , c di troppo amore per un’Orato- 
re, con il quale ho praticato fino dal- 
la mia piò tenera fanciullezza , e fe 
debba chiamarmi cicco , perchè tengo 
le parti fue . A me pare nulladimeno, 
che ne’ fuoi Ragionamenti fi trovi un 
gudo , un fale , uno fpirito , una gra- 
zia , e una tale naturalezza , le quali 
non fi fianca mai di ammirare. 

J1 terzo de’ libri , de’ quali parlo , 

trat* 
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le parole limili alla etra molle hanno 
una maravigliola flelhbiUtà propria a 
ricevere ogni lorta di forma , coficché 
fi maneggiano , e fi girano come fi 
vuole . La pruova fi è', che in tutte le 
differenti fpezie di verfi , le quali fono 
in gran numero , in tutti i varj fiili , 
femplice, ornato, e fublime j in tutti 
gli effetti j, che debbe produrre -il di feor- 
lo per piacere, pervadere, e convince- 
re, non è già che s’impieghino parole 
di natura differente, ma tratte, per co- 
sì dire, dal medefimo cumulo, e dirtri- 
buite ugualmente in ogni cofa , fi ac- 
comodano al genio del Poeta , e dell’ 
Oratore , da’ quali fe ne fa quell’ ufo , 
che più' loro piace . 

'Cicerone portantemente perfuafo di 
. ' . que- 

numeri conficiuntur: ex hac etiam fo- 
lata variis modis ntultorumque gene- 
jrum oratio . Non enitii funt alia fer- 
inonis ,alia contentionis verba ; neque 
ex alio genere ad ufum quotidianum , 
> alio ad fcena m pompamque fumuntur : 
fed ea'nos cum jacentia -Tuftulitnus-e 
medio v-ficut inollilfimarn cerami ad no- 
ftrum arbitrium formamus & fingimi!?;, 
Itaqué tum graves fumus , tum fubti- 
les , tara medium quiddam tenemus : 
fic inrtitutam noltram (ententiam fequi- 
tur Orationis genus , idque ad omnem 
rationem , & auriuut voluptatem , & 
animorum motum mutatur & fle&itur. 
Cic. de Orai, lib . 3 . ». 176 . 177 . 


3 6o DE’ RETORI LATINI, 
quello principio , di cui aveva avuta fa 
pruova evidente dalla lettura , e dallo 
ftudio continuo degli Autori Greci , o 
che aveva più torto tratto dalla natura 
medefima , intraprefe d’ aggiugnere alla 
lingua latina quel dilettevole , di cui 
era data affatto priva fino al tempo fuo. 
Ne venne a capo con tanta felicità, e 
con tanta prodezza, che in pochi anni 
prefe tutta una nuova forma , e , cofa 
che non ha efempio, giunfein un pun- 
to iddio, in quel genere, ad un grado 
fupremo di perfezione j imperocché tut- 
ti fanno , che il progrefifo delle Arti , 
e delle fcienze per lo più fuol’ edere 
lento , nè arriva fe non a gradi alla 
fua intera maturità . 

Non fu così nella materia di cui par- 
liamo , cioè in ciò , che fpetta a] nu- 
mero, e alla cadenza del difcorfo . Ci- 
cerone fi fece fubito padrone delle bel- 
lezze , e delle perfezioni , e con l’or- 
dine felice delle parole introduce nella 
fua lingua una dolcezza , una grazia , 
e una certa maeftà , che la rendettero 
uguale alla Greca, e dalla quale anche 
l’ orecchio è con diletto lufingato , per 
quanto poco fia il gurto , e il fenfo 
che uno abbia per lo Tuono , e per 1* 
armonia. Non è dunque da farli le ma- 
raviglie , fe quel grande Oratore , uer 
alficurare alla fua lingua quel nuovo 
vantaggio , che le aveva proccurato , e 
per ipnderfe perpetuo 1’ ufo e il portcf- 
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fo , ha creduto dover trattare da’ fon- 
damenti quella materia . In fatti entra 
in una dilcuffìone infinita , che a noi 
non può ora edere dilettevole , a noi 
dico, a’ quali quella lingua è ffraniera, 
ma che però in que’ tempi era eftrema- 
mente utile, e importante: e ben ve- 
diamo che ha trattata quella materia 
con diligenza particolare , e che fi è 
fervilo di tutta la mente fua per met- 
terla in tutto il fuo lume . Per quella 
ragione ofTervò Quintiliano (a), che di 
tutte le Opere fue di Rettorica , quella 
parte è quella , fopra cui fi è più affa- 
ticato . 

Lo ftefib vantaggio fièrenduto allano- 
fìra lingua ( F rance fe) ; e fe non m’in- 
ganno , il primo che ha conofciuto , 
$ ha fatto conofcere ad altri fino a 
qual fegno Ila /ufcettibile di numero , 
di armonia , e di cadenze graziole , è 
fiato il Signor di Balzac. Dopo di lui, 
quella parte di componimento fi è mol- 
to perfezionata , il Signor Ficchi iti 
particolare, e tutti inoffri migliori Au- 
tori non ci lafciano nulla a defiderare 
in tale propofito. E’ cola di molta im- 
portanza di rifvegliare all’ attenzione i 
giovanetti , e di avvezzare le loro orec- 
chie a diffinguere con viro , e pronto 
lenti mento , ciò che di dolce , e di di- 

RollStor.Ant.Tom.XlI. Q let- 

(tf) Cui ( M. Tullio") nefcio an ulla 
pars hujus operis fic magis elaborata . 

Lib. £V 
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lertevole , ovvero di duro Tuono, o cat- 
tivo v’ è .nell’ordine delle parole - Il 
Trattato , che il Signor Abate d’Oli- 
vet ci ha dato intorno alla Profodia 
Francete , pub eflere di grande ufo iiv 
quello propofito . 

Ho già detto , che i tre libri dell* 
Oratore potevano confiderarfi come una 
Rettorica di Cicerone . In fatti ha proc- 
curaro , che in effi entraffero quali tut- 
ti i precetti dell’Arte ; non già colla 
regola ordinaria , e didafcaiica delle fcuo- 
le , ma in una maniera più libera , e 
che pare meno affettata ; e gli ha ac- 
compagnati di rifieffioni , che loro ac- 
crelcono infinitamente il pregio , e ci 
fanno vedere il vero ufo che debba far- 
fene . 

II, Il libro, che intitolò V Oratore 9 
non cede punto in bellezza , e in foli* 
dità a’ precedenti . In quefto Cicerone 
dà la idea dell’Oratore perfetto , non 
quale fia mai fiato, roa quale debb’cf* 
fere . Teneva in grande fiima queft’ o- 
pera (a)., e la riguardava con qualche 
- . ^ , ' fòr- 

( a ) Oratcrem meum tantopere a te 
probari vehementer gaudeo . Mihi qui-, 
dem fic perfbadeo , me , quicquid ha- 
buerim judicii, in ilìum librum contu- 
liffe . Qui fi efi talis , qualem cibi vi- 
deri fcribis , ego quoque aliquid fum * 
Sin alicer , non recufo quin , quantum 
de ilio libro , tantumdem de judicii me» 

fa- 


- - - A 
* 
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T orta dt compiacenza , nè !i vergogna 
di dire di avere intorno ad efla impie- 
gato tutto il Tuo fpirito , e adoperata 
la forza tutta del luo giudizio ; Quelle 
parole lignificano molto . Di quelle lì 
fervi fcrivendo a un’ amico , cui quel 
libro era molto piaciuto, contentandoli 
di Ilare al giudizio che fe ne farà , e 
che quello (labilifca nella fiefTa manie- 
ra la fama del fuo Autore . Aggiugne 
poi, (ed io lo dico per gli nollri gio- 
vanetti) defiderare, che il giovane Le- 
pta , figliuolo di quel fuo amico, inco- 
mincialTe a leggere gji fcritti di tale 
natura con qualche diletto; perchè , 
quantunque l’ età fua non gli potè Ile 
per anche permettere di raccoglierne 
tutto il frutto , non farebbe Hata cofa 
inutile, che tale Torta di lettura entraf- 
fe avanti il tempo nella fua mente . 

III. Il Bruto di Cicerone è un Dia- 
logo intorno agli Oratori illufiri Greci, 
e Latini , eh’ erano fiati fino al fuo 
tempo ; imperocché non parla di quel- 
li ,* che vivevano tuttavia , fe non di 
Cefare, e di Marcello. Compole quell’ 
opera poco innanzi alla precedente , e 
forfè nell’ anno ftelfo . 

Q 2 Nel 
fama detrahatur. Leptam nofirum cupio 
deleftari jam Walibus fcriptis . Et fi ab- 
eft maturità* cetatis , jam tamen pedo- 
nare aures cjus hujufmodi vocibus non 
efi inutile, Cic. Epifl. 19. lib.6. ad Fa- 
miliare . 
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Nel lungo novero degli Oratori com- 
prefi in quel libro , e nel quale Cice- 
rone riferì (ice particolarmente lo fliledi 
molti , fi truova una varietà marayi- 
gliofa di ritratti , e di caratteri , che 
verfano tutti fopra la fteffa materia, nè 
però punto fi raffomigliano . Tratto 
tratto unifce le Tue rifleffìoni , e quali 
alcune fpezie di digreffioni , che loro 
accrefcono il merito , e poffono eRere 
d’ un grande ajuto per formare un buon 

Oratore. ; ' 

IV. Il Trattato del genere del più per- 
fetto Oratore è affai breve . Cicerone fo- 
lìeneva , che lo Itile Attico è il piu 
perfetto , ma che comprende i tre ca- 
ratteri , e che l’Oratore gli adopera fé- 
condo il bifogno de’ (oggetti. Per con- 
vincerne quelli, che non penfavano co- 
ni’ -egli penfava , trafportò di Greco in 
Latino le famofe Orazioni di Efchine 
contro a Demoftene , e di Demoftene 
Contro ad Efchine. L’Opera della qua- 
le fi tratta qui fi riduce ad una fpezie 
di Prefazione per tale traduzione j la 
cui perdita non può a baftanza com- 
piagnerfi . 

V. La Topica di Cicerone contiene 
il metodo di trovare gli argomenti per 
lo mezzo di certi termini che li carat- 
terizzano, e richiamano Luoghi d/Ret- 
torica , ovvero Luoghi di Logica . Que- 
lla è un’ Arte , della cui invenzione, 
o fia perfezione fiamo debitori ad Ari- 
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ftotele . Cicerone fcrilfe quello Trattato 
ad iftanza d’ùn Giureconfulto'fuo amico, 
nominato Trebazio, per ifpiegargii quel- 
lo fcritto già da quel filofofo Greco . 

E’ una cofa degna di olfervazione in 
quel!’ opera, che fa vedere quanta folle 
la mente, la memoria, e la facilità di 
Cicerone, che, quando compofe il fuo 
non aveva folto gli occhj il libro di 
Arinotele , anzi era in un viaggio di 
mare , fìccome fi legge nel libro me-Topic 
defimo • Fece tornarfi alla memoria 1 ’ 
opera del filofofo , la fpiegò , e mandò 
all’amico fuo ciò, che fatto aveva. Bi- 
fogna ben dire , che lo sapete , e che 
lo avelfe prefente allo fpi rito , per la- 
vorargli fopra con il folo ajuto del do- 
no della memoria . 

VI. Le Partizioni Oratorie fono una 
buoniffima Rettorica , fatta pei* vià dì 
divifioni , e fuddivifioni di materie ( C 
per tale ragione porta quel titolo) con 
uno Bile molto femplice , ma chiaro ,* 
fuccinto, ed elegante, propriflìmo alla 
capacità de’ principianti ; coficchè pof- 
fotio elfere di molta utilità , fe loro lì 
aggiungono degli efempj , i quali Ci- 
cerone ha giudicato a propofito di tra- 
lafciare . 

VII. I libri di Rettorica , o fièno 
della Invenziotic Oratoria , fono certa- 
mente di Cicerone. Due foli ce ne fo- 
no rimafi , e gli altri due fi fono per* 
duti . Ho già detto, che gli aveva fcrir- 

Q, i fe 
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li -nel tempo di' Tua giovanezza , c che 
De «rat con il pattare del tempo gli trovò poco 
I. ». b. 5. "degni del nome iuo. ■> 

* V •' . ' . . 

I ' , \ - ~ 

La Rettoria* ad Erennio . 

•.Non è facile di fapere chi ila 1 ’ au- 
tore de’ quattro libri di Rettorica indi- 
rizzati ad Erennio , i quali fi vedono 
potti alla .tetta delie-Opere di Cicero- 
ne . Nell* edizioni ordinarie , il -titolo 
dice che. non fe ne sa nulla , ma gli 
uomini dotti gli attribuifcono 4 Comi- 
ncio. Quetta è una perfetta Rettorica;, 
il cui (file , benché femplice , e fami- 
> gliare , è puro e Ciceroniano ;:,ond’è 
che da ciò molti hanno, creduto , che 
fotte di Cicerone ; ma però quetta opi- 
nione è foggetta a molte difficoltà . / 

' V t .* 

* - ' SENECA IL RETORE • 

SENECA , déT quale fi parla qui , 
nacque in Cordova Città della Spagna, 
verfo l’anno 70.Q. dopo la fondazione 
di Roma , e 55. anni prima della, Na- 
. fcita di Gesù Critto; e fu foprannomi- 
nato Marco. Venne a ftabilirfi a Roma 
fótto l’Imperio di Augufio, e condutte 
con lui ia moglie, che- fi chiamava El- 
via , e tre figliuoli . L’ uno era chia- 
mato Mela che fu padre del Poe- 
P ' . , ’ ta 


* 
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ta Lucano; il filofofo fi nominava Lu- 
cio ; il terzo Nevato ; ma quello , 
effendo palfato per via di adozione in 
un’ altra Famiglia', pzefe il nome del 
padre adottivo Giunto Galiione . Di que* 
IPultinao fi 'parla negli Atti degli Apo- 
ftoli . 

Seneca il Padre aveva raccolto ciò , 
•che da più di cento Autori Greci , e 
Latini era fiato detto, o pcnfato di più 
oflervabile fopra differenti materie trat- 
tate quali a gara gli uni degli altri , 
per efercitarfi nella eloquenza fecondo 
il cofiume di que’ tempi . De’ dieci li- 
bri di Controverfie , o fieno Aringhe , 
comprefi in quella Raccolta, appena ce 
ne rimangono cinque ; e quelli ripieni 
'd’infiniti difetti. -Con que’ libri diCorr- 
troverfie', li legge anche un libro di 
Deliberazioni , il quale fuole porfi alla 
tefia degli ai tri , benché -fi fappia, che 
Seneca lo fcrifie dopo di' quelli. 

Le Opere di quello Aurore diedero 
«ccalione al Signor Gibert di fpiegare 
con molto ordine , e con molta chia- 
rezza la ftima-, e l’ufo , che fi faceva 
in altri tempi della Declamazione . In- 
ferirò in quello luogo un breve tratta- 
to quali tutto intero , che fervi rà mol- 
to a comorendere ciò , che fi dirà nel 
progrelfo circa la maniera , con cui i 
Retori illruivano nell’ Eloquenza la gio- 
vanezza . 

La parola Declamazione è fiata ado- 
- Q. 4 p$- 
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perata da Orazio (a) , e moltar più da 
Giovenale (b) \ ma non fu conofciuta 
(e) prima di Cicerone , e di Calvo . 
Con quello nome fi chiamavano que’ 
componimenti , che fervivano d’ eferci- 
ì . zio nella eloquenza , e gli argomenti 

de’ quali o follerò veri , o finti , erano 
per lo più di genere deliberativo , o 
giudiziario , e rare volte dimoftrativo . 
I ragionamenti , che fi facevano in- 
torno a tali fuggetti , erano la imma- 
gine delle cofe , che fi trattano origi- 
nalmente ne’ Configli, e nel Foro . 

La Declamazione fu la firada , che 
prefe Cicerone ( d ) efTendo ancora gio- 
vane per diventare Oratore ; ma allora 
incominciò ad efercitarfi in lingua Grc- 
a IC , 'd*Fa* ca * eta P*ù avanzata continuò lo 

mVl.*id dè fteffò efercizio , ma in lingua del Lazio; 
d» Orai, e lo feguitò anche dappoiché le turbolenze 
n. iio. dello Stato l’obbligarono a celiare dal 

per- 

(a) Trojani belli Scriptorem ... . 

Diyn tu declamas Romx, Prse- 
nefte relegi. 

Horat.EpiJi, i. lib. u 

(£) Ut pueris placeas &. declamano 
fias . t 

Juven . Sat. io. 

(c) Apud nullum Au&orem antiquum, 
ante ipfum Ciceronem , & Calvum , in- 
veniri potei! . Controverf lib. i. 

(d) Cicero ad Prasturam ufque groj* 
ce declamavit , latine vero fènior quo- 
que . Sueton. de Claris Rber. 

\ 
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perorare nel Foro . Recitava allora a 
CalTio, a Dolabella, o ad altri, le arin- 
ghe , che aveva compode unicamente 
per (uo eferci?id'“; e in fatti quello era 
il collume di tutti quelli , che alpira- 
vano alla Eloquenza , o che volevano 
pei fezionarvifi , cioè di tutte le Perfo- 
ne principali dello Stato,. Si applicava- 
no a tale Audio lotto gli occhj di Ci- 
cerone, e profittavano de’ (uoi configli. 

Irzio , e Dolabella , dice Cicerone, ven- 
gono in cafa mia per declamare , ed io » 
vado nelle loro a cena (a) . Venivano a 
lui , o per recitare i loro difeorfi , o 
per correggerli j e dappoi andava a cena- 
re con loro, ove trovava la menta me- 
glio della Tua imbandita. 

Pompeo il Grande fi applicò pureSuet.de 
feriofidimamente alla Declamazione pt> 
co prima delle guerre civili , per edere 
in iftato di rifpondere a Curione , il 
cui talento, intereflato in favore di Ce- 
lare , inquietava il partito contrario . 

Marc’ Antonio fece la deflTa cola pcrri- 
, Ipondere a Cicerone r e Ottaviano an- 
che , mentre fi ritrovava all’afledio di 
Modena, non tralalciò quell’ elercizio . 
Bifogna ricordarli , che a Roma , o fia 
nel Senato , o alla prelenza del popo- 

Q 5 lo » 

(a) Hirtium ego & Dolabellam di- 
cendi difeipulos habeo, coenandi Magi- 
dros. Puro enim te audifle . . . . illos 

apud me declamitare , me apud illos 
ccenitare. Epi/ì, 16. lib. 9. 0 
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lo , la Eloquenza era quella che per 
lo pjù decideva delle pm importanti- 
faccende^; e da ciò diventava alToluta- 
méme necefiaria per quelli , che volevano 
renderli potenti. . -, 

Fpìft. 21 . Tralafcio - di. parlare del figliuolo di 

1. t6. ad Cicerone, che fimilmente fi etercitò in 
Famil. ^ \ • r - . 

vireca* e in Latina.. lingua , come ave- 

va fatto fuo Padre » cui non rafiòmigliò* 

A Demetrio Faie^eo fi attribuì fee la 
invenzione, della Declamazione ; e Pio* 
zio Gallo , del quale gii fi è parlato , 
fu il. primo ad ufarla in lingua latina. 

Da quella idea generale della Decla- 
mazione mofli tutti gli amatori della 
Eloquenza, Greci e Latini, fi raduna- 
vano in cafa di uomini dotti , come , 
per cagione d’efempio , era Seneca, e 
ivi pronunziavano i difeorfi circa alle 
materie, thè avevano prima accordate* 
Senec. in II noftro Autore era dotato della me- 
Pra?f. Con* raor j a più fe-rma che folle al Mondo , 
e riferifee gli efempj di molte perfone, 
che l’hanno avuta felice . Cinea Ara- 
bafeiadore di Pirro , efiendo fiato am- 
mefio ali udienza del Senato dopo il 
fuo arrivo a Roma , nel giorno apprelfo 
falutb a nome tutti i Senatori , e tut- 
ti quelli del popolo , i squali in gran 
numero' fi erano trovati prefenti a quel- 
la cerimonia. Un certo Privato avendo 
fentito recitarfi un Poema , per metter 
re in cónfuficme- colui , “che lo aveva 
compofio , diffe , che quello èra opera 
-C lua, 
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DE’ RETORI LATINT. 571 
fua , e per pritova lo ripetè tutto inte- 
ro lenza efitare, come non avrebbe po- 
tuto fare l’Autore medefimo. Orteniio, 
impegnato da una disfida , refiò tutto 
un giorno prefente a una vendita , che 
iì faceva di mobili al pubblico incanto, 
e quando la fera fu giunta ripetè con 
ordine, e fenza errare in che che fi folTe 
i differenti mobili fiati venduti , e il 
nome di tutti i compratori. La memo- 
ria di Seneca non era meno maravi- 
gliofa . Racconta egli fieffo , che nella 
lua giovanezza replicava fino a due mi- 
]• voci dopo d’averle folamente udite , 
con quel medefimo ordine , che gli era- 
no fiate recitate . Per la forza di que- 
llo maravigliofo talento gli erano re- 
fiate così vivamente impreffe nello fpi- 
rito le cofe più belle fiate dette nelle 
Declamazioni , che aveva udite , che 
molto tempo dopo , e in età molto 
avanzata, fi trovò in ifiato di ricordarfi 
tanti pezzi fiaccati, e ridurgli in ifcrit- 
to per ufo de’ Tuoi figliuoli, e per tra- 
mandargli a’ Poderi . Avrò poi occa- 
Gone in progrefio di fpiegare in qual 
modo le Declamazioni contribuirono a 
fare che il gufio della Tana Eloquenza 
degenerafie, e fi corrompefle. 
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. f ~* V * , ' 

Dialogo fopra gli Oratori ovvero [opra 

le cagioni della corruzione del? 

Eloquenza . 

L’Autore di qudV Opera è fconofciu- 
to : alcu’ni l’ attribuì (cono a Tacito , e 
altri a Quintiliano ma lenza buon 
fondamento . Non fi pub ad ogni mo- 
do negare , cTìe non dia a conofcere 
fpiritofo, e pieno di talento il fuo Au- 
tore , oìJal’ egli fi Ha , e che meriti di 
trovar luogo tra le Opere pib (limate^ 
comparfe alla luce dopo il Secolo felòr 
ce di Augufto , dalla purità , e dalle 
bellezze del quale , non pub negarli, 
rimane molto lontana . Vi fi leggono 
molti belli palli . Le cole , che dice 
per innalzare la Profelfione degli Av- 
vocati , mi pajono di quel numero . Bi- 
fogna ricordarli , che quello che parla 
è un Gentile . 

,, Il piacere , che cagiona la prcfef- 
„ fione dell’ Eloquenza , non è , die’ 
i> c 8^ > C a ) un piacere fuggitivo , e 

paf- 

(a) Ad voluptatem Oratoria eloquen- 
ti* tranfeo , cujus jucunditas non uno 
aliove momento, fed omnibus propedie- 
bus & prope omnibus horis contingit. 
Quid enim dulcius libero & ingenuo a- 
nimo , & ad voluptates honefias nato , 
quam videre plenam femper & frequen- 
tem domum concurfu fplendidiflimo- 
' 4 > rum 
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„ pafleggiere ; ma fi rinnova ogni gior- 
,, no , e quafi ad ogni momento t In 
„ fatti qual cola può mai darfi di pii» 
,, dolce per un’anima ben nata, e cui 
,, piace la folida gloria , quanto il ve- 
„ dere la cafa frequentata in ogni tem- 

: • . » po 

rum hominum? Idque fcire, non pecu- 
nia } non orbitati, ncque officii alicu- 
jus adminifirationi , fed fibi ipfi dari ? 
Illos quinimo orbos & locupietes & po- 
tentes , venite, plerumque ad juvenem, 
& pauperem , ut aut fua aut amico- 
rum diicrimina commendent . -Ulla ne 
tanta ingentium opum ac magnoe po- 
tentiae voluptas , quam fpedìare homi- 
nes veterts 3t fenes , & totius Urbis grati» 
fubnixos , in fumma rerum omnium a- 
bundantia confitcntes , id quod òptimum 
fit se non habere? Jam vero qui Toga- 
torum comitatus & egrefiTus ! Qua: in 
publico fpecies! Qui in Judiciis venera- 
tici Quod gaudium confurgeqdi aflftfien- 
dique inter tacentes in unum converfos! 
Coire populum & circumfundi coram , 
& accipere aflfe&um quemcumque Ora- 
tor induerit. Vulgata dicentium gaudia, 
& imperitorum quoque oculis expofita 
percenfeo . Ula fecretiora , & tantum 
ipfis orantibus nota, majora funt.'Sivè 
accuratam meditatamque, affert oratio- 
nem , eft quoddam , ficut ipfius diéYio- 
nis, itagaudii pondus & condanna. Si- 
vt novam & reccntem curam non fine 
*• - ab- 
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„ po dalle perfone più confiderai li del- 
„ la Citta? II fapere , che quell’onore 
„ non fi rende già alle Tue ricchezze , 

„ nè al Tuo credito , ma alia perfona 
„ fua fielTa? Le più opulenti ricchezze, 

„ le dignità più lucenti , poflfono mai ave- 
„ re nettuna cola , che più lufinghi di 
„ quel tributo volontario , che gli uo- 
,, mini ugualmente rifpettabili - per la 
,, nafcita , e per l’età , vengono a ren- 
,, dere al merito , e alla virtù d’ un’ 

,, Avvocato , fpette volte anche giova- 
,, ne , e alcuna volta povero, e nello 
j, (Tetto tempo implorare il foccorfo del- 
„ la fua Eloquenza o per loro (letti , 

„ o per gli amici , e confettare , che 
„ nel feno di quella così grandeabbon- 
,, danza di beni , che li circondano , 

„ loro manca ciò, eh' è più (limabile, 

„ e più eccellente? Che dirò di quella 
„ viva premura de’ Cittadini nel cor- 
„ teggiarlo quando efee di cafa , e 
,, quando ritorna? Di que’numerofi u- 
„ ditori , gli occhj de’ quali fon tutti 
„ fitti nel mirare un fol’ uomo , in un ( 
„ luogo, in cui regna un profondo fi- 

. >j ^ en " 

aliqua trepidatione animi attulerit , ipfa 
folicitudo commendar eventum, & lenoci- 
natur voluptati . Sed extemporalis au- 
daciae , atque ipfius temeritatis vel pre- 
cipua jucunditas eli. Nam ingenio quo- 
que, ficut jn agro, quamquam alia diu 
ieramur atque daborentur , gratiora ta- 
j^en qua: (ua fpom-c nafeuntur. Cap. 6 . 


/ 
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„ lenzio , (blamente interrotto dalle grida 
,,, di ammirazione , e diapplaufo? Final- 
„ mente di quel potere attoluto , ch’eferci- 
,, ta l'opra lomenti, iofpirando loro que’ 
,, fentimenti, che più a lui vanno a grado? 
,, Nettimi cola è più gloriola , e nettuna (a 
,, maggiore impresone di cib che hodet- 
,, to . Ma un’altro è il piacer^ più interno, 
„ e più vivace , e che non è provato fé 
,, non dal folo Oratore . Se pronuncia 
,, un difcorfo ftudiato , fatto con fuo 
,, comedo , e compotto con diligenza , 
,, la fua allegrezza, e così anche il fuo 
,, dire , ha qualche cofa di più fermo , 
,, e di più ficaro . Se poi non ha po. 
,, tato prepararli alla (ua Orazione (e 
,, non con pochi momenti di rinettio- 
,, ni, la (letta inquietezza che fentcgli 
„ rende più dolce il faccetto , e ferve 
„ di condimento maggiore, e di folle- 
,, tico al piacere , che prova . Ma ciò, 
„ che lo lufinga con più diletto , fi è 
„ la buona riufeita d’un difcorfo non 
„ illudiato , e pronunziato ettempora- 
„ neamepte ; imperocché fuccede la 
,, (letta cofa alle produzioni dello fpi- 
„ rito., e a quelle della Terra . Que’ 
,, frutti , che nulla cottano di fatica , 
„ e nafeono da loro (letti, riefeonopiù 
„ grati di quelli- , che fi fono dovuti 
„ cercare con molta fatica, e lavoro.,, 
Per quanto a me lembra , bifognrt 
confettare , che in quella deferizione fi 
leggono molti penfieri (olidi e inge- 
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gnofi , efpreffioni- forti , e piene di e- 
nergìa , e giri molto eloquenti , e vi- 
vaci . Ha forfè un poco troppo di.fpi- ! 
rito, e di brio ; ma quefto era ildifet-, 
to dei Secolo, che allóra correva. 

Mi piace di aggiugnere in quéfto luo- 
go un’altro bei paffo , in cui l’Autore 
pone la cattiva educazione de’ fanciulli 
tra le cagioni principali della cori-patio. ! 
ne della Eloquenza . 

Chi è colui , che non fappia , ( a) 

„ che 

00 Quis r ignorai & eloquentiam - & 
ceteras artes defcivilTe ab irta vetere glo- 
ria , non inopia h>minum , fed defidia 
juve^tutis, & ncgligentia parentum , & 
infcientia pratcipientium , oblivione 
moris antiqui ? qua* mala primum in 
Urbe nata, mox per Italiana fufa , jam 
in Provincia* rnanant .... ' 

Jam primum fuus cuique fiiiusq ex 
cada parente natus, non in- cella emptae 
Nutricis , fed gremio ac finu matris 
educabatur ; cujus precipua laus erat , 
tueri domum , & infervire liberis. Eli- < 
gebatur autem aliqua major natu pro- 
pinqua , cujus probatis fpe&atifque rno- 
ribus omnis cùjufpiam familia? fbboles 
committebatur : coram qua ndque dicere 
fas erat quod turpe di£tu, neque facere 
quod inhoneftum fa&u videretur . Ac 
non ftudia modo curafque , fed remif- 
fiones etiam lufufque puerorum , fafléti- 
tate quadara ac verecundia temperabat, 
sr Sic- 
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,, che ciò , che ha fatto degenerare la 
„ Eloquenza, e le altre arti dalla loro 
,, antica gloria, non è già la fearfezza 
,, de’ bell’ ingegni , ma la languidezza 
j, de’ giovani, la negligenza de’ Padri , 
,, e delle Madri nello allevare i figliuo- 
„ li, la ignoranza de’Maeftri, a’ quali 
,, è appoggiata la loro iftruzione , e 
„ finalmente la fmemorataggine , e lo 
„ difprczzo del gufio antico? Quella for- 
„ ta di male, dopo d’elTere nato inRo- 
,, ma , fi è propagato dalla Città nell’ 
,, Italia , e ne ha infette tutte le Pro- 
,, vincie . „ 

,, In altri tempi , in ogni Famiglia, 
„ un figliuòlo, che nafeeva da una Ma- 
,v dre calla , non era conlegnato ad 
•„ una nutrice comperata fra il nume* 
,, ro delle fchiave , ma era nudrito, e 
,, allevato al petto della Madre fua ve- 
„ ra , il cui merito , e la lode era quel- 
„ la di vegliare fopra gli affari della 
,, Famiglia , e fopra quelli de’ fuoi fi- 

» ghuo- 

Sic Corneliam Gracchorum , fic Aure- 
liam Csdaris , fic Attiam Augufii Ma- 
trem praefuiffe educationibus , ac produ- 
xiffe principes liberosaccepimus . Qua; di. 
fciplina ac (everitaseo pertinebat , ut (ince- 
ra ac integra & nullis pravitatibus detorta 
uniufcujulque natura, toto fiati m pe&ore 
arriperet artes honeftas : & five ad rem 
militarero, five ad juris feicntiam, five ad 
eloquenti* fiudium inclinaffet , id folum 
agerct, id univerfum hauriret. Cap.i 8. 
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,, gliuoli . Tra le congiunte fe ne fee- 
„ glieva un’ avanzata negli anni , di 
,, probità , e di virtù conofciuta , alla 
„ cui attenzione fi confidavano tutti i 
„ figlinoli delia Famiglia, e in preferì- 
,, za della quale neflfuno aveva -X ardire 
,, di fare , o di dire veruna cola , che 
„ fote contraria a’ buoni cofiumi . Da 
3 , lei fi fludiavano i modi di mefcolare 
,, non folamente ne’ loro ftudj, e nelle 
3, loro operazioni, ma anche ne’diver- 
,, timenti una cert’ aria di modeftia , 
3, e un certo contegno, che moderava 
„ la loro vivacità . In quella maniera 
„ Tappiamo , che Cornelia madre de’ 
,, Gracchi, Aurelia madre di Celare, 
„ e Azzia madre di Augnilo , hanno 
3, educati i loro figliuoli , e gli hanno 
„ podi in i flato di comparire con fplen- 
^ dv*%£ nel Mondo. Il fine di tale edu- 
,, cazione mafehia, e ro bulla era di fa- 
„ re in modo , che lo fpivito di que’ 
,, fanciulli , conservato in tutta la fua 
3, purità , e integrità naturale , e non 
,, infettato da veruno principio cattivo, 
,, fi attaccate con il progrelto del tem- 
„ po avidamente allo fludio delle Scien- 
„ ze , e delle Arti ; e fe avellerò Scelto 
partito delle armi , o fludiatero le 
„ Leggi , o fi applicatero alla Eloquen- 
,, za , potete ciafcheduno impiegarfi 
„ nella Sua profefifione , e' renderli a 
„ perfezione perito . 

„ Ma 

V ' 
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„ Ma a’ tempi noftri (a) fubito eh’ 
j, è nato un Figliuolo , fi dà a qualche 
„ Schiava Greca , alla quale fi unifee uno, 
,, o due Servidori de’ più vili, e de’me- 
,, no capaci di verun grave impiego . 
,, In quella tenera età , tacile a riceve- 
re tutte le impreifioni , ode {blamen- 
te racconti di neffim valore , e {pedo 
licenziofi de’ Servi . Nefluno di loro 
penfa a ciò , che dice , o fa in pre- 
fenza del giovanetto padrone . E co- 

„ me 

( a ) At nunc natus infans delegatur 
• Gracula: alicui ancilke , cui adjungitur 
unus aut alter ex omnibus Servis plerum- 
,que vilillimus, nec cuiquam ferio mini- 
Aerio accommodatus . Horum fabulis & 


« 
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erroribus teneri ftatim , & rudes animi 
imbuuntur . Nec quitquam in tota do- 
mo penfum habet quid coram infante do- 
mino aut dicat, aut faciat : quando et- 
iam ipfi parentes nec probitati , neque 
modelli# parvulos alfuefaciunt , fed lafci- 
viar & libertari : per qua? paulatim im- 
pudentia irrepit , & fui alienique con- 
temptus. Jam vero propria *& peculiaria 
hujus Urbis vitia psne in utero matris 
concipi mihi videntur , hiitrionalis favor, 
& gladiatorum equorumque (luiia . Qui- 
bus occupatus & obfelfus animus quan- 
tulum loci bonis artibus relinquit ? quo- 
rum quemque invencris qui domi quid- 
quam aliud loquatur ? quos alios adole- 
fcentulorum fermonesexcipimus, fi quan- 
do auditoria intravimus ? Cap. 29. 
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„ me mai fi vorrà , che fieno attentai 
n Servi , fé i Genitori medefimi avvez- 
„ zano i Figliuoli , non già ad elfiere 
„ modelli , e pudichi , ma libertini , e 

licenziofi ì Da ciò nafce poi a poco a 
„ poco quella palefè impudenza , la qua- 
,, le fa che non hanno rilguardo veru- 
» no per loro fieli! . nè per gli altri . 
„ Oltre a ciò fi danno de’vizj propri , 
„ e particolari a quefia Città , i quali 
„ pajono nati con loro nel fieno delle 
„ Madri medefime ; ficcome fiono il pia- 
„ cere per gli ipettacoli de’ Teatri' r per 
„ gli combattimenti de’ Gladiatori, e per 
„ le corfie de’ Carri . E non è forfè que- 
„ fio tra la giovanezza e quali univer- 
„ fa! niente^ in tutte le compagnie il fug- 
„ getto più ordinario delle Convcrfazio^ 
» nil E potrà crederli, che uno Spirito 
„ pieno , e pofieduto da tali bagattelluz- 
3» ì P°i in ifiato d’ impiegarli ia 
» qualche forta di fiudio grave? 

Il poco , che abbiamo riferito , può 
più che bafiantemenie fervire per dare 
a’ Lettori una qualche ideà di queft’Ope- 
ra , e per fere che abbia a dolerfi che 
non fia giunta incera fino a’ dì nofiri . 

Quello Dialogo può per altro divider- 
li in tre parti . La prima qi fa vedere 
un Avvocato', e un Poeta , i quali con- 
tendono intorno alla preminenza della 
loro Profelfione , e fanno lo elogio, l’u- 
no della Eloquenza, e l’altro della Poe- 
fia . La feconda parte può dirli un’arin- 
ga 
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ga dello defTo Avvocato , che fi nomi- 
na Apro , in favore degli Oratori del 
tempo fuo contro agli Antichi . Codui 
viveva fiotto l’Imperio di Vefipafiano, e 
perorava in primo luogo nel Foro . La 
terza è una ricerca delle cagioni della 
decadenza , o fia della corruzione della 
Eloquenza . -Gl’ Interlocutori fiono Mefi- 
fiala , Secondo , Materno , e Apro. Tut- 
te le cofie dette da Secondo fi fiono per- 
dute , con una porzione di quelle , che 
diceva Materno, ond’è che rimane una 
grande lacuna nell’opera , lenza parlare 
di molti altri luoghi mancanti . 

/» - •»' 

MARCO FABIO QUINTILIANO . 

Ridurrò a tre punti ciò che fiono per 
dire di Quintiliano . Riferirò in primo 
luogo idoneamente le cofe che lappiamo 
della vita di quello Autore -: parlerò dap- 
poi dell’Opera fùa , e ne' darò il filic- 
ina : ed efiporrò finalmente la maniera 
adoperata nel tempo fuo per infiegnare 
la Rcttorica alla Giovanezza . 

* \m % 

I. IJloria delle cefe ^ che fì fanno 
, di Quintiliano , 

. -Pare , che Quintiliano fia nato nell’ 
-jmno fecondo dellTmperio di Claudio , 
cioè a dire nel quarantefimo fecondo di 
Gesù Cridò. Qpeda è la conghiettura , 
che ne fa il Sign. Dodwello ne’ fiuoi 

An- 
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Annali fopra Quintiliano , i quarti mi 
ferviranno di guida , in rifguardo alla i 
Cronologia , intorno a quanto dirò del- 
la nifcita , della vita , e degl’ impieghi 
del noflro Rettorico , giacché ha dimo- 
ila ogni cofa con ordine molto chiaro', 
e affai verifimile. -, - j 

• Si diruta fopra il luogo della fua Pa- > 
tria , credendo molti , che foffe di Cala- 
gurr 't , Città della Spagna fopra l’Ebro, 
nominata prefentemente Gala borra . Al- 
,tri con molto fondamento dicono , che 
nafceffe in Roma. 

Non fi fa con certezza fe fòffe Fi* 
tr c "f b c ‘ °j"* gliuolo , o Nipote dell’Oratore Fabio , 
p ra . di cui Seneca il Vecchio ha detto qual- 
che cola , e che pòfè- nel novero di que- 
gli Oratori , il cui nome ff muore con 
loro . • 

Certa cofa è , che frequentò le Scuo- 
le de’ Retori di Roma , nelle quali s’ in*' 
fegnava la Eloquenza alla Giovanezza . 
Per arrivare al fuo fine , adoperò come 
un mezzo affai più efficace quello di 
farli difcepolo de’ più famofi ~ Oratori , 
tra’ quali Domizio Afro occupava il pri- 
mo luogo . Non ballava a Quintiliano . 
lo alcoltare le aringhe di quell’ Uomo 
grande nel Foro, ma lo vi (ita va frequen- 
temente ; e quel Vecchio venerando, 
ch’era la maraviglia di quel fm> Secolo, 
non i/degnava di converfare con un Gio^ 
vanettò , in cui vedeva de’ rari talenti , e 
che dava delle grandi fperanze . Quello 
T è ii 
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è il maggiore vantaggio , che agli Av- 
vocati giovani polfa darli da-qutili , che 
fono invecchiati con gloria in quella il- 
lullre Profelfione , particolarmente quan- 
do hanno ceffato dal perorare , e li fo- 
no ritirati dal Foro . La loro Cafa (a) 
diventa allora come una pubblica Scuo- 
la per gli Giovanetti, che afpirano alla 
gloria della Eloquenza , e s’ indirizzano 
a loro come ad Oracoli , per imparare 
dalle loro bocche quale fia il vero mo- 
do di confeguirla . Quintiliano Teppe mol- 
to ben profittare della buona volontà di 
Domizio , e pare, dalle, interrogazioni , 
che gli faceva , edere Tua intenzione di 
formare con que’ ragionamenti il Tuo 
buon gufto, e il giudizio. Gii domandò 
un giorno (£) quale credeva tra i Poe- 
ti Latini folTe quello , che più fi acco- 
fiafie ad Omero . Virgilio , rifpofe Domi- 
zio, è il fecondo , ma molto più Ji' avvi- 
cina al primo , che al terzo . Ebbe il do- 
lore di vedere quell’ Uomo infigne , che 

per 

(a) Frequentabunt ejus domum opti- 
mi juvenes more veterum , veram 
dicendi viam velut ex orsculo petent , 
Hos ille formabit quafi eloquenti^ pa- 
rens • Qjtintil. Uh. 12. cap. 11. 

(Z>) Utar verbis iifdem , qux ex Afro 
Domitio juvenis accepi : qui mihi inter- 
roganti , quem Homero crederet maxime 
accedere : Secundus , inquit , ejl.Virgilius; 
propior tamen primo quam tertio . Quin- 
ti!» llb,' IO. cap, i. 
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per così lungo tempo era (tato l’onore 
del poro , fopravvivere alla Tua fama , per 
non avere faputo porre a profitto il pru- 
dente configlio di Orazio (a) , e avere 
anzi voluto preferire il fuccumbere lotto 
il pefo , che il ritirarli ; in fatti quello 
è il rimprovero , che gli fu dato : malie 
eum deficere quam definere . Morì per- 
tanto Domizio Afro nell’ anno cinquanta- 
novefimo dell’ Era Criiìiana , in cui ven- 
ne al Mondo il Poeta Giuvenale . 

An. in. G. Due anni dappoi Nerone fpedì Galba 
c - 61, nella Spagna Tarragonelè in qualità di 
Governatore. Si crede, che Quintiliano 
alidade con lui, e che dopo d’avere ivi 
infegnata la Rettorica , ed efercitata la 
Profelfione dell’ Avvocato per lo corfo di 
fttt’anni, ritornade a Roma con Galba. 
An. In. G. Verfo il fine di quell’anno lìeffo Gal- 
c ‘ ba fu dichiarato Imperadore , e allora 
Quintiliano aprì una Scuola di Rettori- 
ca in Roma. Fu il primo, che la infe- 
- gnafle per autorità pubblica , e agli di- 

pendi dello Stato, e n’ebbe il debito a 
Svet. in Vefpafianoj imperocché , fecondo Sueto- 
is . p,cap * nio (b) . quel Principe fu il primo, che 
dal pubblico erario volle , che a’ Retori 

f (<0 Solve fenefcentem mature fanus 

v. equum , ne 

Peccet ad extremum .ridendus & 
ilia ducat.' v , - , 

Horat. Epijl. i. Vtb. r. 

Ih) Prirhus e.fifco Latjnis Gr&xifque 
Rhetoribus annua centena conditure- 
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tanto Greci quanto Latini fodero paga- 
te le pendoni , che afcendevano a dodi- 
ci ila cinquecento lire per anno. Pri- 
ma di tale dabilimento i Maedri di 
Rcttorica infegnavano di loro privata au- 
torità . Oltre al danaro , che ricevevano 
dal Pubblico (a) , anche i Padri de’ Fi- 
gliuoli a’ quali ingegnavano , contribui- 
vano una certa fomma , che da Giuve- 
nale è confiderata molto piccola in pa- 
ragone di quelle , che impiegavano per 
le fpefe , e per gli minuti piaceri . Secon- 
do quedo Poeta in neffuna cofa fpende- 
vano meno i Padri , che per gli Figliuo- 
li , e fi dolevano di ciò , che codaya la 
loro educazione : Res nulla minori? con- 
jlabit patri quam filius . Quella, fomma 
afcendeva a fole dugento cinquanta lire: 
Duo fejlertia . Quintiliano occupò la cat- 
tedra di Rettorica per lo fpaiio di vent’ 
anni con applaufo univerfale . 

Con uguale fortuna efercitò anche la 
Profeffìone dell’ Avvocato , e acqui dò 
un gran nome nel Foro . Quando (i di- 
ftribuivano le differenti parti d’unaCau- 
fa a differenti Avvocati, com’era in al- 
tri tempi il codume , doleva edere per 
lo più incaricato d’efporre i fatti , nel 
Roll.StoT.Ant 7 Tom.XII . R che 
(//) Hos inter fumptus federtia Quin- 
tiliano 

- Ut multum duo fuffìcient . Res nul- 
la minoris 

ConOabit patri quam Filius. 

Juven. Sat. 7. Uh. 3. 


Quìnt. IHi. 
6.cap.2. 
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che fi ricerca grand’ ordine , e fomma. 
Idem lìb nettezza . Era poi anche eccellente nell* 
6 . cap. 2 . arte muovere le pafiìoni *, e 'confetta 
egli ftdfo con quella franchezza mo- 
della , eh’ era fua naturale , che fovente, 
quando aringava , fi jalciava non fola- 
mente vedere verfare dagli occhj le la- 
grime , ma pure cambiarli di volto , im- 
pallidire , e mofirare tutti i contraflegni 
rei’ un vivo, e vero dolore. Non s’infin- 
ge di dire d’ edere fiato debitore a quel 
talento del gran nome , che' fi era gua- 
dagnato nel Foro . In fatti da quel can- 
to principalmente l’Oratore fi difiingue, 
e rapifee i voti . 

Vedremo ben prefio quanto fofie gran- 
de la fua abilità nello infegnare alla 
Giovanezza, e in quale maniera fapeva 
, farli rifpettare e amare. Tra i moiri il- 
lufiri Scolari , che frequentavano la fua 
Scuola, Plinio il Giovane è quello, che 
più di ogni altro gli ha , fatto onore con 
la bellezza del fuo fpirito, con la ele- 
ganza e folidità del fuo fiile , con la 
dolcezza ammirabile del fuo carattere, 
con la liberalità >verfo i Letterati, e più 
d’ogni altra cofa con h viva fua grati- 
, „ • • tydi- 

(a) Haec diflimulanda mihi non fue- 
runt, quibus ipfe , quantufeumque fum 
aut fui ? ( narri pervenifle me ad aliquod 
tromen mgenii credo ) frequemer motus 
fum , ut me non lacrymae folum depre- 
henderint , fèd pallor , & veto fimilis do* 
jor . Qu'tntil. Db. 6. cap. 2. 
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tudmc' ver io il Maellro , della quale *y 
iremo una illuflre pruova in progrelfo. 

Dopo d’avere impiegati venti anni 
continui lènza interruzione veruna infe- 
gnando nella Scuola , e difendendo le 
Caule de’ Privati nel Foro , ottenne dal- 
lo Imperadore Domiziano la permillio- 
ne di abbandonare quelle due Profelfio- 
ni , ugualmente utili , e penofe . Am- 
maellrato dal trillo cafo di Domizio Afro 
fuo Maellro , giudicò elTere opportuna 
cofa il ritirarli volontariamente prima d’ 
eflferne allretto dalla necelTità , e cre- 
dette di non poter alfegnare alle fue fa- 
tiche un fine più onefio, quanto rinun- 
ziando in un tempo , in cui farebbe de- 
fiderato : Honejì iffimum fi.nem putabamus, Quindi. I. 
de f nere dura defideraremur ; quando il **. c - * «• 
fuo Maellro aveva llimato meglio la- f 
/ciarli opprimere dal pefo anzi che de- 
porlo . Quella fu la congiuntura in cui 
diede egli Avvocati un prudente confi- 
glio. Voratore, die’ egli, fe io merito fe- 
de , (rf) batterà la ritirata prima di ca- 
dere nelle infdie della Vecchi a) a % cd en- 
trerà in Porto , mentre la fua Nave per 
anche fi trenta in buono fato , e intera . 

Non era per altro arrivato allora fe An AvG> 
non a quarantafei , o quarantafett’ anni , c. 88. 
età ancora verde, e robulia . Puòelfere, 

R 2 che 

(a) Antequam in has aetatis veniat r; . 

•infidias , receptui canet , & in portum 
integra nave perveniet. Quintil. iib . 12. 
cap. 1 r. 


-t' 


JSi 


An.dl G.C. 
8 ?. 


Qulntil. in 
Frooem.1.6. 


An.di G.C. 
9 ®. 
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che le molte lunghe fatiche averterò già 
incominciato a rendergli debole la fata- 
te . Che che ne fia , l’o 2 Ìo tao non fu 
ozio di languidezza , o pigrizia , ma di 
attività , e ardore , coficchè diventò , in 
un certo modo, più utile al Pubblico di 
quanto lo forte mai flato con le tae fa- 
tiche nel tempo fcorfo. Quelle a dir ve- 
ro furono comprefe ne’ limiti rifìretti di 
un certo numero di perfone, e di anni, 
e le Opere , che furono il frutto del tao 
ripofo , hanno fervito per irtruire tutti i 
Secoli. A quello propofito può dirli , che 
la Scuola di Quintiliano è rimalla aper- 
ta dopo la taa morte a tutte le Nazio- 
ni , e che tuttavia ritaona degli ammi- 
randi precetti di Eloquenza , che ci ha 
lafciati . 

Incominciò a fcrivere un Trattato 
/opra le cagioni della corruzione della Elo- 
quenza , della perdita del quale non fa- 
premmo a baflanza dolerci. Quello non 
è certamente quello , che abbiamo inti- 
tolato il Dialogo /opra gli Oratori. 

Mentre fi affaticava intorno a quell 
Opera la morte gli tolfe il più giovane 
de’ taoi due Figliuoli , il quale non ar- 
rivava per anche all’ età di cinque anni; 
e pochi mefi prima perdette immatura- 
mente la moglie, che per anche non ne 
contava diciannove . 

Qualche tempo dopo , {limolato dal- 
le illanze de’ taoi Amici , diede princi- 
pio al grande lavoro delie Injlituzioni 

Ora- 
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Oratorie , divifo in godici Libri , de’qua- 
li (i parlerà nel progreflb . 

Aveva ridotti a fine i tre primi ,quan- An.JiG.C. 
do l’Imperadore Domiziano confegnò al- 9 ‘* 
la Tua educazione i due giovanetti Prin- 
cipi fuoi Pronipoti, i quali desinava per Q uInt ;j - n 
Puoi Succefiori allo Imperio . Erano Procetn.l. 
poti di Domitilla fua Sorella, la cui Fi- 4. Sueton. 
gliuola nominata parimente Domitilla ^ in Donarne, 
aveva fpofato Flavio Clemente, Cugino ,s ‘ 
dell’ Imperadore , e ne aveva avuti i 
due Principini , de’ quali fi parla qui . 

Quello fu un nuovo motivo per raddop- 
piare la fua attenzione a perfezionare quell’ 

Opera. Non farà difcaro a Lettori l’udi- 
re Quintiliano medefimo , che ne parla , 
poiché il palfo è oflervabile . „ ‘Sin qui , 
dice, indirizzandoli a Vittorio t cui ave- 
va dedicata quell’Opera,, (*) io fcrive- 
R 3 ' „ va 

(a) Adhuc velut ftudia inter nos con- 
ferebamus ; & , fi parum noftra inftitutio 
probaretur a ceteris , contenti fore do 
medico ufu videbamur , in tui meiqua 
fiiii difciplinam formare , fati* putare- 
mus . Curri vero mihi Domitianus Au- 
guftus fororis fua? Nepotum delegaverit 
curam , non fatis honorem judiciorum 
ccelefiium intelligam , nifi ex hoc quoque 
oneris magnitudinem metiar . Quis emm 
mihi aut mores excolendi fit modus , ut 
eos non immerito probaverit fan&ifft- 
mus Cenfor ? Aut ftudia , ne fe felli (Te 
in his videar Principem , ut in omnibus, 

ita 
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„ va fola mente per yoi , e per me ; e 
„ racchiudendo quede idruzioni nel pef- 
55 to di noi due foli , quand' anche non 
„ fodero date di gudo del Pubblico , mi 
M ftimava troppo felice fe avellerò potu- 
„ to edere utili al vortro Figliuolo , e 
„ a! mio. Ma dappoiché lolmperadore 
„ ha confegnati alla mia educazione i 
„ due fuoi Pronipoti , farebbe lo (ledo 
„ die fare poca dima dell’approvazione 
„ degli Dei-, e non riconofcere l’ono- 
,, re, che ho ricevuto, fe non regolarti 
,, con quella idè* la grandezza della 
„ mia imprefa . In fatti da qualunque 
,, canto io la rimiri , o lìa da quello de’ 
,, codumi , o da quello delle cognizioni , 
j, e dell’Arte , qual cola non debbo io 
„ fare per meritarmi il favore di un 

Cern- 
ita in eloquentia quoque eminentirtìmum? 
Quovl fi nemo mira tur Poetas maximos 
faepe feciiTe , ut non folum initiis operuna 
fuorum Mufas invocarent , fed proveéli 
quoque longius , cum ad aliquem gravio- 
rem locum venilfent, repeterent vota ,& 
velut nova precatione uterentur : mihi 
quoque profeto poterit ignofci, fi quod 
indio, cum primum hanc materiam in- 
choavi , non fecerim , nunc omnes in 
auxilium' Deos , ipfumquein primis, qito 
ncque praefentius aliud , neque (ludiis 
magis propitium numened , invocem jut, 
quantum nobis expe&ationis adjecit , tan- 
tum ingenit afpiret, dexterque ac volens 
adlit ; & me , qualem erte credidit ,faciat. 


I 
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„ Cenfore così teligiofo , e di un Prin- 
j} cipe , in cui- alla Tdprerm eloquenza 
fi unifce la fovrana poflanza ? Che 
^ fe non, forprende il vedere i piti 
eccellenti Poeti non (blamente iftvo- 
v care k Mufe nel principiò delle Ope- 
re laro , ma anche implorare la loro 
„ àffilknza quando fi prefenta loroquak 
•,,che importante foggetto a trattare, 

3 , con quanta ragione maggiore dovrà * 
9Ì perdonarli a me , fé ciò, che non ho 
„ fatto a principio , fo ora , e le 
„ chiamo in mio foccorlò tutti gli Dei, 

,, e quello particolarmente fotto gli au- 
„ fpicj del quale gjà ferivo- , che- più 
di- ogni altro prefiede' agli ltudf^ e alle 
„ feienze ? Si degni -pertanto d’ eflermi 
j, favorevole , c proporzionando la fua 
„ bontà all’alta idèa , che^ ha formata 
„ di me con una feelta così gloriofa, e 
„ Così difficile a fofienere, m’ infpiri tut- 
„ to lo fpirito , che mi abbifogna , e mi 
„ faccia eflfere quello , che mi ha cre- 
„ duto„ . Et me qualem effe credidit , 
faciat . 

Rifogna confeffare , che in quello com- 
plimento fi racchiude molto fpirito, no- 
biltà , e grandezza , e particolarmente 
nel penfiere , con cui finifee : Et me 
qualem effe credidit , faciat . Ma coni è 
polfibile mai , che fi pofia giungere con 
l’adulazione a lodare l’empietà, com’ è 
il trattare'di Divinità un Principe , eh’ 
$ra un moftro di vizj , e di crudeltà ? 

R 4 Non 
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morte , lavorava di giorno e di notte 
intorno a quell’opera , e ne aveva già 
terminato il quinto libro , quando la 
morte immatura gli rapì quel diletto Fi- 
gliuolo, che faceva tutta la fua allegrez- 
ze , e tutta la fua confolazione . Quella 
perdita, dopo quella che aveva già fatta 
dell’altro più giovane, fu per Quintilia- 
no un nuovo colpo di fùlmine , che lo 
abbattè , e lo rovefeiò , fenza trovarci 
rimedio . Il fuo dolore , o piuttofto la 
fua difperazione , fi fifolfe in lamenti, e 
in rimproveri contro agli Dei medefimi, 
i quali accusò d’ ingiufiizia , e di cru- 
deltà , dicendo , che ben conofceva dopo 
un trattamento cosi ingiufto e crudele , “ 
che nè egli , nè i Tuoi Figliuoli avevano 
merito veruno, e che non fi dava Prov- 
videnza , che vegli fopra le cofe del 
Mondo . 

Tali difeorfi ci fanno chiaramente 
comprendere di quale forta forte la bon- 
tà de’ Gentili , anche là più perfetta; 
imperocché non fo dire fe fra tutti gli 
Antichi fi, fia potuto trovare un’ uomo 
di carattere più dolce , più faggio, più 
ragionevole , nè più virtuofo di Quinti- 
liano fecondo le regole del Pagapefimo . 

I fu.oi libri fono pieni di eccellenti ma(- 
fime fopra la educazione de’ Fanciulli ; 
fopra la cura,, -che debbono avere i Pa- 
dri e le Madri , per prtfervarli da’ pericoli 
dtd Mondo; fopra l’ attenzione , c-hefpet- 
ta a’ JVIaefiri } per confervare in loro il 

R 5 F G ' 
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preziofo depofito della Innocenza ; fopra 
la generosi difinterelfatezza , che debbo- 
no moftrare quelli che fono collocati ne* 
podi , e finalmente fopra il zelo , e 1* 
amore che bifogna avere per lo bene del 
Pubolico. 

Sarebbe dato giufliifimo il Tuo dolo- 
re , fé foflfe dato più moderato ; giacché 
Figliuolo nefliino più di quello doveva 
mai edere pianto, oltre la grazia natu- 
rale, e i talenti citeriori , il fuono ama- 
bile della voce, la' filònomìa dolce, eia 
maravigliofa facilità nel pronunziare le 
due Lingue , come fe foflfe ugualmente 
nato per l’una, e per l’altra , aveva le 
piu felici difpofizioni defiderabili per le 
Scienze, unite al buon guiio, e alla in- 
clinazione per lo iiudio , onde fe ne (lu- 
pivano i iuoi Maedri . Ma le qualità 
dell’ animo fuperavano quelle dello fpiri- 
to . Quintiliano , che aveva conofciuti 
molti Giovanetti, atteda con giuramen- 
to di non avere mai veduta probità fi- 
mile, così buon naturale, e tanta bon- 
tà di cuore , dolcezza , e onedà , fenon 
nel fuo amato Figliuolo . Nella infermi- 
tà di otto mefl dimodrò tanta ugualità, 
e codanza di animo , la quale non fi 
fiancavano i Medici di ammirare , fa- 
cendo forza contro a’-timori , e a’ dolori, 
e nel punto di fpi rare con fol andò fuo Pa- 
dre , e proccurando di farlo ceflar dalle 
lagrime . Quale difgrazia debbe riputarli 
la perdita di qualità così belle! Ma qua- 
le 


An.di G.C. 
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le vergogna fi è, e quali rimproveri me- 
riteranno Fanciulli CriiUani meno vir- 
tuofi di quello ' v 

Dopo d’ avere interrotti gli ftudj Tuoi 
per qualche tempo, Quintiliano ritorna- 
to. un poco in fé (tetto , ripigliò la Tua 
Opera , della quale, dice che il Pubblico 
doveva avergli obbligazione tanto mag- 
giore , quanro allora non fi affaticava 
più per fé dello , e gli fcritti Tuoi , in- 
fieme co’ fuoi averi dovevano pattare a’ 
ftranieri . Pofe a terminare finalmente 1 ’ 
opera fua. in dodici libri , intorno alla ?j. 
quale non aveva impiegati fe non due an- Epift. »<* 
ni di. tempo ; anzi fi era fervilo di una T, rlt3h ‘ Bl * 
gran parte di quello non già di fatto a l0p ‘ 
comporla , ma a prepararla , raccoglien- 
do con la lettura .di un numero infinito 
di Autori , che avevano trattato il fug- 
getto medefimo tutti i materiali , che 
dovevano entrarci . Abbiamo già dimo- 
strato di quanti Urani accidenti , e di 
quante dolorofe occupazioni furono. riem- 
piuti que’ due anni , onde pare muravi- 
gliofa cofa , -e quali incredibile , che in 
cosfc breve tempo abbia potuto ridurre. a 
fine un lavoro così perfetto. Era fuodi- 
fegno (a) di feguire il configho di Orazio , . ‘V . 

R 6 r . che 
(/r) Ufus deinde Horatii confi! io , qui 
in Arte Poetica uadet , ne pwecipitetur 
editio , nonumque prema’ ur i» annum , da- 
bam iis otium , ut refrigerato juventutis 
amore , dttigentins repetitos tamquam 
Leftor perpcndcrcm . 
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che nella fua arte Poetica raccomanda» 
quelli , che fcrivono di non affrettarli 
nel pubblicare gli fcritti loro . Per que- 
lla ragione cudodiva i Tuoi per rivederli 
con comodo , e a mente cheta ; per dar 
luogo a’ primi movimenti dell’ amor pro- 
prio , e a quella forta di compiacenza , 
che da ciafcheduno fuole averli per le 
fue produzioni • e per e fa minarli , non 
più come Autor prevenuto , ma a fan- 
gue freddo come fa quello , che legge . 
Non potè ad ogni modo refiftere lungo 
tempo alle premure , e all’ avidità del 
Pubblico , impaziente d’ averli , e fi vi- 
de quafi forzato di pubblicarli , badan- 
dogli di delìderar loro buona fortuna , e 
di raccomandare al fuo Librajo , che fof- 
fero efatti , e dovutamente corretti . Paf- 
sò per lo meno un’ anno, prima che fof- 
fero in punto d’elfere dati alla pubblica 
luce. I Francefi fono debitori al Signo- 
re Abate Gedoino , che con la fua tra- 
duzione , gli ha podi in iilato di giudi- 
care del merito di quello Autore . 

Il Signor Dodwello crede , che Quin- 
tiliano , liberato dell’ impegno di quella 
fua grand’Opera, la quale aveva termi- 
nata circa a quello tempo fi ri folvefle a ma- 
ritarli per la feconda volta * , e prendelfe 
in moglie la nipote di Tutilio; giacché 
Pl’nio il Giovane con tale nome la chia- 
ma ; e che verfo il fine dell’ anno llelTo 

fot 

* Qj {l f° fecondo matrimonio non c felt- 
ro , ma pare affai viri fruii: . 
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forte fenduto Padre di una Figliuola . 


Domiziano intanto, malgrado alla Tua An.diG.C. 
pretefa Divinità , fu ammazzato nel fuo 
palazzo da Stefano, che lì era fatto ca- 
po de’ Congiurati . Quello Imperadore 
aveva fatto morire Flavio Clemente fuo / 
Cugino , allora Confole, e aveva efilia- 
ta Flavia Dominila fua nipote , moglie 
del medefimo Confole ; e alla Iterta pe- 
ra aveva pure condannata Santa Flavia 
Dominila , Figliuola d’ una forella del 
mentovato Flavio Clemente . Tutte que* 
fle perfone furono martirizzate per lo no- 
me di Gesìi-Crifto . La morte di Clemen- 
te però fu quella , che affrettò piò di 
ogni altra la rovina di Domiziano , o 
forte per l’orrore, e per lo timore, che 
recò a tutti , o perchè gli follevaffe con- 
tro Stefano Liberto, e Minillro delle ren- 
dite di Domiti Ila moglie di Clemente , 
delle quali fi voleva obbligarlo a rende- 
re conto , ed era accufato d’ averne fat- 
to mal’ ufo . A Domiziano fuccelTeNer- 
va , che regnò foli fedici mefi , e alcuni 
giorni , ed ebbe per {ucceffore Tramano 
da lui adottato , il quale re?nò venti anni. 

Di tutte le cofe , che fpettanoaQuin- An.diG .C. 
tiliano nulla fappiamo dopo la morte di 98. 
Domiziano, fe non il matrimonio di fua 
Figliuola, fe pur è vero che l’ abbia avu- 
ta . Subito che la vide in illato d’edere 
moglie , le diede per marito Nonio Ce- 
lere . In querta occafione Plinio fece un’ 
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gratitudine , che gli fanno ,■ per quanto 
a me fembra , molto più onore de’ fuoi 
ferirti medefimi , benché fieno eccellenti. 
Era fiato fcolare di Quintiliano nella 
eloquenza, e le Opere fue fono una pruo- 
va ficura (federe fiato un degno Difce- 
polo di un tale Maefiro . Il cafo però, 
che fiegue , non fa meno conofcere il fuo 
buon cuore, e la Tempre viva memoria, 
che confervava delle ricevute beneficen- 
ze . Appena gli venne a nopizia , 'che • 
Quintiliano penfava a fare l’pofa la fua . 
Figliuola , credette d’edere in debito di 
attefiargli la fua gratitudine con un pic- 
colo dono , ma la difficoltà confifieva nel 
fare-, che 1 ? accettade . Gli fcrilfe pertan- 
tanto una lettera , della quale non fi > 
può a bafianza ammirare 1’ artificio , e 
ja dilicatezza . La traduzione , che infe- 
rifeo in quefio luogo , è del famofo Si- 
gnore di Sacì < 

Lettera di Plinto a Quintiliano. 

(tf) „ Benché voi fiate moderatidimo, 

• . » e ab * 

(a) Quamvis & ipfe fis continentiifi- 
mus, & Filiam tuam ita infiitueris •, ut 
decebat Filiam tuam T utili; neptem j 
cum tamen fit nuptura honefiiffimo^Vi» 
ro Nonio Celeri , cui ratio civilium olfi- 
ciorum neceflìtatem quamdam nitoris im- 
ponit, debet, lècundum conditiones ma- 
riti , velie , comitato 2Ugeri ; quibusnon 
quidem augetur dignitas , ornatur.tamen 
& infimi tur . Te porro animo beatidì- 

mum, 
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,, e abbiate allevata volìra Figliuola nel- 
„ le virtù convenienti alla Figliuola di 
„ Quintiliano, e alla nipote diTutilio, 
„ nulladimeno giacché ora diventa la 
„ fpofa di Nonio Celere , uomo ditìin- 
„ to , e a cui gl’ impi ghi , e le cariche 
„ impongono una certa neceflità di vi- 
„ vere con fplendore , bifogna che rego- 
„ li anche il Tuo equipaggio , e le Tue 
„ veftimenta dietro la condizione di Tuo 
„ manto . E’ vero , che tali elìeriorità 
„ non accrefcono la dignità , ma le dan- 
„ no in certo modo qualche rilievo . So 
„ che liete ricchilfimo de’ Beni dell’ ani- 
„ mo , e liete molto meno di quanto 
„ dovrelte elfere di quelli della Fortuna. 
,, Mi carico pertanto d’ una porzione de* 
„ vollri peli ; e in qualità di fecondo 
„ padre , dò alla nolìra cara figliuola 
„ cinquanta mila felterzj ( 12500. lire di 
„ Francia) . Non mi rilìrignerei in que- 
,, He mifure, fe non folli per fu a fo , che 
,, la mediocrità del piccolo dono farà 
,, per elfere la fola , che potrà ottenere 
„ da voi , che lo vogliate accettare . 
,, Addio „ . 

Que- 

mum, modicum facultatibus fcio . Itaque 
partem oneris tui mihi vindico , & tam- 
quam parens alter puella? nolìra?, confe- 
rò quinquaginta millia nummtìm ; plus 
collaturus> nifi a verecundia tua fola me- 
diocritate munufculi impetrar! pofiecon- 
fiderem, ne recufares .• Vale . Èpiji. 32, 
lib. 6. 
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Quella ietterà di Plinio c’ idruiCce d’ 
una circoftsnza molto glorila per Quia- , 
tiliano ; cioè , che dopo venti anni d’ e- 
tèrcizio pubblico impiegati con fama , e 
fortuna maravigliofa . tanto nell’ incigna- 
re alla giovanezza, quanto nel perorare 
nel Foro, dopo d’ edere dato lungo tem- 
po alla Corte co’ Principini , la cui edu- 
cazione doveva fargli , e lenza dubbio 
gli aveva fatto acquiilare un grande cre- 
dito apprefiò 1’ Imperadore , con tutto „ 
ciò non aveva formati grandi ..capitali , 
ma tèmpre aveva vivuto in una lodevo- 
le mediocrità . Bello etèmpio , ma rare 
volte imitato! 

s*t 7. L 3. Giuvenale ad ogni modo ci fa Capere , 
che Quintiliano era molto ricco , e che 
aveva un numero confiderabile di Bo- 
fchi , da’ quali certamente traeva groftif- 
fime rendite, 

.... Undì igitur tot 

Qv.'inùl'ianus habet fallus? 
Bifognanecedariamente credere, che quel- 
le ricchezze fieno Hate polleriori a’ tem- 
pi, ne’ quali Plinio gli fece quel dono , di 
cui fi è parlato. Si giudica, che pedano 
edere dirivate dalla -liberalità di Adria- 
no , arrivato che fu all’ Imperio , impe- 
rocché fi dichiarò protettore de’ Lettera- 
ti . Quintiliano era allora nell’anno Cet- 
tuagefimo fedo della fuaetà; non Capen- 
doli quanto tempo abbia vivuto dappoi, 
giacché la Storia nulla racconta della Cua 
morte . 

IL ìdU % 


r 
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IL Idia , e Carattere della Rettorica di 
Quintiliano .■ 

*^7 • * .1 v 4 ’*- *. w J 

Si pub dire, che la Rettorica di Quin- 
tiliano, cui diede il nome d ' Irt/lit azioni 
Oratorie , fia la più compiuta fra quante 
ne abbiano lafciate gli Antichi . E’ fua 
intenzione il formare un’Oratore perfet- 
to , quindi è che lo prende in culla , e 
per così dire dalla fua nafcita, e lo gui- 
da lìtio al fepolcro . Quella Rettorica è 
compolla di dodici libri., nel primo de' 
quali tratta della maniera di allevare i 
Fanciulli nella loro più tenera età , e 
dappoi di ciò , che fpetta alla Gramati- 
ca . Il fecondo efpone la pratica da te- 
nerfi nella fcuola di Rettorica, e fa pa- 
recchie quiliioni intorno alla Rettorica 
della , fe è Scienza , fe è utile , ec. Ne’ 
cinque libri , che fieguono lì trovano i pre- 
cetti della Invenzione, e della difpofizione . 
L’ottavo, il nono, e il decimo abbrac- 
ciano tutto ciò , che fpetta alla Elocu- 
zione. L’ undecimo, dopo un breve ca- 
pitolo, in cui fi tratta della maniera di 
parlare convenientemente , de apte difetti 
do y- fi diicorre della Memoria , e della 
Pronunzia . Nel duodecimo , eh’ è foriè 
il più bello di tutti , Quintiliano dimo- 
ftra quali abbiano ad effere le qualità , 
e le obbligazioni perfonali dell’ Avvoca- 
to , confiderato in «quanto a fè , e in 
quanto alla Profeffione che fa ; quando debr 


402 DE’ ROTORI LATINI . 
ba abbandonarla $ e in che debba occu- 
parfi dappoi . 

Uno de’ Caratteri particolari dglla Ret- 
torica di Quintiliano , è l’ effere fcritta 
con tutta l’Arte, con tutta l’eleganza, 
e con tutta la energia , eh’ è poffìbile im- 
maginarli. Sapeva .(<7), che i precetti , 
quando fi trattano in maniera nuda , e 
lottile ad altro non fervono , che a dif- 
fidare lo fpirito, e a fcarnare, per di- 
re così , il difeorfo, togliendogli tutta la 
grazia , e la bellezza, e lardandogli fio- 
lamente .le offa , e i nervi, i quali nott 
formano le non un corpo magro , e fec- 
*o, o pi attorto uno Scheletro . Si appli- 
^ adunque, (ó). a far 'entrare . nelle-: Lue 

• ^léiumque nuda? ilice artes , ni- 
mia fubtilitatis affeélatione firangunt atquè 
conci lunt quicquid in orations generofius , 
& omnem fuccumingenii bibunt , &ofla 
detegunt; quar ut effe & aftringi nervis 
Ibis debent , fic corpore aperienda fiint. 

Qjfrintil. in Prooem. lib . i, - 

(«) In ceteris admifeere tentavimos ali- 
quid nitoris, non ja&andi ingeniigratia, 
(namque in id eligi materia poterat ube- 
*Ìor) fed ut hoc iplo alìiceremus magis 
juventutem ad cognidonem eorum quae ne- 
«effaria ffudiis arbitrabamur , fi dufti ju- 
cunditate aliqua leéfionis , libentius difee- 
rent ea , quorum ne iejuna atquc arida 
traditio averteret animos, & aures , prae- 
fertim tam diUcatas, raderet, verebamur. 
Quintii. lib, 3. ap. 1,’ 
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Inftituzioni tutto ciò , che di più di- 
lettevole poteva darli a tal’ Opera , non 
già, ficcome die’ egli lidio , per far pom- 
pa di fpirito , poiché poteva fcegliere un 
fuggetto , che folle di ciò più proprio, 
ma acciò i Giovanetti invitati dalla lu- 
finga di quel piacere, G applicaflfero più 
volentieri alla lettura , e allo Audio de’ 
fuoi precetti , i quali privi di grazia , e 
di ornamento , non lafcerebbono , dopo 
d’ avere olfefa la dilicatezza delle loro 
orecchie , irriterebbono le loro menti . 
In effetto ne’ fuoi fcritti fi vede molta 
ricchezza di penfieri , d’ efprelfioni , d’ 
immagini, e fopra ogni cofa di compa- 
razioni , che dalla Immaginazione fua 
vivace , e ornata di profonde cognizioni 
della natura gli vennero fomminiflrate 
a propofito , lenza n ' r ppoverirfi , o 
Replicare tediofamente le cofe già dette: 
comparazioni , che ne’ precetti fpeffe vol- 
te ofeuri , e difguffevoli da loro llelfi , 
arrecano una luce , e una grazia , che to- 
glie ogni Torta di difgufio , e di tedio . 

Il fine principale (<r) di Quintiliano 
nella fua Rettorica è flato quello di op- 
porli al nuovo guflo della eloquenza , 
ch’era in vigore ne’ tempi fuoi, e di ri- 
chiamare gli fpiriti ad una maniera di 
penfare , e di giudicare più fana , più 

fe- 

( a ) Quod accidit mihi , dum corru- 
ptum & omnibus vitiis fra&um dicendi 
genus revocare ad feveriora judicia con- 
tendo, Quintil. l’tb. io. cap, r. 
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leverà, e più conforme alle regole della 
verace natura . Seneca più d’ogni altro 
aveva contribuito a guadare , e a cor- 
rompere le menti de’ Giovanetti Roma- 
ni , e a dodituire alla Eloquenza virile , 
e robuda , che aveva regnata (ino al 
tempo fuo , i vezzi , fe è permeflo di 
parlare cosi , d’ uno dile carico d’ orna- 
menti, di penfieri luminofi , di vivezze, 
e di, amiteli. Conofceva molto bene Qa') ì 
che gli fcritti Tuoi non avrebbono potu- 
to piacere a quelli che avellerò dimati 
gli Antichi ; e per queda ragione dem- 
pre declamava contro di loro, eglifcre- 
ditava ; e anche i piùuniverfalmente di- 
mati , come farebbe a dire Cicerone , e 
Virgilio. In fatti era venuto a degno d’ 
infpirare per loro, del didprezzo quali ge- 
nerale , coficchè quando Quintiliano in- 
cominciò ad in legnare, non trovò fe non 
le Opere di Seneca tra le mani de’ Giova- 
netti . Non fi sforzò di levarle dubito 
adolutamente dalle loro mani , ma non 
poteva darli pace , che fodero preferite 
a quelle di altri dcrittori, che lenza pa- 
ragone meritavano più di lui . 

Per 

(a) Tum autem dolus hic fere in ma- 
nibus adoledcentium fuit . Quem non equi- 
dem omnino conabar excutere , ded po- 
tioribus praeferri non finebam , quos ille 
non dediterat incedere , curri diverli fibi 
confcius generis , piacere de in dicendo 
pode iis , quibus illi placerent , diffi.de- 
ret . Id. ibid. 
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Per altro non è da maravigharfì ,• che 
' quel gulto cattivo abbia fatti de’ progredì 
cotanto rapidi in così breve tempo ; poi- 
ché quello è un male , che d’ ordinario 
fuccede . Balla un’uomo folo di un cer- 
to carattere per flrafcfnarfi dietro tutti 
gli altri , e per dare il tuono ad una in- 
v tera nazione ; e di quella Torta era Se- 
neca . Tralafcio molte altre qualità , che 
lo rendevano ammirabile; un naturale fe- 
lice adattato a ogni cofa ; vallilììme co- 
gnizioni , profondamente verfato nella 
Filofofia, e nella Morale ripiena de’ prin- 
cipi i più fermi , cd efatti . Ma per ri- 
lìrignermi tra’ confini del mio fuggetto , 
aveva la mente facile, e feconda; beila 
e ricca l’ Immaginazione, il mododi com- 
porre andante , e allegro, penficri folidif- 
fimi , fcelte efprelfioni , e piene di ener- 
gia , e giri di frafi fpiritolì e felici . Ma 
poi , fe fi vuole confiderai il fuo llile 
( a ) , era viziofo quafi in ogni fua parte, 
e tanto più pericololò quanto più era 
mefcolato di difetti, che pareva non do- 
vettero difpiacere . 

Quello llile così fiorito , quel gulìo 
di vivezze , tanto più dannofo quanto 
più era lavorato fopra le mifure della 
Giovanezza , e più conforme al fuo ca- 
rattere , fi rendè ben predo padrone di 

tut- 

(rf) Sed in eloquendo corrupta pierà- 

3 ue , atque eoperniciofittìma , quod abun- 
ant dulcibus. vitiis . Velles eum fuo in- 
genio dixitte, alieno judicio. 
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tutu la Città. JBifognava GO, die ogni 
pruova , e ogni periodo terminate con 
qualche penfkre vivace , o con qualche 
fentimento Angolare , che giugnefle a 
ferire l’ orecchio , che fi rendete oflerva- 
bile , e in qualche modo mendicate gU 
applaufi . 

Quintiliano fi credette obbligato d’im- 
pugnare con forza quel gufto cattivo ; 
e lo fa quali in tutto il corfo della Aia 
Opera , fermando fopra il modello degli 
Antichi i principi della folida e vera 
Eloquenza . Non è già , ficcome lo dice 
fpeffe volte , e il filo fide fa baftante- 
mervte conofcere , che fote nimico delle 
bellezze , e delle grazie del Difcorfo . 
Confetta (£) , che Cicerone medefimo , 

per 

(a) Nunc illud voltiot , ut'omnis lo- 
cqs , omnis fenfus in fine fermonis feriat 
aurem. Turpe autem ac prope nefas du- 
cunt , refpirare allo loco qui acclamatio- 
nem non petierit . Quinti! . li b. 8 c<tp. 5 . 

(( b ) Nec fortibus modo , fed etiam ful- 
gentibus armis praeliatus in caufa eft Ci- 
cero Cornelii ; qui non affecutus eflet 
docendo judicem tantum & utiliter de- 
mum ac latine perfpicueque dicendo , ut 
Populus Roman us admirationem fuam , 
non acclamatione tantum , fed etiam 
plaufu confiteretur . Sublimitas profeto , 
& magnificentia , & nitor, & au&oritas 
expreflfìt illum fragorem . . . Sed necau- 
Cx quidem parum confert hic orationis 

orna- 
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per difendere i Tuoi Clienti , adoperava 
non folamente le armi forti , ma le vi- 
vaci ; e che nella caufa di Cbrnelio Bal- 
bo , nella quale fu più volte interrotto 
dagli applaufi , e da’ battimenti delle ma- 
ni di tutti gli Uditori, la fublimità,la 
pompa , e lo fplendore della fua Elo- 

S uenza furono le cagioni di quelle tante 
repitofe acclamazioni . A quelli moti- 
vi , i quali pare , che non riguardino 
fe non la fama dell’ Oratore aggiugna 
una rifleffione giudiziofa , e affai vera ; 
ed è , che la bellezza del Difcorfo con- 
tribuifce anche molto al buon’efito del- 
la Caufa , perchè quelli , che alcorano 
con diletto , fono più attenti , e fi di- 
fpongono a meglio intendere le cofe che 
fentono , perchè fono guadagnati dal pia- 
cere ,e talvolta condotti dalfammirazione. 

Non ricufa pertanto gli ornamenti , 
ma vuole ( a ) , che la Eloquenza , ni- 
mica de’ belletti , e di ogni grazia tolta 
ad impresto , non velia fe non abi- 
ti nobili, maeltofi, e virili . Permette , 

che 

ornatos . Nam qui libenter audiunt , & 
magis . attendunt , & facilius credunt , 
plerumque ipfa deleélatione capiuntur , 
nonnumquam ipfa admiratione auferun- 
tur . Quinti i, l'tb. 8. cap. 3. ii 

(4) Sed hic omatùs ( repetam enim ) 
viriìis, fortis, & fanftus fit; nec effemi- 
natam levitatem , nec fuco eminentem 
colorem amet ; fanguine & viribus ni* 
teat . Quintil. ibid. • « • 

• . * v • i 

‘ 
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che fia bella , ma perchè gode buona fa- 
iute , s’è lecito fervirmi dì tali voci , e 
che non fi* debitrice di fua bellezza , fe 
non alle forze fue , e alla buona cera. 
Va tanto lontano con quello principio , 
che fe foife bi fogno di fcegliere (^pre- 
ferirebbe la rufiicità , e la maniera grof- 
folana degli Antichi alla fludiata affet- 
tazione de’ Moderni. Ma fi da nulladi- 1 
meno , feguita a dire , una firada di mez- 
zo, che può tenerli, ficcome fi ufa nel- 
le menfe de’noltri giorni , e ne’ mobili 
delle nofire Cafe , in cui fi vede una 
nettezza , una eleganza , che non può 
condannarfi , della quale, per quanto fi 
può , bifogna proccurare di formare una 
virtù . 

Dalle poche cofe dette fin qui intor- 
no a Quintiliano fi vede quanto la let- 
tura d’ una tal’ Opera polla elfere utile 
a’ Giovanetti per formar loro lo fpirito; 
ma nulla meno inferiore può loro elfere 
per quello , che rifguarda il collume . 
Tutta la fua Rettorica è afperfa diMaf- 
fime ammirabili in quello propofito ; ed 
io ne ho riferita una buona parte nel 
Trattato mio degli Studj . 

' Tut- 

(<7) Et, fi necefle fit , veterem illam 
horrorem dicencji malim , quam iftàm no^ ' 
vam licentiam . Sed patet media quredam 
via ; ficut in cultu viftuque acceflìt ali- 
auis citra reprehenfionem nitor , quem , 
ficut pofiumus , adjiciamns virtutibus . 
Qu tritìi , l'tb. cap. 5. 
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.^Tuttavia quello fondo ai probità, co- 
sì degno in le Hello de’ noiìri elogi , fi 
truova dilonorato dalle adulazioni empie 
del noflro Retore pronunziate in favore 
di Domiziano , e dalla difperazione in 
cui fi gittò alla morte de’ Tuoi Figliuoli, 
dalla quale fu tratto fino a negare la 
Provvidenza . Quello efempio , e molti 
altri di quella natura, c’ infognano ciò, 
che dobbiamo penfare di quelle virtù 
de 1 Gentili , che non avevano gettate le 
radici fe non nell* amor proprio , e in 
una Religione , la quale non proccurava 
loro veruno follievo ne’ mali, e ne’ dan- • 
ai, cui fi trova efpolla la vita umana. 

III. Maniera d 1 i/i ru ire la Giovanezza ,- 
la quale era in ufo a ’ tempi di 
Quintiliano . 

Jt ili* 

Prima di terminare l’Articolo di Quin- 
tiliano , voglio trarre dagli Scritti Tuoi 
una porzione di quelle cofe, che riguar- 
dano la maniera d’ infegnare ufata in 
Roma nel tempo fuo. 

Pare , che il colìume aliai ordinario Q u ‘ n 
di quella Città folle di non incomincia- Ic ’ 1 * 
fe ad iflruire i Fanciulli, fe non giunti 
che fodero alla età di fett’ anni , per-hè 
fi credeva , che innanzi a quel tempo 
non avellerò nè la forza del corpo , nè 
la prelenza dello fpirito , delle quJi li 
ha bifogno per imparare. 

.Quintiliano penfa altrimenti, e vuole 
Roll.Stor.j 4 nt.Tom.XlI. S atte- 
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attenerli all’ opinione di Crifippo ; che 
aveva fermo un lungo, e molto filmato 
Trattato fopra la educazione de’ Fanciul- 
li . Benché quel Filofofo voleffe lafciarli 
tre anni tra le mani delle Balie , vole- 
va altresì , che fino da quella età fi proc- 
cùraffe d’infpirar loro de’ buoni principi 
di Morale , e infenfibilmente fi allevaf- 
fero per la virtù . In tal calo , dice Quin- 
tiliano, le fi può fino da quel tempo col- 
tivare in loro il buon co fiume ,„ chi im- 
pedirà che non fé ne coltivi anche lo fpi- 
rito ? Che cola ha da fare un Fanciullo 
• quando incomincia a parlare , imperocché 
finalmente debbe far qualche cofa ? Sarà 
forfè bene lafciarlo continuamente par- 
lare con le donne , che lo cuflodifcono, 
e co 1 Servi ? Si fa molto bene , che 
in quella età non fi è in ifiato di affati- 
care , nè di applicare. Sarà dunque cofà 
buona fargli fare uno fiudio , che fia co- 
me un giuoco ; e in quel modo non fi 
lafcerà di porre a profitto quegli anni pri- 
mi fino al fettimo , i quali fono ordina- 
riamente perduti , infegnandogli mille co- 
fe dilettevoli , e alle fue forze adattate . 

Ouintì! Si dava principio agli fìudj da quello 
loc cit. della Lingua Greca ; quello della Lati-" 
na la feguitava da vicino ; e per tutto 
il rimanente fi coltivavano, le due Lin- 
gue con diligenza uguale . Quefia è una 
cofa , che non è praticata con molta 
regolarità fra noi ; onde viene che la 
maggior parta de’ nofiri Francefi non fa 
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per via di regole la lingua l'uà natu- ^ .y 
tale » , - : 

Quando i Fanciulli avevano impara» 
tp a leggere bene , e a fcrivere- cof- 
rettamente , s’ infegnava loro Ir Gramtr 
tica tanto della Greca quanto della 
Lingua Latina . 

Erano allora per quello effetto de’ id. I. 
Maeilri particolari , che andavano ad 
infegnare nelle Cale ; e altri, che ave- 
vano pubbliche Scuole . Quintiliano efa- 
mina quale di quelle due maniere d’ 
infegnare foffe la più utile ; e dopo (T 
avere maturamente pefate le ragion» deir 
funa, e dell’ altra, parte , decide in fa- 
vore delle pubbliche Scuole . Il capitar 
io , in cui tratta quella quiilione è uno 
de’ piu belli di tutta l’Opera ftia. 

La Gramatica non era in quel tem- id.Lr c 
po conliderata una occupazione frivola j 
e di poca importanza . Da’ Romani era 
tenuta in illima grande ■ , e ad ella li 
applicavano in modo particolare perfuar 
lì , che il pretendere di avanzarli nella 
feienze lènza il lòccorfo della Grama- 
tica , era la llefla cofa che voler innal- 
zare lènza fondamenti una fabbrica . Non 
fi fermavano però nelle minuzie , e nel» 
le fottigliezze.j.che non fervono fe non 
a riflrignere„,.e afeiugare lo fpirito,ma 
ne 11 odiavano feriamen tè i principi , e 
volevano faper le ragioni ; imperocché , 
trattandoli di Gramatica, le inutilità fo- 
no le pii» perniziofe. 

Sa La 


J 
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M. ibid. La Gramatica , cioè l’Arte di fer- 
vere , e di parlare correttamente , è fon- 
data fopra quattro principi x la ragione , 
1 ’ antichità , l’ autorità , e l’ ufo . Quin- 
tiliano dice una cofa ammirabile cir- 
ca l’ ultimo di quelli quattro capi, cioè 
fopra il collume e l’ufo . Quella vo- 
ce (a), fecondo lui ha bifogno di fpie- 
gazione , e crede che lìa di necelfìtà il 
ben difinire ciò , che s’ intende per ufo . 
Imperocché , fe quella voce lì vuole 
prendere da ciò , che fi vede fare dal 
maggior numero , le confeguenze faran- 
no cattive non folamente in rifguardo 
alla Lingua , ma con molta maggiore 
importanza in. rifguardo a’ collumi. Ino- 
pe roc- 

(/r) Sed huic ipfi necelfarium eli judi- 
cium , conllituendumque in primis id i- 
pfum quidfit,quod confuetudinem voce- 
mus . Qua: fi exoequod piures faciunt no- 
men accipiat, periculolìlTimum dabit prse- 
ceptum , non orationi modo , fed ( quod 
majus eli ) vita:, linde enim tantum bo- 
ni, ut pluribus qua2 reéla funt placeant ; 
Igitur ut velli, & comam in gradus fran- 
gere , & in balneis perpotare , quamlibet 
ha:c invaferint Civitatem , non erit con- 
fuetudo , quia nihil horum caret repre- 
henfione . , . fic in loquendo , non fi quid 
vitiofe multis infederi! , prò regula fer- 
monis accipiendum erit . . . Ergo confue- 
tudinem fermonis , vocabo confenfum eru- 
ditorum ; ficut vivendi , confenfum bono- 
rum . J Quintil. l;b. 1. cap. 4. 
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perocché, fiegue a dire Quintiliano, può 
mai fperarfi quella fortuna , che ciò eh' 
è buono , e fatto dietro alle regole Ha 
feguito dal maggior numero ? Riferifce 
molti coturni univerfaliflìmi nel tempo 

• fuo , i quali non dovevano confiderarfì 
come ufi , ma come abufi , benché fi 

\ fodero impofiefiati generalmente di tut- 
ta la Città . Dovrà pertanto chiamar- 
li ufo, in materia di Lingua , ciò, che 
- folamente è ricevuto dal con-ienfo di quel- 
li , che fanno bene parlarla ; ficcome , in 
ordine a' cofiumi , ciò , che farà approvato 
dagli Uomini foli dabbejie . 

L’attenzione d’ in legna re a’ Fanciul- 
li a leggere , e {crivere correttamente , 
e i principi delle due Lingue Greca , e 
Latina , era il primo debito , ma non 
però il principale de’Maellri di Grama- 
tica . A quella univano la lettura , e 
la fpiegazione de’ Poeti ; fatica eh’ era 
molto ellefa , e domandava una erudi- 
zione profonda . Non ballava , che mo- 
flralfero ad un Fanciullo la proprietà , 
) e la naturale lignificazione delle paro- 
le , i varj piedi , ch’entrano nella co- 
liamone de’ verfi ; i giri , e 1’ efpref- 
fioni adattate alla Poelia ; i tropi , e 
le figure ; ma fi applicavano (a) princi- 
S 3 pai- 

fa) Precipue vero illa infigat animis , 
quae in ceconomia virtus , quje in decoro 
rerum ; quid perfonae cuique convenerit ; 

* quid in fenfibus laudandum , quid in ver- 
bis, ubi copia probabili, ubi modus. 
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palmente a notare ciò , che fi rendeva 
oflcrvabile nella economia di un lavo- 
ro , nelle convenienze , e ne’ caratteri ; 
ciò, che avevano di bello i penfieri , e 
■ . la dizione ; per quale ragione lo Itile 

era talora diffufo , e abbondante , e tal- • 
volta fuccinto , e riftretto . Davano a’ 
Fanciulli anche una efatta cognizione 
di tutto ciò , che ne’ Poeti fi riferifce 
alla Favola , e alla Storia ^ fenza pe- 
rò caricar loro la memoria di cofe inu- 
tili . Quelle per lo meno fono le rego- 
le , che fi prefcrivono da Quintiliano a’ 
Gramatici . Annovera ( a ) come una per- 
-?■. v fi zione in un Gramatico il non fapere 

certe cofe , le quali in fatti non fono 
degne d’efler fapute. 

Ibìd . c. 6. I Gramatici avvezzavano anche i 

Giovanetti a comporre alcune piccole 
lib. 2. c. 1. narrazioni , alcune favole , e altre cofe 
piò lunghe . Andavano pure tal volta 
piò oltre , e Quintiliano fe ne duole , 
perchè entravano nella Rettorica , e fa- 
cevano , che i loro Difcepoli compo- 
nelfiero de’Difcorfi , non folamente nel 
genere Dimofirativo , che credevano lo- 
ro appartenere , ma anche nel genere 
; Deliberativo i' 

1. i»c.7.€c. jsjel tempo iftefio , in cui imparava- 
^ no la Gramatica , fi efercitavano anche 

nella Mufica , nella Geometria , e nel 
< Ballo per addefirare ne’ gefii il corpo , e 

per 

(<r) Ex quo mihi inter virtutes Gram- 
matici habebitur, aliqua nefcire . 
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per apprendere 1’ arte di pronunziare ; 
cofe tutte credute necefiarie a chiunque 
difegnava di diventare Oratore , le quali 
precedevano Tempre lo Audio della Ret- 
torica . fife. 

Non era Aabilita la età per la Ret- 
torica , nè poteva Aabilirfi , perchè di- 
pendeva dal profitto , che avevano fatto 
negli ftudj precedenti . Ciò , che fi fa 
di licuro fi è . , che i Fanciulli vi fi ap- 
plicavano per molti anni : Adulti fere 
puer 't ad kos prjeccptores transferuntur , & 
apud eos juvenes eiiam fatti perfeverant , 

Si può conghietturare , ch’entravano nella 
Rettorica in età di tredici , o quattor- 
dici anni , e che vi rimanevano fino a’ 
diciafècte , o diciotto . QueAo lungo 
corfo di tempo non debbe cagionarci fiu- 
pore, perchè in Roma , come pure in 
Atene , effendo la Eloquenza quella , 
che apriva la porta alle principali digni- 
tà della Repubblica , lo Audio di quel- 
la Profeflione era la occupazione mag- 
giore di tutta la Giovanezza . Bifogna 
ìàpere , che s’ infegnava la Rettorica 
nel tempo ifieflo da’ Greci , e da’ Latini 
MaeAri . 

La funzione de’ Retori abbracciava 
due parti / cioè i precetti , e le Decla- 
mazioni . "* 

Quintiliano in molti luoghi dell’ Ca- 
perà fua pruova la utilità , e la necef- 
fità de’ precetti , ma molto fi allontana 
dal credere , che chi compone debba 
' . . S 4 ■ fog- 
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°g gettartene ferii polofaniente e confi. 

Ss? rv e86i ^jj^iùeTS: 

celiita . La Rettonca farebbe certairen- 

mita" ì e C0& di , facile ’ k P° te<re K- 
Snu-r Un P lcco, ° numero di rego- 

u C.mh! ’ e r‘ k 'j Ia , fatti < !“ enc Re ?0- 

ie cambiano fecondo il tempo , l’occa- 

ne f j'H * neceffità . * Per quella ragio- 
£ n ( ltr e P , r \ nc jP ale dell’Oratore 
1, 8 j Udlzl °’ P ercfl ^ dietro a quello ri- 

gno' kZZr te a ' Kifura dd bifo - 
, P a r ^ e tori fi dettavano que’ precetti 

S vaforft P ° h ’ s Ìn dò 

nfù U # fan - te L mp ° ’ 8iacchè » lo 
Piu , le Retoriche erano molto lun°he 

come f, può giudicare da quella di qW 

tiliano Non di rado il Stavano in 

urie m0 I ° aftratte » e Poco pro- 

prie , per quanto a me pare ad infoi 

ZI 11 s ??° *«> Eh,5enà . q3 

fono que' luoghi , che per giocare a* 

mi fono Ptó la libertà di 

Rmorica Ji 'T"V che ho f «ta della 
Kettorica di quello Autore . Trovò fta- 

bilito quello coflume , dal quale non 

potè allontanarli fenza taccia d’impru- 

fcrfr.m 3 i PerÒ abbonda utemente rifami- 
ice i fum Lettori, non blamente con 

e be lezze , e con le grazie del fuo 
ie, iparfe m tutti que’ luoghi , eh’ era- 

At 3 ue adeo res in Oratore prxd- 
Pua coufilium , quia varie & ad rerum mo- 
menta convenir. Qj^buiL /. a. <•. j 4 
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no atti a riceverle , ma molto più con 
le giudiziofe rifleflìoni, con le quali ac- 
compagna la maggior parte de’ Tuoi pre- 
cetti. E chi non fa quanto- era maggio- 
re la forza , e la chiarezza che loro ag- 
giugneva , mentre gli fpiegava a’ Tuoi Di- 
fcepoli di viva voce! 

Per indurre i Giovanetti in iflato di 1. 2 . c . 4. 
porre in pratica i precetti flati lorofpie- 
gati , il Maeflro gli obbligava a com- 
porre . Nel principio fcrivevano racconti 
iftorici , dappoi fi avanzavano fino a lo- 
dare gli Uomini grandi , e a biafimare 
coloro che fi erano renduti odiofi con 
nere azioni , e tal volta facevano de’ ” 
paralelli , e delle comparazioni . Si efer- 
citavano in oltre fopra i luoghi comuni, 
cioè fopra l’ avarizia , fopra la ingratitu- 
dine , e fopra altri vizj in generale . Poi 
con quelle certe Tefi , che molto aiu- 
tano la Eloquenza, come per cagione di 
efempio, fe la vita campefire debbe prefe- 
rirli a quella della Pitta, fe il Soldato a- 
cquifta gloria maggiore del Giureconfulto . 

Si proccurava purè di tenere in efer- ibid. c *. 
cizio la loro memoria . Quintiliano vo- 
leva , che ciò feguiffe facendo che impa- 
ralfero a memoria certi-luoghi fcelti tra gli 
Oratori , tra gl’ Iftcrici , e tra gli altri 
Scrittori i più (limati ; ma i Poeti erano ri- 
feriti a’ Gramatici . Con ciò, dice, for- 
meranno (vi) di buon’ora il buon guflo , e 
•• V-. ./ S 5 la 

(a) Sic afluefcent optimi, femperque 
■ . " h.ibe- 
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la memoria fuggerirà loro eccellenti 
^ modelli da imitarli , anche lènza penfar- 

ci • In quéfta maniera , P efpreffioni , le 
:J jnamere , e le figure nafceranno quali dal- 

-, * a P unta della penna , e ufciranno come 

da un teforo nalcoffo , in cui tutte quelle 
■ '* ricchezze erano per così dire in depofìto. 

lib. z. c .4 Da tali differenti eferciz; erano in- 
lenfibilmente condotti a comporre di fcor- 
fì interi , chiamati Declamazioni , i qua- 
li formavano la funzione principale della 
Rettorica . Confìffevano in aringhe com- 
■ • polle fopra fuggetti finti, e immaginar;, 

..v ac * efempio di quelle, che fi trattano nel 
Foro , e nelle pubbliche Deliberazioni . 
*;• . Demetrio Falereo fu il primo , che in- 

troduceffe quell’ ufo tra’ Greci. 

. Le Declamazioni erano inffituite per 
difporre gli animi alle azioni gravi dei 
Foro , alle quali dovevano fedelmente raf- 
fomigliarfì ; e finattantocchè fi tennero 
tra quegiufii confini, e imitarono perfet- 
tamente la forma , e lo (file delle vere 
aringhe , furono di fomma utilità . In 
fatti quella Porta di componimento ab- 
bracciava tutte le parti , e le bellezze tut- 
te, che fi trovano in un difcorfo perfetto. 

h „ habebunt intra fequod imitentur; etiam 

' non fentientes , formarti illam , quam men- 
j te penitus acceperint , expriment. Abun- 

i dabunt autem copia verborum optimorum 

& compofitione , ac figuris jamnonquae- 
fitis , fed fponte & ex repofito velut the- 
fauro fé offerentibus . 
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Ma quello efercizio , così utile in fé 
lìelfo , degenerò talmente per la ignoran- 
za , e cattivo gulìo de’ Maelìri , che le 
Declamazioni furono la principale delle 
cagioni della rovina della Eloquenza . 

Si fceglievano argomenti fàvoiofi , eltra- 
ordinarj , e che non avevano va-una re- 
lazione con le materie , che fi trattano 
nel Foro. Riferirò un folo e/èmpio , che 
fervirà per giudicare degli altri . Era or- 
dinato da una Legge , che foffero tron- 
cate le mani a colui , che avelie percof- 
fo il Padre : Qai Patrem pulfaverit , ma- 
nti s ei pnecidantur . Un Tiranno , aven- 
do fatto venire nella Fortezza un Padre 
co’ due fuoi Figliuoli , ordinò loro, che 
lo battettero . Uno di quelli , per libe- 
raci da una empietà così orribile , fi pre- 
cipitò dalla piò alta parte della Fortez- 
za ; 1’ altro , coilretto dalla necelfità , 
maltrattò , e baftonò il Padre; e dappoi 
ammazzò il Tiranno , di cui era dive- 
nuto amico , ed ebbe il prometto dalle 
Leggi in limili cafi . Fu citato dopo dt 
ciò innanzi a’ Giudici per avere per- 
cofio il Padre , e fi voleva , che gli fof- 
fero troncate le mani . Il Padre prefe 
la difefa del Figliuolo ; e nelle Decla- 
mazioni fi trattarono materie anche pià 
capricciofe . Lo Itile (j) corrifpondeva 
S 6 alla 

(.a) Harc tolerabilia ettent, fi ad eloquen- 
tiam ituris viam facerent : nunc & rerum 
tumore , & fententiarum vanilfuno ftre- 

pitu . 
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alla fcelta fattali del fuggetto . Non fi 
leggevano fe non efprefìioni affettate , 
penfieri vivaci , fcherzi , antitefi , giuo- 
chi di parole , figure sforzate , vane gon- - 
fiature, e in una parola , ornamenti pue- 
rili ammonticchiati P uno l'opra l’altro, 
fenza ftelta , e fenza giudizio . 

Quintiliano fi oppofe con tutto vigo- 
re a quello cattivo guido ; e proccuròdi 
riformare le Declamazioni , riduceniole 
alla prima loro origine, e rendendole fi- 
mili alla pratica Forenfe . Non creden- 
doli però in debito di far fronte diritta- 
mente alla piena di quel coflume -, fi mi- 
tigò in qualche cofa , e voile cedere fi- 
no ad un certo fegno . E’ cofa degna il 
faperfi in qoal modo giufiifica da feme- 
defimo la fua compiacenza in quello 
propofito . 

„ Sarà dunque vero (<z), gli fi dice- 

„ va 

pitu , hoc tantum profìciunt , ut , cum 
in forum venerint , putent fe in altura 
terrarum orbem delatos ; Et ideo ego ado- 
lefcentulos exiftimo in Scholis fiultilfimos 
fieri , quia nihil ex iis , qua in ufu ha- 
bemus, aut audiunt , aut video t... fed 
mellitos verborum globulos,&; omnia di- 
èta fa&aqne quafi papavere & fefamo 
fparfa . Petron. in init . *-z ^ T r > 

{a) Quid ergo ? Nunquam hgrc fupra 
fidem , & poetica ( ut vere dicam ) thema- 
ta juvembus pertra&are permittemus r ut 
expatientur , & gaudeant materia , & quafi 
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va che non fi abbia a permettere mai 
a’ Giovanetti il trattare llraordinarj 
argomenti? Non mai di rallentare la 
briglia allo fpirito , e dare sfogo alla 
ribaldata immaginazione , e gonfiare 
la Eloquenza, c lo flile? Ciò farebbe 
per lo migliore, Quintiliano rifponde. 
Ma perb fi attengano per lo meno a 
ciò eh’ è grande, a cib , eh’ è tumido; 
e non fi Tafcino rapire dalle cofe , che 
di acuta villa riefeono ri- 
ravaganti . Finalmente fé 
debbe ufarfi qualche indulgenza a’no- 
lìri Declamatori , lafciamoli empierli, 
e gonfiarfi quanto vorranno, purché 
fappiano , che decorno fi mett no , per 
un tempo determinato certi Animali 
all’ erba per impinguarli , e dappoi , 
dopo d’aver loffi dalle vene tratta por- 
zione di fangue, fi rimandano al loro 
■* ,? cibo 

in corpus eant? Erat optimum . Sed cer- 
te fint grandia & tumida , non fluita et- 
iam & acrioribus oculis intuenti ridicula. 
Ac , fi jam cedèndum eli , impleat fé De. 
clamator aliquando , dum feiat , ut qua- 
drupedes , cum viridi pabulo diften tre funt, 
fanguinis detrazione curantur , & fic ad 
cibos viri bus confèrvandis idoneos redeunt: 
ita libi quoque tenuandos adipes ,& quic- 
quid humoris corrupti contraxerit , emit- 
terrdum , fi effe fanus ac robuflus volet. 
Alioqui , tumor ille inanis primo cujufque 
veri operis c-onatu deprehegdetur . Quii- 
tìì. 1.2. cap.iù r • » 
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4 Cibo ordinario proprio a confervar lofp 
” le forze così debbono diffidare della 
" loro pienezza , e levarne le v^ofe 
’ fuperfluità , fe vogliono che le lo t 
produzioni fieno veramente fané , e \ 

” aorofe . Per altro alla prima pubblica 
” azione , che dovranno imprendere , li 
vedrà che 

nrm era fe non gonfiezza, e tumore,,. 

’ Con prevenzioni sì favie le Declam*. 
zioni potevano effere molto utiU a Om- 
vanetti. Non bifogna [a ] da loro.chie 
dJre nè afpettare Difcorfi perfetti . Si 
v 1 r^r.r b-ne da una mente fe- 

Sonda 1 che fij degli, Ar- 
ri *nche fe talora dovefle dare ne tra- 
fpòrti . E’ bene , che in 1 “'^^dS'un 

Sl man^grare ,1 fossetto , che gl. « 
(Salo dato a ttattare , portava feto ri com- 
ponimento nella fcuola , c !° p ^ • 

li orcfenza di tutti 1 fuoi Compagni . 

Alcune volte il Maefiro per renderli 

pibattenti , e formare « 

7Ì0 al’ interrogava fe avevano udita co- 
fa , 'che meritaffe biafimo , o lode in ci*> 

U} In pueris oratio perula necexi- 
ei nec fperari potei! K mel.or »ut em eft 

Si, -ss! 

annis 

til. lìb. i. c. 4 . 
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ch’era flato letto . Egli fletto poi pro- 
nunziava il giudizio , che meritava di 
farfene , o fia de* pen fieri , o della efpref- 
fione , e della maniera ; moflrava i luo- 
ghi , che meritavano qualche maggiore 
chiarezza , eh’ erano troppo lunghi , e 
troppo brevi , mefcolando Tempre parole 
dolci , o di lode nel Tuo efame critico, 
acciò fotte meglio ricevuto . „ Quanto 
„ a me (d) , dice Quintiliano , quando 
,, vedeva de’ Giovanetti , che davano un 
„ poco troppo di vivacità al loro flile , 
,, e che i penfìeri erano piuttoflo ardi- 
„ ti che folidi , per ora , io loro dice- 
,, va , la cofa non va male , ma verrà 
,, il tempo , in cui non vorrò poi per- 
„ mettervi tale licenza . In quella ma- 
„ nicra fi vedevano adulati dal canto 
„ dello fpirito , fenz’ettere ingannati da 
,, quello del giudizio 

Quando il Giovanetto , dopo i con- 
figli del Maeflro , aveva bene ritoccata 
la opera Tua , fi preparava a pronunziar- 
la pubblicamente ; ed era quello uno de* 
maggiori avvantaggi dello Audio , che fi 
faceva nella Rettorica , e nel medefimo 
tempo il più fallidiolò tra gli efercizj 
del Maeflro, come oflervò il Poeta Sa- 
tirico . 

De- 

(a) Solebam ego dicerg pueris aliquid 
autis licentius , aut laetius, laudare illud 

me adhuc ; venturum tempus qt»o idem 
non perrriitterem . Ita & ingenio gaude- 
bant , & judicia non falkbantur . Li. ibi A 
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jnvatu Declamare doces , o ferrea *petiora . - 

.**• 7 . , mi. 

Si radunavano i Congiunti , -e gli 
Amici ; e un Padre non aveva mag- 
giore allegrezza quanto il- vedere il Fi- 
gliuolo riufcire in quelle Declamazioni , 
che lo preparavano alle Orazioni^ del 
Foro, e lo mettevano in illato di diflio- 
guerfi un giorno con lode . 

1. a.c. 5. Aveva forfè renduto fiupore , che tra i 
differenti efercizj di Rettorica , non fi 
v fia mai parlato delia lettura , e della 
legazione de’ buoni Autori , la fola 
eh’ è capace di formare perfettamente il 
buon gullo de’ Fanciulli , e d! in fognar 
loro a comporre aggiuftatamente . Quin- 
• tilianò conferà, ofie quella mancava nel 

tempo in cui incominciò ad mfognar la 
Rettorica .. Ne conofceva fino dall’ ora 
la utilità, e pofe quell’ eforcizio in pra- 
tica in rifguardo ad alcuni Giovanetti , 
Cui infognava privatamente , e i cui Pa- 
renti gli avevano chiedo in grazia , chq 
loro fpiegalfe gli Autori . Ma avendo 
trovato il coftume contrario ftabilito nel- 
le Scuole , non ebbe il coraggio- di al- 
lontanai dall’ antica maniera ; tanta è, 
la forza, e lo imperio del collume fopra 
le nienti . Convinto della fomma impor-; 
tanza di tal ufo per gli Giovanetti , non 
eelfa di racconjandarlo cqn premura ne’ 
fooi libri della tnllituzione dell’Oratore^ 
e ficcorae i Maellri di Cromatica ave- 
vano il debito di fpiegare i Poeti , così 
- - vuoj 
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vuole , che quelli della Rettorica faccia- 
no conofcere gli Oratori , e gl 1 Idonei; 
ma fopra tutto gli Oratori , leggendoli 
con loro, e facendo loro capire tutte le 
bellezze.: e colloca quello efercizio (a) 
*1 di fopra di tutti i precetti di Retro- 
xica, per quanto eccellenti poffano elfe- 
re y a’ quali preferifee infinitamente gli 
*efempj. Aggiugne , che le cofe , che il 
Retore infogna , fono pode fotto gli oc- 
chi dall’Oratore.. L’uno mollra a’ Fan*, 
ciulli la firada per cui debbono cammi- 
nare; l’altro li prende come per la ma- 
no , e ve li> guida : Qujc Docìor pracipity f 
Orator ojlendit . 

Mi fono forfè un poco troppo diffùfo 
intorno alle cofe , che riguardano lo ec- 
cellente Maeflro di Rettorica , di cui ho 
citati molti luoghi , e però debbo do- 
mandarne feufa al Lettore . Lo prego 
pertanto perdonarmi un’ affetto troppo 
didinto per Quintiliano , eh’ è l’ Autore 
mio favorito , e che per lo corfo di più 
di quarant’ anni mi ha fommin idrata la 
materia per le mie lezioni al Collegio 
Reale . Confeflo d’edere talmente pre. 
fo , e allettato dalla lettura di que’ Li- 
bri fuoi y che mi pajono Tempre nuovi; 
c tanto più gli dimo , quanto non tro- 
vo 

(a) Hoc diligenti* genus aufìm dicere 
plus collaturum difcent:bus, quam omnes 
omniucn artes . . . Nam in omnibus fe- 
re minùs valent prarcepta , quam exern- 
pla .. Quìntil . itb. z. cnp. 5. 
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vo Autore Veruno più capace di forti- 
ficare lo fpirito de’ Giovanetti contro il 
falfo gufio della Eloquenza , il quale pa- 
re , che a’ noftri giorni voglia prevalere , 
C diventar dominante. 

Si annoverano molti Santi , che han- 
no infegnata Rettorica , e con il loro 
profondo fapere hanno fatto fommo ono- 
re a quella Profellione , e molto di più 
con la folida loro pietà ; come a dire 
ì Cipriano , Santo Gregorio Nazian- 

zeno , Santo Agoftino , e l’ultimo di 
quelli parla di un certo Retore nomina- 
„ tò Vittorino , in onore del quale era 

flato eretta uria (tatua in Roma , ove 
con le fue dotte lezioni fatte a’ Figliuo- 
li de’ Senatori più illufiri fi era concilia- 
ta una grande fiima . 11 racconto della 
fua converfione ( imperocché aveva co- 
raggiofa mente rinunziato agli errori del 
Paganefimo , e fi era fatto Crifiiano ) 
molto contribuì a quella di Santo Ago 
{lino . 

‘ CAPITOLO QUARTO. * 
' • • SOFISTI. 

' • : - ' . . ‘.I J , ■■ 4. 

fKTEUa materia , che fono per tnn- 
JL\1 tare in quello luogo , mi ha fer- 
vi to di grande ajpto l’Opera del Signor 
' Ardione foprà P orìgine , e il progrejfo 
della Rettorie a nella Grecia , benché di 
quella una foia piccola parte abbia fin 
Ora veduta la pubblica luce . ' • 

i - * E’dif- 
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r E’ difficile cofa il dare una giuda idea, 
e una efatta difinizione de’ Soffili , per- 
chè il loro flato e la fama è fiata fog- 
getta a molti cambiamenti . Ne’ princi- 
pi quefio fu un titolo molto onorevole ; 
poi moltiffimo (ereditato da’ vizj de’ So- 
ffili , e dall’ abufo che facevano de’ loro 
talenti , diventò un nome (pregevole , 
e odiofo . Finalmente quel medefìmo ti- 
tolo , quafi riabilitato dal merito di quel- 
li , che lo portavano, tornò in onore per 
un lungo 'Corfo di (ecoli , quantunque 
non per quella ragione da molti fe ne 
facette un mal’ ufo . 

Il nome di Soffila era molto, ampio 
appretto gli Antichi , e fi dava a tutti # 
quelli , che avevano la mente adornata 
di cognizioni utili , e dilettevoli , e le ^ 
Comunicavano agli altri , o con la vo- 
ce , o in ileritto fopra qualunque feien- 
za , o materia . Da ciò può compren- 
derli quanto fotte onorata quella qualità 
ne’fuoi principi , e quanto rifpetto do- 
vette conciliare a quelli , che difiinguen- 
dofi con merito particolare , fi applica-' 
vano a formar gli Uomini alla virtù , v 
alle feienze , o al governo dello Stato ► 

La pruova maggiore , che potta darfi , 
dice Ifocrate , della (lima Angolare , che 
fi aveva per gli Soffili, fi è, che Solone, *•"*- 
il primo tra gli Ateniefi , che portò il ^ ff<us • 
nome di Soffila , fu giudicato da’nollri?' ó77 ‘ 
maggiori il più degno d’ effere pollo al- 
ia teda del Governo . Erodoto lo anno-l. 1. c. 19» 

vera 
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vera tra i Soffili , dalle ricchezze di 
Crefo , e dal fuo amore per le belle 
Arti , chiamato nella fua Corte . 

Allora che con lo acquiffo degli Stati 
di Crefo l’ Afia Minore reffò foggetta 
all’Arme de’Perfiani , la maggior parte 
de’ Soffili ritornarono in Grecia , e la 
Città d’ Atene divenne , Cotto il gover- 
no di Pifferato , e de’fuoi Figliuoli , lo 
afflo , e l’abitazione diletta degli Uo- 
mini dotti . 

Per ben capire di quale foccorfo fu- 
rono alla Grecia, baffi ricordarli de’ -be- 
nefizi importanti fatti a Pericle ; inten- 
do parlare in ordine alla Politica, e al 
Governo . 

n Tutte le Arti, il cui oggettto è gran- 
p 'de , e confiderabile , hanno bifogno in 
quelli , che ie coltivano , d’ uno fpirito 
di difcuffione, e di una profonda cogni- 
zione della natura . Da qui nafce il co- 
ffume di 'concepire alti penfieri , e fubli- 
mi , e quindi fi arriva alla perfezione . 
Pericle unì alle felici naturali difpofizio- 
ni 1’ ufo di meditare , e di entrare con 
il penfiere nel midollo delle materie . 
; n Avendo avuto per maeffro ANASAGO- 
1. RA , che feguiva queffo metodo in ogni 
cofa , imparò da lui ad afcendere a’ prin- 
cipi delle cofe , e con modo particolare 
fi applicò allo iludio della natura . La 
fforia ci racconta l’ufo, che ne fece in 
occafione d’ una improvvifa eccliffi del So- 
le , che cagionò nella fua armata mari 

ti» 
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tima una univerfalecofternazione . Ana- 
fiagora , verfatillìmo in quelle materie, 
conferivale come principale Tuo oggetto 
con Pericle , che fèppe trarre ciò , che 
gli conveniva per applicarlo alla Rettorica. 

DAMONE , che fucceile ad Anafa- 
gora appretto a Pericle , fi fpacciava fo- p j ^ 1 
lamente per Mufico , ma lotto quello piato in 
nome , e fiotto quella profeffione aficon-Lach. p. 
deva moltittìma fcienza . Pericle pattava l8 °* 
i giorni interi con lui , o folle per ren- 
derli perfetto nelle cognizioni di già a- 
cquifiate , o per acquiftarne di nuove . 
Damone era 1 ’ uomo più amabile che 
fofie al Mondo , e in lui fi trovavano 
de’ ripieghi intorno a qualunque materia, 
fopra cui folle confiultato . Aveva fludia- 
ta fino dentro alle vificere la natura , e 
gli effetti delle differenti fipezie di Mu- 
fica . Componeva come uomo dottia- 
mo , e le opere lite tendevano tutte ad 
jnfipirare negli animi l’orrore al vizio, e 
l' amore alla virtù . 

Per quanta diligenza avelie ufiataquel 
Solida per naficondere la vera lùa profer- 
itone , i fiuoi nimici , o piuttofio quelli 
di Pericle , fi accorfiero con il benefizio 
del tempo, che la fiua Cetra non era le 
non una mafchera , con cui fi cuopriva 
per non effere conoficiuto . Allora inco- 
minciarono a l'ereditario tra il Popolo, 
colorendolo come ambiziofio , inquieto , 
e che favoriva la Tirannìa . Furono aul- 
ititi con tutta forza da’ Poeti Comici, 

- rap- , 
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rapprelèntandolo come ridicolo . Final'» 
mente fu chiamato in giudizia e bandi- 
to con la pena dell’ Oftracifmo , benché 
le maggiori fue colpe fodero il proprio 
mento, e l’amore di Pericle. 

Plut inPc Quello illudre Ateniefe (Pericle) eb- 
rici.*p.x$s". be anche un’altro Maedro, tanto fepar- 
j6 9 . liamo della Eloquenza, quanto della Po- 

Athen.I.i*. litica, il cui nome, e la profeffione deb- 
t 6 ( oS i . bono farci maravigliare ; queda fu la fa- 
vo^ in mofa ASPASIA di Mileto . Quella fem- 
Octpyn- mina , celebre per la fua bellezza , per 
x/ce. la fua virtù, e per la fua eloquenza , fa- 
Suid. ibid. C eva nel tempo fteffo due differenti me- 
ftieri; quello di Meretrice, e di Sofilla. 
La fua cafa ferviva di radunanza a’per- 
fonaggi più gravi di Atene. Dava lezio- 
ni di eloquenza , e di Politica con tan- 
ta convenienza , e modedia , che i ma- 
riti non avevano difficoltà di conlurci 
le mogli , ed elleno potevano fermarvici 
fenza pericolo di rimanere da ciò Ver- 
gognate . 

Codei aveva feguito nelle fue direzio- 
ni , e ne’fuoi dudj l’efempio d’ un’ al tra 
Meretrice pure di Mileto nominata 
TARGELLIA , che’ co’ fuoi rari talen- 
ti aveva meritato il titolo di Sofida , e 
con la fua infinita bellezza era data in- 
nalzata al colmo della grandezza . Nel 
tempo in cui Serfe meditava la conqui- 
da della Grecia , l’aveva impegnata a 
mettere in pratica le fue bellezze , e il 
fuo fpirito per far entrare nel fuo par- 
tito 
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ti» molte Città della Grecia e in ef- 
fetto lo fervi fecondo la fua volontà . 
Si fermò finalmente nella Telfaglia , del 
cui Sovrano divenne fpofa , e ville in 
Trono per lo fpazio di trentanni. 

Afpafia al molto fpirito , e alla bellez- 
za univa una profonda cognizione della 
Rettorica , e della Politica . Socrate , 
quell’uomo grande, e famofo, fi recava 
a gloria d’ eflere debitore alle fue iftru- 
zioni di tutto ciò , che fapeva di elo- 
quenza , e a lei attribuiva il merito di 
avere formato il maggiore di tutti gli 
Oratori del tempo fuo . Dice anche in 
Platone , che Afpafia aveva avuta la 
maggior parte in quella Orazione fune- 
bre, che Pericle recitò in lode degli Ate- 
niefi morti con le armi alle mani in fa- 
vor della Patria , la quale riufeì tanto 
ammirabile, che dopo d’avere finito , i 
padri, e le madri di quelli eh’ erano fia- 
ti lodati , corfero ad abbracciarlo , e gli 
diedero delle corone , e delle falce co- 
me fi ufava con gli Atleti , che aveva- 
no vinto . 

Pericle viveva in poco buona armo^ 
nia con la moglie, la quale fi. contentò 
di fepararfi da liy . Dopo d’averla mari- 
tata ad un’ altro , fposò in fuo luogo 
Afpafia , con cui pulsò la fua vita con 
pace perfetta . Era cortei da molto tem- 
po efpofia alle. penne fatiriche de’ Poeti , 
che nelle loro Commedie la figuravano 
ora fotto il nome di Onfale , talvolta 

fot- 
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lotto quello di Dejanira , e tal’ altra Tor- 
to quello di Giunone . Non lì Ta di cer- 
Plut.ìnPe- to le avanti , o dopo il matrimonio fu 
licl. 169 accufata apprefifo a’ Giudici per materie 
d’empietà in punto di Religione . Sap< 
piamo folamente, che Pericle ebbe mol- 
ta difficolta pe; liberamela , e che per 
giullificarla adoperò tutto il Tuo credito, 
e la eloquenza . 

E’cofa degna di lagrime, che Afpafia 
abbia difonorato con la irregolarità de* 
cortami , e con la profeffione di Mere- 
trice , tante belle qualità , che la rende- 
vano per altro così (limabile , con le 
quali , fenza quella macchia avrebbona 
fatto infinito onore al Tuo fefid. Quelle 
però fanno vedére di che Ha capace quel 
fello , e fino a qual fegno polla portare 
i talenti dello fpirito , e anche la faen- 
za di governare . 

Oltre ad Analàgora , a Damone , e ad 
Afpafia , i quali erano fiati i principali 
Maeftri di Pericle nella Politica , e nel- 
la eloquenza , aveva anche introdotti in 
Tua cafa parecchi altri Soffili famofi . Da 
ciò chiaramente fpicca quale forte la (li- 
ma , e ì’ ufo , che dagli uomini più ia- 
figni dell’Antichità fi feceva delle Scien- 
ze ; i quali non le riguardavano come 
un femplice divertimento , adattato al 
più al più a foddisfare la curiofità delta 
fpirito con la rarità delle cognizioni , ma 
incapace a formare gli uomini al gover- 
no degli Stati . 
r . 
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Gli onori (ìraordinarj renduti a* Sofifti in S.chryfoft. 
tutta la Grecia fanno vedere quanto era- ^ ^ 

no confidenti , e (limati . Quando arri- Ephef. 
vavano in una Città erano incontrati 
dalla folla del Popolo , e facevano 1 ’ in- 
grelfo, che ralfomigliava a un Trionfo. 

Si creavano Cittadini di quella, Città , 
fi accordava loro ogni Torta d’immunità, 
e loro s’ innalzavano delle Statue . Ro- 
ma n’ ereffe una- ad onore del Solida 
Proerefe ( Eunapìo ) , che vi era andato 
per ordine dell’ Imperadore Collante , 

Non può immaginai neifuna cofa , nè 
più gloriqfa , nè più piena di adulazio- < 
ne della Ifcrizione di quella Statua : 
REGINA RERUM ROMA REGI 
ELOQUENTIiE , cioè, Rama la Re- 
gina del mondo al Re della Eloquenza . 

La efperienza , che fi era fatta nella 
maggior parte delle Città del benefizio 
renduto da’Sofidi a quelli, eh’ erano in- 
caricati de’ pubblici affari , e fpezialmen- 
te per la educazione de’ Fanciulli , fa 
quella , che loro fece avere que’ contraf- 
fegni gloriofi di dima, e di dillinziope. 

In fatti non può negarli , che con le 
loro fatiche non avellerò acquiate ab- 
bondantiffime cognizioni , e non fi foffe- 
ro didimi in maniera particolare con 
il dono del ben parlare . I più famo|i, 
e che viifero al tempo di Socrate , fono 
Gorgia, Tifia, Protagora , e Prodico . 

GORGIA è foprannominato Leowf/«0, DlO( j j 
per elfere nato in Lentini Città della Si- p, io*.' 

Roll.Stor.Ant.Tom.XII. T cilia « 
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ciiia . I Tuoi Cittadini , eh’ erano in guer- 
ra con quelli di Siracufo , lo fcelìero , 
come il più illuftre Oratore , che folle 
tra loro , per implorare il foccorfo degli 
Ateniefi . Piacque talmente agli Atenie- 
fi la fua eloquenza , che ottenne tutto 
ciò che defiderava . Siccome la fua maniera 
di dire era affatto nuova tra gli Ateniefi, 
fece anche lo effetto d’ innamorargli con 
lo fplendore delle voci , de’ penfieri , de’ 
modi , e delle figure ; e con tali forre 
di periodi (*) artifiziofamente lavorati , 
e per così dire polii in linea , coficchè 
tutti i membri con varietà, e nel tempo 
flclfo con uguaglianza ftudiatacorrifpon- 
devano gli uni agli altri aggiuftatilfima- 
mente , e formavano una mifurata caden- 
za e compaflata , la quale adulava con 
diletto l’orecchio. Tali gentilezze, im- 
perocché polfono bene chiamarfi con quel- 
ito nome , fi tollerano quando fono rare, 
e hanno la fielfa grazia quando fi ado- 
perano con lobrietà, come fa Cicerone^ 
ma Gorgia le ufava fenza ritegno . Nel 
fuo itile ogni cof* era piena di brio , e 

l’Arte 

(«) Paria paribus adjunfla , & fimificer 
definita ; itemque contraria relata con-* 
traria , qua: fua fpoiue , etiamfi id non 
agas, cadunt plerumque numerofe , Gor- 
gias primus invenit ; fed his eft ufusin- 
temperanter. Orat. ». 175. 

Gorgias avidior eft generis ejus , & 
his feftivitatibus (fic enim ipfe cenfet) 
infolentius abutitur. Ibtd. n. 176. 
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J Arte era rutta nula , e /coperta . An- 
(io a farne pompa in un maggiore Tea- 
tro , cioè ne Giuochi Olimpici , e dappoi 
ne Pitj, e fu ammirato da tutta la Gre- 
cia . Gli furono con prodigalità (<7) at- 
tribuiti .tutti gli onori , e in Delfo gli 
u pn® Statua d’oro con efempio, 

che non fi era mai piu veduto inaltri 

Gorgia fu il primo , che in una xa- «. Beo* 
dunanza numeroià ebbe coraggio di van- n> I0 3 * 
tarli., eh era pronto a rifpondere in ogni 
materia , .che gli fi foffe propolla • cola 
che divenne affai rara dappoi . Con ra- 
gione fi ride Craffo di una vanità così 
pazza , o piuttofto , come la chiama 
d una impudenza tanto ridicola . 

Giunfe alla età di cento fett’annL De Sene» 
fenza interrompere i fuoi liudj , e men- n. 1,. 
tre-^gli iu .domandato, come poteva man- 
tenerli in così lunga vita , rjfpofe , che 
la vecchiezza non gli aveva mai data 
veruna occaiione di lamentarli . 

... Tra’itioi Difcepoli ifocrate fu il più 
jJlultre , e quello che più degli altri gli 
ha fatto .onore.. " ° 

TISI era Compatriotto di Gorgia, P*ufan. I. 
anzi fecondo alcuni , gli fu Compagno 6 • P- 37*» 
mila fua deputazione verfo gli Ateniefì. 

,Fu moko filmato, ed ebbe Lilia oer 
difcepolo , del quale parlerò nel progrehb. 

A „ . T * l‘RO- 

W Gorgia; tantus honos habitus eft 
a tota Grafia, foli ut ex omnibus Del- 
phis, non inaurata Ila tu a , fed aurea fta- 
tuexetur , 3. 4 e Orar. n. 1 27. 
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PROTAGORA di Abdera nella Tra- 
cia, era a’ tempi di Gorgia, e forfè an- 
che poco prima di lui ; aveva il mede- 

Jn fimo gufio , ed ebbe , com’ egli , molta 

р. fama nella Eloquenza . La infegnò per 
lo fpazio di .quarant’ anni ; e con quella 
profetane radunò ricchezze piùconfide- 
rabiii di quante avefie potuto raccoglie- 
re Fidia , o dieci altri Statuari fimili a 
lui . Così lafciò fcritto Socrate in Platone. 

с . Aulo Gellio riferifce un con tra fio mol- 
to particolare accaduto fra Protagora , e 
uno de’ fuoi Scolari . Coftui fi chiamava 
Evalto , che fpinto da un’ardente defi- 
derio di renderfi famofo Avvocato andò 
trovare Protagora . Si accordò il prezzo, 
imperocché quello era il punto donde 
s’incominciava con que’ Maefiri ; e il Re- 
tore s’impegna di rivelare ad Evalto i 
più fegreti mifierj della Eloquenza . Lo 
Scolaro dal canto fuo esborlà prontamen- 
te la metà del prezzo riabilito , e pro- 
mette il rimanente dappoiché avrà gua- 
dagnata la prima lite che tratterà . Pro- 
tagora fenza perdere momento di tem- 
po fa mofira di tutti i fuoi precetti , e 
dopo un gran numero di Lezioni preten- 
de avere pofio lo Scolare in ifiatodi far 
la bella figura nel Foro, e lo .affretta a 
dare le pruove del fuo fapere . Evalto , o 
fotte per timore , o per qualche altro 
motivo , va prolungando , e fi oftina a 
non voler porre in efercizio il fuo nuo- 
vo talento. Il Retore , fianco di tanta 
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orinazione , Io chiama avanti a’Giudici. 
Ivi , ficuro della vittoria , qualunque 
folle per nafcere la fentenza , parla con 
ingiurie contro al Difcepolo . „ Se la fen- 
„ tenza è in mio favore , gli dille , . voi 
„ fiete obbligato a pagarmi ; fe la ho 
,, contraria , ella vi fa guadagnare la 
„ prima lite , e per la legge del nofiro 
patto diventate fubito mio debitore,,. 
Credeva , che quello argomento non am- 
mettere rifpolta . Evalto* fenza lafciarfi 
{paventare.,- fubito replicò: „ Accetto la 
„ alternativa ; perchè fe fi giudica in 
„ mio favore , voi perdete la caufa ; s’ 
,, ella fa per voi , la convenzione mi 
„ affolve *, perdo la prima caufa , e non 
„ ho piò debito ,, . I Giudici , imbro- 
gliati da tale ingannevole alternativa, 
lafciarono la caufa indecifa, e , fecondo 
tutte le apparenze fecero , che Protago- 
ra fi tro valle pentito di avere così bene 
illruito quel fuo Difcepolo . 

PRODICO , dell’ Ifola di Cea* eh’ è 
una delle Cicladi , contemporaneo di De- 
i mocrito , e di Gorgia* e Difcepolo di 
Protagora , fu uno de’ più Celebri Sofifli 
della Grecia . Fioriva nella ottantefìma 
fella Olimpiade , ed ebbe tra gli altri 
Scolari Euripide , Socrate , Tcrameno,- 
e liberate . 

Non ifdegnò d’ infegnare privatamen- 
te in Aune , benché ivi folle in quali- 
L tà d’ Ambafeiadore per gli fuoi Cittadini;" 
da quali era fiato onorato di molti pub- 
T .3 blici 
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fegnava tutto il milteno . In fatti quel 
Sofifta aveva de’difcorfi per ogni prezzo, 
da due oboli fino a cinquanta dramme. 

Può darli nelfuna cofa più fbrdida ! 

La Favola di Prodico , in cui fuppo- 
ne , che la Virtù , e la voluttà mafche- 
rate in abito di femmine fi prefentafle- 
ro ad Ercole , e proccuralTero tutte due 
a gara di trarlo a fe , è fiata con giu- 
fiizia efaltata da molti Autori. Senofon-L , 
te l’ha efpofia ampi. mente, e con mol- mora b. p. 
ti ornamenti , e dice nuiladimeno , eh’ 737- 74<-» 
era molto più lunga , e più adornata 
nello Scritto medefimo compofio da Pro- -* 
dico fopra l’argomento di Ercole . An- 
che da Luciano è fiata ingegnofamente 
imitata . , 

Gli Ateniefi fecero morire quello So- 
ffia , come quello che corrompefte i co- 
fiumi della Giovanezza . Si c»ede , che l* 
accufa fofTe d’infegnare a’ fuoi Scolari ma- 
terie contro alla Religione . 

La fama di quelli Sofifti non durò 
lungo tempo . Ho già dimoftrato nella 
vita di Socrate , che quel grand’Uomo 
che fi credette obbligato , come buon 
Cittadino , di difingannare il Pubblico 
in propofito de’ Sofifti , riufeì a farli co- 
nofeere per quelli , eh’ erano , traendo 
loro dal volto la mafehera , che rico- 
priva tutti i loro difetti . Gl’ interroga- 
va nelle pubbliche conferenze con aria 
di fimplicità , e quali d’ ignoranza , che 
nafeondeva 'un’ arte infinita , come un* 

T 4 Uomo, 
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Uomo , che cercava a idruirfi e a pro- 
fittare de’ loro lumi ; e conducendoli di 
proporzione iìr propofizione , delle qua- 
li non prevedevano nè la conclufione , 
nè le confeguenze, li faceva cadere nelle 
alfurdità , che rendevano fen libile, e fa- 
cevano toccare come con il dito la falli- 
ta di tutti i loro difcorfi . 

Due co fe principalmente contribuiro- 
no a fcreditarli quali generalmente . Si 
tacciavano per Oratori^ perfetti , che 
foli polfedelfero il dono del ben parla- 
te , e avellerò ridotta la Eloquenza al 
più alto grado , cui potelfe giammai ar- 
rivare . Si recavano ad onore di poter 
parlare eftemporaneamente , e fenza pre- 
pararli, intorno ad ogni fuggetto , che 
loro folle prdpolìo . Si vantavano di po- 
ter fare negli Uditori quale impreffione 
più loro piacelfe ; d’ infegnare (a) in 
quale maniera potelfe renderli buona la 
più cattiva Caufa d?l Mondo ; e a 
far comparire (ò) , con la forza del di- 
fcorfo, le cofe piccole per grandi , e le 
più grandi per piccole . Così , parla Pia-’ 
ione di Gorgia , e di Tifia . Erano u- 

gual- 

- ( a ) Docere fe profitebantur , arro- 
gantibus lane verbis , quemadmodum 
caufa inferior ( ita enim loquebantur ) 
dicendo fieri fuperior polfet t In Bruto 
71 . qo. 

--(^) Tù <T(JLixpà pnyxXct , $ VK l^iyxXcc 
fffjuxpet <ptùvitàtu vois<n otx psopoi/ htyv 

in tbitdro pig. 2 67. 
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gualmente pronti à follenere la parte 
negativa , e 1’ affermativa in ogni ma- 
teria . Tenevano il vero in conto di 
nulla nel difcorfo ; -facevano fervire i 
giri della loro eloquenza , non a pruo- 
vare e a fare amare la verità , ma adì 
un puro giuoco di fpirito , e a dare al- 
* la fallita il colore del vero , e al vero 
- quello. del falfo . 

- il- gran Teatro , fu cui cercavano di 
fare la più bella cgtnparfa , era ne’ Giuo- 
chi Olimpici . Ivi, ficcarne ho già det- 
to , in prefenza d’ un’iufinito numero 
di Uditori radunatifi da tutte le parto 
della Grecia facevano pompa con affet-> 
tazione di tutto ciò , che da Eloquen- 
za ha di più fublime . Poco attenti al- 
la folidità delle cofe , impiegavano tut- 
te le colè più luminofe , e le più ca- 
paci di abbagliare , proponendofi per u- 
nico fine di. piacere alla moltitudine-, e 
di riportarne i voti . Nè ciò mancava , 
poiché i loro difcorfi erano feguiti dall’ 
univerfale applaufo . Ben fi comprende , 
fama che io il dica , ove una tale affet- 
tazione poteva condurli , e quanto era 
propria a rovinare il gullo della buona, 
e fana Eloquenza. 

Quelle fono le cofe , che Socrate non 
celiava di rapprefentare agli Ateniefi .. 
ficcome vediamo in molti Dialoghi, ne\ 
quali Platone lo. fa . parlare in quello 
propofito . Non accade già immaginarli , 
che quando attacca , e Eredita la Ret- 



tori- 
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torica , come fa fpefio , ciò fia perchè 
fa la prenda con ia vera , e buona Ret- 
torica . La filmava quanto occorreva , 
ma non poteva tollerare l’ abufo inde- 
gno j che ne facevano i Sofifii % nè fa- 
re applaufo in compagnia della molti- 
tudine ignorante a’difcorfi , che non a* 
vevano veruna folidità , nè veruna bel- 
lezza reale . Laddove la Eloquenza y co- 
me una maeftofa Regina è ammantata 
di ornamenti pompofì y e fplendidi pro- 
pri a dinotare la fua dignità , ma che 
però. nulla hanno di affettato , e non 
efcono dal naturale , da Sofifii le erano 
dati in % prefiito abiti firanieri molli , 
ed effemminati- come a Meretrice , che 
trae tutte le grazie lue da’ belletti r che 
non ha fe non una bellezza non fua 
e che alletta al più le orecchie con il 
foono della voce dolce e armonica - 
Quefia è la idea che ci danno limi- 
le a quella di Socrate- , Quintiliano , e 
San Girolamo- della Eloquenza de’ So— 
filli ; anzi- fono- ficuro y che farò cofa 
_ . .. le regifirerò qui le loro- (lelTe pa- 

jj; eTIj.' ro * e * Q“apropter eloqujtntiam r hcet hanc 
( ut fentto entra die am ) Itbidvntfam re - 
fupina voluptate auditori a probent nut* 
lam efje exijiimabo r qua ne minimum 
qu 'idem. in fé indicium mafrulmi &' in- 
corrufìti y ne dicam gravit ò'' fan&i vili 
Pr jf 57 0 fi en &* : • - Q»aft ad Athenanm & ad 
3. Coiti. «4 'Auditori# convenitur, ut plaufus eircum - 
«Salti. fit 
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flantium fufcitentur , ut oratio Rbetor/cx 
u4rùs fucata mendacio , quafi quxdam 
meretricula procedat in publicum , non 
tam eruditura popttlos , quam favorern po- 
puli quccfttura , & in modum pf al ferii 
(IT tibia dulce canentis fenfus demulceat 
audientium . Le Berfone prudenti avvi- 
fate dalle frequenti rimofiranze di So- 
crate fi accorlero bene e prefio del fal- 
fo zelo della loro eloquenza , e diminui- 
rono molto della ftima , che avevano 
formata di que’Sofifii. 

Una feconda ragione finì di /eredi- 
tarli , cioè i difetti , e i vizj , che fi 
ofiervarono nelle loro maniere . Erano fu- 
perbi , arroganti , orgogliofi , fprezzatori ' 
degli altri , e fiimatori di loro medefi- 
mi . Si gloriavano d’ effere i foli che 
fapeffero , e folfero capaci d’infegnare 
a’ Giovanetti i precetti della Rettorica , 
e della Filofofia . Promettevano a Paren- 
ti con un’ aria di ficurezza , o piuttofio 
d’impudenza di riformare perfettamente 
i cofiumi corrotti de’ Fanciulli , e di dar 
r loro in breve tempo tutte le cognizioni 
neceffarie per occupare i pofii piti rag- 
guardevoli delio Stato . 

Non facevano però tutte le dette co- 
fe gratuitamente , nè fi piccavano d’ ede- 
re generofi . Il loro principale difetto 
era l’avarizia , e il delìdeno infaziabi- 
le di arricchirfi . Si potrebbe dire di 
loro il bel detto , che fu pronunziato 
T 6 quan- 
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Luciano . quando Apollonio (*) Filofofb Stoico fu 
chiamato dall’Oriente dallo Imperado- 
re Antonino per effere Madiro di Marc’ 
Aurelio da lui ‘adottato . Goilui aven- 
do condotto feco a ' Roma' parecchi al- 
tri Filofofi , tutti Argonauti , dille un 
Demonace. Cinico di que’ tempi ; Cojioro fono di - 
fpojli a cercare il Vello- d'Oro . I Sofà Ili 
vendevano a ben caro prezzo le loro 
le7Ìoni ; e ficcome avevano trovato il 
modo d’ingannare i Parenti con le loro 
promette magnifiche , che tutti erano 
infatuati della loro virtù , e del meri- 
to, gli condannavano arditamente a pa- 
gare , e fi approfittavano dell’ardente 
defiderio , che dimoftravano di vedere 
bene educati i loro Figliuoli . Protago- 
ra (£) 'voleva da’ Tuoi Scolari , per im- 
. "• „para- 

co Quejlo è quell' Apollonio mede/ìnjo t 
cti c fendo giunto a Roma , ricuso di an- 
dare a Corte , dicendo , xhe toccava affo 
Scolare -il vi filare il Macfiro . Antonino 
fi pofe a ridere della pazza fuperbia , e 
del torto giudizio di quello Stoico , che 
fi era contentato di venire d' Oriente , e 
eh' effendo tn Roma non voleva andare 
dalla fu a- Cafa al Palazzo , e lafcio che 
Marc' Aurelio andajfe a lui . Qjtel Prin- 
cipe anelo a ricevere le Lezioni , e Jegui - 
yò anche dopo di' ejfere ajfunto al Trono 
Imperiale . 

(£) A Protagora *decem miliibus de- 
mriorum didiciffe artem quam edidit, 
Evathius dicitur , Quindi, lib. 3. cap, 1. 
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parare da lui la Retorica cento Mine , ^ y 
ovvero dieci mila dramme \ cioè cinque ^ 
mila lire . Gorgia, fecondo Diodoro Si- Dìod. 1.12. 
culo , e Svida , efigeva la fomma itefl'a . £ Ic5 / 
Quello fu il prezzo, che collarono a De- if a ^ 0- . in ’ 
morene le Lezioni d’Isèo , che fu fuo 
Maertro di Rettorica. 

• La difintereffatezza di Socrate , che 
non aveva nè eredi , nè rendite , era 
quella, che con il confronto faceva an- 
che molto più conofccre la fordiua avi- 

• diti de’ Sortili , ed era una continua cen- 
fura della loro condotta , più forte di 
tutti i più vivi rimproveri , che loro 
averterò potuto farli . 

Al difpetto di qne’ difetti , eh’ erano 
propr; di molti fra loro , imperocché al- 
cuni n’ erano privi , bifogna confortare , 
che i Sortili hanno renduti de’ grandi fervi- 
7) al Pubblico per l’avanzamento delle 
feienze , delie quali furono quarti i de- 
pofitarj per lo corfo di molti Secoli . 

Molte Città della Grecia, e dell’ Alia, 
nelle quali lì andava da varj Paefi a 
bere , come dalla forgente tutte le Scien- 
ze , hanno dati in ogni tempo de’ Sortili 
aliai rinomati . Per terminare 1 ’ Artico- 
lo preferite , non parlerò fe non di uno 
folo ; e farà il famofo Libanio . 

•LIBANIO era nato nella Città d’An- t.ib.in vita 
tiochia da onella Famiglia } . lludiò in .fu» . 
Atene, e vi fi fermò quattro .anni . Nel- 
la età di venticinqu’ anni fu nominato 
dal Proconfole per mfegnare la Rettori- 
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ca , ma quella nominazione non ebbe 
'effetto . Era zelantiflimo partigiano , e 
drfenfore del Paganefimo , per lo che fii 
poi particolarmente ftimato da Giuliano 
A pollata . Con il fuo fpirito , e con la; 
eloquenza acquiftò anche un fommo con- 
cetto . ( 

' Si diftitife principalmente in Cortami' 
S.Cre*or. nopoli , e in Antiochia . Profefsò belle 
Naz. Orat. Lettere nella prima di quelle due Città 
An.^di* G. a l con * anni in varj tempi , e ivi fece 
c. 351 . Uretra amicizia con San Bafilio. Quello 
Santo prima d’andare ad Atene pafsò* 
per Coftantinopoli \ e ficcome quella Cit- 
tà fioriva allora . per un grati numero di 
Sofilli , e di Filofofi eccellentiflimi , la 
vivacità , e la grandezza del fuo fpirito 
le rapì in poco tempo quelli , eh’ erano 
Epift.Lì- » migliori . Libanio , del quale pare che 
tua. San Bafilio li forte renduto Difcepolo , lo 
rispettava già , benché giovane , a ca- 
gione della gravità de’fuoi cortumi de- 
gni della làpienza di un Vecchio ■: e ciò 
che ammirava anche piò fi è, die’ egli, 
che vivfeva in una Città , in cui tutte 
le attrattive del piacere fi trovavano in 
abbondanza . Quando lènti narrarli , che 
quel Santo , malgrado alla fua fama , a- 
veva fatta la rifoluzione di rit;rarfi dal 
Mondo , non potè trattenerli , benché 
Gentile, dallo ammirare unzione si 
generofa , la quale uguagliava tutte le 
maggiori , che in nefiTun tempo avellerò 
latto i Filolòfi Tuoi . In tutte le lettere 

fcrit- 
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feritegli da San Bafilio fi vede la Rima 
particolare , che faceva delle fue Opere, 
e l’amore, che aveva per lui . Gl’ indi- 
rizzava tutti i Giovanetti di Cappado- 
cia , i quali volevano approfittarli nella 
eloquenza , come ai più dotto Maeftro 
di Rettorica , che allora vivette , e n T 
erano ricevuti con dilhnzione particola- 
re . In occafione di uno di que’ Giova- 
netti , eh’ era fiato mal provveduto di be- 
ni dalla Fortuna , ditte una cofa , che 
gli fa molto onore j e fu che ne’ (ùoi 
Scolari nulla confiderava le ricchezze , 
ma la volontà m y e che fé trovava un 
Giovane povero , che moftratte un gran 
defiderio d'apprendere, lo preferiva fen- 
za efitanza a tutti i più ricchi ; e ch r 
era molto contento ( a ) quando quelli , 
che nulla potevano dare r erano bramou 
di ricevere . Aggiugne di non avere avu- 
ta la fortuna d’ incontrarfi in tali Mae- 
flri ► In fatti, il- dvfìn te rette non era la 
virtù de”Sofifti . Quelli , che fono inca>- 
ricati della profettìone d’ infegnare , ben 
fanno , che ordinariamente il terreno più 
fertile del merito è la povertà.. 

Scrive a Temiftio, celebre Sofifia,da’ 
Tuoi talenti , e dalla fua faviezza innal- 
zato alle prime cariche dello Staro y in 
maniera che mofira T che Libanio aveva 
de’ nobili fentimenti , e ch’era innamo- 
rato del Bene del Pubblico . ,, Non mi 

, » ra *V 

(a) AVxìi ri f tt'i ìò/t» > ‘W- 

fahnSÙi M Kufiùv . 
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„ rallegro, gli -dice, che il governo dei- 
„ la Citta fia (lato dato a Voi, ma mi 
„ rallegro, con la Città della fcelta, che 
„ ha fatta della voltra perfona per.reg- 
w gere quella Piazza importante . Voi 
„ pon avete bifognò; di nuove dignità , 

„ ma . elfi ha necelfità d’ avere un Go* 
vernatore quale Voi’ liete • 

* Sarebbe deliderabile , che Libaniofof- 
lè.llato irreprenfibile ne’ coltumi , com* 
era (limabile per lo carattere dello fpiri- 
to t e della eloquenza. E’ accufato d’ef- 
fe re troppo ripieno della (lima di fe me- 
delimo, e - troppo grande ammiratore del- 
le fue Opere . Ciò non debbe fare mol- 
to llupore ; poiché potrebbe dirli , che 
là vanità era: la virtù del Paganefimo , 
t Libanio pafsò gli ultimi trentacinqu’an- 
ni della fua vita nella Città di Antio- 
chia, dall’anno 354. fino verfo at zgo. 
e ivi infegnò 4 Rettorica con gran for- 
tuna . 11 Crillianelìmo gli proccurò la 
felicità di avere in quella Città up’ il- 
lullre Difeepolo nella perfona di San* 
Giangrilòftomo . La Madre di quel San- 
to , la quale nulla rifparmiava per bene 
educarlo , volle che forte fcolaro di Li- 
banio, ch’era il più dotto, e il più fa- 
mofo tra’ Sortili’, che infognavano in An- 
tiochia in que’ tempi ,' per illrwrfi nellai 

Ifij. Peluf. Eloquenza fotto un così eccellente Mae-. 

4 ' 2i ' (irò . Le' opere- fue ', dalle quali prefe il. * 
nome di Bocca cT Oro attertano in fatti 
il progreffo, che fece. Si applicò. a prin- 

cipio 
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cipio al Foro , e trattò varie ;cauf*r , e 
fece pubbliche Declamazioni ; e ne man- 
dò una a Libanio . Era quella un Elo- , 

gio degl’ Imperadori , e Libanio , ringra- 
ziandolo , dice , che non folamente da 
lui , ma da molte Letterate Perfone , 
che r avevano veduta , era data atnmi- , 

rata . Si racconta per cofa certa , che al- sorom. liti, 
cuni Amici di quel Sodila , avendogli S.cap.a. _ 
domandato, mentr’era vicino a morire, 
quale Soggetto avrebbe voluto per Tuo 
Succeflore nella Cattedra di Eloquenza, ; 

rifpofe , che avrebbe fcelto San Bafilio, * 

fe i Crifliani non glielo avellerò tolto * 
ma il fuo fcolaro aveva ben’ altre mire . 

Se è permeilo di giudicare del Mao* 

Uro dafuoi Allievi , e del fuo merito \ 

dalla loro fama, i due Difcepoli da me 
nominati , quand’ anche non ne fodero ■ 

altri , potrebbono ballare a fargli t&tto 
r onore . In fatti da tutti era giudicato 
eccellente Oratore . Eunapio dice, che Eunip.up. 
tutte le fue voci fono feelte , ed elegan- 
ti , e che tutte le cofe , che ha fcritte 
hanno una dolcezza , e danno un dilet- 
to , che trae a loro gli animi con una 
vivacità , e con una fpezie di alletta- 
mento , che loro ferve di Tale . 

Lafciò un numero infinito di fcritti , 
i quali confiflono in Panegirici , De- 
clamazioni , e Lettere j ma di tutte l e 
Opere fue , quella delle Lettere è fiata 
Tempre la più filmata . 

Fine dii Tomo Duodecimo . 
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